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SOLUCOES
INOVADORAS PARA
PROFISSIONAIS

EM TODO O MUNDO

Onde quer que vocé esteja, seja qual for o tipo de trabalho, a Hunter tem os produtos
profissionais com o0s quais vocé pode contar para ter sucesso. Por mais de 30 anos, nos
dedicamos ao desenvolvimento de inovagdes na industria e melhorias de produtos para uma
irrigacdo eficiente. As paginas a seguir apresentam nossas combinacdes recomendadas de
produtos com consumo econdémico de dgua para ajudar vocé e seus clientes a economizarem
agua em aplicacbes residenciais, comerciais, gramados esportivos, microirrigacao e campos

de golfe. Desde 0 nosso MP Rotator® até os controladores de irrigagdo avangados, nossos
equipamentos com consumo econdémico de dgua ajudam a criar belas paisagens com economia
de dgua. Quer vocé seja fa de um dos nossos produtos mais vendidos, como o PGP Ultra, ou
um cliente fiel a toda a nossa marca, temos orgulho de ser seu parceiro, fornecendo as solucées
profissionais de que vocé precisa.
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Produtos em destaque

Sistemas de economia de agua Rotores regulados por pressao
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Equipamentos de economia de dgua comprovados: Nossos rotores PGP® Ultra de 10 cm e 1-20 de 10
um conjunto de produtos que funcionam em cm e 15 cm estao disponiveis agora com regulagem
conjunto para irrigar da forma mais eficiente de pressao integrada para reduzir a alta presséo de
possivel. Conhega nossos produtos recomendados entrada e impedir névoas para eficiéncia ideal.
para uma variedade de aplicagdes. Pagina 28

Pagina 6

Eco-Wrap™

O tubo gotejador profissional de paisagismo
embalado em |a transporta dgua rapidamente de
maneira uniforme em gramados, jardins e ao redor

de arbustos ou arvores.

Pagina 135
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Solucdes
RESIDENCIAIS

Os sistemas de irrigagdo residenciais da Hunter combinam eficiéncia,
economia de dgua e facilidade de uso para servicos de qualquer tamanho.
Um projeto com o MP Rotator obtera uniformidade de distribuicdo sem
desperdicio de dgua em uma variagao de raio de 1,5 a 10,7 m para que vocé
possa ajudar seus clientes, independentemente do tipo de espago em que

esteja trabalhando, a economizar agua e a manter ao mesmo tempo uma
bela paisagem.

Pro-C: nosso controlador residencial mais Solar Sync - usa evapotranspiragéo (ET) MP Rotator - 0 aspersor mais eficiente
robusto é facilmente convertido em um e ajusta o tempo de operagéo do Pro-C do mundo fornece vérios jatos de dgua
dispositivo de irrigagdo inteligente quando diariamente para aplicar a quantidade lentamente sem desperdicio. O PRS40
combinado ao Solar Sync. certa de agua. garante uma pressao de saida ideal para
Pagina 103 Pagina 124 eficiéncia méxima com o MP Rotator.
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Solucdes de
MICROIRR

As solugbes de microirrigagdo da Hunter oferecem eficiéncia e

economia de agua para as necessidades exclusivas de espacos
desafiadores. Uma combinag&o de produtos de gotejamento e
subsuperficie com regulagem de pressao fornece a versatilidade
necessaria para canteiros de jardins, paredes verdes, telhados
verdes, vasos e plantas variadas sem pulverizacdo ou desperdicio.

© PCz-101 © Eco Mat®
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PCZ-101 - este kit contém nossa valvula PCZ-101 - este kit contém nossa valvula N T v)
PGV, filtro e regulador de pressdo de 1,7 ou PGV, filtro e regulador de pressédo de 25 ou

2,8 bar para eficiéncia maxima e controle 40 PSI para eficiéncia maxima e controle
completo do setor. completo do setor.
Pagina 140 Pagina134

© PLD e emissores de fonte pontual

\

PLD - o tubo gotejador profissional de paisagismo inclui uma valvula antidreno integrada

para impedir o entupimento do emissor e o desperdicio de dgua. Os emissores de
gotejamento de fonte pontual fornecem a quantidade certa de dgua lentamente e
direto na planta.
Pagina 136 0 138
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coes COMERCIAIS

Para aplicagdes comerciais e espagos publicos, os equipamentos de
economia de dgua da Hunter incluem nossos rotores comerciais mais
duraveis com regulador de pressao integrado, além do controlador ACC sem
necessidade de manutengdo com o Solar Sync. A adigéo do controle central
baseado em gréficos do IMMS simplifica o gerenciamento dos sistemas de
irrigacdo em larga escala, monitorando e reportando os totais para controlar
o uso de agua e identificar rapidamente problemas na tubulagao.

1-20 PRB © Solar Sync’

1-20 PRB - um rotor de alto desempenho com Solar Sync - economiza dgua ajustando o

corpo com regulador de pressdo para eficiéncia ~ tempo de execugdo do ACC com base nas

de irrigagdo ideal. condigdes climaticas locais e ET.
Pagina 28 Pagina 124
© AcCC O IMMS

ACC - nosso controlador comercial de larga IMMS - software baseado em PC para o

escala mais avangado funciona com o software gerenciamento de sistemas em amplas

de Controle Central IMMS e o Solar Sync para areas. O software de ET opcional fornece
airrigagdo mais inteligente até mesmo nas irrigacdo baseada no clima quando usado
maiores propriedades. com o Solar Sync.

Pagina 106 Pagina 118
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© ICV e Accu-Sync®

ol

ICV - nossa vélvula topo de linha para sistemas  |-Core - nosso controlador comercial versatil 1-40 - rotores comerciais
comerciais de alta pressdo com controle de economiza dgua com os recursos integrados inoxidavel que fornecem agua
fluxo para maximizar a eficiéncia. Accu-Sync do Solar Sync® como compatibilidade, para resultados profissionais.
regula a pressdo na valvula para economizar monitoramento de fluxo, ciclo e seca, atraso Pagina 35

agua e estender a vida util do sistema. programavel de irrigacdo e muito mais.

Pagina 88 0 94 Pagina 104




OluCOes para

Estadios de nivel internacional exigem sistemas de irrigacdo de nive
internacional. A combinagdo vencedora da Hunter inclui os rotores mais
durdveis e seguros, controladores robustos e valvulas confiaveis e perfeitas
para o gramado esportivo ideal.
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© Controladores Pilot®

Pilot FC - controlador de campo para até 80 Os sistemas de irrigagao para campos de golfe da Hunter fornecem a
estacBes queipermite a flexibiliceLEaE Sy simplicidade sem precedentes do controle central com programacao
ajustes conforme necessario.

em uma Unica tela; o Pilot FC oferece uma forma conveniente de fazer
Pagina 182

ajustes em campo com rapidez e facilidade. Nossos rotores G880 e
© Software Pilot* G885 sdo uma combinagdo flexivel para atender a uma variedade

de necessidades. Com capacidade de manutencgao total pela parte

— " superior (TTS), ndo ha qualquer necessidade de escavagao para que
seu campo esteja sempre bem cuidado e utilizavel.
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Sistema de Controle Pilot: coloca vocé no Sio= ){7} /FF-@HHM/ \ - —= j t A_

comando total do terreno. Réapido e facil l [ ]F‘FI;_.TEH ',:L — ﬁﬁ I ‘ ‘ |

de programar, o Pilot é o Unico software do WS s ;"f,'ﬁ,_; e [
% !EW"

setor com programacdo em uma Unica tela.

1l

Com o Pilot (disponivel em configuragdes
convencionais ou com decodificador), vocé
pode criar e editar programas diretamente no
terreno, o que é uma inovagao no setor.
Péagina 180

© G835

G885 - O Rotor para campos de golfe com o~
maior torque de giro do mercado da irrigagao,
com recursos de circulo parcial e total, além
de acesso total pela tampa (TTS) e tecnologia
de decodificador integrado (DIH) para

programacao facil. B -
Pagina 164 i
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ROTORES

FUNCOES AVANCADAS

RESISTENCIA E DURABILIDADE CONFIAVEIS

FACIL IDENTIFICAGAO NO CAMPO

CORPO REGULADO POR PRESSAO

IDENTIFICACAO PARA USO COM AGUAS RESIDUAIS

Reduz a alta pressdo de entrada
para impedir névoa e permitir que
os bocais operem com eficiéncia
maxima. A pressdo reduzida produz
gotas maiores de dgua que com-
batem os efeitos do vento.

PGP Ultrade 10 cm, I-20de 10 e 15¢cm

EMBOLO DE AGCO INOXIDAVEL

Para condicbes de terreno impiedosas,
climas imprevisiveis ou trafego
pedestre intenso, o aco inoxidavel

é amelhor escolha.

De sérieno1-40 e I-60
opcionalno 1-20 e I-25

VALVULA ANTI-DRENO

A valvula anti-dreno impede a drenagem
dos tubos quando o sistema esté desligado.
Esta medida poupa dgua, reduz os riscos e
prolonga a vida util do sistema.

PGJ, PGP Ultra, 1-20, I-25, 1-40, 1-90

OPGOES ADICIONAIS DE VALOR

MODELO DE 360° COM BOCAIS OPOSTOS

Muitos clientes preferem a opgado
estética e o desempenho dos bocais
opostos. Com bocais principais e
secundarios em lados opostos da
torre central, a distribuicdo hidrica
em dire¢des opostas fornece uma
cobertura altamente eficiente em
qualquer opgdo de alcance.

1-40,1-90

As tampas roxas indicam os locais onde
esta sendo utilizada agua nao potavel
parairrigacdo.

PGJ, PGP® Ultra, I-20, I-25, 1-40, I-90

BOCAIS CODIFICADOS POR CORES

A distin¢do dos bocais é mais facil no
campo, para uma instalagao simples

b @O Lo
O:P) m m e uma rererencia rapida.

[-25,1-40, 1-90

AJUSTES NECESSARIOS MUITO FACEIS

RETORNO AUTOMATICO DO ARCO E ENGRENAGENS
INDESTRUTIVEIS

Esse recurso patenteado restaura a

ey\o‘(;?‘\é(\co arcods torre ao arco original independente-
S ’;/7/% mente do giro. O mecanismo de engre-
T %, nagens indestrutiveis € protegido de
% danos, garantindo a protegao contra
. g vandalismo.
PGP Ultra, 1-20, I-25, I-40
CONTROLE FLOSTOP®

O FloStop fecha o fluxo de dgua das
cabegas de aspersores individualmente
enquanto o sistema continua a funcionar.
Esta situacdo é ideal para a substituicao
de bocais ou para desligar rotores
especificos durante trabalhos de
manutencgédo e/ou instalacdo.

1-20

PARAFUSO DE FIXACAO DE FENDA E SEXTAVADO

Utilize uma chave de fendas ou a chave
Hunter para, de forma facil e simples,
ajustar o arco de irrigagdo conforme
necessario.

PGJ, PGP Ultra, 1-20




QUADRO COMPARATIVO

ESPECIFICACOES

RAPIDAS

DIAMETRO DE ENTRADA

or
4,3-11,6
0,13-1,23
2,2-20,5

SRM

Vo
4,0-9,4
0,08-0,82
14-13,7

PGP®-ADJ PGP® ULTRA

%" 3

6,4-15,8 4,9-14,0
0,10-3,22 | 0,07-3,23
1,7-53,7 1,2-53,8

1-20

34"
4,9-14,0
0,07-3,23
1,2-53,8

"
1,9-21,6

0,82-7,24

13,6-120,7

"
13,1-23,3
1,63-6,84
27,2-14,

1
15,2-23,2
2,75-7,76

45,8-129,4

%"
22,3-31,7
6,7-19,04
m,7-317,2

RAIO m
- m3/h
VAZAO
I/min
CARACTERISTICAS
FAIXA DE PRESSAO bar
RECOMENDADA =
FAIXA DE PRESSAO bar
DE OPERACAO ‘Pa

ANGULO DE SAIDA
DO BOCAL

BOCAIS ESPECIAIS

OPCOES DE BOCAIS
GARANTIA

1,7-3,8
170-380

1,4-7,0
140-700

15°

1,7-3,8
170-380

1,4-7,0
140-700

1,7-4,5 1,7-4,5

170-450 170-450

1,4-7,0 1,4-7,0

140-700 140-700
25° 25°
- Opcional
27 34

2 anos 5anos

1,7-4,5
170-450

1,4-7,0
140-700

25°

Opcional

34

5anos

2,5-7,0
250-700

2,8-6,9
280-690

25°

Instalado de
fabrica

12

5anos

2,5-7,0
280-700

2,5-7,0
250-700

25°

Instalado de
fabrica

6

5anos

2,5-7,0
280-700

2,5-7,0
250-700

25°

Instalado de
fabrica

6

5anos

5,5-8,0
550-800

5,0-8,0
500-800

22,5°

Instalado de
fabrica

16

5anos

FUNCOES AVANCADAS

OPCOES DE BOCAIS
DE ANGULO BAIXO

RETORNO AUTOMATICO
DO ARCO

ENGRENAGENS
INDESTRUTIVEIS

CIRCULO PARCIAL E TOTAL
EM UM UNICO MODELO

PARAFUSO DE FIXACAO DE
FENDA E SEXTAVADO

IDENTIFICADOR DE
AGUAS RESIDUAIS

BOCAIS DE RAIO CURTO
DISPONIVEIS

CONTROLE FLOSTOP®
BOCAIS OPOSTOS

OPCAO DE EMBOLO EM
ACO INOXIDAVEL

VALVULA ANTI DRENO
OPCIONAL OU INSTALADA
DE FABRICA

2m)

2m)

3m)

(3m)

(4,5m)

(4,5m)

2m)
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PG)] SRM PGP® PGP®ULTRA [-20 1-25 |40 1-90 SISTEMAST

PGJ

CARACTERISTICAS

v vy

Modelos: Arbusto, 10 cm, 15cm, 30 cm
Definicdo do arco: 40° a 360°

Opgdes de bocais: 8

Modelos de bocais: 0,75a5,0

Bocal instalado de série na fabrica: 2,0 apenas
Tampa de borracha instalada na fabrica
Ajuste do arco na tampa de borracha
Mecanismo de verificagdo rapida do arco
Mecanismo de engrenagem lubrificado por agua
Periodo de garantia: 2 anos

Parafuso de fixacdo de fenda e sextavado
|dentificador de aguas residuais

Vélvula anti-dreno (Até 2 m de desnivel)

ESPECIFICACOES DE FUNCIONAMENTO

Raio: 4,3a11,6 m

Vazdo: 0,13a1,23 m3/h; 2,2a20,51/min

Pressdo de servigo recomendada: 1,7 a 3,8 bar; 170 a 380 kPa
Intervalo de pressao de funcionamento: 1,4 a 7,0 bar; 140 a 700 kPa
Taxas de precipitagdo: 15 mm/h aprox.

Trajetoria do bocal: 15° aprox.

= Descri¢oes detalhadas de funcionalidades avanc¢adas na pdgina 18

PGJ para aguas residuais

Disponivel como op¢@o
instalada de fdbrica para
todos os modelos

PG)J - ESPECIFICAGOES DO FABRICANTE: ORDEM 1+2 + 3 + 4

n Modelo Fungdes Padrédo Opgdes de Fungdes
PGJ-00 = Arbusto Arco ajustavel, 8 bocais (em branco) = Nenhuma opgéao
padrao

S S mE R ] V = Vdlvula antidreno

de10cm
PGJ-06 = Escamotedvel R = Vélvula antidreno e ID de
de15cm agua residual

PGJ-12 = Escamotedvel
de30cm

Exemplos:

PGJ-04 = Escamotedvel de 10 cm, arco ajustavel

PGJ-06 - V = Escamotedvel de 15 cm, arco ajustavel, com vélvula antidreno

PGJ-12 - R = Escamoteavel de 30 cm, arco ajustavel, com valvula antidreno e ID de dgua
residual

Hunfer

Raio: 4,3a11,6 m
Vazdo: 0,13 a1,23 m3/h; 2,2 a 20,5 I/min
Tamanho da rosca: V2"

PGJ-00

Altura total: 18 cm
Didmetro exposto: 3 cm
Tamanho da rosca: 12"

PGJ-06

Altura total: 23 cm
Altura de elevagao: 15cm
Diametro exposto: 3 cm
Tamanho da rosca: 2"

PGJ-12

Altura total: 41cm

Altura de elevagdo: 30 cm
Diametro exposto: 3cm
Tamanho da rosca: 2"

PGJ-04

Altura total: 18 cm

Altura de elevagdo: 10 cm
Diametro exposto: 3cm
Tamanho da rosca: 2"

B Visite hunterindustries.com



PG)] SRM PGP® PGP®ULTRA [-20 1-25 |40 1-90 SISTEMAST

|
TABELA DE ESPECIFICAC()ES DO PGJ BOCAIS PGJ
Bocal Pressao Raio Vazao Prec mm/h d‘

bar kPa m mi/h I/min W A

17 170 43 013 22 14 17
J5® o0 200 46 014 24 14 16

Vermelho 2,5 250 4.9 0,16 2,7 13 15
30 300 52 018 30 13 15 i
35 350 52 019 32 14 17 o
38 380 55 020 34 13 15 (@)
7 170 52 018 30 13 15 5
1,0 50 200 55 o019 32 13 15 &
Vermelho 2,5 250 55 0,21 3,5 14 16
30 300 58 023 38 14 16
35 350 58 024 41 15 17
38 380 61 025 42 14 16
7 170 61 027 45 15 17

1,5 50 200 64 020 48 14 1
Vermelho 2,5 250 6,4 0,32 5,4 16 18
30 300 67 036 60 16 18
35 350 67 039 64 17 20
38 380 70 040 67 16 19
7 170 70 034 56 14 16
2,08 5,0 200 73 037 62 14 6
Vermelho 2,5 250 7,3 0,42 71 16 18
30 300 76 048 80 17 19
35 350 76 053 88 18 21
38 380 79 056 93 18 20
7 170 79 046 76 15 17
250 ;0 200 82 o049 81 1B 17
Vermelho 25 250 82 054 90 16 18
30 300 85 059 98 16 19
35 350 85 063 105 17 20
38 380 88 065 109 17 19
7 170 88 051 85 13 15
3,08 5,0 200 91 o056 93 13 15
Vermelho 2,5 250 9,1 0,64 10,6 15 18 PGJ
30 300 94 072 120 16 19
35 350 94 078 131 18 20
38 380 98 08 137 17 20
7 170 98 080 133 17 19
4,08 5 200 10 08 138 1 19
Vermelho 2,5 250 10,1 0,89 14,8 18 20
30 300 104 094 157 17 20
35 350 104 098 163 18 21
38 380 107 100 167 18 20
7 170 107 102 170 18 21
50 5,0 200 mo 106 176 18 20
Vermelho 2,5 250 1,0 1M 18,5 18 21
30 300 N3 117 194 18 20
35 350 W3 121 201 19 22
38 380 16 123 205 18 21

Observagdes:

Taxas de precipitacao calculadas para operagdo em um angulo de
180°. Para um aspersor com uma taxa de precipitacdo

de 360°, divida o valor por 2.

B Visite hunterindustries.com IRRIGAGAO RESIDENCIAL E COMERCIAL | Built on Innovation®
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PGJ  SRM PGP® PGP®ULTRA 1-20 [-25 1-40 1-90 SISTEMAST

Raio: 4,0 a9,4 m

S R M Vazdo: 0,08 a 0,82 m*/h; 1,4 a 13,7 I/min

Tamanho da rosca: V2"

CARACTERISTICAS

* Modelo: 10 cm
» Definicdo do arco: 40° a 360°

* Opcdes de bocais: 6 SRM-04
* Modelos de bocais: 0,50 a 3,0 Altura total: 18 cm
+ Bocal instalado de série na fabrica: 3,0 apenas Altura de elevagao: 10 cm

Diametro exposto: 3cm
» Ajuste do arco na tampa de borracha Tamanho da rosca: 2"

* Mecanismo de verificagdo rapida do arco
* Mecanismo de engrenagem lubrificado por agua
» Periodo de garantia: 1ano

ESPECIFICACOES DE FUNCIONAMENTO
+ Raio:4,0a9,4m TABELA DE ESPECIFICACOES DO SRM

» Vazdo: 0,082 0,82 m*/h

Bocal Pressao Raio Vazdo Precmm/h

+ Pressé&o de servico recomendada: 1,7 a 3,8 bar; 170 a 380 kPa bar kPa m  m3/h I/min N A
+ Intervalo de pressdo de funcionamento: 1,4 a 7,0 bar; 140 a 700 kPa 1,7 170 4,0 0,08 14 n 12
» Taxas de precipitagdo: 11 mm/h aprox. 500 2,0 200 43 0,09 16 10 12
+ Trajetéria do bocal: 15° aprox. Verde 25 250 43 o 1.8 12 14
Escuro 30 300 46 0,12 2,0 12 13

3,5 350 4,6 0,13 2,2 13 15

3,8 380 4,9 0,14 2,3 12 14

1,7 170 4,9 0,13 2,2 n 13

5@ 50 200 52 014 24 12

SRM BOCAIS SRM Verde 2,5 250 5,2 0,16 2,7 12 14
Escuro 3,0 300 55 0,8 3,0 12 14

Modelo Descrigdo 35 350 55 019 32 13 15
3,8 380 58 0,20 3,4 12 14

Escamotedvel de 10 cm, arco 17170 5.8 0,18 2,9 n 12

SRM-04 ajustavel, 6 bocais padrao 1,00 20 200 61 019 32 10 12
Verde 2,5 250 6,1 0,21 3,5 n 13

Escuro 30 300 64 024 39 12 13

3,5 350 6,4 0,25 4,2 12 14

3,8 380 6,7 0,26 4,4 12 14

1,7 170 6,7 0,27 4,5 12 14

1,5® 50 200 70 o029 48 12 14

Verde 2,5 250 7,0 0,32 5,4 13 15

Escuro 3,0 300 73 0,36 6,0 13 16

3,5 350 73 0,39 6,5 15 17

SRM 3,8 380 7,6 0,40 6,7 14 16
1,7 170 7,3 0,35 58 13 15

2,00 50 200 79 038 63 12 1

Verde 2,5 250 7,9 0,43 71 14 16

Escuro 3,0 300 872 0,48 8,0 14 16
35 350 82 053 88 16 18

38 38 85 055 92 15 17

7 170 82 05 85 15 17
3,08 50 200 85 o056 93 15 18
Verde 25 250 85 064 106 17 20

Escuro 3,0 300 9,1 0,72 12,0 17 20
35 350 9,1 0,78 131 19 22
3,8 380 9,4 0,82 13,7 18 21

Observagdes:

Taxas de precipitacao calculadas para operagdo em um angulo de
180°. Para um aspersor com uma taxa de precipitacdo

de 360°, divida o valor por 2.
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PGJ SRM  PGP® PGP®ULTRA 1-20 I-25 1-40 1-90 SISTEMAST

Raio: 6,4 a15,8 m

PG P® Vazéo: 0,10 a 3,22 m3/h; 1,7 a 53,7 |/min

Tamanho da rosca: 34"

CARACTERTISTICAS

* Modelo: 10 cm
» Definicdo do arco: 40 a 360°

+ Tampa de borracha instalada de fabrica PGP-ADJ ‘Iﬁ
] Altura total: 19 cm

« Ajuste do arco na tampa de borracha . (04

Altura de elevagéo: 10 cm o)

* Mecanismo de verificagdo rapida do arco Didmetro exposto: 4 cm -

+ Mecanismo de engrenagens lubrificado a 4gua Tamanho da rosca: %" 8

* Opgdes de bocais: 27
- Arvores de bocais: Vermelho, Azul e Cinza (Angulo Baixo)
+ Garantia: 2 anos

ESPECIFICACOES DE FUNCIONAMENTO

* Raio:6,4a158m

* Vazdo: 0,10a 3,22 m3/h;1,7a53,7 |/min

+ Faixa de pressédo recomendada: 1,7 a 4,5 bar; 170 a 450 kPa
» Faixa de Pressao de Trabalho: 1,4 a 7,0 bar; 140 a 700 kPa

+ Taxas de precipitagdo: 10 mm/h aprox.

« Angulo de saida do bocal: Padréo = 25°, Angulo Baixo = 13°

PGP-ADJ

Fdcil ajuste do raio de alcance
e arco de irrigagGo

PGP-ADJ - ESPECIFICAC@ES DO FABRICANTE: ORDEM1+2+3+4 Bocal Padrdo PGP
n Modelo Fungdes Padrdo Opgdes de Fungdes

PGP-ADJ-B = Escamoteavel de Arco ajustavel com estrutura | 1,5a4,0 = Nimero do bocal

10cm de bocais azuis instalado de fabrica

PGP-ADJ = Escamotedvel de Arco ajustavel, com estrutura| #5 a#8 = NUmero do

10cm de bocais vermelhos vermelho instalado de fabrica

PGP-ATR = Substituicdo de Arco ajustavel, com estrutura| #7 = Numero do vermelho

impacto de bocais vermelhos instalado de fabrica

Exemplos:

PGP-ADJ =10 cm escamotedvel, arco ajustavel
PGP-ADJ-B - 3,0 =10 cm escamotedvel, arco ajustavel e bocal azul 3,0
PGP-ADJ - 07 =10 cm escamotedvel, arco ajustdvel e bocal vermelho #7
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S34010d

I
TABELA DE ESPECIFICACOES DO BOCAL AZUL TABELA DE ESPECIFICACOES DO BOCAL CINZA DE G R
PADRAO PGP ANGULO BAIXO
Bocal Pressao Raio Vazdo Precmm/h Bocal Pressao Raio Vazdo Prec mm/h
bar kPa m m¥h I/min W A bar  kPa m mh I/min M A %
1,7 170 88 027 45 7 8 1,7 170 64 030 49 14 17
1,5 20 200 91 029 48 7 8 4 ® ;0 0 67 032 53 14 6 Azul
Azul 25 250 94 032 54 7 8 LA 25 250 70 035 59 14 17 (P/N 665300)
30 300 98 035 59 7 9 Cinza 30 300 73 039 65 15 7o
35 350 98 038 64 8 9 35 350 79 042 70 13 15 ),
40 400 98 041 68 9 10 40 400 85 045 75 12 14 }é"ﬂ%‘i
45 450 94 043 72 10 1 45 450 85 047 79 13 15 )
1,7 170 101 032 54 6 7 1,7 170 73 033 56 12 14 Cinza
2,0 0 200 101 035 58 7 8 5 @ ;0 200 76 03 60 12 14 (P/N 233200)
Azul 25 250 101 039 65 8 9 LA 25 250 79 040 67 13 15
30 300 10,4 043 72 8 9 Cinza 30 300 82 045 74 13 15
35 35 104 047 78 9 10 35 350 85 048 80 13 15
40 400 104 050 83 9 n 40 400 88 052 86 13 15
45 450 104 053 88 10 1 45 450 91 055 91 13 15
1,7 170 101 039 66 8 9 1,7 170 88 044 73 1 13
250 5,0 20 104 043 7 8 9 6 ® 50 200 91 o047 79 1 13
Azul 25 250 10,7 048 80 8 10 LA 25 250 94 053 88 12 14
30 300 107 054 89 9 n Cinza 30 300 98 059 98 12 14
35 35 10,7 058 97 10 12 35 35 101 064 106 13 15
40 400 10,7 062 10,4 T 13 40 400 10,7 068 13 12 14
45 450 10,7 0,66 1,1 12 13 45 450 10,7 0,72 120 13 15
1,7 170 10,7 050 84 9 10 1,7 170 85 058 97 16 18
3,00 5,0 20 107 o054 91 10 1 7 ® 50 200 838 062 103 6 18
Azul 25 250 1,0 061 102 10 12 LA 25 250 94 068 14 15 18
30 300 1,6 068 14 10 12 Cinza 30 300 101 0,75 125 15 17
35 35 19 074 123 10 12 35 350 10,7 080 133 14 16
40 400 M9 079 132 T 13 40 400 13 0,85 14 13 15
45 450 N9 084 140 12 14 45 450 13 089 148 14 16
1,7 170 N3 068 13 1 12 1,7 170 91 071 N8 17 20
4,00 0 200 16 073 N2 N 13 8 ® 50 200 94 07 w7 T 20
Azul 25 250 1,9 08 136 12 13 LA 25 250 98 084 14, 18 20
30 300 122 090 150 12 14 Cinza 30 300 104 093 155 17 20
35 350 122 097 162 13 15 35 350 1,3 100 166 16 18
40 400 125 1,04 173 13 15 40 400 M6 106 176 16 18
45 450 125 110 183 14 16 45 450 16 112 186 17 19
1,7 170 M3 084 140 13 15 1,7 170 98 089 149 19 22
5,0 50 200 16 091 152 14 1 9 ® 20 200 101 09 160 19 22
Azl 25 250 M9 1,02 171 15 17 LA 25 250 10,7 1,07 17,9 19 22
30 300 128 114 190 14 16 Cinza 30 300 M3 119 198 19 22
35 350 128 124 206 15 17 35 350 122 128 213 17 20
40 400 128 132 221 16 19 40 400 12,8 137 228 17 19
45 450 128 141 234 17 20 45 450 12,8 145 24 18 20
7 170 N6 101 168 15 17 1,7 170 101 117 195 23 27
6,08 50 200 no 109 182 15 18 10 ® 55 200 107 126 270 2 2
Azul 25 250 122 122 204 16 19 LA 25 250 1,3 140 234 22 25
30 300 131 1,36 22,7 16 18 Cinza 30 300 M6 155 259 23 27
35 350 131 147 245 17 20 35 350 122 167 278 22 26
40 400 13,4 157 262 18 20 40 400 12,8 178 297 22 25
45 450 13,4 167 279 19 21 45 450 12,8 1,89 314 23 27

1,7 170 1,3 1,35 22,5 21 25

8,0 o 20 m9 146 243 21 24  Observacdes:
Al 25 250 12,5 1,63 272 2 24 Taxas de precipitacao calculadas para operagdo em um angulo de

30 300 13.4 181 30,2 20 23 180°. Para um aspersor com uma taxa de precipitagdo

de 360°, divida o valor por 2.
3,5 350 13,7 1,95 32,6 21 24
40 400 14,0 2,09 348 21 25
45 450 14,0 2,22 36,9 23 26

Observagdes:

Taxas de precipitacao calculadas para operagdo em um angulo de
180°. Para um aspersor com uma taxa de precipitacdo

de 360°, divida o valor por 2.
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PGJ SRM  PGP® PGP®ULTRA 1-20 I-25 1-40 1-90 SISTEMAST

TABELA DE ESPECIFICACOES DO BOCAL VERMELHO

PADRAO PGP AR
Bocal Pressao Raio Vazdo Prec mm/h Bocal Pressao Raio Vazédo Prec mm/h
bar  kPa m m3/h 1/min u A bar  kPa m m3/h  |I/min u A ﬁ%ﬂ%
1,7 170 8,2 0,10 1,7 3 3 1,7 170 1,0 0,66 1,0 n 13
1 e 2,0 200 85 on 1,8 3 3 8 o 20 200 13 071 1,8 1 13 Vermelho
Vermelho 25 250 85 013 2,1 4 4 Vermelho 25 250 1,6 079 132 12 14 (P/N130900)
30 300 88 015 24 4 4 30 300 1,9 087 145 12 14 ‘lﬁ
35 350 88 0,16 27 4 5 35 350 125 0,94 156 12 14 o
4,0 400 9,1 0,18 2,9 4 5 4,0 400 12,5 1,00 16,6 13 15 (@]
45 450 91 0,19 32 5 5 45 450 12,8 1,05 176 13 15 5
1,7 170 8,5 0,14 2,4 4 5 9 1,7 170 1,3 0,73 12,2 n 13 Y
2 ® 5,50 20 88 016 26 4 5 ® 5,0 20 N6 08 134 12 14
Vermelho 25 250 88 017 29 4 5 Vermelho 25 250 16 092 154 14 16
3,0 300 9,1 0,19 3,2 5 5 3,0 300 12,5 1,05 17,5 13 16
35 350 91 021 35 5 6 35 350 13,4 1,5 19,2 13 15
40 400 94 022 37 5 6 40 400 134 125 209 14 16
45 450 94 023 3,9 5 6 45 450 13,7 135 224 14 17
1,7 170 8,8 0,18 3,0 5 5 2,0 200 12,2 1,14 19,0 15 18
3 e 20 200 91 020 33 5 5 100 25 250 128 129 214 16 18
Vermelho 25 250 91 022 37 5 6 Vermelho 3,0 300 134 144 240 16 18
30 300 94 025 4] 6 6 35 350 140 156 26, 16 18
3,5 350 9,4 0,27 4,5 6 7 4,0 400 14,3 1,68 28,0 16 19
40 400 98 029 48 6 7 45 450 143 1,79 29,9 17 20
45 450 98 031 5] 6 7 50 500 146 190 31,7 18 21
1,7 170 9,4 0,24 4,1 5 6 2,0 200 12,8 1,55 25,9 19 22
4 o 2,0 200 9,8 0,27 4.4 6 6 n ® 2,5 250 13,7 1,73 28,7 18 21
Vermelho 25 250 98 030 50 6 7 Vermelho 3,0 300 140 190 317 19 22
3,0 300 10,1 0,34 5,6 7 8 3,5 350 14,6 2,05 34,1 19 22
35 350 10,1 037 62 7 8 40 400 149 218 363 20 23
40 400 10,4 040 66 7 9 45 450 152 2,30 384 20 23
4,5 450 10,4 0,43 7,1 8 9 50 500 15,5 2,42 40,4 20 23
1,7 170 10,1 0,33 5,5 7 8 2,0 200 12,8 2,03 33,8 25 29
S e 20 200 104 036 59 7 8 12 0 25 250 13,4 226 377 25 29
Vermelho 25 250 104 039 65 7 8 Vermelho 3,0 300 143 251 418 24 28
3,0 300 11,0 0,43 7,2 7 8 3,5 350 14,6 2,70 45,0 25 29
35 350 1,6 046 7,7 7 8 40 400 149 2,88 48, 26 30
4,0 400 1,6 0,49 8,1 7 8 4,5 450 15,2 3,06 50,9 26 30
4,5 450 1,6 0,51 8,6 8 9 50 500 15,8 3,22 53,7 26 30
1,7 170 10,1 0,42 6,9 8 10
6 ® o 20 104 o045 75 8 10 Observacges:
Vermelho 2,5 250 10,7 0,51 85 9 10 Taxfs de precipitagdo calculadas para operagé.o.emNum angulode
30 300 1.0 0,57 9.4 9 . 180 .Pfra um aspersor com uma taxa de precipitagao
de 360°, divida o valor por 2.
3,5 350 1,6 0,61 10,2 9 1
4,0 400 1,6 0,66 10,9 10 1
4,5 450 1,9 0,70 n,6 10 n
1,7 170 10,1 0,54 9,0 1 12
7 ® 2,0 200 10,4 0,58 9,7 n 12
Vermelho 25 250 1,0 065 108 n 12
3,0 300 1,6 0,72 12,0 n 12
3,5 350 12,2 0,78 12,9 10 12
4,0 400 12,2 0,83 13,8 n 13

45 450 12,2 0,88 14,6 12 14
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GJ SRM PGP® PGP®ULTRA

-20 1-25 |40 1-90

PGP° ULTRA

CARACTERISTICAS

vV Vv vV Y

Modelos: arbusto, 10 cm, 30 cm

Definicdo do arco: 50° a 360°

Tampa de borracha instalada de fabrica

Ajuste do arco na tampa de borracha
Mecanismo de verificagdo rapida do arco
Mecanismo de engrenagem lubrificado por agua
Opgdes de bocais: 34

Modelos de bocais: 1,5a 8,0 azul; 2,0 a 4,0 LA cinza;
0,50 a 3,0 preto e 6,0 a 13,0 verde, MPR-20, MPR-30, MPR-35

Periodo de garantia: 3 anos

Retorno automatico do arco
Engrenagens indestrutiveis

Circulo parcial e total em um s6 modelo
Parafuso de fixacdo de fenda e sextavado
Identificador de aguas residuais

Valvula anti-dreno (até 3 m de desnivel)

ESPECIFICACOES DE FUNCIONAMENTO

n Modelo

Raio: 4,9a14,0m

Vazdo: 0,07 a 3,23 m3/h; 1,2 a 53,8 /min

Pressdo de servigo recomendada: 1,7 a 4,5 bar; 170 a 450 kPa
Intervalo de pressao de funcionamento: 1,4 a 7,0 bar; 140 a 700 kPa
Taxas de precipitagdo: 10 mm/h aprox.

Trajetéria do bocal: Série = 25°, Angulo reduzido = 13°

= Descri¢oes detalhadas de funcionalidades avanc¢adas na pdgina 18

PGP Ultra para aguas residuais

Disponivel como opg¢éo instalada
de fdbrica para todos os modelos

PGP-ULTRA - ESPECIFICACOES DO FABRICANTE: ORDEM 1+2 +3 + 4

SISTEMA ST

Raio: 4,9 a 14,0 m
Vazéo: 0,07 a 3,23 m3/h; 1,2 a53,8 I/min
Tamanho da rosca: %"

PGP-00

Altura total: 19 cm

Diametro exposto: 4,5 cm
Tamanho da rosca: 34" fémea NPT

PGP-04

Altura total: 19 cm

Altura de elevagéo: 10 cm
Diametro exposto: 4,5 cm
Tamanho da rosca: 34" fémea NPT

PGP-12

Altura total: 43 cm

Altura de elevagdo: 30 cm
Didmetro exposto: 4,5cm

L3 gA
PGP Ultra Tamanho da rosca: 34" fémea NPT

Fdcil ajuste do raio de alcance
e arco de irriga¢@o

Fungdes Padrao

Opgoes de Fungdes

n Opcodes de Bocais

PGP-00 = Arbusto Arco ajustéavel, émbolo central plastico, 8

, bocais padrdo e 4 bocais de angulo baixo
PGP-04 = Escamotedvel

de10cm

PGP-12 = Escamotedvel
de30cm

Exemplos:
PGP-04 = Escamotedavel de 10 cm, arco ajustavel
PGP-04 - 2.5 = Escamotedvel de 10 cm, arco ajustével e bocal de 2,5

CV = Vélvula antidreno

CV-R = Vélvula antidreno e ID de dgua residual

Mavi1,5-8,0

Cinza - Angulo Baixo
Preto - Raios curtos

Verde - Alta Vazdo
MPR-25-Q, T,H, F
MPR-30-Q, T, H, F
MPR-35-Q, T, H, F

1,5 to 4,0 = somente bocais

1,5 - 4,0 podem vir instalados
de fabrica

PGP-12 - CV-R - 4.0 = Escamotedavel de 30 cm, arco ajustavel, com valvula antidreno e Id de dgua residual com bocal de 4,0

Hunfer
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Raio: 4,9a14,0 m
I _20 Vazdo: 0,07 a 3,23 m*/h; 1,2 a 53,8 I/min
Tamanho da rosca: 34"

CARACTERISTICAS

* Modelos: arbusto, 10 cm, 15 ¢cm, 30 cm

* Modelos de émbolo de aco inoxidavel:
10cm, 15cm

» Definicdo do arco: 50° a 360°

» Tampa de borracha instalada de fabrica

» Ajuste do arco na tampa de borracha

* Mecanismo de verificagdo rapida do arco

» Mecanismo de engrenagem lubrificado
por agua

» Periodo de garantia: 5 anos

* Opgdes de bocais: 34

* Modelos de bocais: 1,5a 8,0 azul; 2,0a 4,0
LA cinzento; 0,50 a 3,0 pretoe 6,02 13,0
verde, MPR-20, MPR-30, MPR-35

» Periodo de garantia: 5 anos

Retorno automatico do arco
Engrenagens indestrutiveis

Circulo parcial e total em um sé modelo
Parafuso de fixagdo de fenda e sextavado
Controle FloStop®

|dentificador de aguas residuais

Embolo de aco inoxidavel

Valvula anti-dreno (até 3 m de desnivel)

1-20-00

Altura total: 12 cm
Diametro exposto: 4,5cm
Tamanho da rosca: 34"

wn
L
o
o
-
o
o

vV V. vV vV vV v vY

1-20-04

Altura total: 19 cm

Altura de elevagao: 10 cm
Diametro exposto: 4,5cm
Tamanho da rosca: 34"

ESPECIFICAC@ES DE FUNCIONAMENTO

* Raio:4,9a14,0m + Intervalo de pressao de funcionamento:
« Vazdo: 0,07 a3,23m*/h 1,2 a53,81/min 1,4a7,0bar; 140 a 700 kPa

+ Pressdo de servico recomendada: + Taxas de precipitagédo: 10 mm/h aprox.

1,7a4,5bar; 170 a 450 kPa + Trajetdria do bocal: Serie = 257,
Angulo reduzido =13°
» = Descri¢bes detalhadas de funcionalidades avancadas na pdgina 18
{25 1-20 para dguas residuais
Disponivel como op¢do 1-20-06
-isp 110 op¢! Altura total: 25 cm
e instalada de fdbrica para Altura de el S0 15
; todos os modelos 'tura de elevacao: 1> cm
Diametro exposto: 4,5cm

Tamanho da rosca: 34"
1-20 (PLASTICO) - ESPECIFICACGES DO FABRICANTE: ORDEM1+2+3+4

n Modelo Fungdes Padrédo Opgdes de Fungdes ggggiis de

(em branco) = Nenhuma Mavi1,5:8,0
opgao Cinza - Angulo Baixo

Preto - Raios curtos

1-20-00 = Arbusto A etavel embolo d
. rco ajustavel, émbolo de
:;2%04 alEscamoteacl plastico, véalvula de reten-

QU cao, 8 bocais padrédo e 4
1-20-06 = Escamotedvel bocais de angulo reduzido ) Verde - Alta Vazéo
de15cm NNCV(;sem yal;/u\a de reten- MPR-25-Q, T, H, F
Gao (disponivel apenas no
1-20-12 = Escamoteavel modelo 04 [10 cm]) MPR-30-Q, T, H, F
de30cm MPR-35-Q, T,H, F
1,5to0 4,0 = somente
bocais1,5-4,0
podem vir instalados
de fabrica

R = Valvula antidreno e Id de
agua residual 1-20-12

Altura total: 43 cm

Altura de elevagao: 30 cm
Diametro exposto: 4,5cm

Tamanho da rosca: 34"

1-20 (ACO INOXIDAVEL) - ESPECIFICACOES DO FABRICANTE: ORDEM 1+ 2 + 3 + 4

n Modelo Funcgdes Padrao Opgdes de Fungdes ggggés de

1-20-04-SS = Escamoteavel | , o ajustével, mbolo de (em branco) = Nenhuma Mavi 1,51- 8,0
de10cm aco inoxidavel, valvulade | PS80 Cinza - Angulo Baixo
retencao, 8 bocais padréo Preto - Raios curtos
1-20-06-SS = Escamoteével | €4 bocais de angulo baixo | NcV = sem valvula de reten-| Verde - Alta Vazdo
del15cm ¢do (disponivel apenas no MPR-25-Q, T, H, F
modelo 04 [10 cm]) MPR-30-Q, T, H, F

MPR-35-Q, T, H, F
R = Vélvula antidreno e Id de| 1,5t0 4,0 =somente
agua residual bocais 1,5 -4,0
podem vir instalados
de fabrica
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PGJ SRM  PGP®

PGP° ULTRAE
1-20 PRB

CORPO REGULADO POR PRESSAO

CARACTERISTICAS

* Modelos: » Suporte de bocais: 1,5 para 8,0 azul, 2,0 para 4,5
- PGP Ultra: 10 cm cinza de angulo baixo, 0,50 para 3,0 preto, MPR-25,
- 1-20:10cm, 15cm MPR-30, MPR-35

- Definicio do arco: 50° a 360° Periodo de garantia: 5 anos
» Tampa de borracha instalada de fabrica Corpo regulado por pressdo
» Ajuste do arco pela parte superior Retorno automatico do arco
* Mecanismo de arco QuickCheck™ Engrenagens indestrutiveis

* Mecanismo de engrenagem lubrificado por agua Clreulo parcia'l € t?tal em um dnico modelo
. Opcoes de bocais: 30 Parafuso de fixacdo de fenda e sextavado

Identificador de dguas residuais
Valvula antidreno (até 3 m de elevacao)

PGP®ULTRA 1-20 1-25 [|-40 1-90 SISTEMAST

Raio: 4,9 a14,0 m

Tamanho da rosca: %"

vV VvV vV VvV Vv Y

ESPECIFICAGOES DE OPERAGCAO

* Raio:4,9a14,0m * Intervalo de pressdo operacional: 1,7 a 4,5 bar;
+ Vazéo: 0,07 a2,22 m3/h;1,2a36,01/min 170 a 450 kPa
+ Pressao de descarga de bocal 3,1bar; 310 kPa + Taxade precipitagao: 10 mm/h aproximadamente
+ Trajetdria do bocal: padrdo = 25°, ngulo baixo =13°

» = Descri¢bes detalhadas de funcionalidades avanc¢adas na pdgina 18

PGP-ULTRA-PRB - ESPECIFICACOES DO FABRICANTE: ORDEM 1+2 +3 + 4

n Modelo Fungdes Padrdo Opgdes de Fungdes n Opcdes de Bocais

PGP-04-PRB = Arco ajustavel, émbolo (em branco) = Nenhuma opgédo | Mavi1,5-8,0
Escamotedvel de 10 cm central plastico, 8 bocais Cinza - Angulo Baixo
padrédo e 4 bocais de angulo Preto - Raios curtos
baixo CV-R = Valvula antidreno e [D | Verde - Alta Vaz&o
de dgua residual MPR-25,30,35-Q, T, H,F
1,5 to 4,0 = somente bocais
1,5 - 4,0 podem vir instalados

CV = Vélvula antidreno

Exemplos:
PGP-04-PRB = Escamotedvel de 10 cm, arco ajustdvel, corpo regulado por pressdo
PGP-04-PRB - 2.5 = Escamotedvel de 10 cm, arco ajustavel, corpo regulado por pressao, e bocal de 2,5

1-20 (PLASTICO)-PRB - ESPECIFICAGOES DO FABRICANTE: ORDEM 1+2 +3 + 4

n Modelo Fungdes Padrdo Opgdes de Fungdes n Opcdes de Bocais

1-20-04-PRB = Arco ajustavel, émbolo (em branco) = Nenhuma opgédo| Mavi1,5-8,0
Escamotedvel de 10 cm central plastico, 8 bocais Cinza - i\ngulo Baixo
padréo e 4 bocais de angulo Preto - Raios curtos
1-20-06-PRB = baixo Verde - Alta Vazdo
Escamotedvel de 15 cm MPR-25,30,35-Q, T, H, F
1,5to 4,0 = somente bocais
1,5 - 4,0 podem vir instalados

R = Vélvula antidreno e Id de
agua residual

1-20 (ACO INOXIDAVEL)-PRB - ESPECIFICACOES DO FABRICANTE: ORDEM 1+2 +3+4

n Modelo

1-20-04-SS-PRB =
Escamotedvel de 10 cm

Funcgées Padrao Opgdes de Fungdes Opgdes de Bocais

Arco ajustavel, émbolo
central plastico, 8 bocais
padrdo e 4 bocais de angulo
1-20-06-SS-PRB = baixo

Escamotedvel de 15cm

(em branco) = Nenhuma opgédo| Mavi1,5-8,0

Cinza - Angulo Baixo

Preto - Raios curtos

Verde - Alta Vazdo
MPR-25,30,35-Q, T, H, F
1,5to0 4,0 = somente bocais
1,5 - 4,0 podem vir instalados

R = Valvula antidreno e Id de
agua residual

Exemplos:

1-20-04-PRB = Escamotedvel de 10 cm, arco ajustavel, corpo regulado por pressao

1-20-06-SS-PRB - R - 3.0 = Escamoteavel de 15 cm, arco ajustavel, ago inoxidavel, Id de dgua residual, corpo regulado por
pressdo, e bocal 3,0

Hunfer

Vazédo: 0,07 a2,22 m3/h; 1,2 a 36,0 I/min

PGP-04-PRB

Altura total: 22 cm

Altura de elevagdo: 10 cm
Diametro exposto: 4,5 cm
Tamanho da entrada: 34"

1-20-04-PRB

Altura total: 22 cm

Altura de elevagéo: 10 cm
Diametro exposto: 4,5 cm
Tamanho da rosca: 34"

1-20-06-PRB

Altura total: 27 cm

Altura de elevagdo: 30 cm
Diametro exposto: 4,5cm
Tamanho da rosca: 34"

Regulagem da pressdo

Pressdo de operagdo continua

de 3,1bar; 310 kPa

B Visite hunterindustries.com
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TABELA DE ESPECIFICACGES DO BOCAL AZUL TABELA DE ESPECIFICACGES DO BOCAL DE ANGULO BOCAIS PGP
PADRAO PGP ULTRA / 1-20 / PRB REDUZIDO PGP ULTRA /7 1-20 / PRB ULTRA 7/ 1-20 / PRB
Bocal Pressao Raio Vazao Precmm/h Bocal Pressao Raio Vazao Precmm/h
bar kPa m m¥h I/mn MW A bar kPa m m¥h I/min W A BH’E“H
1,7 170 88 027 45 7 8 1,7 170 73 033 56 12 14
1,5® 50 200 91 029 48 7 8 20 ® 50 00 76 036 60 12 14 Azul padrao /
Azul 25 250 94 032 54 7 8 LA 25 250 79 040 67 13 15 Angulo baixo cinza
30 300 98 035 59 7 9 Ciinza 30 300 82 045 74 13 15 (P/N 665300) ‘Lﬁ
35 350 98 038 64 8 9 35 350 85 048 80 13 15 Parafuso de fixacao o
40 400 98 041 68 9 10 40 400 88 052 86 13 15 4o bocal permite fac (@]
P =
45 450 94 043 72 10 1 45 450 91 055 9] 13 15 ajuste. Bocais de topo o
1,7 170 100 032 54 6 7 25 1,7 170 79 044 73 14 16 quadrado tornam a x
2,0 5 20 101 03 58 7 2 @® 720 200 82 047 79 14 16 instalacdo mais facil.
AzUl 25 250 10,1 039 65 8 9 LA 25 250 88 053 88 14 16
30 300 104 043 72 8 9 Cinza 30 300 94 059 98 13 15 e
35 350 10,4 047 78 9 10 35 350 10,1 064 10,6 13 15 T
40 400 10,4 050 83 9 1 40 400 104 0,68 13 13 15
45 450 10,4 053 88 10 1 45 450 10,7 0,72 12,0 13 15 -
1,7 170 10,1 039 66 8 9 1,7 170 85 058 97 16 18 g
250 5,5 00 104 043 7 8 9 35 e 20 200 88 062 103 16 18
AzUl 25 250 10,7 048 80 8 10 LA 25 250 91 068 1,4 16 19
30 300 10,7 054 89 9 1 Ciinza 30 300 1001 0,75 12,5 15 17
35 350 10,7 058 97 10 12 35 350 10,7 080 133 14 16
40 400 10,7 062 104 1 13 40 400 1,0 085 141 14 16
45 450 10,7 066 11 12 13 45 450 M3 089 148 14 16
1,7 170 10,7 050 84 9 10 45 7 170 82 071 18 21 24
3,0 5,0 200 107 o054 91 10 1 2 ® 50 200 88 076 12,7 19 23
AzUl 25 250 1,0 061 102 10 12 LA 25 250 91 084 14, 20 23
30 300 1,6 068 14 10 12 Cinza 30 300 100 093 155 18 21
35 350 1,9 074 12,3 10 12 35 350 10,7 1,00 16,6 18 20
40 400 1,9 0,79 132 1 13 40 400 MO0 1,06 176 18 20
45 450 1,9 0,84 14,0 12 14 45 450 M3 112 186 18 20
1,7 170 1,3 068 13 m 12
4,00 5 00 e 073 122 1 13 Observagges:
Azl 25 250 19 0,81 136 12 13 Taxas de precipitagdo calculadas para operagao em um angulo

del80°. Para um aspersor com uma taxa de precipitagdo

o Soe 122 O B [ I de 360°, divida o valor por 2.

35 350 122 097 162 13 15
40 400 125 1,04 173 13 15
45 450 125 110 183 14 16
17 170 M3 084 140 13 15
500 50 200 e o091 152 4 16 PGP Ultra
Azul 25 250 19 1,02 171 15 17
30 300 128 114 190 14 16
35 350 128 124 206 15 17

4,0 400 12,8 1,32 221 16 19
45 450 12,8 1,41 23,4 17 20

17 170 N6 101 168 15 17
6,08 50 200 19 109 182 15 18
Azul 25 250 122 122 204 16 19

3,0 300 13,1 1,36 22,7 16 18
3,5 350 13,1 1,47 245 17 20
4,0 400 134 1,57 26,2 18 20

45 450 134 167 279 19 21

17 170 M3 135 225 21 25
8,0 .0 20 19 146 243 21 24
Azul 25 250 125 163 272 2 24

3,0 300 134 1,81 30,2 20 23
3,5 350 13,7 1,95 32,6 21 24
40 400 14,0 2,09 348 21 25
45 450 14,0 2,22 36,9 23 26

Observagdes:

Taxas de precipitagdo calculadas para operagao em um angulo
del80°. Para um aspersor com uma taxa de precipitagdo

de 360°, divida o valor por 2.
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TABELA DE ESPECIFICACOES DO BOCAL PADRAO DEALTA  TABELA DE ESPECIFICACOES DO BOCAL DE RAIO BOCAIS PGP
VAZAO PGP ULTRA / 1-20 CURTO PGP ULTRA 7 1-20 / PRB ULTRA/1-20/ PRB
Bocal Pressao Raio Vazdo Precmm/h Bocal Pressao Raio Vazdo Precmm/h
bar  kPa m m3/h  |/min | A bar kPa m m3/h 1/min | A
1,7 170 10,7 1,48 246 26 30 1,7 170 49 0,07 12 6 7
10 ® 50 200 M9 1,60 267 23 26 D0 ® 5,5 200 52 o008 13 6 7
Vil 25 250 125 1,80 300 23 27 SR 25 250 52 0,09 15 7 8 Verde Escuro
g Escuro 30 300 128 2,01 335 25 28 Preto 30 300 52 010 17 8 9 Altavazao
=3 35 350 131 218 363 25 29 35 30 55 012 19 8 g (P/N444800)
(@) 40 400 13,7 234 390 25 29 40 400 55 013 21 8 10
) 45 450 14,0 249 415 25 29 45 450 55 014 23 9 10 H
D", 17 170 1m0 191 319 32 37 10 1,7 170 49 016 2,7 14 16
13 ® 50 200 122 208 346 28 32 °~ @ 50 200 52 017 29 13 15
Verde 25 250 12,8 234 389 29 33 SR 25 250 52 0,19 32 14 17 Ralo curto preto
Escuro 3,0 300 131 2,61 43,4 30 35 Preto 3,0 300 52 0,21 3,6 16 18 (P/N 466100)
35 350 134 283 471 31 36 35 350 55 023 38 15 - T —
40 400 13,7 303 505 @ 32 37 40 400 55 025 4] 16 19
45 450 140 323 538 33 38 45 450 55 026 43 17 20
1,7 170 91 086 143 21 24 1,7 170 49 028 47 24 27
6,0 ® 50 200 94 094 156 21 2 2,0 ® 56 200 52 o031 52 23 27
LA 25 250 10,1 107 178 21 24 SR 25 250 52 036 60 27 31
Verde 30 300 10,7 120 20,0 21 24 Preto 30 300 52 041 69 31 35
Escuro 35 350 1,3 131 219 21 24 35 350 55 045 76 30 35
40 400 1,6 1,42 236 21 24 40 400 55 049 82 33 38
45 450 11,9 1,52 2573 21 25 45 450 55 053 89 35 a
8.0 17 170 10,1 117 195 23 27 75 17 170 67 012 20 5 6
’ ® 50 200 107 128 213 22 26 ® 50 200 70 013 22 5 6
LA 25 250 M3 144 240 23 26 SR 25 250 70 015 24 6 7
Verde 30 300 1,6 161 269 24 28 Preto 30 300 73 016 27 6 7
Escuro 35 350 19 176 293 25 29 35 350 76 017 29 6 7
40 400 125 1,89 315 24 28 40 400 76 019 31 6 7
45 450 12,5 2,01 336 26 30 45 450 76 020 33 7 8
1,7 170 67 023 38 10 12
Observagges: ~ ) 15 ® 20 200 70 025 41 10 12
SR e SR a5 a0 70 om o as n o n
e Preto 30 300 73 031 52 12 13
de 360°, divida o valor por 2.
35 350 76 034 56 12 13
40 400 76 036 6,0 12 14
45 450 76 039 64 13 15
3,0 o 1,7 170 67 053 89 24 27
1-20 com bocal padr&o azul S,R 20 200 70 05 93 23 26

2,5 250 7,0 0,60 10,0 24 28
Preto 3,0 300 7,3 0,64 10,7 24 28
35 350 7,6 0,67 1,2 23 27
4,0 400 7,6 0,70 7 24 28
4,5 450 7,6 0,73 12,1 25 29

Observagdes:

Taxas de precipitacao calculadas para operagdo em um angulo
del80°. Para um aspersor com uma taxa de precipitacdo

de 360°, divida o valor por 2.

Suporte de bocal conveniente

Visite hunterindustries.com
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BOCAIS MPR-25 PGP ULTRA 7/ 1-20 / PRB MPR-25 BOCAIS MPR-35 PGP ULTRA 7/ 1-20 / PRB MPR-35
INFORMAGOES DE OPERAGCAO _NOZZLE = INFORMAGOES DE OPERAGAO NOZZLE
Bocal Presséo Raio Vazédo Precmm/h Bocal Pressdo Raio Vazdo Prec mm/h
bar  kPa m m¥h I/min A A bar  kPa m  mih I/min W A U U
o 1,7 170 70 017 30 137 158 1,7 170 98 032 54 134 154 .
90. 24 240 73 020 36 149 173 90° 24 240 104 038 66 141 163 )
31 310 76 023 36 156 18] 3,1 310 10,7 044 72 153 177 é} é]
38 380 76 025 42 174 20 38 380 107 048 78 170 196 i
45 450 76 027 48 189 219 45 450 10,7 052 90 184 213 v
120° 7 170 70 023 36 139 160 120° 1,7 170 98 040 66 127 146 (@)
24 240 73 027 48 154 178 24 240 104 049 84 136 158 =
3, 310 76 031 54 162 187 31 310 10,7 056 96 147 17,0 8
38 380 76 035 60 180 207 38 380 10,7 0,62 102 164 189
45 450 76 038 66 196 226 45 450 10,7 068 M4 179 207
180° 7 170 70 033 54 133 154 180° 1,7 170 98 062 102 131 152
24 240 73 039 66 147 170 24 240 10,4 0,76 126 141 16,3
3, 310 76 045 72 155 17,9 31 310 10,7 0,87 144 152 17,6
38 380 76 050 84 173 20,0 38 380 10,7 096 162 169 195
45 450 76 055 90 189 21,8 45 450 10,7 105 174 184 213
360° 1,7 170 70 063 10,8 12,8 148 360° 17 170 98 122 204 128 148
24 240 73 076 126 142 164 24 240 10,4 150 252 140 162
‘ 3,1 310 76 087 144 149 173 3,1 310 10,7 1,72 288 151 175
38 380 76 097 162 166 192 38 380 10,7 191 318 168 194
45 450 76 105 174 181 20,9 45 450 10,7 2,09 348 183 212
BOCAIS MPR-30 PGP ULTRA /7 1-20 / PRB MPR-30
INFORMACOES DE OPERACAO NOZZLE
Bocal Pressao Raio Vazdo Prec mm/h

bar - kPa m mi/h I/mn B A

900 1,7 170 8,8 0,23 3,6 12,0 13,8
2,4 240 9,1 0,28 4.8 13,4 15,4

[ Y 31 310 91 032 54 152 176
3,8 380 9,1 0,35 6,0 17,0 19,6

45 450 91 038 66 184 212

1200 1,7 170 8,8 0,30 4.8 n7 13,5
24 240 91 037 60 132 152

31 310 91 042 72 151 174

3,8 380 9,1 0,47 7,8 16,8 19,4

45 450 91 0,51 8,4 18,3 211

1800 1,7 170 8,8 0,49 8,4 12,5 14,4
2,4 240 9,1 0,59 9,6 141 16,2

3,1 310 9,1 0,67 n,4 16,1 18,6

3,8 380 9,1 0,75 12,6 17,9 20,7

4,5 450 91 0,82 13,8 19,6 22,6

3600 1,7 170 8,8 0,96 16,2 12,3 14,2
24 240 91 115 192 138 159

‘ 31 310 91 131 216 157 181
3,8 380 9,1 1,45 24,0 17,4 20,0

45 450 91 1,57 26,4 18,8 21,7

Observagoes:

Taxas de precipitagdo calculadas para operacdo em um angulo
del80°. Para um aspersor com uma taxa de precipitagdo

de 360°, divida o valor por 2.
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20 1125 1-40 190 SISTEMAST

Raio: 11,9 a 21,6 m
I _2 5 Vazdo: 0,82 a 7,24 m*/h; 13,6 a 120,2 I/min
Tamanho da rosca: 1" BSP

CARACTERISTICAS

* Modelos: 10 cm, 15cm * Modelos de bocais: #4 ao #28

* Modelos de émbolo de ago inoxidavel: » Periodo de garantia: 5 anos
10 cm, 15cm

« Definicdo do arco: 50° a 360°

Retorno automatico do arco
Engrenagens indestrutiveis

» Tampa de borracha instalada de fabrica

» Ajuste do arco na tampa de borracha

* Mecanismo de verificagdo rapida do arco
* Mecanismo de engrenagem lubrificado

Circulo parcial e total em um s6 modelo
Bocais codificados por cores
Embolo de aco inoxidavel

¢ Valvula anti-dreno
por agua (Até 3 m de desnivel)
* Opgdes de bocais: 12

1-25-04

Altura total: 20 cm
Altura de elevagdo: 10 cm
Diametro exposto: 5cm
Tamanho da rosca: 1" BSP

vV vV.v v v.Y

ESPECIFICACOES DE FUNCIONAMENTO
+ Raio:11,9a21,6 m

1-25-06

Altura total: 26 cm
Altura de elevagdo: 15cm
Diametro exposto: 5cm
Tamanho da rosca: 1" BSP

1-25 para aguas residuais

Disponivel como opgéo instalada de
fébrica para todos os modelos

» Vazdo: 0,82 a7,24 m3/h; 13,6 a120,2 |/min

» Pressédo de servico recomendada: 2,5a 7,0 bar; 250 a 700 kPa

» Intervalo de pressao de funcionamento: 2,5 a 7,0 bar; 250 a 700 kPa

» Taxas de precipitacao: 15 mm/h aprox.

« Trajetdria do bocal: 25°

» = Descri¢bes detalhadas de funcionalidades avan¢adas na pagina 18

1-25 Alta velocidade

Disponivel como opg¢éo instalada de
fdbrica em todos os modelos de aco
inoxiddvel

1-25 (PLASTICO) - ESPECIFICAGOES DO FABRICANTE: ORDEM 1+2+3 +4

n Modelo Funcgdes Padrao Opgdes de Fungdes Opgdes de Bocais
1-25-04 = Escamoteavel de Arco ajustavel, émbolo de B = Roscas de entrada BSP #4 a #28 = Numero do bocal
10cm plastico, valvula antidreno e instalado de fabrica

5 bocais

1-25-06 = Escamotedvel de
15cm

R = ID de dgua residual

1-25 (AGO INOXIDAVEL) - ESPECIFICAGOES DO FABRICANTE: ORDEM 1+2+ 3+ 4

n Modelo Fungdes Padrdo Opgdes de Fungdes n Opcdes de Bocais

1-25-04-SS = Escamoteével Arco ajustavel, émbolo de aco| B =Roscas de entrada BSP #4 to #28 = Nimero do bocal

de10cm inoxidavel, valvula antidreno instalado de fabrica
e 5 bocais . )
1-25-06-SS = Escamoteavel R = ID de 4gua residual
de15cm
‘ HS = Alta velocidade ‘
‘ HS-R = Alta velocidade e ID de agua residual ‘
Exemplos:

1-25-04 - B = Escamoteavel de 10 cm, arco ajustavel, roscas de entrada BSP
1-25-04-SS - R - B- 18 = Escamotedvel de 10 cm, arco ajustavel, émbolo de aco inoxidavel, ID de dgua residual, roscas de entrada BSP e bocal #18
1-25-06-SS - B = Escamotedvel de 15 cm, arco ajustavel, émbolo de ago inoxidavel, roscas de entrada BSP

“l'lltel. B Visite hunterindustries.com
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TABELA DE ESPECIFICAGOES DO 1-25 BOCAIS I-25

Bocal Pressdo Raio Vazéo Precmm/h Bocal Pressdo Raio Vazédo Precmm/h
bar kPa m m¥h I/mn M A bar kPa m mh I/min W A © I Qp Op
25 250 M9 082 136 12 B 15 30 300 168 28 477 20 24 Cp Op Op Qp
4 © 30 300 ©22 09 12 1 14 L4 35 350 171 305 508 @ 21 % OpOp O Op
Amarelo 35 350 125 098 164 13 5 Cinza*® 40 400 174 322 537 21 25

40 400 125 1,05 175 13 16 45 450 17,4 338 563 22 26 - ‘,ﬁ

45 450 12,8 111 186 14 16 50 500 174 353 588 23 27 o

50 500 131 118 196 14 16 55 550 17,7 3,69 615 24 27 (@)

55 550 13,4 124 20,7 14 16 60 600 180 3,82 637 24 27 5

25 250 128 0,95 159 12 13 62 620 183 3,88 646 23 27 o
5 0O 30 300 131 1,04 173 12 14 18 30 300 174 30,8 51,4 20 24
Branco 35 350 134 1,11 185 12 14 o 35 350 177 331 552 21 24
40 400 13,4 117 196 13 5 Vermelho 40 400 180 352 587 @ 22 25
45 450 13,7 124 206 13 15 45 450 183 372 620 22 26
50 500 140 129 215 13 15 50 500 189 391 652 22 25
55 550 143 135 226 13 15 55 550 192 41 685 22 26
25 250 134 144 240 16 19 60 600 195 428 714 23 26
7 o 30 300 140 154 256 16 18 62 620 195 435 725 23 26
laranja* 35 350 143 161 269 16 18 20 35 350 180 3,72 621 23 27
40 400 143 168 280 16 19 o 40 400 186 397 662 23 27
45 450 146 175 291 16 19 Castanho 45 450 189 420 701 24 27
50 500 149 18 30,1 16 19  Escuro* 50 500 192 4,42 737 24 28
55 550 152 187 311 16 19 55 550 195 4,66 77,7 25 28
25 250 140 165 275 17 19 60 600 198 48 8,0 25 29
8 © 30 300 143 18 301 18 20 65 650 20,1 505 842 25 29
Castanho 35 350 149 194 323 17 20 69 690 20,4 521 868 25 29
Claro 40 400 152 2,05 342 18 20 23 35 350 186 456 760 26 30
45 450 152 2,56 360 19 22 ° 40 400 192 48% 813 26 31
50 500 155 227 378 19 2 Verde 45 450 195 518 863 27 31
55 550 158 2,38 396 19 22 Escuro 50 500 198 547 911 28 32
10 30 300 152 215 358 18 21 55 550 20,1 578 963 29 33
° 35 350 155 2,32 386 19 22 60 600 20,1 604 1006 30 34
Verde 40 400 158 248 413 20 23 65 650 20,4 629 1048 30 35
Claro* 45 450 162 2,63 439 20 23 69 690 20,7 650 1083 30 35
50 500 162 2,78 463 21 25 2 35 350 192 486 809 26 30
55 550 165 2,94 489 22 25 Se 40 400 198 523 87,1 27 31
60 600 168 3,07 5i1 22 25 Azl 45 450 20,1 558 93,1 28 32
13 30 300 158 238 396 19 22 Escuro* 50 500 20,4 592 987 28 33
° 35 350 162 257 428 20 23 55 550 21,0 629 1049 28 33
Azl 40 400 165 275 457 20 23 60 600 21,0 660 10,0 30 34
45 450 165 2,91 485 21 25 65 650 21,3 690 151 30 35
50 500 168 3,04 512 22 25 69 690 21,6 715 192 31 35
55 550 16,8 3,24 540 23 27 35 350 183 531 885 32 37
60 600 171 339 564 23 ;7 28e 40 400 192 563 938 31 35

Preto 45 450 201 593 988 29 34
50 500 20,7 621 1035 29 33
55 550 213 652 1086 29 33
60 600 213 677 1128 30 34
65 650 21,6 701 169 30 35
69 690 216 721 1202 31 36

*5 bocais padrdo incluidos com cada aspersor.

Observagdes:

Taxas de precipitagdo calculadas para operagdo em um angulo
de 180°. Para um aspersor com uma taxa de precipitacao

de 360°, divida o valor por 2.
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TABELA DE ESPECIFICACOES DOS BOCAIS DE ALTA

VELOCIDADE I-25 B
Bocal Pressao Raio Vazdo Prec mm/h Bocal Pressao Raio Vazdo Precmm/h
bar kPa m mh I/min W A bar kPa m m¥h I/min W A Q) I Q@p QP

, 25 250 1,0 081 136 14 16 15 30 300 146 2,86 477 27 3 COp Or Op O
4 © 30 300 N3 091 15 14 16 L4 35 350 149 3,05 508 @ 27 2 opOp Op Op

Amarelo 35 350 1,6 099 164 15 7 N Gz 40 400 152 322 537 28 32

S34010d

4,0 400 11,6 1,06 17,6 16 18 4,5 450 15,5 3,38 56,3 28 32 )
Alta velocidade
4,5 450 11,6 1,13 18,8 17 19 50 500 16,2 3,53 58,38 27 31
5,0 500 11,9 1,19 19,9 17 19 55 550 16,5 3,69 615 27 31
55 550 11,9 1,26 21,1 18 21 6,0 600 16,5 3,82 63,7 28 33
i 2,5 250 1,3 0,93 155 15 17 6,2 620 16,5 3,88 64,6 29 33
5 O 3,0 300 1,6 1,04 173 16 18 18 3,0 300 149 3,08 514 28 32
[ J

Branco 35 350 19 113 189 16 18 35 350 152 331 552 29 33
40 400 122 122 203 16 19 Vermelho 40 400 155 352 587 29 34

45 450 12,2 1,30 21,6 17 20 4,5 450 16,2 3,72 62,0 29 33
50 500 125 1,38 229 18 20 50 500 16,8 3,91 65,2 28 32
55 550 12,5 1,46 244 19 22 55 550 17,4 am 68,5 27 31
2,5 250 1,9 1,32 22,0 19 22 6,0 600 174 428 714 28 33
7 ® 3,0 300 12,2 1,46 243 20 23 6,2 620 17,4 435 725 29 33

laranja* 35 350 125 157 262 20 B, 0 35 350 155 372 621 3 36
40 400 12,8 1,68 279 20 24 ° 40 400 162 3,97 662 30 35
45 450 131 178 296 21 24 Castanho 45 450 165 420 70,1 31 36
50 500 134 187  3I1 21 24 Escuro* 50 500 171 442 737 30 35

55 550 13,4 197 32,8 22 25 55 550 17,7 466 777 30 34
25 250 125 154 257 20 23 60 600 177 486 81,0 31 36

8 © 30 300 128 172 286 21 24 65 650 180 505 842 31 36
Castanho 35 350 131 18 31,0 22 25 69 690 180 521 868 32 37
Claro 40 400 134 200 333 22 26 35 350 165 456 760 34 39
45 450 13,4 213 354 24 27 230 40 400 171 488 813 33 39

50 500 13,7 225 375 24 28 Verde 45 450 174 518 863 34 40

55 550 137 2,38 397 25 29 Escuro 50 500 17,7 547 9l 35 40

10 30 300 137 215 358 23 26 55 550 183 578 963 35 40
L4 35 350 140 232 386 24 27 60 600 183 604 1006 36 42
Verde 40 400 143 248 413 24 28 65 650 18,6 629 1048 36 42
Claro* 45 450 146 2,63 439 25 28 69 690 186 650 1083 38 43
50 500 149 278 463 25 29 2 35 350 171 486 80,9 33 38

55 550 152 2,94 489 25 29 Se 40 400 177 523 871 33 39

60 600 152 3,07 511 26 31 Azul 45 450 183 558 931 33 39

13 30 300 143 238 396 23 27 Escuro* 50 500 189 592 987 33 38
° 35 350 14,6 257 428 24 28 55 550 195 629 1049 33 38
Azul 40 400 149 275 457 25 28 60 600 198 660 10,0 34 39
45 450 152 2,91 485 25 29 65 650 201 690 151 34 39

50 500 155 3,07 512 25 29 69 690 20,1 715 192 35 4

55 550 155 324 540 27 31 35 350 174 531 885 35 41

60 600 155 339 564 28 32 28 e 40 400 177 563 93,8 36 a2

Preto 45 450 180 593 988 37 42
50 500 183 621 1035 37 43
55 550 189 652 1086 36 42
60 600 195 677 128 36 4
65 650 198 701 169 36 4
69 690 20,4 721 1202 35 40

*5 bocais padrao incluidos com cada aspersor.

Observagdes:

Taxas de precipitacao calculadas para operagdo em um angulo
de 180°. Para um aspersor com uma taxa de precipitacao

de 360°, divida o valor por 2

B Visite hunterindustries.com
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CARACTERISTICAS

* Modelos de émbolo de aco inoxidavel:
10cmel5cm

« Definicdo do arco: 50° a 360°

» Tampa de borracha instalada de fabrica

* Opgdes de bocais: 12

* Modelos de bocais do I-40:
n.°40aon.°45

» Modelos de bocais do [-40-ON:
n.°15ao n.° 28 (bocais opostos)

» Ajuste do arco na tampa de borracha
* Mecanismo de verificagdo rapida do arco

* Mecanismo de engrenagem lubrificado
por agua

vV V.V vV VvV v VvV Y

1-25

1-40

I-90  SISTEMA ST

Raio:13,1a 23,2 m
Vazéo: 1,63 a 6,84 m3/h; 27,2 a 114,11/min
Tamanho da rosca: 1" BSP

Periodo de garantia: 5 anos
Modelo de 360° com bocais opostos
Retorno automatico do arco

Engrenagens indestrutiveis

Circulo parcial e total em um sé modelo
Bocais codificados por cores
|dentificador de aguas residuais
Embolo de aco inoxidavel

Valvula anti-dreno
(Até 4,5 m de desnivel)

1-40-04

Altura total: 20 cm
Altura de elevagéo: 10 cm
Diametro exposto: 5cm
Tamanho da rosca: 1" BSP

ESPECIFICAGOES DE FUNCIONAMENTO

* Raiodol-40:13,4a23,2m
e Raiodol-40-ON13,4a23,2m

1-40-06

wn
L
o
o
-
o
o

» Vazdodo1-40:1,52a7,76 m*/h; 25,4 a 229,4 |/min

» Vazdodo I-40-ON: 1,52 a 7,76 m3/h; 25,4 a 229,4 |/min

» Pressédo de servico recomendada: 2,5a 7,0 bar; 250 a 700 kPa

» Intervalo de presséo de funcionamento: 2,5 a 7,0 bar; 250 a 700 kPa

Altura total: 26 cm
Altura de elevagdo: 15cm
Diametro exposto: 5cm
Tamanho da rosca: 1" BSP

» Taxas de precipitacao: 15 mm/h aprox.
« Trajetdria do bocal: 25°

> =

1-40 para aguas residuais
Disponivel como opg¢do
instalada de fdbrica para
todos os modelos

Descricbes detalhadas de funcionalidades avancadas na pagina 18

1-40 Alta velocidade
Disponivel como opgéo
instalada de fdbrica em todos
0s modelos

1-40 - ESPECIFICAGOES DO FABRICANTE: ORDEM 1+2+3 +4

n Modelo

1-40-04-SS = Escamoteéavel de
10cm

Fungdes Padrao Opgdes de Fungdes

n Opgdes de Bocais

#8 a #25 = Numero do
bocal instalado de fabrica

Arco ajustavel, émbolo de
aco inoxidavel, valvula
antidreno e 6 bocais

B =roscas de entrada BSP

1-40-06-SS = Escamoteavel de

15¢cm R =D de agua residual

HS = Alta velocidade

HS-R =alta velocidade e ID de dgua residual

1-40-ON - ESPECIFICAGOES DO FABRICANTE: ORDEM 1+2+3 +4

n Modelo

1-40-04-SS-ON = Escamotedvel
de10cm

Fungdes Padrédo Opcdes de Fungdes Opcgdes de Bocais

#15 a #28 = Numero do
bocal instalado de fabrica

Circulo completo, bocal B =roscas de entrada BSP
oposto, émbolo de aco
inoxidavel, valvula antidreno

e 6 bocais

R =D de dgua residual

1-40-06-SS-ON = Escamoteavel

de15cm

ON = Bocais opostos de circulo completo
ON-R = Bocais opostos de circulo completo e identificador

Exemplos:
1-40-04-SS - B = Escamotedvel de 10 cm, arco ajustavel, roscas de entrada BSP

1-40-04-SS - ON-R - B - 23 = Escamotedvel de 10 cm, arco ajustavel, bocais opostos de circulo completo, Id de dgua residual, roscas de entrada BSP e bocal #23
1-40-06-SS - 15 - B = Escamotedvel de 15 cm, arco ajustavel e bocal no 15, roscas de entrada BSP

IRRIGACAO RESIDENCIAL E COMERCIAL | Built on Innovation®
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|
- TABELA DE ESPECIFICACOES DOS BOCAIS DE ALTA
TABELA DE ESPECIFICACOES DOS BOCAIS I-40 T e BOCAIS 1-40
Bocal Pressao Raio Vazdo Precmm/h Bocal Pressao Raio Vazdo Precmm/h
bar kPa m m¥h I/min W A bar kPa m m¥h I/min W A o o C)
25 250 131 163 272 19 22 25 250 122 163 272 22 25
8 © 30 300 134 18 300 20 23 8 © 30 300 1225 18 300 23 27 o o o
(40) 35 350 13,7 1,94 323 21 24 (40) 35 350 128 1,94 323 24 27
Castanho 40 400 140 206 344 21 24 Castanho 40 400 128 2,06 344 25 29
Claro 45 450 140 218 363 22 26 Claro 45 450 13,1 218 36,3 25 29 Padrao/
50 500 143 229 382 22 26 50 500 134 229 382 25 29  Altavelocidade
55 550 14,6 241 402 23 26 55 550 13,4 241 402 27 31
30 300 146 220 366 @ 21 24 30 300 13,4 220 366 34 28
10 ® 35 350 1490 237 304 21 20 10 @ 35 350 137 237 304 25 29
“@n 40 400 152 252 420 22 25 @D 40 400 140 252 420 26 30
Verde 45 450 155 2,67 445 22 25 Verde 45 450 140 2,67 445 27 31
Claro 50 500 155 2,81 46,8 23 27 Claro 50 500 14,3 2,81 46,8 27 32
55 550 158 2,96 493 24 27 55 550 14,6 2,96 493 28 32
60 600 162 3,08 514 24 27 60 600 146 3,08 514 29 33
30 300 149 236 394 21 24 30 300 137 236 394 25 29
13 @ 35 350 152 255 426 22 25 13 ® 35 350 uo 255 426 26 30
G2 40 400 155 273 455 23 26 (4D 40 400 143 273 455 27 3
Azul 45 450 155 2,90 483 24 28 Azl 45 450 143 2,90 483 28 33
50 500 158 3,06 51,0 24 28 50 500 146 3,06 51,0 29 33
55 550 162 323 539 25 29 55 550 149 323 539 29 33
60 600 165 338 563 25 29 60 600 149 338 563 30 35
30 300 162 293 488 22 26 30 300 152 293 488 25 29

15 @ 35 350 65 319 532 24 27 15 @ 35 350 155 319 532 26 30

“3) 40 400 168 344 573 24 28 @ 40 400 158 344 573 27 32
Cinza 45 450 171 367 612 25 29  Cinza 45 450 158 367 612 29 34
50 500 174 389 649 26 30 50 500 162 389 649 30 34
55 550 180 414 689 26 30 55 550 165 414 689 31 35
60 600 183 434 724 26 30 60 600 165 434 724 32 39
62 620 183 443 738 26 3 62 620 165 443 738 33 38
35 350 186 448 746 26 30 35 350 168 448 746 32 37
23 @ .o 00 189 476 794 27 31 23 @ 40 400 174 476 794 32 36
€2) 45 450 192 503 89 27 32 @M 45 450 177 503 89 32 37
Verde 50 500 195 529 81 28 32 Verde 50 500 177 529 81 34 39
Escuro 55 550 19,8 556 927 28 33 Escuro 55 550 18,0 556 92,7 34 40
60 600 201 579 965 29 33 60 600 183 579 965 35 40
62 620 201 589 981 29 34 62 620 186 589 981 34 39
65 650 201 601 1002 30 34 65 650 186 601 1002 35 40
690 690 204 619 1032 30 34 69 690 186 619 1032 36 41
35 350 198 498 830 25 29 35 350 174 498 830 33 38
25 @ 40 400 201 533 87 26 30 25@® 40 a0 180 533 87 33 38
“5) 45 450 204 565 942 27 31 @) 45 450 183 565 942 34 39
Azul 50 500 207 596 993 28 32 Azl 50 500 186 596 993 34 40
Escuro 55 550 210 629 1049 28 33  [Escuro 55 550 189 629 1049 35 4]
60 600 21,0 657 1096 30 34 60 600 192 657 1096 36 41
62 620 210 669 15 30 35 62 620 195 669 15 35 4]
65 650 213 684 141 30 35 65 650 195 684 141 36 42
60 690 213 707 178 31 36 60 690 195 707 178 37 43
Observagdes:

Taxas de precipitacao calculadas para operagdo em um angulo
del80°. Para um aspersor com uma taxa de precipitacdo
de 360°, divida o valor por 2.

B Visite hunterindustries.com
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TABELA DE ESPECIFICACOES DOS BOCAIS DUPLOS
OPOSTOS 1-40

Bocal Pressao Raio Vazéo Prec mm/h
bar kPa m m¥h I/mn N A

3,0 300 15,2 2,75 45,8 12 14
15 e o (o Jo o To

BOCAIS I-40

35 350 158 291 485 13

Cinza 40 400 162 306 510 12 14 ooo (o Jol) "
45 450 16,8 3,20 533 M 13 oo 00 LLl
50 500 171 332 554 10 13 o
55 550 17,4 3,46 57,7 1 13 Oposto lC_)
60 600 177 358 596 1 13 o
62 620 177 3,62 604 12 13 Frente Verso &
30 300 174 290 483 10 1

1@ 35 350 177 315 525 10 12
Vermelho 40 400 180 338 564 10 2

45 450 18,0 3,61 60,1 n 13
50 500 183 3,82 637 n 13
55 550 189 4,05 675 n 13
6,0 600 19,2 4,25 70,8 12 13
6,2 620 19,2 433 721 12 14
6,5 650 19,5 4,43 739 12 13

20 35 350 183 398 662 12 14
® 40 400 189 426 711 12 14

Castanho 45 450 19,2 454 756 12 14
Escuro 50 500 19,5 4,80 80,0 13 15
55 550 20,1 5,08 84,7 13 15

60 600 198 532 837 14 16
62 620 198 542 904 14 16
65 650 201 555 925 14 16
69 690 201 574 957 14 16
35 350 189 423 706 12 14
23 @ 4o 100 195 455 758 12 14

1-40 Opcéo Kit de tampa com grama

Verde 45 450 198 485 80,8 12 14 Disponivel como opcdo instalada em
Escuro 50 500 20,1 514 856 13 15 campo para todos os modelos

55 550 20,4 545 90,8 13 15

6,0 600 20,7 571 951 13 15

6,2 620 20,7 582 970 14 16
6,5 650 20,7 596 99,4 14 16
6,9 690 21,0 6,17 102,9 14 16 Modelo 1-40 360° com bocais opostos
3,5 350 19,5 4,60 76,7 12 14
25 @ 40 a0 201 492 821 10 14

Azul 45 450 20,4 523 872 13 14
Escuro 50 500 20,7 552 92,0 13 15
55 550 21,0 584 973 13 15
6,0 600 213 6,10 101,7 13 15

6,2 620 21,3 6,22 103,6 14 16
6,5 650 21,3 6,36 106,0 14 16
6,9 690 21,6 6,57 109,5 14 16

35 350 198 573 955 15 17
28 @ .,y 100 204 607 101 17
Preto 45 450 210 638 1064 14 17
50 500 213 668 13 15 17
55 550 219 700 167 15 17
6,0 600 22,3 7,27 121,1 15 17
62 620 223 738 1229 15 17
65 650 226 752 1253 15 17

6,9 690 232 7,73 1288 14 17

Observagdes:

Taxas de precipitacao calculadas para operagdo em um angulo de
180°. Para taxas de precipitagdo para um aspersor de 360°, divida o
valor por 2. Taxas de precipitacao para modelos de Bocais Opostos
sdo calculadas para 360°

Hl Visite hunterindustries.com IRRIGAGAO RESIDENCIAL E COMERCIAL | Built on Innovation®
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CARACTERISTICAS

* Modelo: 9 cm

» Definicdo do arco: 40° a 360°

* Opgdes de bocais: 8

* Modelos de bocais: #25 ao #73

» Ajuste do arco na tampa de borracha :

* Mecanismo de verificagdo rapida
do arco

* Mecanismo de engrenagem
lubrificado por dgua

ESPECIFICACOES DE FUNCIONAMENTO

» Raio:

* 190-ADV:20,Tma29,6 m

+ 190-36V:22,3ma31,4m

» Vazdo:

« 190-ADV: 6,70a19,04 m3/h; 11,7 a
317,2 1/min

+ 190-36V: 6,93 a18,92 m*/h;
115,5a 315,3 I/min

OPCOES INSTALADAS PELO USUARIO

+ Kit Tampa de Grama
- Todos I-90: P/N 467955
+ Kits Tampa de Borracha
- 1-90-ADV: P/N 234200 (todos)

- 1-90-36V: P/N 234200 (cédigo de data 0711 e depois)
- 1-90-36V: P/N 234201 (cédigo de data 0611 e anterior somente)

« Bocais de Angulo Baixo: #25 a #73

» = Descri¢bes detalhadas de funcionalidades avanc¢adas na pdgina 18

1-90 para aguas resi

1-20  1-25 140 1-90  SISTEMAST

Raio: 22,3a31,4 m
Vazdo: 6,7 a 19,04 m3/h; 111,7 a 317,2 |/min
Tamanho da rosca: 1/2" BSP

Bocal instalado de série na fabrica:
#53

» Tampa de borracha com logotipo
instalada na fabrica

Periodo de garantia: 5 anos

1-90
Altura total: ADV/36V: 28 cm
Altura de elevagdo: 8 cm

» Modelo de 360° com bocais opostos Didmetro exposto: 9 cm
» Bocais com cédigo de cores Tamanho da rosca: 12" (40 mm)
» |dentificador de aguas residuais Fémea BSP
» Valvula anti-dreno (Até 3 m
de desnivel)

» Pressao de servigo recomendada: 5,5
a 8,0 bar; 550 a 800 kPa

 Intervalo de pressdo de
funcionamento: 5,0 a 8,0 bar;
500 a 800 kPa

+ Taxas de precipitagdo: 19 mm/h
aprox.

» Trajetdria do bocal: 22,5°

Kit Tampa de Grama
P/N 467955

Kits Tampa de
Borracha

190-ADV: P/N 234200
190-36V: P/N 234201

duais

Disponivel como op¢do instalada de
fabrica para todos os modelos

1-90 - ESPECIFICACOES DO FABRICANTE: ORDEM 1+2 +3 + 4

n Modelo Funcgdes Padrao Opgdes de Fungdes n Opgdes de Bocais

1-90 = Escamoteavel | Embolo de plastico, vélvula B = Roscas de entrada BSP #25 a #73 = Nimero do bocal
de8cm de retencéo e 8 bocais instalado de fabrica

Exemplos:

ADV =Arco ajustavel

ARV = Arco ajustavel e identificador de dguas residuais
36V = Bocais opostos de circulo completo

3RV = Bocais opostos de circulo completo e identificador de
aguas residuais

1-90 - ADV - B = Escamoteéavel de 8 cm, arco ajustavel, com roscas de entrada BSP
1-90 - 36V - B - 43 = Escamoteavel de 8 cm, circulo completo, bocais opostos, com roscas de entrada BSP e bocal #43
1-90 - 3RV - B - 63 = Escamotedvel de 8 cm. circulo completo, bocais opostos, Id de dgua residual, com roscas de entrada BSP e bocal #63

Hunfer
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|
TABELA DE ESPECIFICACOES DE BOCAIS I-90 ADV TABELA DE ESPECIFICAGAO DE BOCAIS 1-90 36V BOCAIS 1-90
Bocal Pressao Raio Vazdo Precmm/h Bocal Pressdo Raio Vazdo Precmm/h
bar kPa m m¥h I/min W A bar kPa m m¥h I/min W A eeee
55 550 201 670 11,7 331 382 55 550 223 693 1155 140 16,2
25® 5o 600 204 716 192 343 396 25 ® 50 600 229 736 1226 141 163 e@ @ @
Azl 70 700 20,7 754 1257 351 405 AUl 70 700 232 779 1298 145 168
75 750 21,0 809 1348 366 422 75 750 238 829 1382 147 169 ADVe3eV ‘Iﬁ
55 550 20,7 822 1370 383 442 55 550 235 825 1374 150 173 o
33@® 50 600 210 868 1446 392 453 33 ® 60 600 238 872 M54 154 178 ee e @ O
Cinza 70 700 213 918 1529 403 466  Cinsa 70 700 244 922 1537 155 179 @@@ @ 5
75 750 216 968 1613 413 477 75 750 247 970 1616 159 184 s
55 550 219 922 1537 383 442 55 550 244 922 1537 155 179 Angulobaixo
38 0 600 223 977 1628 395 456 38 ® 50 600 250 975 1624 156 180  ADVe36V*
Vermelho 7.0 700 229 1031 1719 395 456  Vermelho 7.0 700 253 1029 1715 161 186
75 750 232 10,81 180,2 40,3 465 75 750 259 10,84 180,6 16,1 18,6  Bocaisdeangulo baixo
55 550 22,6 10,47 1745 412 475 55 550 253 10,49 1749 164 189 'eduzemoraioemiS%

43 @ 60 600 226 1,02 186 433 500 43 @ 60 600 256 1,04 1840 168 194
Castanho 70 700 22,9 11,52 1919 44,1 50,9 Castanho 70 700 259 m56 192,7 172 199

Escuro 75 750 235 1213 2021 440 500  SCUT© 75 750 262 1213 2021 177 204
55 550 235 1,40 190,0 41,4 478 55 550 262 1,27 1878 164 189
48 ® o 00 241 M9s 1991 412 476 48 ® 50 600 271 M93 1987 162 187
Verde 70 700 247 12,52 2086 411 474  Verde 70 700 274 12,45 2074 16,5 19,1
Escuro 75 750 250 13,06 2177 418 483  SCU© 75 750 277 13,02 2169 169 195
55 550 247 12,47 2078 40,9 472 55 550 271 12,31 2052 167 19,3
53 @ 0 600 256 1299 2165 396 458 D3 ® 50 600 274 1288 2146 171 19,8
Azul 70 700 262 1352 2252 393 454 70 700 280 1345 2241 171 197
Escuro®* 75 750 265 141 2351 401 463  FEscuro® 75 750 283 14,02 2336 174 20,
80 800 268 14,63 2438 40,7 47,0 80 800 287 1458 2430 178 205
55 550 262 1415 2358 412 47,6 55 550 280 14,36 2392 183 21,
63@® 50 600 268 1488 2479 414 478 63 @ 50 600 287 1497 2495 182 211
Preto 70 700 274 1567 2612 417 481  pretro 70 700 293 1576 2627 184 213
75 750 277 1633 2722 425 490 75 750 296 1636 2725 187 216
80 800 280 1697 2828 432 498 80 800 299 1701 2835 191 22,0
55 550 271 1651 2752 449 518 55 550 293 1638 272,9 191 22,1

73 © 60 600 277 1713 2854 445 514 13 @ 60 600 299 1704 2839 191 22,0
laranja 70 700 283 17,74 2956 442 510  |aranja 70 700 30,2 1767 2945 194 224
75 750 29,0 1838 3062 43,8 506 75 750 31,1 1829 3047 189 218
80 800 296 1904 3172 435 50,3 80 800 314 1892 3153 192 2272

*Bocais instalados de fabrica

Observagdes:

As taxas de precipitacdo para modelos as sdo calculadas para
operacao de 180 graus. Para calcular a taxa de precipitacdo para
operacao de 360 graus, divida por 2.

1-90
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SISTEMA ST

STK-1/ STK-2

CARACTERISTICAS

» Bocal instalado de série: n.° 83

» Ajuste do arco: Pela tampa

» Definicdo do arco: 40° a 360°

* Mecanismo de verificagdo rapida do arco

* Mecanismo de engrenagem: Lubrificado por agua

« Tampa de borracha com logotipo instalada na Fabrica (todos os modelos
escamoteaveis)

» Trajetdria do bocal: 22,5°
+ Garantia de 5 anos para pegas

ESPECIFICACOES DE FUNCIONAMENTO

* Raio:31,4ma36,6m

* Vazdo: 16,9 a 20,9 m3/h; 282 a 348 I/min

+ Intervalo de pressao de funcionamento: 7,0 a 8,3 bar; 700 a 830 kPa
+ Taxa de precipitagdo: 35 mm/h aprox. (180°)

OPCOES INSTALADAS PELO UTILIZADOR
» Kit com tampa de borracha ST-90: P/N 234200
+ Kit com tampa de borracha STG-900: P/N 473900

Raio: 31,4a36,6 m
Vazdo: 16,9 a 20,9 m3/h; 282,0 a 348 I/min
Tamanho da rosca: 1%2" BSP (ST-90),

12" ACME (STG-900)

MODELOS DOS ROTORES ST
Modelo Descricdo
ST-90-83 Escamotedvel de 8 cm, tampa rosqueada, arco ajustavel, émbolo de

plastico, e roscas de entrada BSP

STG-900-83 e roscas de entrada ACME

CONFIGURAGOES DOS KITS

STK-1/ STK-2

Escamotedvel de 8 cm, servigo superior, arco ajustavel, émbolo de plastico,

ST-90*

Altura total: 29 cm

Altura de elevagéo: 8 cm
Diametro: 14 cm

Tamanho da rosca: 1%2” (40 mm)
Acme

* Tamanho da rosca: 12" BSP
nao deve ser usado com a
caixa ST

STG-900*
Altura total: 36 cm
Altura de elevagdo: 8 cm
Diametro: 20 cm
Tamanho da rosca: 1%2" (40 mm)
Acme

* Parauso com a caixa
ST173026B

Descrigdes dos Kits STK
Para uma facil especificacdo e garantir que o produto seja corretamente instalado,
o Sistema ST esta disponivel em configuragdes de kits.

STK-1

Sistema em bloco
STG-900 (valvula
localizada remotamente)

STK-2
Sistema STG-900 VAH
(valvula préxima ao rotor)

Rotor ST: Rotor para grama sintética sem kit de cobertura de borracha STG-900 STG-900
Caixa ST: Caixa com cobertura de concreto polimérico de 3 pegas ST-173026B ST-173026B
Junta Articulada ST: Junta articulada "VA" 2" (50 mm) de PVC com 7 articulacdes ST-2008VA ST-2008VA
Klt de Valvula e Acoplamento ST: Valvula ICV-151, valvula de esfera de alta presséo e ST-VBVEK
kit de acoplamento

Acoplamento em Cotovelo para Adaptador ST: O acoplamento em cotovelo para

adaptador ST conecta a junta articulada ST-2008VA ao acoplamento de adaptador 239800 239800
para rotor (STK-1B) e também conecta o ST-VBVFK ao rotor STG-900 (STK-2B)

Acoplamento de Adaptador para rotor ST: O acoplamento de adaptador para rotor

ST conecta o acoplamento em cotovelo para adaptador 239800 a entrada ACME do 239300 —

rotor STG-900 (STK-1B)

Kit Tampa de Borracha: Kit de cobertura de borracha STG-900 473900 473900
Valvula de Acoplamento Rapido: Entrada de 1" (25 mm) com saida de 1/%2" (32 mm) HO5RC-BSP HO5RC-BSP
para chave

Adaptador de Entrada BSP: Converte a junta articulada para rosca BSP 241400 241400

macho 2" (50 mm)

Hunfer
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I
DADOS DE DESEMPENHO DOS BOCAIS ST-90 / STG-900 JUNTAS ARTICULADAS ST
Bocal Pressdo Raio Vazdo Prec mm/h ﬁ/}\:’ultieixo 21t,7 beta_r; jl|mt~as articuladalsdde P;/C Eara alin:amento verttical 2,_172
S ) a com sete articulagdes com anel de vedagao permitem que o rotor seja
bar__kPa m m/h_|/min u A posicionado perfeitamente dentro da abertura do conjunto de cobertura da
73 o 70 700 314 169 282 343 396 caixa ST
75 750 332 175 291 31,7 36,6
Laranja 8,0 800 351 18,1 301 29,4 34,0 ST2008VA - 2" (50 mm) para ST-90, STG-900 w0
83 . 7,0 700 34,1 19,1 319 32,8 37,9 L
- 75 750 354 20,0 333 32,0 37,0 Entrada: Encaixe fémea 2" (50 mm)* @
Saida: Acme fémea 12" (40 mm)
%‘a;rtoanho 80 800 366 209 348 312 36, E
* Use adaptador (P/N 241400) para roscas 8

Observagdes: BSP macho
Taxas de precipitacdo calculadas para operacdo em um angulo de

180°. Para obter a taxa de precipitacdo de um aspersor de 360°,

divida o valor por 2.

Requer uma presséo dindamica minima de 7 bar na entrada da

juntaarticulada. CONJUNTOS DE VALVULAS ST

DETALHES DA INSTALACAO Vélvulas de controle resistentes configuradas para complementar
os rotores e caixas ST

STK-1 STK-2

STVBVFK - para STG-900 no kit STK-2

Valvula: NPT ICV 14" (40 mm)
Vélvula de esfera: 21,7 bar; 2,170 kPa

Entrada: Acme 12" (40 mm) oy
Saida: Acme 12" (40 mm)

Projeto de baixa perda de carga 0,7 bar;
70 kPaa 22,7 m3/h; 378 I/min da entrada
da junta articulada até o rotor

Inclui: Acoplamentos de conexdo de 12" (40 mm)

CAIXAS ST

Construgdo resistente com fibra de vidro e concreto polimérico
com orificios para rotor e valvula de acoplamento rapido

VISTA DE DENTRO DO CAMPO VISTA DE DENTRO DO CAMPO ST173026B - para STG-900 inclui conjunto de cobertura grossa
PC 51 mm com 3 pegas

Cobertura principal: 43 cm x 76 cm
Altura total: 66 cm
Peso do corpo: 47 kg

ST Rotores Peso total: 73 kg

Base: 68 cm x 104 cm

Uma porta de acesso rapido

Todos os reservatérios ST incluem portas para um
conveniente acesso rapido. Acopladores rapidos
oferecem uma fonte conveniente de dgua para
lavagem de derramamentos e tintas sollveis em
agua. O projeto integrado no reservatério elimina
a necessidade de invélucros adicionais para
acoplamento rapido.

@ Acoplador rapido

B Visite hunterindustries.com IRRIGAGAO RESIDENCIAL E COMERCIAL | Built on Innovation®
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STK-6V

SISTEMA ST PARA RESFRIAMENTO
E LIMPEZA DE GRAMADOS SINTETICOS

SRM  PGP® PGP®ULTRA [-20 1-25 [|-40 1-90  SISTEMAST

Raio: 32,5a50,3 m
Vazdo: 21,8 a74,2 m3/h; 364 a 1,237 I/min
Tamanho da rosca: 2" (50 mm) BSP

CARACTERISTICAS

* Opgdes de bocais: 6 + Torre de bocal conico estriado
« Bocal de série: n.° 20 » Encapsulado por estrutura (:!e ST-1600-B
« Modelos de bocais: borracha externa escamoteavel ST-1600-HS-B

n.°16aon.°26 .
» Trajetdria do bocal: 22,5°
* Mecanismo de engrenagem:

Velocidade ajustavel de rotagdo
de 0 a 60 segundos (Modelos
de alta velocidade, 180° at 8 bar,

Altura Tttal: 57 cm
Altura de elevagdo: 13 cm
Diametro: 36 cm
Tamanho da rosca: 2"

S34010d

800 kPa)

Isolado, lubrificado com agua ) - ) (50 mm) BSP*
. Tampa de borracha com . Veloudacle Qe rotagao r~egulavel + Use adaptador a tubo de
logotipo instalada de fabrica + Construgdo interna: latdo, aco 2" PN 241400

(ST-1600-B / ST-1600-HSB)
» Ajuste do arco: para esquerda
edireita .
» Definicdo do arco: 40 a 360° ndo
reversivel

inoxidavel e rolamentos
Garantia de 5 anos

Sistema opcional de protegéo
a haste central com borracha
telescédpica (ST-1600-B / ST-

1600-HSB)

ESPECIFICACOES DE FUNCIONAMENTO

* Raio:32,5a50,3m

» Vazdo: 21,8 a 74,2 m3*/h; 354 a 1,237 |/min

+ Intervalo de pressao de funcionamento: 4,0 a 8,0 bar; 400 a 800 kPa

+ Taxa de precipitagdo: 60 mm/h aprox.

ST-1600BR
ST-1600-HS-BR

(modelo montado de émbolo)
Altura total: 22 cm

Diametro: 21cm

Tamanho da rosca: 2" (50 mm)

BSP*
* Use adaptador a tubo de
CONFIGURAGOES DE KIT 2" PN 241400
STK-6V
STK-6V-B-2P STK-6V-HSB-2P STK-6V-B-3M STK-6V-HSB-3M
Descrigdo do kit Elevac&o padrao Elevacdo de alta Elevacéo padrao Elevacdo de alta

(componentes pedidos individualmente)

Valvula de plastico de 2"
(50 mm)

velocidade Valvula de
plastico de 2" (50 mm)

Vélvula de metal de 3"
(80 mm)

velocidade Valvula de
metal de 3" (80 mm)

Rotor ST: Rotor de Gramado Sintético ST-1600-B ST-1600-HS-B ST-1600-B ST-1600-HS-B
ST IBS: Kit de tampa com sistema de

borracha telescépica para protegdo ST-1BS-1600 ST-1BS-1600 ST-IBS-1600 ST-1BS-1600
da haste central

ST BKT: Suporte de fixagéo e ajuste da _ _ _ _ x _ _ _
elevacao do rotor na caixa ST-BKT-1600 ST-BKT-1600 ST-BKT-1600 ST-BKT-1600
Caixa ST: Caixa com tampa de 4 pegas de _ _ _ _ . - _ -
concreto polimérico ST-243636-B ST-243636-B ST-243636-B ST-243636-B
ST Manifold: Conexdes (80 mm), valvula de _ " _ " _ n _ "
isolacdo e vavula de drenagem ST-BVF30-K ST-BVF30-K ST-BVF30-K ST-BVF30-K
Valvula ST: com seletor liga-desliga ST-V20-KVP ST-V20-KVP ST-V30-KV ST-V30-KV
automatico remoto

Vélvula de velocidade variavel ST: regula a N N ST N
velocidade de abertura ST-NDL-K ST-NDL-K ST-NDL-K ST-NDL-K
Suporte ST: Suporte ajustavel das conexdes ~ _ ~ _ ~ _ ~ _

(530 necessarios 2) ST-SPT-K ST-SPT-K ST-SPT-K ST-SPT-K
Mangueira de alinhamento em ago inoxidavel _ " _ B _ 5 _ _
flexivel trancado ST-H30-K ST-H30-K ST-H30-K ST-H30-K
Adaptador de Entrada BSP: Adaptador 3" (80

mm) macho NPT X fémea BSP 855000 855000 855000 855000
Adaptador BSP da Valvula de Drenagem:

Adaptador 1" (25 mm) macho NPT X' macho 855100 855100 855100 855100

BSP ( sdo necessarios 2)

Valvula de Engate Répido: Entrada 1" (25 HQ-5RC-BSP HQ-5RC-BSP HQ-5RC-BSP HQ-5RC-BSP

mm) BSP X saida para chave 1%4" (32 mm)

Hunfer
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SISTEMA ST

Sistema de barreira de enchimento ST

Suporte do Bloco de Conexdes

ST-IBS-1600

O kit unico de tampa de borracha IBS inclui uma
barreira vertical de borracha para reter a entrada
de material da superficie criando uma transigéo
segura onde o rotor emerge. O IBS pode também
ser cortado para criar uma area plana de
exposicao de superficie.

Suporte Ajustavel ST

ST-BKT-1600

Esse suporte fixa o rotor na caixa e fornece ajustes
verticais de elevacdo permitindo uma transicdo
perfeita para a superficie.

Conexdes ST e Valvula de Isolagédo

ST-BVF30-K

Desenvolvido para uma pressao de servico de

35 bar, essa montagem de 3" (80 mm) de ferro
ductil galvanizado inclui conexdes ranhuradas
Victaulic, uma valvula borboleta de isolagédo, um
ponto de conexdo para a valvula de engate rapido
e uma valvula de dreno de bronze de 1" (25 mm).

Valvula de abertura lenta e pouca perda ST (plastico)

ST-SPT-K

Bancada de suporte ajustavel inclui uma
base grande feita de borracha reciclada e um
trilho de suporte de ajuste vertical de 50 mm
(sdo necessarios dois embaixo do bloco de
conexoes).

Mangueira de Entada de Aco
Inoxidavel Flexivel

ST-H30-K

Mangueira de 3" (80 mm) ultra-flexivel de
ago inoxidavel corrugado com suporte de aco
inoxidavel. Facilita a conexao e alinhamento
entre a rede hidraulica e o conjunto de
conexdes de entrada do Rotor ST.

Valvula de abertura lenta e pouca perda
ST (metal)

Para fluxo de até
45,0 m3/h; 757 |/min

Os rotores ST possuem muitos usos

ST-V20-KVP: Valvula de controle de plastico de
altaresisténcia

Valvula: 27 (50 mm) tipo em V sulcado

Velocidade de abertura: ST-NDL-K regula/reduz a
velocidade

Perda de pressdo: ultrabaixa (0,15 bar; 15 kPa a
45,0 m*/h; 757 1/min)

Controle manual: seletor liga-desliga automatico e
solenoide remotos (ndo mostrados)

ST-V30-KV: Valvula de controle de metal
de alta resisténcia

Valvula: 3” (80 mm)

Velocidade de abertura: ST-NDL-K regula/
reduz a velocidade

Perda de carga: Ultra baixa (0,15 bar; 15 kPa a
65,0 m3/h; 1,082 I/min)

Controle manual: Seletor liga-desliga-au-
tomatico e solenoide remotos (ndo mostrado)

Embora os rotores ST tenham sido projetados especificamente para limpeza e resfriamento de campos de esportes de gramado sintético,
eles também sdo excelentes para outras aplicagdes, como pastos, arenas para cavalos, controle de poeira e até mesmo em areas gramadas

naturais casuais.

VISAO INTERNA DO SISTEMA ST

Abre 0 acesso a todos os componentes
para facilitar a manutenc&o constante

B Visite hunterindustries.com

VISAO SUPERIOR

Area de superficie lisa e segura com
portas de acesso rapido

IRRIGACAO RESIDENCIAL E COMERCIAL | Built on Innovation®

INTEGRACAO PERFEITA

Convive em perfeita harmonia com a
superficie de grama sintética circundante
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CAIXAS ST

Construgdo altamente resistente em fibra de vidro e concreto polimérico
com orificios proprios para os rotores, valvula de engate rapido e duas
portas de acesso rapido, além de montagem de tubo de distribui¢do remota.

Acopladores rapidos oferecem uma fonte conveniente de dgua para lava-
gem de derramamentos e tintas soltveis em dgua. O projeto integrado no
reservatério elimina a necessidade de invélucros adicionais para acopla-
mento rapido.

O kit de valvula ST-V30KV inclui um seletor liga-desliga-automatico e uma
montagem de coletor com solenoide localizados remotamente. Este recurso
conveniente oferece fungdes de controle manual e conexdes de divisdo com
solenoide mais préximas a superficie para facilitar o acesso.

ST243636B:
Inclui tampa composta de 4 partes com espessura de 76 mm

Cobertura principal: 43 cm x 76 cm
Altura total: 91cm
Peso do corpo: 70 kg
Peso total: 138 kg
Base: 106 cm x 122 cm
Uma porta de acesso
rapido: 2

@ Acoplador rapido (@ Seletor liga-desliga-
-automatico

Rotor ST-1600 em Agédo

SISTEMA ST

DETALHES DA INSTALAGAO

STK-5V STK-6V

VISTA DE DENTRO DO CAMPO VISTA DE DENTRO DO CAMPO

TABELA DE DESEMPENHO DOS BOCAIS ST-1600

Bocal Pressdo Raio Vazéo Precmm/h
bar kPa m m¥h I/mn N A
16 4,0 400 32,5 21,8 364 41,4 47,8
L 50 500 35,0 24,4 406 39,8 45,9
Preto 6,0 600 37,0 26,8 446 39,1 4571
70 700 39,0 289 482 38,0 439
80 800 41,0 31,2 520 37,1 42,9
18 4,0 400 34,0 24,3 405 42,0 48,6
L 50 500 37,0 271 452 39,6 45,8
Preto 6,0 600 39,0 29,8 496 39,1 45,2
7,0 700 40,5 32,1 535 39,1 45,2
8,0 800 43,0 34,8 580 37,6 435
20 4,0 400 35,0 32,7 545 53,4 61,7
L 50 500 39,0 36,5 609 48,1 55,5
Preto 6,0 600 43,0 40,1 668 43,4 50,1
7,0 700 44,0 433 721 447 51,6
8,0 800 45,0 46,4 773 45,8 52,9
22 4,0 400 36,0 38,9 649 60,1 69,4
L 50 500 39,5 43,6 726 55,8 64,5
Preto 6,0 600 44,0 47,7 795 49,3 56,9
7,0 700 47,0 51,5 859 46,7 53,9
80 800 480 552 920 479 5573
24 4,0 400 37,0 45,9 765 67,1 77,4
L 50 500 40,5 51,3 855 62,6 72,2
Preto 6,0 600 45,0 56,2 937 55,5 64,1
7,0 700 47,5 60,7 1012 53,8 62,2
80 800 487 650 1084 549 633
26* 4,0 400 38,4 53,0 883 71,8 82,9
L 50 500 41,4 59,2 986 68,8 79,5
Preto 6,0 600 46,0 64,6 1077 61,0 70,4
7,0 700 48,7 69,7 162 58,6 67,7
80 800 503 742 1237 58,7 678

B Visite hunterindustries.com
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ESPECIFICACAO SIMPLES,

instalacdo e manutencdo faceis

O Sistema ST da Hunter é a primeira e Unica solucao
integrada econémica projetada para exceder as
necessidades exclusivas e especificas do mercado de
irrigacao de grama sintética. O nucleo do Sistema ST da
Hunter utiliza nossos rotores de longo alcance movidos
por engrenagem. Acoplado com montagem de tubo

de distribuicao de alta resisténcia, valvulas com baixa
perda de pressdo e gabinetes robustos com muitos
recursos, oferece o maximo de flexibilidade de instalacéo

e acesso total no longo prazo a todos os componentes

de irrigacdo, incluindo o ponto de conexdo do tubo

de distribuicdo. Esse acesso completo é obrigatério
quando nao é facil escavar e restaurar para as condigdes
originais a superficie sintética adjacente sem grandes
despesas e equipamento e procedimentos especializados
complicados. Para a solugdo mais completa e de mais
alta qualidade para a irrigacao de grama sintética, a
resposta é certamente o Sistema ST da Hunter.
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FUNCOES
AVANCADAS

PRECIPITACAO PROPORCIONAL AO AJUSTE DO ARCO
DE IRRIGAGAO

o
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O MP Rotator tem a habilidade Unica de controlar a quantidade de agua que
sai dos bocais em varias regulagens de arcos e raios de irrigacdo, resultando
em uma precipitagéo proporcional independentemente da configuragéao.

DUPLAMENTE ESCAMOTEAVEL

O bocal MP Rotator se eleva da sua posigdo estatica somente depois que a
torre central do corpo do spray estiver na sua maxima condigdo de elevagéao,
fornecendo uma defesa contra sujeiras e detritos., evitando entupimentos.

UNIFORMIDADE DE DISTRIBUIGAO

Os varios jatos do MP Rotator permitem alcangar todas as areas do seu
paisagismo, promovendo uma uniformidade superior do que com os bocais
sprays. Cada jato atinge areas especificas para alcancar uma maior eficiéncia
e cobertura.

BAIXA TAXA DE PRECIPITACAO (BAIXA TAXA DE PRECIPITACAO)

A maior parte dos solos tem uma taxa de infiltragdo menor que 25 mm/h,
dai aimportancia de se aplicar a dgua a uma baixa taxa de precipitacao,
assegurando uma maior eficiéncia.

Alinha padrdo MP Rotator aplica agua a 10 mm/h, enquanto a Série SR

tem uma taxa de precipitagdo de 20 mm/h. Ambas as opgdes vao evitar
escorrimento superficial, economizando agua e previnindo erosdo. Com a
combinacgéo de raios curtos e baixa taxa de precipitacéo, a Série MP Rotator
SR é a solucdo perfeita para pequenas areas.

SERIE RAIOS CURTOS (SR)

Assegure uma irrigacgdo eficiente em espacos estreitos com a Série
SR. MP80O0OSR permite regulagens de raios menores, a partir de 1,8 m,
promovendo a oportunidade de uma irrigagdo eficiente em espagos
menores que nunca antes fora possivel.
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ECO ROTATOR  MP ROTATOR®  MP ROTATOR® SR

ECO ROTATOR Raio:2,5ma9,1m

CARACTERISTICAS

+ Modelo: 10 cm =

* Opcgoes de bocais: 6

» Vazdo: 0,61a16,07 I/min

T R000.50 b At toal 19 cm
MP1000-90, MP2000-90, :

Diametro Exposto: 3cm

MP3000-90, MP1000-360, Entrada: 12"

MP2000-360 e MP3000-360
» Oarco e oraio ajustaveis oferecem defini¢des eficientes e precisas
* Mecanismo de lingueta de duas pecas para regulagem do arco de irrigagao
» Selo de vedagdo entre a tampa e o @mbolo central ndo permite vazamentos

» Conjunto émbolo central + MP Rotator duplamente escamoteaveis
(marca patenteada)

Periodo de garantia: 2 anos
Precipitagdo proporcional ao ajuste do arco de irrigacao
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Duplamente escamoteavel
Uniformidade de distribuicdo
Baixa taxa de precipitacéo

vV v.v vy

ESPECIFICACOES DE FUNCIONAMENTO

» Vazdo:da 0,61a16,07 I/min

* Raio:de2,5a9,1m

» Presséo de servigo recomendada: de 1,7 a 3,8 bar; de 170 a 380 kPa
+ Taxa de precipitacdo: 10 mm/h aproximadamente

OPGAO INSTALADA PELO UTILIZADOR

» Valvula anti-dreno: Modelo de 10 cm
(até 2 m de cota maxima; Ref. n.° 462237)

» = Descri¢bes detalhadas de funcionalidades avan¢adas na pagina 47

ECO ROTATOR

Modelo Descrigdo

ECO-04-1090 Escamotedvel de 10 cm, MP1000 com raio de 2,5 a 4,5 m, ajustavel de 90° a 210°
ECO-04 -10360 Escamotedavel de 10 cm, MP1000 com raio de 2,5a 4,5 m, 360°

ECO-04 - 2090 Escamotedvel de 10 cm, MP2000 com raio de 4,0 a 6,4 m, ajustavel de 90° a 210°
ECO-04 - 20360 Escamoteavel de 10 cm, MP2000 com raio de 4,0 a 6,4 m, 360°

ECO-04-3090 Escamoteavel de 10 cm, MP3000 com raio de 6,7 a 9,1 m, ajustavel de 90° a 210°
ECO-04 - 30360 Escamoteavel de 10 cm, MP3000 com raio de 6,7 a 9,1 m, 360°

“l'l.tel. B Visite hunterindustries.com




ECO ROTATOR  MP ROTATOR®  MP ROTATOR® SR

TABELA DE DESEMPENHO DO ECO-ROTATOR

ECO-04 MP1000 ECO-04 MP2000 ECO-04 MP3000
Raio:2,5a4,6m Raio:4,0a6,4m Raio:6,7a9,1m
Arco ajustavel e circulo total Arco ajustavel e circulo total Arco ajustavel e circulo total
@ Corde Vinho: 90° a 210° @ Preto: 90°a210° @ Azul:90°a210°
@ Verde oliva: 360° @® Vermelho: 360° @ Cinza; 360°
Presséao Raio Vazdo Vazdo Prec. mm/h Raio Vazdo Vazdo Prec. mm/h Raio Vazdo Vazdo Precip. mm/h
bar  kPa m m3/h  I/min W A m m3/h  I/min W A m m3/h  I/min | A
® 1,7 170 == == == == == 5,2 0,07 1,18 n 12 7,6 0,16 2,63 n 13 (04
90 2,0 200 3,7 0,04 0,61 11 12 5,5 0,07 1,23 10 11 8,2 017 2,77 10 11 (@)
. 2,5 250 4,0 0,04 0,68 10 12 58 0,09 1,43 10 12 8,5 0,19 3,08 10 12 =
2,8 280 4,1 0,04 0,70 10 n 6,1 0,09 1,52 10 n 9,1 0,20 3,25 9 n =
3,0 300 43 0,04 0,73 10 n 6,4 0,09 1,57 9 10 9,1 0,20 3,38 10 n o
3,5 350 4,4 0,05 0,78 10 n 6,4 0,10 1,68 10 n 9,1 0,22 3,67 n 12 o
3,8 38 4,5 0,05 0,81 9 1 6,4 0,1 1,77 1 12 9,1 0,23 3,80 n 13 o
o 17 170 - - - - - 49 0,13 2,22 n 12 7,6 0,32 5,48 n 13 E
180 2,0 200 3,7 0,07 1,20 n 12 5,2 0,14 2,35 n 12 8,2 0,35 5,88 10 12
' 2,5 250 4,0 0,08 1,35 10 12 5,5 0,16 2,67 n 12 8,5 0,40 6,55 n 12
2,8 280 4,1 0,08 1,40 10 1 5,8 0,17 2,80 10 12 9,1 0,41 6,88 10 1
3,0 300 43 0,09 1,46 10 n 6,1 0,17 2,90 10 n 9,1 0,43 7,18 10 12
3,5 350 4,4 0,09 1,56 10 n 6,4 0,19 3,15 9 10 9,1 0,47 7,77 n 13
3,8 380 4,5 0,10 1,62 9 1 6,4 0,19 3,22 9 Ll 9,1 0,45 8,02 12 13
o b7 170 == == == == == 49 0,16 2,58 n 12 7,6 0,38 6,40 n 13
210 2,0 200 3,7 0,09 1,41 n 13 5,2 0,17 2,75 n 13 8,2 0,41 6,85 10 12
, 2,5 250 4,0 0,10 1,58 10 12 5,5 0,19 3,08 10 12 8,5 0,46 7,65 n 12
2,8 280 4,1 0,10 1,63 10 1 5,8 0,20 3,25 10 12 9,1 0,48 8,02 10 1
3,0 300 43 0,10 1,71 10 n 6,1 0,21 3,42 10 n 9,1 0,50 8,37 10 12
3,5 350 4,4 0,1 1,82 10 n 6,4 0,22 3,70 9 10 9,1 0,54 9,03 n 13
3,8 380 4,5 0,1 1,89 9 1 6,4 0,23 3,80 10 n 9,1 0,56 9,37 12 13
o 17 170 - - - - - 49 0,27 4,42 n 12 7,6 0,66 10,98 n 13
360 2,0 200 3,7 0,14 2,40 12 14 5,2 0,28 4,72 n 13 8,2 0,70 1,72 10 12
. 25 250 l 40 016 269 10 12 55 032 528 10 12 85 079 1310 T 12
2,8 280 4,1 0,17 2,81 10 12 5,8 0,33 5,55 10 12 9,1 0,83 13,75 10 1
3,0 300 43 0,18 2,94 10 n 6,1 0,35 5,80 10 n 9,1 0,87 14,37 10 12
3,5 350 4,4 0,19 3,17 10 n 6,4 0,37 6,25 9 10 9,1 0,93 15,52 n 13
3,8 3 4,5 0,20 3,25 10 1 6,4 0,38 6,40 9 10 9,1 0,96 16,07 12 13

Negrito = Pressdo recomendada

B Visite hunterindustries.com IRRIGAGAO RESIDENCIAL E COMERCIAL | Built on Innovation®
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ECO ROTATOR

MP ROTATOR®

MP ROTATOR® SR

MP ROTATOR®

CARACTERISTICAS

Precipitagdo proporcional a qualquer ¢

definicdo de arco ou raio

Uniformidade de distribuicdo
extremamente alta

E possivel reduzir o raio em até 25%
em todos os modelos

Codificados por cores para
identificacao facil no terreno

A caracteristica de duplo "pop-up"
ou escamotedvel duplamente
mantém o bocal limpo de terra e
detritos

A tela de filtro removivel impede
que o bocal fique obstruido por
objetos grandes

Baixa taxa de precipitagdo

Tecnologia de multiplos jatos
resistentes ao vento

Arco e raio ajustaveis

Precipitacdo proporcional ao ajuste
do arco deirrigacdo

Duplamente escamoteavel

» Uniformidade de distribuicdo
» Baixa taxa de precipitagao

ESPECIFICACOES DE FUNCIONAMENTO

Pressdo de funcionamento recomendada: 2,8 bar; 280 kPa
« Afiltragem é recomendada para operagdo com agua residual

OPCOES

» Associe ao Pro-Spray PRS40 para obter uma regulagem de pressdo de

2,8 bar; 280 kPa

* O acréscimo das letras “HT” especificara os bocais de rosca macho

>

= Descri¢oes detalhadas de funcionalidades avancadas na pdgina 47

MP ROTATOR - ESPECIFICAGOES DO CONSTRUTOR: ORDEM 1 + 2

n Modelo

Opcdes

MP1000-90 = Raio de 2,5a 4,5 m, ajustavel
de 90°a 210°

MP1000-210 = Raiode 2,5a4,5m,
ajustavel de 210°a 270°

MP1000-360 = Raio de 2,5a4,5m, 360°

(em branco) = Nenhuma opgéao

HT = Versao de rosca macho
(indisponivel nos MP3500 e
1000-210)

MP2000-90 =Raiode 4,0a6,4m,
ajustavel de 90°a 210°

MP2000-210 =Raiode4,0a6,4m,
ajustavel de 210°a 270°

MP2000-360 = Raio de 4,0 a 6,4 m, 360°

MP3000-90 = Raiode 6,7a9,1m,
ajustavel de 90°a 210°

MP3000-210 = Raiode 6,7a9,1m,
ajustavel de 210°a 270°

MP3000-360 = Raio de 6,7 a9,1m, 360°

MP3500-90 = Raiode 9,4 al10,7 m,
ajustavel de 90° a 210°

MPLCS515 = Faixa do canto esquerdo
1,5ma4,6m

MPRCS515 = Faixa do canto direito
1,5ma4,6m

MPSS530 = Faixa lateral 1,5ma9,1m

MPCORNER =Raiode 2,5a4,5m,
ajustavel de 45° a 105°

Exemplos:

MP1000-210 =raio de 2,5 a 4,5 m, ajustavel de 210°a 270°
PROS-06 - PRS40-CV - MP2000-90 = escamoteavel de 15cm reguladaa 2,8

bars, valvula antidreno com MP 2000 90-210

Hunfer

Raio:2,5ma10,7m

MP1000 2,5a 4,5 m de Raio

MP1000-90 MP1000-210
90°a210° 210°2270°

MP2000 4,0 a 6,4 mde Raio

ﬂﬂh —
MP2000-90 MP2000-210
90°a 210° 210°a 270°

MP3000 6,7a9,1 mde Raio

MP3000-90 MP3000-210
90°a 210° 210°a 270°

-

MP1000-360
360°

MP2000-360
360°

o —

MP3000-360
360°

B Visite hunterindustries.com



ECO ROTATOR ~ MP ROTATOR®  MP ROTATOR® SR

DADOS DE DESEMPENHO DO MP ROTATOR

MP1000 MP2000 MP3000
Raio:2,5a4,5m Raio:4,0a6,4m Raio: 6,7a9,1m
Arco ajustavel e circulo total Arco ajustavel e circulo total Arco ajustavel e circulo total
@ Cor de vinho: 90°a 210° @ Preto: 90°a210° @® Azul:90°a210°
@ Azulclaro: 210° a 270° @ Verde: 210°a 270° © Amarelo: 210° a 270°
@ Verde oliva: 360° @ Vermelho: 360° ® Cinza: 360°
Pressao Raio Vazdo Vazdo Prec. mm/h Raio Vazdo Vazdo Prec. mm/h Raio Vazdo Vazdo Prec. mm/h
bar  kPa m m3/h  I/min W A m m3/h  I/min W A m m3/h  I/min W A o
90° 1,7 170 - - - - - 5,2 0,07 1,18 n 12 7,6 0,16 2,63 n 13 (@)
2,0 200 3,7 0,04 0,61 n 12 5,5 0,07 1,23 10 n 8,2 0,17 2,77 10 n =
. 2,5 250 4,0 0,04 0,68 10 12 5,8 0,09 1,43 10 12 8,5 0,19 3,08 10 12 IS
2,8 280 4,1 0,04 0,70 10 n 6,1 0,09 1,52 10 1 9,1 0,2 3,25 9 n (@)
3,0 300 4,3 0,04 0,73 10 n 6,4 0,09 1,57 9 10 9,1 0,2 3,38 10 n o
3,5 350 4,4 0,05 0,78 10 n 6,4 0,1 1,68 10 n 9,1 0,22 3,67 n 12 o
3,8 380 4,5 0,05 0,81 9 1 6,4 0,1 1,77 n 12 9,1 0,23 3,80 n 13 E
o L7 170 - -- -- - - 49 0,13 2,22 n 12 7,6 0,32 5,48 n 13
180 2,0 200 3,7 0,07 1,20 1 12 5,2 0,14 2,35 n 12 8,2 0,35 5,88 10 12
. 2,5 250 4,0 0,08 1,35 10 12 5,5 0,16 2,67 n 12 8,5 0,4 6,55 n 12
2,8 280 41 0,08 1,40 10 n 5,8 0,17 2,80 10 12 9,1 0,41 6,88 10 1
3,0 300 4,3 0,09 1,46 10 1 6,1 0,17 2,90 10 n 9,1 0,43 7,18 10 12
3,5 350 4,4 0,09 1,56 10 1 6,4 0,19 3,15 9 10 9,1 0,47 7,77 n 13
3,8 380 4,5 0,1 1,62 9 1 6,4 0,19 3,22 9 1 9,1 0,45 8,02 12 13
o L7 170 -- - - - - 49 0,16 2,58 n 12 7,6 0,38 6,40 n 13
210 2,0 200 3,7 0,09 1,41 n 13 5,2 0,17 2,75 n 13 8,2 0,41 6,85 10 12
, 2,5 250 4,0 0,1 1,58 10 12 5,5 0,19 3,08 10 12 8,5 0,46 7,65 n 12
2,8 280 41 0,1 1,63 10 n 5,8 0,2 3,25 10 12 9,1 0,48 8,02 10 n
3,0 300 4,3 0,1 1,71 10 n 6,1 0,21 3,42 10 n 9,1 0,5 8,37 10 12
3,5 350 4,4 omn 1,82 10 n 6,4 0,22 3,70 9 10 9,1 0,54 9,03 n 13
3,8 380 4,5 0,1 1,89 9 1 6,4 0,23 3,80 10 n 9,1 0,56 9,37 12 13
o 17 170 -- -- -- -- -- 4,9 0,2 3,32 n 12 7,6 0,5 8,35 12 13
270 2,0 200 3,7 o,n 1,80 1 13 5,2 0,21 3,53 n 13 8,2 0,53 8,83 10 12
* 2,5 250 4,0 0,12 2,05 10 12 5,5 0,24 3,97 10 12 8,5 0,59 9,82 n 12
2,8 280 41 0,13 2,10 10 n 5,8 0,25 4,15 10 12 9,1 0,62 10,32 10 1
3,0 300 4,3 0,13 2,20 10 1 6,1 0,26 4,35 10 n 9,1 0,65 10,77 10 12
3,5 350 4,4 0,14 2,35 10 1 6,4 0,28 4,70 9 10 9,1 0,7 11,68 n 13
3,8 380 4,5 0,15 2,45 9 1 6,4 0,29 4,88 9 1l 9,1 0,73 12,12 12 13
Y/ 170 -- - - - -- 49 0,27 4,42 n 12 7,6 0,66 10,98 n 13
360 2,0 200 3,7 0,14 2,40 12 14 5,2 0,28 4,72 n 13 8,2 0,7 1,72 10 12
‘ 25 250 @ 40 016 269 10 12 55 032 528 10 12 85 076 1310 1 12
2,8 280 41 0,17 2,81 10 12 5,8 0,33 5,55 10 12 9,1 0,83 13,75 10 n
3,0 300 4,3 0,18 2,94 10 n 6,1 0,35 5,80 10 n 9,1 0,87 14,37 10 12
3,5 350 4,4 0,19 3,17 10 n 6,4 0,37 6,25 9 10 9,1 0,93 15,52 ll 13
3,8 380 4,5 0,2 3,25 10 1 6,4 0,38 6,40 9 10 9,1 0,96 16,07 12 13

Negrito = A pressao ideal para o MP Rotator é 2,8 bar. Isso pode ser facilmente alcangadoo usando-se o MP Rotator
com o Hunter PRS40 Spray Body, com a pressao regulada para 2,8 bar, 280 kPa.

Funciona Melhor Com PRS40

Ver pagina 65
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ECOROTATOR  MP ROTATOR® MP ROTATOR® SR

DADOS DE DESEMPENHO DO MP ROTATOR MP3500 9,4 a10,7 mde Raio

® MP3500
Raio:9,4a10,7m

Arco ajustavel e circulo total
Castanho claro: 90° a 210°

Pressao Raio Vazdo Vazdo Prec. mm/h
bar  kPa m m3/h  I/min | A
o 17 170 10,1 024 394 9 1
= 90 2,0 200 M 10,4 026 428 10 1
o R 25 250 [ 104 028 458 10 12 MP3500-90
2 28 280 | 107 029 484 10 12 907a210
o 30 300 M 107 031 522 N 13
= 35 350 [ 107 033 541 1 13
J_>| 38 38 M 107 034 568 12 14
(@) 180° 170 101 050 836 10 1
v 2,0 200 || 104 051 848 9 1
. 25 250 || 10,4 060 10,03 1 13
2,8 280 || 10,7 0,65 10,83 11 13
30 300 || 107 070 mM73 12 14
35 350 || 107 073 1205 13 15
38 38 || 107 075 1241 13 15
o 17 170 101 059 980 10 12
210° 55 200 M 1024 o065 1075 10 12
, 25 250 | 104 0,70 1,66 1 13
2,8 280 || 10,7 075 12,45 11 13
30 300 M 107 080 1340 12 14
35 350 || 10,7 085 1423 13 15
38 380 B 10,7 0,90 1491 13 16

Negrito = Pressdo recomendada.

TABELA DE PERFORMANCE DO MP ROTATOR FAIXAS MP Faixas

— —
O MPLCS515: Marfim, faixa esquerda . C =
@® MPRCS515: Castanho, faixa direita '

@ MPSS530: Marrom, faixa lateral

Pressao Raio Vazdo Vazdo
bar kPa m m3/h I/min
Faixa 17 170 11x4,2 0,04 0,67
2,0 200 1,2x4,3 0,04 0,72
esquerda ,5 o5 14%4,5 0,05 0,79 ?PLCSS]S MPRCS515 MPSS530
MP anto Esquerdo Canto Direito Faixa Lateral
2,8 280 1,5x4,6 0,05 0,84 15x4,6m e aem 15 x9.1m
—— 3,0 300 1,6 x4,7 0,06 0,87 oA
3,5 350 1,7x 4,8 0,06 0,94
3,8 380 1,8%4,9 0,06 0,99
Fai 17 170 11x4,2 0,04 0,67
alxa 2,0 200 1,2x4,3 0,04 0,72
direita 2,5 250 14%4,5 0,05 0,79
MP 2,8 280 1,5x4,6 0,05 0,84
— 3,0 300 1,6x4,7 0,05 0,87
3,5 350 1,7x4,8 0,06 0,94
3,8 380 1,8%4,9 0,06 0,99
Fai 17 170 11x8,3 0,08 1,34
e 2,0 200 1,2x8,6 0,09 1,43
lateral 2,5 250 1,4%8,9 0,09 1,57
MP 2,8 280 1,5x9,1 0,10 1,66
e 3,0 300 1,6x9,3 0,10 1,72
3,5 350 1,7x9,6 0,11 1,87
3,8 380 1,8%9,9 0,12 1,96

Negrito = Pressdo recomendada.

Observagdes: E possivel ajustar o raio do padrao em faixa em 25%.
O MP Rotator foi concebido para manter uma precipitacao
correspondente apds o ajuste do raio.
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ECO ROTATOR ~ MP ROTATOR®  MP ROTATOR® SR

Canto Rosca Macho
TABELA DE PERFORMANCE DO MP ROTATOR CANTO

® MPCorner
Raio:2,0a4,6 m
Arco ajustavel

Turquesa E
Pressao Raio Vazao Vazéo
bar kPa m m3/h I/min
o 1,7 170 = = = -
45 20 200 35 0,04 0,61 MPCORNER MP-HT x
' 25 250 40 0,04 0,68 2,4a45m Rosca macho o)
2,8 280 4,1 0,04 0,70 =
3,0 300 43 0,04 0,73 |S
3,5 350 4,4 0,05 0,78 Acessérios MP (@]
3,8 380 4,5 0,05 0,81 o
1,7 170 3,2 0,07 1,15 o
90° ;5 200 35 0,08 127 | = | =
A 25 250 4,0 0,08 1,40 -
2,8 280 4,1 0,09 1,44 |
3,0 300 4,3 0,09 1,57
3,5 350 4,4 0,10 1,67
3,8 380 45 0,10 1,73
1,7 170 3,2 0,08 1,34
105° 20 200 3,5 0,09 1,48 MPTOOL MPSTICK
25 250 4.0 0.10 163 Os ajustes dos MP Rotators Esse adaptador encaixa
2’8 280 4’1 0’10 1’70 s&o feitos em um piscar de em um tubo de PV§ de 1"
’ ’ g ’ olhos com essa ferramenta de qualquer comprimento
3,0 300 43 on 1,83 portatil. para facilitar regulagens
35 350 4,4 0,12 1,94 do instalador ou usuario
3,8 380 4,5 0,12 2,00 em pé.
Negrito = Pressdo recomendada.
MP Rotator Ferramenta MP para regulagens faceis

B Visite hunterindustries.com IRRIGAGAO RESIDENCIAL E COMERCIAL | Built on Innovation®




<
&
o
=
2
o
Py

ECOROTATOR  MP ROTATOR®  MP ROTATOR® SR

MP ROTATOR'SR

CARACTERISTICAS MP80OSR 1,8 a 3,5 m raio

* Fornecealcancede1,8a3,5m
» Codificados por cores para facil identificagao

« Filtros removiveis previnem que objetos grandes Il
entupam os bocais

+ Baixa taxa de precipitagdo assegura uma eficiéncia maior
» Tecnologia de multi-jatos resistentes aos ventos
Raios e arcos de irrigagdo ajustaveis

Precipitagdo proporcional ao ajuste do arco de irrigagao MP80OSR-90 MPS80OSR-360
Duplamente escamoteavel 90°a 210° 360°
Uniformidade de distribuicdo

Baixa taxa de precipitagéo

vV v.v v

ESPECIFICAGOES DE FUNCIONAMENTO

» Pressédo de servico recomendada: 2,8 bar, 280 kPa
- 2,1 bar para regulagens de raios minimos

* Para qisténcias menores que 2,4 m, é necessaria uma DADOS DE DESEMPENHO DO MP ROTATOR - MPSOOSR
pressao de servico de 2,1 bar, 210 kPa
+ O bocal MP800OSR-90 apresenta um filtro incorporado MP8OOSR Raio:1,8103,5m

] . Arco ajustavel
de 60 mesh; 250 microns ® Laranja e cinza: 90° to 210°

* O bocal MP800SR-360 apresenta um filtro incorporado ® Verde limao e cinza: 360°

de 40 mesh; 420 microns
* Recomendado: use pré-filtragem de 150 Mesh RAIO MAX RAIO MIN
com agua residual Arco Pressédo Raio Vazdao Prec. nm/h | Raio Vazdao
+ Os filtros HY da Hunter sdo uma 6tima solucéo para bar _kPa m  m¥h I/min W A m_m*¥h I/min
sistemas MP80O0SR especificos de zona 90° 2,1 | 200 26 0,04 0,64 23 27 1,8 0,03 0,49
2,5 | 250 2,9 0,05 0,78 23 26 2,1 0,03 0,55
= A 28 280 31 0,05 087 21 24 2,4 0,04 0,61
OPCOES 3,0 | 300 3,4 0,06 0,95 20 23 2,4 0,04 0,68
* Pressdo de operagéo recomendada: 2,8 bar; 280 kPa 3,5 | 350 3,5 0,06 1,02 20 23 2,7 0,04 0,72
» = Descri¢bes detalhadas de funcionalidades avangadas =59 | 6200 MR PUURRECD 20 2 =0 00 G
na pdgino 47 180° 2,1 | 200 2,6 0,07 1,25 22 26 1,8 0,06 0,98
2,5 | 250 2,8 0,09 1,44 22 25 2,1 0,07 1,10
. 28280 || 30 0,10 159 21 24 | 2,4 007 1,21
3,0 | 300 3,3 0,10 1,74 19 22 2,4 0,08 1,36
3,5 | 350 3,4 omn 1,82 19 22 2,7 0,09 1,44
3,8 | 380 3,5 0,11 1,89 18 21 3,0 0,09 1,51
210° 2,1 | 200 26 0,09 144 22 26 1,8 0,07 1,15
2,5 | 250 28 0,10 167 22 25 21 0,08 128
, 2,8 | 280 30 0,11 1,85 21 24 2,4 0,08 1,4
3,0 | 300 3,2 0,12 2,01 20 23 2,4 0,10 1,59
3,5 | 350 34 0,13 212 19 22 2,7 0,10 1,68
3,8 | 380 3,5 0,13 2,20 18 21 3,0 o,n 1,77
360° 2,1 | 200 2,6 0,15 2,50 23 26 1,8 omn 1,78
2,5 | 250 2,8 0,16 2,69 20 23 2,1 0,12 1,97
. 28 (280 30 018 295 20 23 | 24 013 2,12
3,0 | 300 3,1 0,19 3,22 20 23 2,4 0,13 2,23
3,5 | 350 3,3 0,20 3,33 19 21 2,7 0,14 2,38
3,8 | 380 3,5 0,22 3,71 18 21 3,0 0,16 2,65

Em negrito = Pressdo ideal para o MP Rotator é 2,8 bar. Isso pode ser facilmente

alcangado usando-se o MP Rotator com o Spray Autocompensante da Hunter PRS40,

regulado para 40 PSl ou 2,8 bar.
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MP8OOSR

Irrigagdo eficiente para espagos com
menos de 2,5 metros

Simular uma precipitagdo natural em espagos pequenos de forma eficiente tem sido um desafio. A maioria dos
bocais sprays com raios curtos aplicam a dgua muito mais rapido do que o solo pode absorver (50 mm/h ou mais)
e normalmente apresentam uma uniformidade pobre. Por isso, muitos usuarios escolhem a irrigagéo por
gotejamento que nao simula a precipitagcdo natural e ndo pode ser usada em aplicacdes para gramados.

Até o momento, a Unica solugdo tem sido usar sprays de alto volume e cobertura ineficiente.

Agora, a Hunter langa o MP80OOSR, uma solugdo de irrigagdo altamente eficiente para espagos pequenos.

O MP80OSR vai trabalhar com raios menores de 2 m e apresenta uma baixa taxa de precipitagdo de 20 mm/h
para ajudar a evitar o escorrimento superficial. Sua uniformidade de distribuigdo superior garante que a minima
quantidade de dgua seja usada para que o seu trabalho seja realizado.

Para atingir a menor regulagem de raio (em torno de 1,8 m), é requerida uma pressdo de entrada de 2,1 bar,
210 kPa. O MP80O0SR deve ser instalado com o corpo de spray PRS30 nessa condigéo de aplicagéo.
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ASPERSORES ESCAMOTEAVEIS
FUNGCOES AVANCADAS

FORCA E DURABILIDADE

SELO DE VEDAGAO CO-MOLDADO

DESENHO INOVADOR DO SELO

O multifuncional selo de vedagéo
ativado pela pressdo regula o fluxo
durante o inicio da operagdo,mantendo
impurezas longe do selo e reduzindo
riscos do emperramento das torres
centrais dos corpos de sprays. Na
posicdo superior, o selo veda
completamente, permitindo um
maximo numero de emissores por
setor de irrigagdo.

MOLA ALTAMENTE RESISTENTE

Mola forte de retragdo que garante
o retorno da torre central a posicédo
original sob quaisquer condigdes.

Trafego de pedestres, cortadores de grama, mudancgas de tem-
peraturas e mudancas ciclicas de pressdo podem causar a perda
das tampas dos corpos de sprays. A maioria desses corpos de
sprays utiliza um anel O-ring que imediatamente inutiliza o

selo apds a perda da tampa. O Pro-Spray pode, mesmo que a
tampa ndo esteja 100% rosqueada, manter-se sem vazamentos
a qualquer pressdo de servigo.

VALVULA ANTIDRENO
PRO-SPRAY®

As valvulas opcionais eliminam fugas
e acumulo de dgua nos emissores
inferiores, protegendo a paisagem de
danos e erosdo ao mesmo tempo que
reduz o desperdicio de dgua. Opte pela
conveniéncia das valvulas antidreno
instaladas de fabrica ou pela
flexibilidade da instalagdo no campo.

PRESSAO REGULADA PARA
2,1BAR/2,8 BAR

TAMPA DO CORPO NAO VAZARA SOB CONDICOES DE
ALTAS PRESSOES

Os aspersores escamotedaveis da
Hunter, com regulador de presséo,
estdo calibrados para as necessidades
de qualquerinstalagdo. O PRS 30 com

a tampa marrom, otimiza desempenho
dos sprays tradicionais a 2,1 bar; 210
kPa. O PRS -40 com tampa cinza, foi
concebido para o eficiente MP Rotator®,
e é o Unico corpo de spray escamotedv
el regulado para 2,8 bar; 280 kPa,
atualmente no mercado.

Alinha Pro-Spray® incorpora um corpo estriado altamente
resistente e uma tampa duravel desenvolvidos para resistir
as condicdes mais adversas de locais de instalagdes, incluindo
o rigor de trafego constante e os abusos com maquinarios
pesados. Adicionalmente, um desenho com reforgo de vérios
fios de rosca promove resisténcia superior na capacidade

de fechamento e vedacdo do corpo ajudando o aspersor a
suportar altos surtos de pressao e golpes de ariete.

CONCORRENTE PRO-SPRAY

N

Concorrente: apresenta vazamento significativo na tampa
do corpo de spray.

Pro-Spray: selo mantem-se intacto.




QUADRO COMPARATIVO DOS CORPOS DE SPRAYS

ESPECIFICACOES RAPIDAS

ALTURA DE ELEVACAO cm
- bar

PRESSAO REGULADA
kPa

CARACTERISTICAS

PS ULTRA

5,10,15

N/A
N/A

PRO-SPRAY®

Melhor

Arbusto, 5, 7,5, 10,
15, 30

N/A
N/A

Melhor com Sprays

Arbusto, 10, 15, 30

2,1
210

Melhor com
MP Rotators®

Arbusto, 10, 15, 30

2,8
280

BOCAIS PRE-INSTALADOS
COR DA TAMPA

VALVULAS ANTI DRENANTES

GARANTIA
FUNCOES AVANCADAS

5SS, 10A, 12A, 15A, 17A

Preto
Instalada no campo

2 anos

N/A
Preto

Instaladas no campo
ou na fabrica

5anos

N/A
Marrom

Instaladas no campo
ou na fabrica

5anos

N/A

Cinza

Instalada na fabrica

5anos

ESTILO DO CORPO

MOLA

SELO DE VEDACAO CO-MOLDADO
TAMPA DE AGUAS RESIDUAIS
REGULAGEM DA PRESSAO

APLICACOES

Mais fino

Padrao

Corpo Robusto

Servico Pesado

Corpo Robusto

Servico Pesado

Corpo Robusto

Servico Pesado

GRAMADOS
GRAMADO: ALTURA DE CORTE ELEVADA
ARBUSTOS: ASPERSORES ESCAMOTEAVEIS

ARBUSTOS: ASPERSORES ALTOS
ESCAMOTEAVEIS

RESIDENCIAL
COMERCIAL / MUNICIPAIS
AREAS DE ELEVADO TRAFEGO
AGUAS RESIDUAIS
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PSULTRA  PRO-SPRAY® PRS30 PRS40

PS ULTRA

CARACTERISTICAS

* Modelos:5cm,10cme15cm

» Tampa melhorada para maior durabilidade, manuseio simplificado e maior duragao da
junta de vedacdo do émbolo

+ Os modelos de 5 cm e 10 cm podem ser reajustados em aspersores PS de estilo mais
antigo

+ Lingueta de duas pecas facilita a regulagem fina do arco de irrigagao

+ Embolo com rosca macho para aceitar todos os bocais com roscas fémeas

» Disponivel com crivo de descarga (filtro de grandes dimensdes, nao incluido)

+ Crivo de filtro extra grande

+ Periodo de garantia: 2 anos

ESPECIFICACOES DE FUNCIONAMENTO
» Presséo de servigo recomendada: 1,4 a 4,8 bar; 140 a 480 kPa

OPCOES INSTALADAS DE FABRICA

* Bocais: 3,0m, 3,7m, 4,6 m, 5,2 m ou Faixa lateral de 1,5x9,1Tm

» Tampdo de descarga (crivo de filtro de rede de grandes
dimensdes ndo incluido)

 Filtro de tela extra longo opcional

OPCOES INSTALADAS PELO UTILIZADOR

» Valvula anti-dreno: Modelos de 10 cm e 15 cm
(até 2 m de cota maxima; P/N 462237)

« Crivo de filtro de rede de grandes dimensdes (substituigdo; P/N 162900)
(P/N 462237)

PS ULTRA - ESPECIFICAGOES DO CONSTRUTOR: ORDEM 1 + 2

n Modelo Bocais Opcdes

NFO = Somente filtro do
_ o bocal (disponivel apenas
12A = Bocal ajustavel de 3,7 m e el el 10 @ G
15A = Bocal ajustavel de 4,6 m elevacdo)

Substitua a instalagdo
padrao de tela grande fil-

. tro de entrada e receber
5SS = Faixa lateralde 1,5m x9,Tm unidade apenas com o

(somente 5cme 10 cm) filtro de bico.

PSU-02 = Escamoteavel de 5cm 10A = Bocal ajustavel de 3,0 m
PSU-04 = Escamotedvel de 10 cm
PSU-06 = Escamotedvel de 15cm
17A = Bocal ajustavel de 5,2 m

Exemplos:

PSU-02 - 5SS = escamotedvel de 5 cm com bocal de faixa lateralde 1,5m x 9,1m

PSU-06 - 10A = escamotedvel de 15 cm com bocal ajustavel de 3,0 m

PSU-04 = escamotedvel de 10 cm, com tampéo de descarga, tela de filtro grande ndo incluida
PSU-04 - 12A - NFO = escamotedvel de 10 cm com 12" bocal ajustavel, Somente filtro do bocal

Hunfer

Modelos: 5 cm, 10 cm, 15cm

|
|
|

PSU-02

Altura retraido: 12,7 cm

Altura de elevagdo: 5cm
Diametro exposto: 3cm
Tamanho da rosca: /2"

PSU04

Altura retraido: 18,4 cm
Altura de elevagdo: 10 cm
Diametro exposto: 3 cm
Tamanho da rosca: /2"

PSUO6

Altura retraido: 24,1cm
Altura de elevagéo: 15cm
Diametro exposto: 3cm
Tamanho da rosca: /2"

B Visite hunterindustries.com



PSULTRA PRO-SPRAY® PRS30 PRS40

DADOS DE DESEMPENHO DOS BOCAIS PADRAO PS ULTRA

® Bocal 10A Vermelho ® Bocal 12A Verde
Raiode3,0m Raiode 3,7m
Ajustavel de 0°a360° Ajustavel de 0°a 360°
Trajetoria: 15° Trajetoria: 28°
Arco Pressao Raio Vazdo Prec, mm/h Raio Vazdo Prec, mm/h
bar kPa m mé/h  I/min W A m m3/h  I/min M A
45° 1,0 100 2,6 0,04 0,68 49 56 3,2 0,04 0,73 34 40
1,5 150 2,8 0,05 0,80 49 57 3,4 0,06 0,97 40 46
' 2,1 210 3,0 0,06 0,94 49 56 3,7 0,07 1,23 a4 51
2,5 250 3,2 0,06 1,06 48 56 3,9 0,09 1,44 46 54
30 300 35 0,07 1,18 47 54 41 0,0 1,68 48 56
° 1,0 100 2,6 0,08 1,35 49 56 3,2 0,09 1,46 34 40
90 1,5 150 2,8 0,10 1,61 49 57 3,4 0,12 1,93 40 46
. 2,1 210 3,0 o,n 1,89 49 56 3,7 0,15 2,46 44 51
2,5 250 3,2 0,13 2,1 48 56 3,9 0,17 2,88 46 54
30 300 35 0,14 237 47 54 4 0,20 336 48 56
120° 1,0 100 2,6 omn 1,80 49 56 3,2 0,12 1,94 34 40
1,5 150 2,8 0,13 2,14 49 57 3,4 0,15 2,58 40 46
' 2,1 210 3,0 0,15 2,52 49 56 3,7 0,20 3,28 44 51
2,5 250 3,2 0,17 2,82 48 56 3,9 0,23 3,84 46 54
3,0 300 3,5 0,19 3,16 47 54 4,1 0,27 4,48 48 56
° 1,0 100 2,6 0,16 2,71 49 56 3,2 0,17 2,91 34 40
180 1,5 150 2,8 0,19 3,21 49 57 3,4 0,23 3,86 40 46
. 2,1 210 3,0 0,23 3,78 49 56 3,7 0,30 4,92 a4 51
2,5 250 3,2 0,25 4,23 48 56 3,9 0,35 576 46 54
30 300 35 0,28 473 47 54 41 0,40 6,71 48 56
240° 1,0 100 2,6 0,22 3,61 49 56 3,2 0,23 3,88 34 40
1,5 150 2,8 0,26 4,28 49 57 3,4 0,31 5,15 40 46
, 2,1 210 3,0 0,30 5,03 49 56 3,7 0,39 6,56 a4 51
2,5 250 3,2 0,34 5,64 48 56 3,9 0,46 7,68 46 54
3,0 300 3,5 0,38 6,31 47 54 4,1 0,54 8,95 48 56
° 1,0 100 2,6 0,24 4,06 49 56 3,2 0,26 4,37 34 40
270 1,5 150 2,8 0,29 4,82 49 57 3,4 0,35 5,80 40 46
‘ 2,1 210 3,0 0,34 5,66 49 56 3,7 0,44 7738 a4 51
2,5 250 3,2 0,38 6,34 48 56 3,9 0,52 8,65 46 54
3,0 300 35 0,43 7,10 47 54 4,1 0,60 10,07 48 56
@ 1,0 100 2,6 0,32 5,41 49 56 3,2 0,35 5,83 34 40
360 1,5 150 2,8 0,39 6,43 49 57 3,4 0,46 7,73 40 46
‘ 2,1 210 30 045 755 49 56 37 059 984 44 51
2,5 250 3,2 0,51 8,45 48 56 3,9 0,69 11,53 46 54
3,0 300 3,5 0,57 9,47 47 54 4,1 0,81 13,43 48 56

Negrito = Pressdo recomendada
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PSULTRA  PRO-SPRAY® PRS30 PRS40

DADOS DE DESEMPENHO DOS BOCAIS PADRAO PS ULTRA

@ Bocal 15A Preto ® Bocal 17A Cinza
Raiode 4,6 m Raiode5,2m
Ajustavel de 0°a360° Ajustavel de 0°a 360°
Trajetdria: 28° Trajetéria: 28°
Arco Pressao Raio Vazdo Prec, mm/h Raio Vazdo Prec, mm/h
bar kPa m m/h I/min W A m m3/h  I/min W A
® 1,0 100 4,0 0,08 1,27 38 43 4,6 0,10 1,68 38 43
45 1,5 150 4,3 0,09 1,51 39 45 4,9 0,12 1,94 38 44
| 4 21 210 46 OmM 1,79 40 46 52 013 223 39 45
2,5 250 4,9 0,12 2,00 40 46 5,5 0,15 2,46 39 45
30 300 52 014 225 40 46 58 0,16 272 39 45
° 1,0 100 4,0 0,15 2,53 38 43 4,6 0,20 3,36 38 43
90 1,5 150 4,3 0,18 3,03 39 45 4,9 0,23 3,88 38 44
. 2,1 210 4,6 0,21 3,57 40 46 5,2 0,27 4,45 39 45
2,5 250 4,9 0,24 4,01 40 46 5,5 0,30 492 39 45
3,0 300 5,2 0,27 4,50 40 46 58 0,33 5,44 39 45
® 1,0 100 4,0 0,20 3,38 38 43 4,6 0,27 4,48 38 43
120 1,5 150 4,3 0,24 4,03 39 45 4,9 0,31 517 38 44
' 2,1 210 4,6 0,29 4,76 40 46 5,2 0,36 5,94 39 45
2,5 250 4,9 0,32 5,34 40 46 5,5 0,39 6,56 39 45
3,0 300 5,2 0,36 6,00 40 46 58 0,43 7,25 39 45
° 1,0 100 4,0 0,30 5,07 38 43 4,6 0,40 6,71 38 43
180 1,5 150 4,3 0,36 6,05 39 45 49 0,47 7,75 38 44
' 2,1 210 4,6 0,43 7,14 40 46 5,2 0,53 8,91 39 45
2,5 250 4,9 0,48 8,02 40 46 5,5 0,59 9,83 39 45
3,0 300 5,2 0,54 9,00 40 46 58 0,65 10,87 39 45
® 1,0 100 4,0 0,41 6,76 38 43 4,6 0,54 8,95 38 43
240 1,5 150 4,3 0,48 8,07 39 45 49 0,62 10,34 38 44
, 2,1 210 4,6 0,57 9,52 40 46 5%} 0,71 11,88 39 45
2,5 250 4,9 0,64 10,69 40 46 5,5 0,79 13,1 39 45
3,0 300 5,2 0,72 12,00 40 46 58 0,87 14,50 39 45
° 1,0 100 4,0 0,46 7,60 38 43 4,6 0,60 10,07 38 43
270 1,5 150 4,3 0,54 9,08 39 45 49 0,70 1,63 38 44
‘ 2,1 210 4,6 0,64 10,71 40 46 5,2 0,80 13,36 39 45
2,5 250 4,9 0,72 12,03 40 46 55 0,89 14,75 39 45
3,0 300 5,2 0,81 13,50 40 46 58 0,98 16,31 39 45
@ 1,0 100 4,0 0,61 10,13 38 43 4,6 0,81 13,43 38 43
360 1,5 150 4,3 0,73 12,10 39 45 49 0,93 15,51 38 44
‘ 2,1 210 46 086 1428 40 46 52 1,07 1782 39 45
2,5 250 4,9 0,96 16,03 40 46 5,5 1,18 19,67 39 45
3,0 300 5,2 1,08 18,00 40 46 58 1,30 21,75 39 45

Negrito = Pressdo recomendada

DADOS DE DESEMPENHO DO BOCAL PADRAO DE FAIXA

Modelo do Pressédo Largura x comprimento Vazdo
bocal bar kPa m m3/h  I/min
1,0 100 1,2x8,5 0,21 35
SS-530 15 150 1,5x9,0 0,25 4.2
2,0 200 1,5x9,0 0,29 49
- 2,1 210 1,5x9,1 0,30 50
2,5 250 1,5x9,1 0,33 55

Negrito = Pressdo recomendada
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PSULTRA  PRO-SPRAY® PRS30 PRS40

Modelos: arbusto, 5 cm, 7,5 cm, 10 cm,

15cm,30cm
Entrada: V2"

PRO-SPRAY"

CARACTERISTICAS

* Modelos: Arbusto,5cm, 7,5cm, 10 cm, 15 ¢cm, 30 cm

» Compativel com todos os bocais de rosca fémea

« Versdo sem entrada lateral (NSI) disponivel em 15cm e 30 cm
« Tampdo de fluxo direcional inovador

» Periodo de garantia: 5 anos

» Selo de vedagdo co-moldado

» Tampa do corpo ndo vazara sob condicdes de altas pressdes

» Mola altamente resistente PROS-00

Altura retraido: 4 cm
Tamanho da rosca: 12"

ESPECIFICACOES DE FUNCIONAMENTO
+ Intervalo de pressao recomendado: de 1,0 a 7,0 bar; de 100 a 700 kPa

OPCOES INSTALADAS DE FABRICA

» Valvula anti-dreno (até 3 m de elevagéo)
« Valvulas antidreno disponiveis nos modelos de 10, 15 e 30 cm de elevagao
» Tampa de identificagdo (purpura) para aguas residuais

OPCOES INSTALADAS PELO USUARIO

+ Valvula anti-dreno (até 3 m de elevacao; P/N 437400)
+ Tampa de identificacdo (purpura) para aguas residuais (P/N 458520)

PROS-02

Altura retraido: 10 cm
Altura de evagdo: 5cm
Diametro exposto: 5,7 cm
Tamanho da rosca: 2"

+ Cobertura encaixavel (purpura) para aguas residuais (P/N PROSRCCAP)
PROS-03

Altura retraido: 12,7 cm
Altura de evagdo: 7,5cm
Diametro exposto: 5,7 cm
Tamanho da rosca: 12"

» = Descri¢bes detalhadas de funcionalidades avanc¢adas na pdgin 58

T:illn-"_“‘ Pro-Spray para dguas residuais

(-]

Os modelos Pro-Spray sGo comercializados
com tampas para dguas residuais roxas
instaladas de fdabrica.

PRO-SPRAY® - ESPECIFICACOES DO CONSTRUTOR: ORDEM 1 + 2

n Modelos Opgdes

PROS-00 = Adaptador de arbusto A (em branco) = Nenhuma opgéo
PROS-02 = Escamotedvel de 5cm

CV = Vdlvula antidreno instalada de fabrica
(Somente para modelos escamotedveis, modelos
de 15 e 30 cm quando pedidos com vdlvulas anti-
dreno serdo fornecidos sem entrada lateral)

PROS-03 = Escamoteavel de 7,5cm

PROS-04 = Escamoteavel de 10 cm

PROS-06 = Escamotedvel de 15cm R = Tampa do corpo de dguas residuais

instalada de fabrica
PROS-06-NSI = Escamotedvel de 15cm (Arbusto moldado em roxo)

(sem entrada lateral) [A] [B]

PROS-04

Altura retraido: 15,5 cm
Altura de evacdo: 10 cm
Diametro exposto: 5,7 cm
Tamanho da rosca: 12"

[A] [B]

PROS-12 = Escamotedvel de 30 cm
[A] PROS-06

[B] PROS-06-NSI
Altura retraido: 22 cm
Altura de evacéo: 15 cm
Diametro exposto: 5,7 cm
Tamanho da rosca: /2"

PROS-12-NSI = Escamoteavel de 30 cm
(sem entrada lateral)

Exemplos:

PROS-04 = Escamoteavel de 10 cm

PROS-06 - CV = Elevagdo de 15 cm, valvula antidreno

PROS-12 - CV - R = Elevagédo de 30 cm, valvula antidreno, tampa identificadora de dgua residual

B Visite hunterindustries.com

[A] PROS-12

[B] PROS-12-NSI
Altura retraido: 41cm
Altura de evagdo: 30 cm
Diametro exposto: 5,7 cm
Tamanho da rosca: /2"
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PSULTRA  PRO-SPRAY® PRS30 PRS40

Modelos: arbusto, 10 cm, 15 cm, 30 cm
P R S3 0 Pressdo regulada a: 2,1 bar

PRESSAO REGULADA

CARACTERISTICAS

* Aplicagdo: Residencial / Comercial

* Modelos: Arbusto, 10 cm, 15cme 30 cm

« Versdo sem entrada lateral (NSI) disponivel em 15cm e 30 cm

« Tampa de identificagdo marrom para facil identificagdo em campo

» Periodo de garantia: 5 anos

» Selo de vedagdo co-moldado >
» Tampa do corpo ndo vazara sob condig¢des de altas pressdes

» Mola altamente resistente

ESPECIFICACOES DE OPERACAO
+ Faixa de pressédo recomendada: 1a 7,0 bar; 100 a 700 kPa

A A PROS-00-PRS30 PROS-04-PRS30
OPCOES INSTALADAS NA FABRICA Altura retraido: 11cm Altura retraido: 15,5 cm
» Valvula anti-dreno (até 4,3 m de cota maxima) Tamanho da rosca: 2" Altura de elevagéo: 10 cm

Diametro exposto: 5,7 cm

» Valvula anti-dreno disponivel nos modelos de 10 cm, 15 cm e 30 cm .
Tamanho da rosca: V2

» Tampa identificadora de aguas residuais

OPCOES INSTALADAS PELO UTILIZADOR
+ Tampa a prova de vandalismo (P/N PROS-PRS30-VPC)
» Valvula anti-dreno (até 4,3 m de cota maxima; P/N 457400)
» Tampa identificadora de aguas residuais (P/N 458560)
+ Cobertura de encaixar para dguas residuais (P/N PROSRCCAP)
» = Descricoes detalhadas de funcionalidades avangadas na pdgina 58
[A] [B] [A] (B]

PRS30 para aguas residuais

Os modelos PRS30 séo comercializados com tampas
para dguas residuais roxas instaladas de fdbrica.

Solugdes relacionadas: funciona melhor com
. ° Bocais de Arcos Fixos e Bocais Ajustdveis do Pro-Spray
trabalham melhor com o PRS30

PRS30 - ESPECIFICAGOES DO FABRICANTE: ORDEM 1 + 2 [A] PROS-06-PRS30 [A] PROS-12-PRS30
Model 2 I [B] PROS-06-NSI-PRS30 [B] PROS-12-NSI-PRS30
odeflo peoes Altura retraido: 22 cm Altura retraido: 41cm
PROS-00-PRS30 = Adaptador de arbustos regulado (em branco) = Nenhuma opcao Altura de elevagao: 15cm Altura de elevacao: 30 cm
para 2,1 bar CV < Valvula antidreno instalada Diametro exposto: 5,7 cm Didmetro exposto: 5,7 cm
PROS-04-PRS30 = Escamoteavel de 10 cm de f_éabrica (Somente modelos de Tamanho da rosca: /2" Tamanho da rosca: 12"
regulada para 2,1 bar escamotedveis, modelos 15 cm e

30 cm encomendados como CV séo

PROS-06-PRS30 = Escamotedvel de 15cm fornecidos sem entrada lateral)

regulada para 2,1 bar
R = Tampa do corpo de dguas

PRO-06-NSI-PRS30 = Escamoteavel de 15cm residuais instalada de fabrica
regulada para 2,1 bar (sem entrada lateral) (Arbusto moldado em roxo)
PROS-12-PRS30 = Escamotedvel de 30 cm
regulada para 2,1 bar

PROS-12-NSI-PRS30 = Escamotedvel de 30 cm
regulada para 2,1 bar (sem entrada lateral)

Exemplos:

PROS-04-PRS30 = Escamotedvel de 10 cm regulada a 2,1 bar

PROS-06-PRS30 - CV = Escamoteavel de 15 cm regulada a 2,1 bar, valvula antidreno
PROS-12-PRS30 - CV - R - 10A = Escamotedavel de 30 cm regulada a 2,1 bar, vélvula antidreno,
tampa do corpo para dguas residuais e bocal ajustavel de 3,0 m
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PSULTRA  PRO-SPRAY® PRS30 PRS40

PRS40

PRESSAO REGULADA

CARACTERISTICAS

» Modelos: arbusto, 10, 15 e 30 cm de elevagao
» Tampa identificadora cinza para facilitar a visualizagdo no campo
» Inovador desenho direcional do tampé&o de descarga

» Série sem entrada lateral garantindo a instalacdo adequada com
a valvula anti-dreno

« Valvula anti-dreno instalada com cota maxima de até 4,3 m
Periodo de garantia: 5 anos
Selo de vedacao co-moldado

Tampa do corpo ndo vazara sob condigdes de altas pressdes
Mola altamente resistente

vV vy

ESPECIFICACOES DE FUNCIONAMENTO

» Presséo de servigo recomendada: 1a 7,0 bar; 100 a 700 kPa

OPCOES INSTALADAS DE FABRICA

» Tampa identificadora de aguas residuais

OPCOES INSTALADAS PELO UTILIZADOR
+ Tampa identificadora de dguas residuais (P/N 458562)
+ Cobertura de encaixar para dguas residuais (P/N PROSR CCAP)

» = Descri¢bes detalhadas de funcionalidades avancadas na pagina 58

PRSA40 para 4guas residuais

Os modelos PRS40 séo comercializados com tampas
para dguas residuais roxas instaladas de fdbrica.

Solugdes relacionadas: MP Rotator

PRS 40 é concebido especificamente para
o MP Rotator.

PRS40 - ESPECIFICACOES DO CONSTRUTOR: ORDEM 1 + 2

n Modelo Opcodes

PROS-00-PRS40 = Adaptador de arbustos (em branco) = Nenhuma opgao

lad 2,8b
MG ar R = Tampa do corpo de dguas

residuais instalada de fabrica

PROS-04-PRS40-CV = Escamotedvel de 10 cm (Arbusto moldado em roxo)

regulada para 2,8 bar

PROS-06-PRS40-CV = Escamotedvel de 15cm
regulada para 2,8 bar

PROS-12-PRS40-CV = Escamotedvel de 30 cm
regulada para 2,8 bar

Exemplos:

PROS-04-PRS40 = Escamotedvel de 10 cm regulada a 2,8 bar

PROS-06-PRS40 - CV = Escamoteéavel de 15 cm 2,8 bar, valvula antidreno
PROS-12-PRS40 - CV - R = Escamotedvel de 30 cm regulada a 2,8 bar, valvula antidreno,
tampa do corpo purpura para aguas residuais

PROS-06-PRS40 - CV - MP200090 = Escamotedvel de 15 cm regulada a 2,8 bar, valvula
antidreno com MP 2000 90-210°
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Modelos: arbusto, 10 cm, 15 cm, 30 cm
Pressdo regulada a: 2,8 bar; 280 kPa

PROS-00-PRS40
Altura retraido: 11cm
Tamanho da rosca: /2"

PROS-04-PRS40-CV
Altura retraido: 15,5 cm
Altura de elevagéo: 10 cm
Didmetro exposto: 5,7 cm
Tamanho da rosca: /2"

PROS-06-PRS40-CV
Altura retraido: 22,5 cm
Altura de elevagao: 15cm
Diametro exposto: 5,7 cm
Tamanho da rosca: 12"

PROS-12-PRS40-CV
Altura retraido: 41 cm
Altura de elevagdo: 30 cm
Didametro exposto: 5,7 cm
Tamanho da rosca: 2"
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BOCAIS




PRECISION DISTRIBUTION CONTROL™ BOCAIS DE ARCO FIXO PRO-SPRAY® BOCAIS ESPECIAIS BOCAIS DE IRRIGACAO LOCALIZADA

BOCAIS AJUSTAVEIS
PRECISION DISTRIBUTION CONTROL™

CARACTERISTICAS

» Arestas perfeitas e bem definidas

» Taxa de precipitagao proporcional em cada bocal do 8A ao 17A

» Topo aderente facil para ajustes simples

« Adistribuicdo por igual resulta em uma cobertura melhor

» Os bocais ajustaveis Prode 1,2 m e 1,8 m fornecem flexibilidade adicional

+ Codificados por cores para identificacéo facil no campo Bocal 4A Bocal 6A
. Ajustével de 0° a 360° Raio: 1,2 m Raio: 1,8 m

ESPECIFICAGOES DE FUNCIONAMENTO

* Presséo de funcionamento recomendada: 2,1 bar; 210 kPa

» Especifique o novo Pro-Spray® PRS30 escamotedvel para regulagem de
pressao exata de 2,1bar; 210 kPa

Bocal 8A Bocal 10A
Raio: 2,4 m Raio: 3,0 m

Bocal 12A Bocal 15A
Raio: 3,6 m Raio: 4,5m

Bocal 17A
Raio: 5,2 m
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PRECISION DISTRIBUTION CONTROL™ BOCAIS DE ARCO FIXO PRO-SPRAY® BOCAIS ESPECIAIS BOCAIS DE IRRIGACAO LOCALIZADA

TABELA DE DESEMPENHO DOS BOCAIS AJUSTAVEIS PRECISION DISTRIBUTION CONTROL™

4A Raiode1,2m 6A Raiode1,8 m 8A Raiode 2,4 m
@® Verde Ajustavelde0°a360° ® Azul  Ajustavelde 0°a360° Ajustavel de 0°a 360°

claro  Trajetéria: 0° claro  Trajetoéria: 0° ® Marrom Trajetoria: 0°
Arco Pressdo Raio Vazéo Precmm/h Raio Vazéo Precmm/h Raio Vazéo Precmm/h
bar  kPa m mh I/min N A m mh I/mn N A m mé/h I/min W A
& 1,0 100 0,9 0,02 0,31 187 216 15 0,03 0,54 n7 136 2,0 0,04 0,62 77 89
45 1,5 150 1,0 0,02 039 178 206 1,6 0,04 0,60 108 124 2,2 0,04 0,72 72 83
| 4 2,1 210 1,2 0,03 0,48 167 193 1,8 0,04 0,65 98 14 2,4 0,05 0,83 67 77
2,5 250 13 0,03 0,56 158 183 1,9 0,04 0,70 92 106 2,6 0,05 0,91 63 73
3,0 300 1,4 0,04 064 149 172 2,1 0,05 0,75 86 99 2,9 0,06 1,01 59 68
° 1,0 100 0,9 0,02 0,31 93 108 15 0,06 1,08 16 134 2,0 0,07 1,24 77 89
90 1,5 150 1,0 0,02 0,39 89 103 1,6 0,07 1,21 109 126 2,2 0,09 1,44 72 83
h 2,1 210 1,2 0,03 0,48 84 97 1,8 0,08 1,35 102 18 2,4 0,10 1,65 67 77
2,5 250 1,3 0,03 056 79 91 1,9 0,09 147 97 12 2,6 omn 1,82 63 73
3,0 300 1,4 0,04 0,64 75 86 2,1 0,10 1,61 92 106 2,9 0,12 2,02 59 68
120° 1,0 100 0,9 0,06 0,97 221 255 15 0,08 1,26 102 18 2,0 0,10 1,66 77 89
1,5 150 1,0 0,07 1,0 188 217 1,6 0,09 143 97 12 2,2 on 1,92 72 83
. 2,1 210 1,2 0,07 1,25 162 187 1,8 0,10 1,61 91 105 24 0,13 2,20 67 77
2,5 250 1,3 0,08 1,36 146 168 1,9 0,1 1,76 87 100 2,6 0,15 2,43 63 73
3,0 300 1,4 0,09 1,49 131 151 2,1 0,12 1,93 82 95 2,9 0,16 2,69 59 68
180° 1,0 100 0,9 0,07 1,18 178 206 15 0,10 1,70 92 106 2,0 0,15 2,49 77 89
1,5 150 1,0 0,08 138 157 181 1,6 0,12 1,96 88 102 2,2 0,17 2,87 72 83
. 2,1 210 1,2 0,10 1,60 139 160 1,8 0,13 2,24 84 97 2,4 0,20 3,30 67 77
2,5 250 1,3 o,n 1,78 127 146 1,9 0,15 2,47 81 94 2,6 0,22 3,65 63 73
3,0 300 1,4 0,12 1,98 15 133 2,1 0,16 2,72 78 90 2,9 0,24 4,03 59 68
240° 1,0 100 0,9 0,12 194 220 254 15 0,15 2,44 99 na 2,0 0,20 3,32 77 89
1,5 150 1,0 0,3 224 192 221 1,6 0,17 2,83 96 m 2,2 0,23 3,83 72 83
, 2,1 210 1,2 0,16 2,59 168 194 1,8 0,20 3,28 92 107 2,4 0,26 4,40 67 77
2,5 250 1,3 0,17 2,86 153 177 1,9 0,22 3,63 89 103 2,6 0,29 486 63 73
3,0 300 1,4 0,19 3,17 139 160 2,1 0,24 4,03 86 99 2,9 0,32 5,38 59 68
270° 1,0 100 0,9 0,13 2,09 21 244 15 0,8 3,08 m 128 2,0 0,22 3,73 77 89
15 150 1,0 0,14 2,40 183 21 1,6 0,21 3,52 106 122 2,2 0,26 4,31 72 83
‘ 2,1 210 1,2 0,16 2,75 159 183 1,8 0,24 4,02 101 116 2,4 0,30 4,95 67 77
2,5 250 1,3 0,18 3,02 144 166 1,9 0,27 4,42 97 12 2,6 0,33 5,47 63 73
3,0 300 1,4 0,20 3,33 130 150 2,1 0,29 4,87 92 107 2,9 0,36 6,05 59 68
360° 1,0 100 0,9 0,14 2,26 171 197 15 0,21 3,57 96 m 2,0 0,30 4,97 77 89
1,5 150 1,0 0,16 2,60 148 171 1,6 0,24 4,07 92 106 2,2 0,34 5,75 72 83
. 2,1 210 1,2 0,18 2,98 129 149 1,8 0,28 4,62 87 100 2,4 0,40 6,61 67 77
2,5 250 1,3 0,20 3,29 n7z 135 1,9 0,30 5,06 83 96 2,6 0,44 7,29 63 73
3,0 300 1,4 0,22 3,63 106 122 2,1 0,33 5,56 79 92 2,9 0,48 8,07 59 68

Negrito = Pressdo recomendada

Nota: o Pro-Spray PRS-30 foi construido com regulagem de presséo
de saida maxima de 2,1 bar; 210 kPa. Pode ser necessario ajustar o
raio para alcancar os valores mostrados na tabela.
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PRECISION DISTRIBUTION CONTROL™ BOCAIS DE ARCO FIXO PRO-SPRAY® BOCAIS ESPECIAIS BOCAIS DE IRRIGACAO LOCALIZADA

TABELA DE DESEMPENHO DOS BOCAIS AJUSTAVEIS PRECISION DISTRIBUTION CONTROL™

1OA Raiode3,0m Raiode3,7m Raiode 4,6 m
PY Ajustavel de 0°a360° 12A Ajustavel de 0°a360° 15A Ajustavel de 0°a360°
Ver melho Trajetoria: 15° @ Verde Trajetoria: 28° @ Preto Trajetéria: 28°
Arco Pressao Raio Vazao Prec mm/h Raio Vazéo Prec mm/h Raio Vazao Prec mm/h
bar kPa m m3/h  I/min W A m m3/h I/min W A m mi/h I/min W A
& 1,0 100 2,6 0,04 0,68 49 56 3,2 0,04 0,73 34 40 4,0 0,08 1,27 38 43
45 1,5 150 2,8 0,05 0,80 49 57 3,4 0,06 0,97 40 46 43 0,09 1,51 39 45
' 2,1 210 3,0 0,06 0,94 49 56 3,7 0,07 1,23 44 51 4,6 0,1 1,79 40 46
2,5 250 3,2 0,06 1,06 48 56 3,9 0,09 1,44 46 54 4,9 0,12 2,00 40 46
3,0 300 BI5 0,07 1,18 47 54 4 0,10 1,68 48 56 5,2 0,14 2,25 40 46
° 1,0 100 2,6 0,08 1,35 49 56 3,2 0,09 1,46 34 40 4,0 0,15 2,53 38 43
90 1,5 150 2,8 0,10 1,61 49 57 3,4 0,12 1,93 40 46 43 0,18 3,03 39 45
. 2,1 210 3,0 0,1 1,89 49 56 3,7 0,15 2,46 44 51 4,6 0,21 3,57 40 46
2,5 250 3,2 0,13 2,1 48 56 3,9 0,17 2,88 46 54 4,9 0,24 4,01 40 46
3,0 300 3,5 0,14 2,37 47 54 4,1 0,20 3,36 48 56 5,2 0,27 4,50 40 46
& 1,0 100 2,6 0,1 1,80 49 56 3,2 0,12 1,94 34 40 4,0 0,20 3,38 38 43
120 1,5 150 2,8 0,13 2,14 49 57 3,4 0,15 2,58 40 46 43 0,24 4,03 39 45
' 2,1 210 3,0 0,15 2,52 49 56 3,7 0,20 3,28 44 51 4,6 0,29 4,76 40 46
2,5 250 3,2 0,17 2,82 48 56 3,9 0,23 3,84 46 54 4,9 0,32 534 40 46
3,0 300 BI5 0,19 3,16 47 54 4,1 0,27 4,48 48 56 5,2 0,36 6,00 40 46
180° 1,0 100 2,6 0,16 2,71 49 56 3,2 0,17 2,91 34 40 4,0 0,30 5,07 38 43
1,5 150 2,8 0,19 3,21 49 57 3,4 0,23 3,86 40 46 43 0,36 6,05 39 45
' 2,1 210 3,0 0,23 3,78 49 56 3,7 0,30 4,92 44 51 4,6 0,43 7,14 40 46
2,5 250 3,2 0,25 4,23 48 56 3,9 0,35 5,76 46 54 49 0,48 8,02 40 46
3,0 300 3,5 0,28 4,73 47 54 4,1 0,40 6,71 48 56 5,2 0,54 9,00 40 46
o 10 100 2,6 0,22 3,61 49 56 3,2 0,23 3,88 34 40 4,0 0,41 6,76 38 43
240 1,5 150 2,8 0,26 4,28 49 57 3,4 0,31 5,15 40 46 43 0,48 8,07 39 45
, 2,1 210 3,0 0,30 5,03 49 56 3,7 0,39 6,56 44 51 4,6 0,57 9,52 40 46
2,5 250 3,2 0,34 5,64 48 56 3,9 0,46 7,68 46 54 49 0,64 10,69 40 46
3,0 300 BI5 0,38 6,31 47 54 4,1 0,54 8,95 48 56 5,2 0,72 12,00 40 46
270° 1,0 100 2,6 0,24 4,06 49 56 3,2 0,26 4,37 34 40 4,0 0,46 7,60 38 43
1,5 150 2,8 0,29 4,82 49 57 3,4 0,35 5,80 40 46 43 0,54 9,08 39 45
‘ 2,1 210 30 0,34 566 49 56 37 0,44 738 44 51 46 064 10,71 40 46
2,5 250 3,2 0,38 6,34 48 56 3,9 0,52 8,65 46 54 4,9 0,72 12,03 40 46
3,0 300 3,5 0,43 7,10 47 54 4,1 0,60 10,07 48 56 5,2 0,81 13,50 40 46
360° 1,0 100 2,6 0,32 5,41 49 56 3,2 0,35 5,83 34 40 4,0 0,61 10,13 38 43
1,5 150 2,8 0,39 6,43 49 57 3,4 0,46 7,73 40 46 43 0,73 12,10 39 45
‘ 2,1 210 3,0 0,45 TES 49 56 3,7 0,59 9,84 44 51 4,6 0,86 14,28 40 46
2,5 250 3,2 0,51 8,45 48 56 3,9 0,69 11,53 46 54 4,9 0,96 16,03 40 46
3,0 300 3,5 0,57 9,47 47 54 4,1 0,81 13,43 48 56 5,2 1,08 18,00 40 46

Negrito = Pressdo recomendada

Nota: o Pro-Spray PRS-30 foi construido com regulagem de press&o
de saida maxima de 2,1 bar; 210 kPa. Pode ser necessario ajustar o
raio para alcancar os valores mostrados na tabela
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PRECISION DISTRIBUTION CONTROL™ BOCAIS DE ARCO FIXO PRO-SPRAY® BOCAIS ESPECIAIS BOCAIS DE IRRIGACAO LOCALIZADA

TABELA DE DESEMPENHO DOS BOCAIS AJUSTAVEIS N .. e
PRECISION DISTRIBUTION CONTROL™ Bocais ajustéveis Precision Distribution Control™

17A Raiode 5,2 m

Ajustavel de 0°a360°
@ Cinza Trajetéria: 28°

Arco Pressao Raio Vazdo Prec mm/h
bar kPa m m3/h I/min W A

45° 1,0 100 46 0,0 1,68 38 43
15 150 49 012 194 38 44

4 21 210 52 0,13 223 39 45
25 250 55 0,15 246 39 45

30 300 58 0,16 272 39 45

o 1,0 100 46 020 336 38 43
90 15 150 49 023 388 38 44
[ Y 2,1 210 52 027 445 39 45
25 250 55 0,30 492 39 45

3,0 300 58 033 544 39 45

o 10 100 46 027 448 38 43
120 15 150 49 031 517 38 44
' 2,1 210 52 036 594 39 45
25 250 55 039 656 39 45

3,0 300 58 043 725 39 45

180° 1,0 100 46 040 671 38 43
15 150 49 047 775 38 44

' 2,1 210 52 053 891 39 45
25 250 55 059 983 39 45

3,0 300 58 065 10,87 39 45

1,0 100 46 054 895 38 43

240° 15 150 49 062 1034 38 44
) 2,1 210 52 071 1,88 39 45
25 250 55 0,79 13,11 39 45

3,0 300 58 0,87 1450 39 45

o 10 100 46 0,60 10,07 38 43
270 15 150 49 070 11,63 38 44
‘ 2,1 210 52 0,80 1336 39 45
25 250 55 0,89 1475 39 45

3,0 300 58 0,98 1631 39 45

o 10 100 46 081 13,43 38 43
360 15 150 49 093 1551 38 44
‘ 2,1 210 52 1,07 17,82 39 45
25 250 5,5 1,18 19,67 39 45

3,0 300 58 1,30 2175 39 45

Negrito = Pressdo recomendada

Nota: o Pro-Spray PRS-30 foi construido com regulagem de press&o
de saida maxima de 2,1 bar; 210 kPa. Pode ser necessario ajustar o
raio para alcancar os valores mostrados na tabela
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PRECISION DISTRIBUTION CONTROL™ BOCAIS DE ARCO FIXO PRO-SPRAY® BOCAIS ESPECIAIS BOCAIS DE IRRIGACAO LOCALIZADA

BOCAIS DE ARCO FIXO PRO-SPRAY"

CARACTERISTICAS

» Codificados por cores, para identificagao facil no campo

» O tamanho ideal das gotas minimiza a formagdo de neblina
e maximiza a uniformidade

ESPECIFICACOES DE FUNCIONAMENTO

* Pressédo de funcionamento recomendada: 2,1 bar; 210 kPa

+ Especifique o novo aspersor escamoteavel Pro-Spray® PRS30 para uma
regulagem de pressao rigorosa de 2,1 bar; 210 kPa

BOCAIS PRO-SPRAY®

TQ Utilizar bocal Utilizar bocal Utilizar bocal Utilizar bocal

Arco 5 8 10 12 15

T Utilizar bocal Utilizar bocal
4A ou 6A 17A

" . '

TT Utilizar bocal  Utilizar bocal  Utilizar bocal Utilizar bocal
4A ou 6A 8A 10A 17A
4A ou 6A 8A 10A ' ' 17A

Utilizar bocal
i ' ' h
(1,5m) (2,4 m) (3,0 m) (3,7m) (4,6 m) (5,2m)
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PRECISION DISTRIBUTION CONTROL™ BOCAIS DE ARCO FIXO PRO-SPRAY® BOCAIS ESPECIAIS BOCAIS DE IRRIGACAO LOCALIZADA

DADOS DE DESEMPENHO DE BOCAIS DE ARCO FIXO PRO-SPRAY®

5 Raiode15m 8 Raiode 2,4 m 10 Raiode3,0m
[ Fixo: ¥, V2, completo [ Fixo: ¥, V3, V2, completo [ Fixo: Y4, V3, V2, completo
Azul Trajetdria: 0° Marrom  Irajetoria: 0° Vermelho Trajetéria:15°
Arco Posigdo Pressao Raio Vazao Prec mm/h Raio Vazao Prec mm/h Raio Vazéo Prec mm/h
bar kPa m mé/h  I/min W A m mi/h  I/min M A m m3/h  I/min - M A
1,0 100 1,1 0,02 0,30 60 69 1,7 0,04 0,62 51 59 2,4 0,07 1,08 45 52
920° 0Q 15 150 13 002 038 54 62 21 005 084 46 53 27 008 133 44 50
. 2,0 200 1,5 0,03 0,45 48 55 2,4 0,06 1,00 42 48 3,0 0,09 1,53 4 47
2,1 210 1,5 0,03 0,46 49 57 2,4 0,06 1,03 43 49 3,0 0,09 1,57 42 48
25 250 1,7 0,03 051 42 49 27 007 113 37 43 33 010 1,71 38 44
1,0 100 1,7 0,05 0,83 51 59 2,4 0,09 1,44 45 52
120° T 15 150 21 007 112 46 53 27 o1 177 44 50
. 2,0 200 Utilize o bocal 4A ou 6A da Hunter 2,4 0,08 1,33 42 48 3,0 0,12 2,04 41 47
21 210 2,4 0,08 1,37 43 49 3,0 0,13 2,09 42 48
25 250 27 0,09 15 37 43 33 014 228 38 44
1,0 100 1,1 0,04 0,60 60 69 1,7 0,08 1,33 55 64 2,4 0,13 2,17 45 52
180° H 15 150 13 005 076 54 62 21 010 169 46 53 27 016 265 44 50
2,0 200 1,5 0,05 0,90 48 55 2,4 0,12 1,99 42 48 3,0 0,18 3,06 41 47
. 2,1 210 1,5 0,06 0,92 49 57 2,4 0,12 2,05 43 49 3,0 0,19 3,14 42 48
2,5 250 1,7 0,06 1,02 42 49 2,7 0,14 2,27 37 43 3,3 0,21 3,43 38 44
1,0 100
240° TT 15 150
2,0 200 Utilize o bocal 4A ou 6A da Hunter Utilize o bocal 8A da Hunter Utilize o bocal 10A da Hunter
J 2,1 210
25 250
1,0 100
270° TQ 15 150
2,0 200 Utilize o bocal 4A ou 6A da Hunter Utilize o bocal 8A da Hunter Utilize o bocal 10A da Hunter
‘ 2,1 210
25 250
1,0 100 1,1 0,07 1,2 60 69 1,7 0,16 2,67 55 64 2,4 0,26 4,33 45 52
360° s 15 150 13 009 15 54 62 21 020 337 46 53 27 032 531 44 50
2,0 200 1,5 omn 1,79 48 55 2,4 0,24 3,99 42 48 3,0 0,37 6,13 41 47
. 2,1 210 1,5 o,n 1,85 49 57 2,4 0,25 4,10 43 49 3,0 0,38 6,28 42 48
2,5 250 1,7 0,12 2,04 42 49 2,7 0,27 4,54 37 43 3,3 0,41 6,85 38 44

Negrito = Pressdo recomendada
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PRECISION DISTRIBUTION CONTROL™ BOCAIS DE ARCO FIXO PRO-SPRAY® BOCAIS ESPECIAIS BOCAIS DE IRRIGACAO LOCALIZADA

DADOS DE DESEMPENHO DE BOCAIS DE ARCO FIXO PRO-SPRAY®

12 Raiode3,7m 15 Raiode 4,6 m 17 Raiode5,2m
Fixo: Y, V3, 2, %4, 3, completo Fixo: Y, V3, 2, %4, 3, completo Fixo: Va, V2
@ Verde Trajetéria: 28° @ Preto  Trajetéria; 28° @ Cinza Trajetéria: 28°
Arco Posigdo Pressao Raio Vazao Prec. nm/h Raio Vazao Prec. nm/h Raio Vazéo Prec. mm/h
bar kPa m mi/h I/min W A m mi/h  I/min W A m mi/h  I/min M A
1,0 100 30 0,10 158 42 49 39 015 250 39 46 47 019 317 34 40
920° 0Q 15 10 @ 34 012 200 42 48 42 018 306 42 48 49 023 38 39 45
A 2,0 200 37 014 237 4 48 46 021 354 40 46 52 027 448 40 46
21 210 37 015 243 43 49 46 022 362 41 47 52 028 459 41 47
25 250 40 016 269 40 47 49 024 395 40 46 55 030 501 40 46
1,0 100 30 013 2,1 42 49 39 020 333 39 46
120° T 15 150 34 016 267 42 48 42 024 408 42 48
‘ 2,0 200 3,7 0,19 3,16 41 48 4,6 0,28 4,71 40 46 Utilize o bocal 17A da Hunter
21 210 37 0,19 325 43 49 46 029 483 41 47
25 250 40 022 359 40 47 49 032 527 40 46
1,0 100 30 019 317 42 49 39 030 500 39 46 47 038 633 34 40
180° H 15 150 34 024 401 42 48 42 037 612 42 48 49 047 776 39 45
2,0 200 37 028 473 4 48 46 042 707 40 46 52 054 896 40 46
' 21 210 37 029 487 43 49 46 043 725 41 47 52 055 9,18 41 47
25 250 40 032 539 40 47 49 047 791 40 46 55 0,60 10,01 40 46
1,0 100 3 025 422 42 49 39 040 6,67 39 46
240° TT 15 150 34 032 534 42 48 42 049 816 42 48
2,0 200 37 038 631 aq 48 46 057 943 40 46 Utilize o bocal 17A da Hunter
) 21 210 37 039 649 43 49 46 058 966 41 47
25 250 40 043 718 40 47 49 063 1054 40 46
1,0 100 3 029 475 42 49 39 045 750 39 46
270° TQ 15 150 34 036 601 42 48 42 055 919 42 48
2,0 200 37 043 7.1 a4 48 46 064 1061 40 46 Utilize o bocal 17A da Hunter
‘ 21 210 37 044 73 43 49 46 0,65 10,87 41 47
2,5 250 4 0,48 808 40 47 49 071 18 40 46
1,0 100 3 038 633 42 49 39 0,60 10,00 39 46
360° s 15 150 34 048 801 42 48 42 073 1225 42 48
2,0 200 37 057 947 4 48 46 085 1414 40 46 Utilize o bocal 17A da Hunter
. 21 210 37 058 974 43 49 46 0,87 1449 41 a7
2,5 250 4 0,65 10,78 40 47 49 095 1581 40 46

Negrito = Pressdo recomendada
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PRECISION DISTRIBUTION CONTROL™ BOCAIS DE ARCO FIXO PRO-SPRAY®  BOCAIS ESPECIAIS BOCAIS DE IRRIGACAO LOCALIZADA

BOCAIS DE RAIO CURTO

CARACTERISTICAS

+ Alta precisao para cobertura de espagos reduzidos
» Construido para aplicacbes em condigdes agressivas
+ Disponiveis emraiosde 0,6 m,1,2me 1,8 m

DADOS DE DESEMPENHO DOS BOCAIS DE RAIO CURTO

© Bocal Marrom claro

Arco Pressdo Posicdo Raio Vazédo Prec. mm/h I l' ! ]
bar  kPa m mé/h I/min W A
1,0 100 06 001 023 153 177 Bocal 2Q Bocal 2H
90° 15 150 | 2Q 06 002 0728 188 217 Raio: 0,6 m Raio: 0,6 m
B 20 200 06 002 033 217 250
21 210 0,6 0,02 033 222 257
2,5 250 06 002 036 242 280
1,0 100 06 003 046 153 177
180° 15 150 || 2H 06 003 056 188 217
2,0 200 06 004 065 217 250
. 2,1 210 0,6 004 067 222 257
2,5 250 06 004 073 242 280
@ Bocal Verde claro Bocal 4Q Bocal 4H
Arco Pressdo Posicdo Raio Vazéo Prec. mm/h Raio: 1,2 m Raio: 1,2 m
bar  kPa m mé/h I/min W A
1,0 100 12 004 069 15 133
90° 15 150 M 4Q 12 005 077 128 147
B 20 200 12 005 082 137 158
2,1 210 1,2 0,05 084 139 160
25 250 12 005 087 145 168 a b - >
1,0 100 12 0,08 139 m5 133
180° 15 150 M 4H 12 009 154 128 147
2,0 200 12 010 165 137 158
. 2,1 210 1,2 0,0 167 139 160 Bocal 6Q Bocal 6H
25 250 12 010 1,74 145 168 Raio: 1,8 m Raio: 1,8 m

@ Bocal Azul claro

Arco Pressao Posicdo Raio Vazéao Prec. nm/h
bar kPa m mi/h I/min W A
1,0 100 18 0mM 18 136 157
90° 15 150 | 60Q 18 0mM 193 143 165
B 20 200 18 012 200 148 17
21 210 1,8 012 201 149 172
2,5 250 18 022 206 152 176
1,0 100 18 022 367 136 157
180° 15 150 || 6H 18 022 38 143 165
2,0 200 18 022 400 148 17
. 21 210 1,8 022 4,03 149 172
25 250 18 023 412 152 176

Negrito = Pressdo recomendada
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PRECISION DISTRIBUTION CONTROL™ BOCAIS DE ARCO FIXO PRO-SPRAY®  BOCAIS ESPECIAIS BOCAIS DE IRRIGACAO LOCALIZADA

BOCAIS DE FAIXAS

CARACTERISTICAS

+ Alta preciséo para irrigagdo controlada de ambientes internos

» Disponivel em trés diferentes versdes de raios para total seguranga
de cobertura

» Construido para aplicagdes em condigdes agressivas

DADOS DE DESEMPENHO DO BOCAL PADRAO DE FAIXA

Arco Pressédo Largura x comprimento Vazao
bar kPa m m3/h  |/min
1,0 100 1,2x4,2 0,10 1,7
LCS-515 1.5 150 1.2x4,3 0,13 21 Faixa de canto esquerdo Faixa de canto direito
2,0 200 1,5x4,5 015 24 Retangulo: 1,5m x 4,5m Retangulo: 1,5m x 4,5m
— 2,1 210 1,5x4,5 0,15 2,5
2,5 250 1,5x4,5 0,16 2,7 )
1,0 100 1,2x4,2 0,10 1,7
RCS-515 1,5 150 1,2x4,3 0,13 2,1
2,0 200 1,5x4,5 0,15 2,4
—— 2,1 210 1,5x4,5 0,15 2,5
2,5 250 1,5x4,5 0,16 2,7
1,0 100 1,2x8,5 0,21 3,5
S5-530 ;50 ;Z% 12 i 38 8;; j:; Faixa lateral Faixa lateral
— 2.1 210 1,5%9,1 0,30 5.0 Retangulo: ,5mx9,Tm Retangulo: 2,7 mx5,5m
2,5 250 1,5%x9,1 0,33 55
1,0 100 1,1x 4,2 0,10 1,7
ES-515 1,5 150 1,2x4,3 0,13 2,1
2,0 200 1,5x4,5 0,15 2,4
— 2,1 210 1,5x4,5 0,15 2,5
2,5 250 1,5x4,5 0,16 2,7
1,0 100 1,2x8,5 0,21 3,5
CS-530 1,5 150 1,5%x9,0 0,25 4,2
2,0 200 1,5x9,0 029 49 Faixa central Faixa final
| o | 2,1 210 1,5x9,1 0,30 5,0 Retangulo: ,5mx9,1m Retangulo: 1,5mx4,5m
2,5 250 1,5%x9,1 0,33 55
1,0 100 2,4x5,2 0,27 45
55-918 1,5 150 2,7x5,5 0,33 55
2,0 200 2,7x5,5 0,38 6,4
| 2,1 210 2,7x5,5 039 6,5
2,5 250 2,7x5,5 0,43 7,1

Negrito = Pressdo recomendada
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PRECISION DISTRIBUTION CONTROL™ BOCAIS DE ARCO FIXO PRO-SPRAY®  BOCAIS ESPECIAIS BOCAIS DE IRRIGACAO LOCALIZADA

BOCAIS DE RAIOS ESTRIADOS

CARACTERISTICAS

* Arco ajustavel de 25° - 360°

+ Disponivel em 2 op¢des ajustaveis de raio

+ Baixa taxa de aplicacao evitando escorrimentos superficiais
» Multiplos jatos promovem uma cobertura uniforme

GRAFICO DE DESEMPENHO DO BOCAL DO
PULVERIZADOR DE JATO MODELO S-8A

Arco Pressdo Raio Vazdo Precmm/h

S-8A bar kPa m mi/h I/min W A

90° 1,0 100 21 0,05 09 52 60
1,5 150 22 007 1 55 64

yé 2,0 200 24 0,08 14 57 66 S-8A

2,1 210 2,4 0,09 1,4 57 66 Raio:2,ima2,6m
25 250 26 010 16 58 67
1,0 100 21 012 19 55 63

180° 1,5 150 22 013 21 51 58

M 20 200 24 014 23 47 54
2,1 210 24 0,14 23 46 53
25 250 26 015 2,4 44 50
1,0 100 21 024 40 56 65

360° 1,5 150 22 025 42 50 58

* 20 200 24 026 44 45 52
2,1 210 24 026 4,4 44 51
25 250 26 027 46 a 47

S-16A

Negrito = Press&o recomendada Raio: 4,3ma5,3m

GRAFICO DE DESEMPENHO DO BOCAL DO S-8A
PULVERIZADOR DE JATO MODELO S-16A
Arco Pressdo Raio Vazdo Prec mm/h
S-16A bar kPa m mi/h I/min W A
90° 1,0 100 4,3 0,08 1,4 18 21
1,5 150 4,6 0,10 1,6 18 21
© 2,0 200 50  Om 19 18 21
2,1 210 5,0 o,n 1,9 18 21
2,5 250 5,3 0,13 2,1 18 21
1,0 100 4,3 0,14 2,3 14 17
o 5 ) > 5
180 1,5 150 4,6 0,17 2,8 15 18
s\& 2,0 200 5,0 0,20 3,3 16 18
2,1 210 5,0 0,20 3,4 16 19
2,5 250 53 023 38 16 19
1,0 100 4,3 0,23 3,9 12 14
o 5 b b b
360 1,5 150 4,6 0,30 5,0 14 16
* 2,0 200 5,0 0,36 6,1 15 17
2,1 210 5,0 0,38 6,3 15 17
2,5 250 53 043 72 16 18

Negrito = Pressdo recomendada
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PRECISION DISTRIBUTION CONTROL™ BOCAIS DE ARCO FIXO PRO-SPRAY® BOCAIS ESPECIAIS  BOCAIS DE IRRIGAGAO LOCALIZADA

BOCAIS DE IRRIGACAO LOCALIZADA

CARACTERISTICAS
« Compensacgéao da pressao garante uma descarga uniforme independente da
pressdo de entrada

» Fornece uma quantidade correta de agua reduzindo escorrimento superficial
e perdas

» Bocal com rosca fémea compativel para uso com o Pro-Spray®

DADOS DE DESEMPENHO DOS
BOCAIS DE VARIOS JATOS

Arco Modelo

BOCAIS BORBULHADORES MULTI-JATOS

Bocal Borbulhador Multi-Jato

Vazao Raio
m3/h  |/min m
MSBN-25Q 0,06 0,9 0,30
MSBN-50Q o,n 1,9 0,46
MSBN-50H o,n 1,9 0,30

MSBN-I0H 0,23 38 046
MSBN-10F 0,23 3,8 0,30
MSBN-20F 045 7.6 0,46

MSBN-25Q
Vazao: 0,06 m*/h
Vazao: 0,9 I/min

MSBN-50Q/50H
Vazdo: 0,11 m3/h
Vazao: 1,9 I/min

il

(@)
©

Observagoes:
Espacamento tipico de 0,6 a1,2 m, Vazdes apresen-
tadas para pressoes entre 1,0 e 4,8 bar.

MSBN-20F
Vazéo: 0,45 m3/h
Vazdao: 7,6 I/min

MSBN-10H/10F
Vazado: 0,23 m3/h
Vazdo: 3,8 I/min

DADOS DE DESEMPENHO DO PCN PCN BOCAIS BORBULHADORES PCN
Modelo Vazéo Padréo
m3/h 1/min Tipo
[ 25 006 0,9 Irrigagdo
(] 50 on 1,9 Irrigacdo
[ J

10 023 3,8 Guarda-chuva

Guarda-chuva

o

o

20 046 7,6

PCN-25
Vazdo: 0,06 m*/h
Vazdo: 0,9 I/min

PCN-50
Vazéo: 0,11 m3/h
Vaz&ao: 1,9 I/min

Observagdes:
Espacamento tipicode 0,6 a1,2 m, Vazdes apresen-
tadas para pressdes entre 1,0 e 4,8 bar.

B Visite hunterindustries.com

PCN-10
Vazdo: 0,23 m3/h
Vazao: 3,8 I/min

PCN-20
Vazéo: 0,46 m3/h
Vazdo: 7,6 I/min
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PRECISION DISTRIBUTION CONTROL™ BOCAIS DE ARCO FIXO PRO-SPRAY® BOCAIS ESPECIAIS  BOCAIS DE IRRIGAGAO LOCALIZADA

BORBULHADORES

CARACTERISTICAS

« Compensacéao da pressdo garante descarga uniforme independente da
pressdo de entrada

» Entrada: Rosca Fémea 2"

« Toda planta, arbusto ou arvore recebem a quantidade exata de dgua sem
escorrimento superficial ou desperdicio

DADOS DE DESEMPENHO DO PCB PCB BOCAIS BORBULHADORES PCB
Modelo Vazao Padréo
m3/h |/min Tipo
25 0,06 0,9 Irrigagdo

o 50 011 19 Irrigacao
10 0,23 3,8 Guarda-chuva

20 0,45 7,6 Guarda-chuva

PCB PCB-R
Observagdes:

Espagamento tipicode 0,6 a1,2 m, Vazdes apresen-
tadas para pressdes entre 1,0 e 4,8 bar.

BOCAIS BORBULHADORES AJUSTAVEIS
AFB
&

DADOS DE DESEMPENHO DO AFB

Modelo Vazéao Padréo
m#/h  1/min Tipo

Gotejamento/

Az e =i Guarda-chuva

AFB
DADOS DE DESEMPENHO DOS BOCAIS
e eyt BOCAIS BORBULHADORES DE JATOS
- , X DUPLOS
Pressao Raio Vazao

bar kPa m m3/h  I/min

1,0 100 1,5 0,07 1,1

1,5 150 1,5 0,07 1,2

-—c 2,0 200 1,5 0,09 1,4
2,1 210 1,5 0,09 1,5
2,5 250 1,5 0,10 1,6

5-CST-B
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BOCAIS SPRAYS HUNTER

Projetados para durar

CORPOS SPRAYS:

Sempre funcionam sob pressao

Com uma posicao de lideranca industrial
com mais de 34,5 bar; 3450 kPa de pressao
de ruptura, o Pro-Spray® é construido para
trabalhar satisfatoriamente na maioria

das necessidades dos sistemas de
irrigacao no mundo.

Desenho de vedacao inovador impede
vazamentos

A maioria dos corpos de sprays do mercado
vazam quando a tampa é rosqueada com
apenas a de volta. O Pro-Spray pode

trabalhar perfeitamente com apenas 1volta
de rosca da tampa sem vazamentos ou perda

de desempenho.

BOCAIS SPRAYS:

Projetados para cobertura completa

As bordas mais resistentes da industria e
distribuicdo uniforme em todo o raio resultam
em um paisagismo mais saudavel.

Gotas maiores garantem um perfeito
desempenho

Os Pro-Sprays emitem os maiores tamanhos
de gotas de agua do mercado, dessa forma a
agua ndo é dispersada pelo vento ou retida por
gramados mais espessos.
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VALVULAS

FUNCOES AVANCADAS

REGULAGAO DA PRESSAO

CONTROLE DE FLUXO

Disponivel em:
bad PGV, ICV, IBV

Maximize a eficiéncia e prolongue a vida Util de um sistema
regulando com precisdo a vazdo e a pressdo para cada
setor de irrigagdo.

IDENTIFICADOR DE AGUAS
RESIDUAIS

L

Disponivel em:
PGV, ICV, IBV

As tampas roxas indicam os locais onde esta sendo utilizada
agua ndo potavel parairrigacdo.

SUPORTE ACCU-SYNC®

Disponivel em:
PGV, ICV, IBV

Evite as condigcdes de sobrepresséo dos aspersores e obtenha
economias significativas de dgua com o novo regulador de
pressdo Accu-Sync da Hunter.

FILTER SENTRY™

Disponivel em:
ICV, IBV

=

O Filter Sentry mantém o filtro limpo com uma escova que
desliza para cima e cobre o crivo completo quando a valvula
se abre. E mais: a escova continua a escovar a parte superior
do filtro durante o funcionamento da valvula. O Filter Sentry
também pode ser adicionado depois da instalagao

da valvula.




QUADRO COMPARATIVO

1"PGVE

JAR TOP

1" BSP

0,05-9,00
0,7-150

14", 2" BSP

0,05-34,00
0,7-570

" 14" 2" 3"BSP

0,05-68,00
0,4-1135

ICV FILTER
SENTRY™

1" 14" 2" 3"BSP

0,05-68,00
0,4-1135

IBV FILTER
SENTRY™

" 14" 2" 3"BSP

0,05-68,00
0,4-1135

ESPECIFICACOES
RAPIDAS
TAMANHO

i (m*/h)
VAZAO

(I/min)

CARACTERISTICAS
TAMPA
PARAFUSADA
ASSENTO E

DIAFRAGMA EM EPDM

GARANTIA 2 anos
FUNCOES AVANCADAS
FLOW CONTROL Opcional

FILTER SENTRY™

SUPORTE
ACCU-SYNC®

IDENTIFICADOR DE
AGUAS RESIDUAIS

ETIQUETA
IDENTIFICADORA DE
AGUAS RESIDUAIS

Instalado pelo
utilizador

2 anos

Instalado
pelo utilizador

Padréo

5anos

Instalado pelo
utilizador

Instalado pelo
utilizador

Instalado pelo
utilizador

Padrao

5anos

Instalado na
fabrica

Instalado na
fabrica

Instalado na
fabrica

Padrao

5anos

Instalado na
fabrica

Instalado na
fabrica

APLICACAO
RESIDENCIAL
COMERCIAL

AGUA POTAVEL
AGUA RESIDUAL
AGUA SECUNDARIA

REGULAGEM
DA PRESSAO

SISTEMAS DE
ALTA PRESSAO

SISTEMAS DE
BAIXA PRESSAO

LOCALIDADES
COM ALTAS
TEMPERATURAS

z

)
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-
>
2
>
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SYINATYA

1" PGV E PGV COM TAMPAROSCAVEL PGV ICV BV

1" PGV EPGV COM
TAMPA ROSCAVEL

CARACTERISTICAS
» Aplicagado: residencial
* Tamanhos: 1" BSP

* A purga manual externa e interna permite a ativagao rapida
e facil “na valvula”

» A tampa roscavel de nylon e fibra de vidro resistente permite
o facil acesso sem ferramentas

» Design de tampa duravel parafusada para maxima resisténcia

» Design de vedante de diafragma com duplo assento para um desempenho
superior antivazamentos

» Os solenodides tipo latching CC permitem o uso de
controladores a bateria da Hunter

* Os parafusos da tampa permitem uma manutengdo
simples das valvulas

» A capacidade de baixa vazdo permite a utilizacédo dos
produtos de micro-irrigagao da Hunter

+ Solenoide encapsulado de 24 VCA com émbolo
cativo para maior simplicidade das manutengdes

+ Classificacdo da temperatura: 66° C
+ Periodo de garantia: 2 anos

» Controle de fluxo

» |dentificador de aguas residuais

» Suporte Accu-Sync®

ESPECIFICACOES DE FUNCIONAMENTO
e Fluxo:0,05a9 m3*/h 0,7a150 I/min
* Presséo de servico recomendada: 1,5 a 10 bar; 150 a 1000 kPa

ESPECIFICACOES DE SOLENOIDE

» Solenoide de 24 VCA
- 350 mA de irupgéo, 190 mA de manutencgéo, 60 HZ
- 370 mA deirupgdo, 210 mA de manutencgdo, 50 HZ

OPCOES INSTALADAS DE FABRICA

» Valvula sem solendide
» Solenodide latching CC

OPCOES INSTALADAS PELO UTILIZADOR

Cobertura de solenoide (P/N 464322)

Solendide latching CC (P/N 458200)

Regulador de pressdo Accu-Sync

Identificador de dguas residuais para modelos (P/N 269205)

» = Descri¢bes detalhadas de funcionalidades avancadas na pdgina 82

Hunfer

ENGATES RAPIDOS

ACCU-SYNC®

Tamanho: 1" (25 mm)
Vazdo: 0,05a9 m3/h
Vazéo: 0,7 a150 I/min

PGV-100G
Diametro de entrada:
1" (25 mm)

Altura: 13 cm
Comprimento: 11cm
Largura: 6cm

PGV-101G
Diametro de entrada:
1" (25 mm)

Altura: 13 cm
Comprimento: 11cm
Largura: 6 cm

PGV-100JT - G
Diametro de entrada:
1" (25 mm)

Altura: 14 cm
Comprimento: 11cm
Largura: 8 cm

PGV-10UT -G
Diametro de entrada:
1" (25 mm)

Altura: 14 cm
Comprimento: 11cm
Largura: 8 cm

PGV Jar Top Com Tampa Roscavel

B Visite hunterindustries.com



1"PGV E PGV COM TAMPAROSCAVEL PGV ICV IBV ENGATESRAPIDOS  ACCU-SYNC®

PGV - ESPECIFICAGOES DO FABRICANTE: ORDEM1 + 2 + 3 + 4

. Opgdes Opcgdes
n Modelo Entrada/Saida (instaladas de fabrica) (instalado pelo usuario)
PGV-100G = Valvula em globo de 1" (25 mm), sem controle de vazdo (em branco) = NPT (em branco) = Nenhuma (em branco) = Nenhuma opgéao
fémea opgao . .
PGV-101G = Valvula em globo de 1" (25 mm), ¢/ controle de vaz&o = R :'(deerlltmcador de agua
residua
PGV-100A = Valvula em angulo de 1" (25 mm), sem controle de vazéo S = Encaixe x encaixe | DC = Solenoide tipo (Exceto por PGV-100)
Exclui PGV-151 latching DC _ 5
PGV-101A = Valvula em angulo de 1" (25 mm), ¢/ controle de vazédo I‘(DGX\C/_;/m € atching €C = Tampa da tubulacdo do
) solenoide
LS = Valvula sem solenoide DC = Solenoide tipo latching DC
B =BSP fémea
AS-ADJ = Regulador de pressdo
ajustavel Accu-Sync®
PGV-100 = Valvula em globo de 1" (25mm), sem controle de vazéao MM = Macho x AS-xx* = Regulador de press&o
PGV-101= Valvula em globo de 1" (25 mm), ¢/ controle de vazédo O (GELY :éiu;zy7ngaf(loi L’é)b;gm,
MMB = Macho x 50*=3,5 bar, 70* = 4,8 bar w0
macho (BSP) <
-
Exemplos: - |
PGV-101G - B - DC = vélvula em globo de 1" (25 mm), com controle de vazéo, roscas BSP fémeas e solenoide tipo latching CC 3
<L
PGV COM TAMPA ROSCAVEL - ESPECIFICACGES DO FABRICANTE: ORDEM1+ 2 + 3 + 4 >
n Modelo Entrada/Saida Opgdes (instaladas de fa’brica)n Opcdes (instalado pelo usudrio)
PGV-100JT = Valvula de globo com tampa rosca- GS = Encaixe x encaixe (em branco) = Nenhuma opgéo (em branco) = Nenhuma opcédo
velde 1" (25 mm), sem controle de vazao GB = BSP fémea LS = Menos solenoide R = Alavanca de ID de 4gua residual
(Disponivel apenas em 101JT-G, (Exceto por PGV-100JT)
PGV-10UT = Valvula de globo de tampa de rosca- MM = Macho x macho (NPT) | 1007-G. 101JT-GB 100JT-GB)
velde 1" (25 mm) com controle de vazao) MMB = Macho x macho (BSP) CC = Tampa da tubulacéo do solenoide
CC = Solenoide tipo latching CC CC = Solenoide tipo latching CC

AS-ADJ = Regulador de press&o
ajustavel Accu-Sync®

AS-xx* = Regulador de pressao
Accu-Sync: 20* = 1,4 bar, 30* = 2,1 bar,
40* =28 bar, 50*=3,5 bar,

70* =4 8 bar

Exemplos:
PGV-100JT - GB = valvula de globo de tampa roscavel de 1" (25 mm) sem controle de vazdo e roscas BSP fémeas
PGV-100JT - MMB = vélvula de globo de tampa roscével de 1" (25 mm) sem controle de vaz&o e roscas BSP macho

PERDA DE CARGA PERDA DE CARGA DA PGV
DA PGV DE TAMPA COM TAMPA ROSCAVEL PGV-100-G
ROSCAVEL EM kPa EM BAR o
Vazdo 1" (25 mm) Vazdo 1" (25 mm)
|/min m3/h
4 8,2 0,3 0,08
20 9,7 1,0 0,10
40 13 25 0,13
55 11 35 0,13
75 22 45 0,21
95 31 5,5 0,30
15 62 6,5 0,43
135 12 8,0 0,77
150 139 9,0 0,96

B Visite hunterindustries.com IRRIGAGAO RESIDENCIAL E COMERCIAL | Built on Innovation®
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1"PGV E PGV COM TAMPA ROSCAVEL PGV ICV  IBV ENGATES RAPIDOS

PGV

CARACTERISTICAS

Aplicagdo: residencial/comercial
Tamanhos: 12" (40 mm), 2" (50 mm) BSP

A purga manual externa e interna permite a ativacao rapida
e facil “na valvula”

Design de tampa duravel parafusada para maxima resisténcia

Design de vedante de diafragma com duplo assento para um desempenho
superior antivazamentos

Os solendides tipo latching CC permitem o uso de
controladores a bateria da Hunter

Os parafusos da tampa permitem uma manutengdo
simples das valvulas

A capacidade de baixa vazao permite a utilizagdo dos
produtos de micro-irrigagdo da Hunter

Solenoide encapsulado de 24 VCA com émbolo
cativo para maior simplicidade das manutengdes

Classificagdo da temperatura: 66° C
Periodo de garantia: 2 anos
Controle de fluxo

» |dentificador de aguas residuais
» Suporte Accu-Sync®

ESPECIFICAGOES DE FUNCIONAMENTO

ESPECIFICACOES DE SOLENOIDE

OPCOES INSTALADAS DE FABRICA

Vazdo:

- PGV-151:5a 27 m3/h; 75 a 450 I/min

- PGV-201:5a34 m3/h; 75a570 I/min

Pressao de servigo recomendada: 1,5 a 10 bar; 150 a 1000 kPa

Solendide de 24 VCA
- 350 mA de irupgao, 190 mA de manutencgéo, 60 HZ
- 370 mA deirupgdo, 210 mA de manutengdo, 50 HZ

Valvula sem solendide
Solendide latching CC

OPGOES INSTALADAS PELO UTILIZADOR

>

Cobertura de solendide (P/N 464322)

Solendide latching CC (P/N 458200)

Regulador de pressdo Accu-Sync*

Identificador de aguas residuais para modelos (P/N 607105)

= Descri¢bes detalhadas de funcionalidades avancadas na pdgina 82

Informagdes sobre o Accu-Sync na pagina 94

Hunfer

ACCU-SYNC®

Tamanho: 1%2 (40 mm), 2" (50 mm)
Vazdo: 5a34 mé/h
Vazédo: 75 a 570 1/min

PGV-151 PGV-201

Diametro de entrada: Diametro de entrada:
14" (40 mm) 2" (50 mm)

Altura: 19 cm Altura: 20 cm
Comprimento: 14,5 cm Comprimento: 17 cm

Largura: 11cm

PGV instalada

Largura: 13 cm

B Visite hunterindustries.com



1" PGV E PGV COM TAMPA ROSCAVEL PGV ICV IBV ENGATESRAPIDOS ACCU-SYNC®

PGV 1/2" & 2" - ESPECIFICAGOES DO FABRICANTE: ORDEM1 + 2 + 3 + 4

. Opgdes Opcgdes
n Modelo Entrada/Saida (instaladas de fabrica) (instalado pelo usuario)
PGV-151 = Valvula de globo/em angulo de 1%2" (40 mm), ¢/ controle de (em branco) = NPT (em branco) = Nenhuma (em branco) = Nenhuma opgao
vazdo fémea Op¢do R = Identificador de agua
residual
PGV-201 = Valvula de globo/em angulo de 2" (50 mm), ¢/ controle de B = BSP fémea DC = Solenoide tipo (Exceto por PGV-100)
vazéo latching DC CC = Tampa da tubulacéo do
solenoide

LS = Valvula sem solenoide DC = Solenoide tipo latching DC

AS-ADJ = Regulador de pressdo
ajustavel Accu-Sync®

AS-xx* = Regulador de pressao
Accu-Sync: 20* = 1,4 bar,
30*=21bar,40* =2 8 bar,
50* =3 5 bar, 70* = 4,8 bar

Exemplos:
PGV-151- B - AS-ADJ = vélvula em globo de 1/2" (40 mm) com controle de vaz&o, roscas BSP fémeas e regulador de pressao ajustavel Accu-Sync®

z

)
<
-
>
2
>

PERDA DE CARGA DA PGV EM BAR PERDA DE CARGA DA PGV EM kPa

Vazdo 1" o LZA V7 2" 2 Vazdo 1" o LZE 78 2" 2

m3/h  Globo Angulo Globo Angulo Globo Angulo I/min  Globo Angulo Globo Angulo Globo Angulo
0,3 0,1 0,1 4 8 7
1,0 0,1 0,1 20 9,5 7
2,5 0,1 0,1 40 13 7
3,5 0,2 0,1 55 1 7
4,5 0,2 0,1 0,2 0,2 0,1 0,1 75 22 14 20 22 4 9
7,0 0,4 0,2 0,2 0,2 0,1 0,1 95 31 16 20 21 55 9
8,0 0,2 0,2 0,1 0,1 15 43 21 21 21 7,5 9,5
9,0 0,2 0,2 0,1 0,1 135 22 21 9 10
1,0 0,3 0,2 0,1 0,1 150 25 23 12 1
13,5 0,3 0,3 0,1 0,1 200 27 24 14 12
18,0 0,4 0,4 0,2 0,1 325 a7 4 26 19
22,5 0,6 0,5 0,3 0,2 400 65 59 33 24
27,0 0,8 0,8 0,4 0,3 500 96 92 43 32
30,5 0,6 0,5 625 56 45
34,0 0,7 0,6 775 74 64

B Visite hunterindustries.com IRRIGAGAO RESIDENCIAL E COMERCIAL | Built on Innovation®




1" PGV E PGV COM TAMPA ROSCAVEL PGV ICV IBV ENGATESRAPIDOS  ACCU-SYNC®

Tamanho: 1* (25 mm), 1%2" (40 mm)

I CV 2" (50 mm), 3" (80 mm)

Vazédo: 0,06 a 68 m*/h; 0,4 a 1.135 I/min

CARACTERISTICAS

» Aplicagdo: comercial/municipal

* Tamanhos: 1" (25 mm), 172" (40 mm), 2" (50 mm) e 3" (80 mm) BSP

« A purga manual externa e interna permite a ativacao rapida e facil “na valvula”
» A construcdo em nylon com fibra de vidro resulta na mais alta pressdo nominal

» Design de vedacdo de diafragma com duplo assento para um desempenho
superior antivazamentos

» Odiafragma EPDM e a sede EPDM reforcados com tecido garantem um
desempenho superior em todas as condicdes

+ Os solenodides latching CC permitem controladores a bateria da Hunter
» Os parafusos de tampa permitem uma manutencdo simples das valvulas

» A capacidade de baixa vazdo permite a utilizagdo com os produtos de micro ICV-101G ICV-151G
§ irrigacao da Hunter Diametro de entrada: Diametro de entrada:
,—\ + Solendide encapsulado de 24 VCA com émbolo cativo para maior simplicidade Léifﬂ?im X/Iztu(ri%rSn?ni
é das manutencdes Comprimento: 12 cm Comprimento: 17 cm
; + Classificacdo da temperatura: 66° C Largura: 10 cm Largura: 14 cm
wn

Periodo de garantia: 5 anos
Controle de fluxo

Filter Sentry™

|dentificador de aguas residuais
Suporte Accu-Sync®

vV v.v vy

ESPECIFICACOES DE FUNCIONAMENTO
» Vazéo

- ICV-101G: 0,06 a9 m3/h; 0,4 a 150 |/min

- ICV-151G: 4 a 34 m3/h; 75 a 568 |/min

- ICV-201G: 9 a 45 m3/h; 150 a 757 |/min

- ICV-301: 34268 m3/h; 560 a1.1351/min

+ Pressédo de servigo recomendada: 1,5a 15,0 bar; 150 a 1.500 kPa ICV-201G ICV-301
Didmetro de entrada: Diametro de entrada:
~ . 2" (50 mm) 3" (80 mm)
ESPECIFICACOES DE SOLENOIDE Altura: 18 cm Altura: 27 cm
« Solendide de 24 VCA Eomprimento:ﬂ cm Comprimento: 22cm
argura: 14 cm Largura: 19 cm

- 350 mA de irupgéo, 190 mA de manutencgdo, 60 HZ
- 370 mA deirupgdo, 210 mA de manutengdo, 50 HZ

OPCOES INSTALADAS DE FABRICA

» Solenodide latching CC
+ Filter Sentry (sistema auto-limpante do filtro interno)

OPGOES INSTALADAS PELO UTILIZADOR
» Cobertura de solendide (P/N 464322)

+ Solendide latching CC (P/N 458200)

» Regulador de pressao Accu-Sync

« |dentificador de dguas residuais para ICV101, 151, 201 (P/N 561205)
e 301 (P/N 515005)

» Placa de identificacdo de aguas residuais para todas as eletrovalvulas
ICV (P/N 700392), inclusive para os modelos com filtro autolimpante
“Filter Sentry”

» = Descri¢bes detalhadas de funcionalidades avan¢adas na pagina 82

“l'lltel. B Visite hunterindustries.com




1" PGV E PGV COM TAMPA ROSCAVEL PGV ICV IBV ENGATESRAPIDOS  ACCU-SYNC®

ICV - ESPECIFICAGOES DO FABRICANTE: ORDEM 1 + 2 + 3 + 4

Modelo Entrada/Saida 3 ngpes (instaladas de Opcgdes (!n'stalado
fabrica) pelo usuario)

ICV-101G = Valvula em globo de 1" (25mm) (em branco) = Roscas NPT | (em branco) = Nenhuma opgéo | (em branco) = Nenhuma opgao

ICV-151G = Valvula em globo de R = Alavanca de ID de &gua residual
FS = Filtro autolimpante

14" (40 mm) B = Roscas BSP CC = Tampa da tubulacao do solenoide
ICV-201G = Valvula em globo de DC = Solendide tipo latching DC| DPC= Solenoide tipo latching DC
2" (50 mm) AS-ADJ = Regulador de pressdo ajustavel Accu-Sync®

ICV-301 = Valvula em angulo/globo de
AS-xx* = Regulador de pressdo Accu-Sync

3" (80 mm) 20*=1,4 bar,30* = 2,1 bar,
40* =2 8 bar,50* = 3,5 bar,
70* =4 8 bar
Exemplos: n
ICV-101G = valvula em globo de 1" (25mm), roscas NPT <
ICV-151G - FS - R = valvula em globo de 1/2" (40 mm) , roscas NPT, filtro autolimpante e alavanca de ID de dgua residual 5'
ICV-301B = vélvula em globo/em angulo de 3" (80 mm), roscas BSP S
I
>
PERDA DE CARGA DA ICV EM BAR PERDA DE CARGA DA ICV EM kPa
Vazio 1" w2 3 3 Vazdo 1" w2t 3 3
m3/h Globo Globo Angulo  Globo Angulo I/min  Globo Globo Angulo  Globo Angulo
0,05 0,1 1 14
0,1 0,1 2 14
0,3 0,1 4 14
1,0 0,2 20 17
2,5 0,2 40 20
3,5 0,2 60 20
4,5 0,2 0,1 75 20 9,6
7,0 0,4 0,1 15 62 10
9,0 1,0 0,1 0,1 150 139 12 5,0
11,0 0,2 0,1 190 15 7,0
13,5 0,2 0,1 225 18 9,3
17,0 0,3 0,1 280 26 14
20,5 0,4 0,2 340 37 20
23,0 0,5 0,3 380 46 26
27,0 0,7 0,4 450 65 36
30,5 0,9 0,5 510 84 47
34,0 1,2 0,6 0,2 0,1 565 104 57 16 12
40,0 0,9 0,2 0,2 660 79 22 17
45,5 1,2 0,3 0,2 750 103 29 23
51,0 0,3 0,3 850 38 30
57,0 0,4 0,4 950 47 38
62,5 0,5 0,5 1050 58 47
68,0 0,6 0,6 135 69 56

B Visite hunterindustries.com IRRIGAGAO RESIDENCIAL E COMERCIAL | Built on Innovation®
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1"PGV E PGV COM TAMPAROSCAVEL PGV ICV  IBV  ENGATES RAPIDOS

IBV

CARACTERISTICAS

« Diafragma de Filter Sentry™ instalado de fabrica

» Aplicagao: Comercial Municipal

» Tamanhos: 1" (25 mm), 142" (40 mm), 2" (50 mm) e 3" (80 mm) BSP

» A purga manual externa e interna permite a ativacéo rapida e facil "na valvula"
» A construcdo em bronze resulta na mais alta pressao nominal

» Design de vedacdo de diafragma com duplo assento para um desempenho
superior antivazamentos

» O diafragma EPDM e a sede EPDM reforcados com tecido garantem um
desempenho superior em todas as condi¢bes

+ Os solenodides latching CC permitem controladores a bateria da Hunter
» Os parafusos de tampa permitem uma manutengao simples das valvulas

« A capacidade de baixa vazdo permite a utilizagdo com os produtos de micro
irrigacdo da Hunter

» Solenoide encapsulado de 24 VCA com émbolo cativo para maior simplicidade
das manutencdes

+ Classificacdo da temperatura: 66° C
» Periodo de garantia: 5 anos

» Controle de fluxo

» Filter Sentry™

» Suporte Accu-Sync™

ESPECIFICACOES DE FUNCIONAMENTO
» Vazéo
- ICV-101G-FS: 0,06 a 9 m3/h; 0,4 a 150 I/min
- ICV-151G-FS: 4 a 34 m3/h; 75 a 568 |/min
- ICV-201G-FS: 9 a 45 m3/h; 150 a 757 |/min
- ICV-301G-FS: 34 a68 m3/h; 560 a 1.135 |/min
» Pressédo de servico recomendada: 1,5 a 15,0 bar; 150 a 1.500 kPa

ESPECIFICACOES DE SOLENOIDE

» Solenoide de 24 VCA
- 350 mA de irupgéo, 190 mA de manutencgdo, 60 HZ
- 370 mA deirupgdo, 210 mA de manutengdo, 50 HZ

OPCOES INSTALADAS DE FABRICA
» Solenodide latching CC

OPCOES INSTALADAS PELO UTILIZADOR
» Cobertura de solenodide (P/N 464322)

Solendide latching CC (P/N 45800)

Regulador de pressdao Accu-Sync

Identificador de dguas residuais (P/N 700392)

» = Descri¢bes detalhadas de funcionalidades avancadas na pdgina 82

Hunfer

ACCU-SYNC®

Tamanho: 1" (25 mm), 1%" (40 mm)
2" (50 mm), 3" (80 mm)
Vazéo: 0,06 a 68 m/h; 0,4 a 1.135 I/min

T |
s

IBV-101G-FS
Diametro de entrada:
1" (25 mm)

Altura: 1,4 cm
Comprimento: 9,3 cm
Largura: 13 cm

IBV-151G-FS
Diametro de entrada:
1" (40 mm)

Altura: 15,7 cm
Comprimento:13,2 cm
Largura: 16,3 cm

IBV-201G-FS
Diametro de entrada:
2" (50 mm)

Altura: 15,4 cm
Comprimento:13,2 cm
Largura: 17 cm

Filter Sentry

IBV-301G-FS
Diametro de entrada:
3" (80 mm)

Altura: 23,6 cm
Comprimento: 23 cm
Largura: 18 cm

B Visite hunterindustries.com



1"PGV EPGV COM TAMPAROSCAVEL PGV ICV  IBV  ENGATESRAPIDOS  ACCU-SYNC®

IBV - ESPECIFICAGOES DO FABRICANTE: ORDEM 1 + 2 + 3 + 4

n Modelo Entrada/Saida Opgdes (instaladas de fabrica) H Opgdes (instalado pelo usudrio)
IBV-101G-FS = Valvula em globo de (em branco) = Roscas NPT (em branco) = Nenhuma opgédo (em branco) = Nenhuma opgao
1" (25 mm) . . .
R = Etiqueta de ID de dgua residual
IBV-151G-FS = Valvula em globo de B = Roscas BSP CC = Solendide tipo latching CC
1%2" (40 mm)

CC = Tampa da tubulag&o do solenoide
IBV-201G-FS = Valvula em globo de

2" (50 mm) DC = Solenoide tipo latching DC

IBV-301G-FS = Valvula de globo/em AS-ADJ = Regulador de

angulo de 3" (80 mm) pressdo ajustavel Accu-Sync
AS-xx* = Regulador de pressao
Accu-Sync
20*=1,4 bar,30* = 2,1 bar,
40*=2,8bar, 50* = 3,5 bar,
70* =4 8 bar

Exemplos:

IBV-151G - FS - R = valvula em globo de 1/42" (40 mm), roscas NPT, filtro autolimpante e etiqueta de ID de dgua residual
IBV-201G - B - FS = valvula em globo de 2" (50 mm), roscas BSP, filtro autolimpante

z

)
<
-
>
2
>

PERDA DE CARGA DA IBV EM BAR PERDA DE CARGA DA IBV EM kPa
Vazdo 1 5" 2" 3" Vazédo 1 14" 2" 3"
m3/h Globo Globo Globo Globo I/min  Globo Globo Globo Globo
0,05 0,1 1 14
0,1 0,1 2 14
0,3 0,1 4 14
1,0 0,2 20 17
2,5 0,2 40 20
3,5 0,2 60 20
4,5 0,2 0,1 75 20 9,6
7,0 0,4 0,1 15 62 10
9,0 1,0 0,1 0,1 150 139 12 5,0
11,0 0,2 0,1 190 15 7,0
13,5 0,2 0,1 225 18 9,3
17,0 0,3 0,1 280 26 14
20,5 0,4 0,2 340 37 20
23,0 0,5 0,3 380 46 26
27,0 0,7 0,4 450 65 36
30,5 0,9 0,5 510 84 47
34,0 1,2 0,6 0,2 565 104 57 16
40,0 0,9 0,2 660 79 22
45,5 1,2 0,3 750 103 29
51,0 03 850 38
57,0 0.4 950 47
62,5 0,5 1050 58
68,0 0,6 1135 69

B Visite hunterindustries.com IRRIGAGAO RESIDENCIAL E COMERCIAL | Built on Innovation®




1"PGV E PGV COM TAMPAROSCAVEL PGV~ ICV  IBV  ENGATES RAPIDOS  ACCU-SYNC®

4 Tamanho: 34", 1" BSP
E N G AT E S R A P I D OS Pressédo regulada a: 10,5 bar; 1050 kPa

CARACTERISTICAS

« 100% intercambiaveis com Rain Bird®, Toro®e Buckner®

» Construcdo em latdo e aco inoxidavel

» Tampas com e sem fecho termoplasticas TuffTop™

« Estabilizagdo WingThing™ e ligagdo de chave Acme

» Engate de aco inoxidavel em chaves de 1" (25 mm) e 14" (32 mm)

« Tampas com molas em aco inoxidavel para um fecho positivo e protecéo para
os componentes de vedagdo da valvula

» Periodo de garantia: 5 anos

* Informagdes de compatibilidade HQ na pagina 193

§~ Engates Rapidos
<
IE PERDA DE CARGA DA HQ EM BAR PERDA DE CARGA DA HQ EM kPa
a Vazdo HQ-3 HQ-33 HQ-44 HQ-5 Vazdao HQ-3 HQ-33 HQ-44 HQ-5 3 Y\
m3/h 1/min |
1,0 0,06 0,07 18,9 5,5 6,9
2,3 1,12 0,14 37,9 12,4 13,8
3,4 0,28 0,30 0,15 56,8 28,3 29,6 15,2
4,5 0,50 0,52 0,30 0,07 75,7 49,6 52,4 30,3 6,9
6,8 0,79 0,21 113,6 79,3 20,7
9,1 0,43 151,4 43,4
.4 0,63 189,3 634 Opgao para Aguas Residuais
13,6 0,90 227,1 89,6 N ,
15.9 137 265,0 136,5 Todos os modelos com fechaduras tém uma tampa pdrpura

TuffTop opcional para locais que usam dguas residuais

ENGATE RAPIDO, ACOPLADORES GIRATORIOS DE MANGUEIRA E CHAVE

Modelo Roscas de entrada Ranhuras Corpo Cor* Fechadura  Chave Acopladores giratérios
HQ-3RC " 2 1peca Amarelo Né&o HK-33 HS-0

HQ-33DRC " 2 2 pegas Amarelo N&o HK-33 HS-0
HQ-33DLRC " 2 2 pegas Amarelo Sim HK-33 HS-0

HQ-44RC 1" (25 mm) NPT 1 2 pegas Amarelo Nao HK-44 HS-10ou HS-2
HQ-LRC 1" (25 mm) NPT 1 2 pegas Amarelo Sim HK-44 HS-10ou HS-2
HQ-RC-AW 1" (25 mm) NPT Acme 2 pegas com asas**  Amarelo Nao HK-44A HS-10ou HS-2
HQ-44LRC-AW 1" (25 mm) NPT Acme 2 pecas com asas**  Amarelo Sim HK-44A HS-10ou HS-2
HQ-4RC 1" (25 mm) NPT 2 1peca Amarelo Nao HK-55 HS-10ou HS-2
HQ-5LRC 1" (25 mm) NPT 2 1peca Amarelo Sim HK-55 HS-10ou HS-2
HQ-5RC-B 1" (25 mm) BSP 2 1peca Amarelo Nao HK-55 HS-1-B ou HS-2-B
HQ-5LRC-B 1" (25 mm) BSP 2 1peca Amarelo Sim HK-55 HS-1-B ou HS-2-B
Observagdes:

*Todos os modelos de tampas com fechaduras est&o disponiveis com tampas roxas para aplicacdes de dguas residuais.
**Asas de estabilizacao antirrotacao.

“l'l.tel B Visite hunterindustries.com




1"PGV E PGV COM TAMPAROSCAVEL PGV ICV  IBV

ENGATES RAPIDOS  ACCU-SYNC®

ENGATE RAPIDO HQ - ESPECIFICAGOES DO FABRICANTE: ORDEM1 + 2 + 3

n Modelo

Opcdes de tampas

Opcdes adicionais

HQ3 = Entrada de 3", corpo de 1peca, 2 ranhuras
HQ5 = Entrada de 1" (25 mm), corpo de 1peca, 2 ranhuras
HQ33D = Entrada de 3", corpo de 2 pecas, 2 ranhuras

HQ44 = Entrada de 1" (25 mm), corpo de 2 pegas, 1 ranhura ou acme

Exemplos:
HQ3 - RC = Tampa HQ3 com cobertura de borracha

RC = Tampa amarela de borracha

LRC = Tampa amarela de borracha com

HQ44 - LRC = Valvula HQ44 com tampa de borracha com fechadura

HQ44- LRC - R = Valvula HQ44 com tampa de borracha com fechad

ura e identificagdo de agua residual

(em branco) = Nenhuma opgéo

AW = Chave Acme com asas antirrotacao

fechadura (Ndo disponivel para o corpo HQ3) | (Somente disponivel no corpo HQ44)

BSP = Roscas BSP
(Somente disponivel no corpo HQ5)

R = Tampa com fechadura roxa
(ID de dgua residual; disponivel
apenas em modelos LRC)

HQ44 - LRC - AW- R = Valvula HQ, tampa de borracha com fechadura, soquete de chave acme, asas antirrotacdo e ID de dgua residual

HQ5 - LRC - BSP = Valvula HQ5 com tampa de borracha com fechad

CHAVES HK

ura e roscas de entrada do corpo BSP

Modelo de chave

Vélvula compativel

Articulagdo compativel

HK33 = Valvula de 34", entrada de chave de 34" HQ3, HQ33 HSO

HK44 = Vélvula de 1" (25 mm), entrada de chave de 1" (25 mm) HQ44 HS1, HS2, HS1B, HS2B
HK44 = Valvula de 1" (25 mm), entrada de chave acme HQ44AW HS1, HS2, HS1B, HS2B
HK55 = Valvula de 1" (25 mm), entrada de chave de 14" (32 mm) HQ5 HS1, HS2, HS1B, HS2B

ARTICULAGOES DE MANGUEIRA HS

Articulagbées de mangueira

HSO = Entrada de 34", saida da mangueira de 34"

Chave compativel

HK33

HS1=Entrada de 1" (25 mm), saida da mangueira de 34" (20 mm)

HK44, HK44A, HK55

HS2 = Entrada de 1" (25 mm), saida da mangueira de 1" (25 mm)

HK44, HK44A, HK55

HS1B = Entrada de 1" (25 mm), saida BSP de 34"

HK44, HK44A, HK55

HS2B = Entrada de 1" (25 mm), saida BSP de 1" (25 mm)

L=

HK44, HK44A, HK55

(D Engate rapido HQ5LRC com tampa de borracha com chave

HSJ - 1equipada com junta articulada.

Introduzindo a nova linha completa de juntas articuladas de uso

z

)
<
-
>
2
>

pesado HSJ com configuragdes para todas as necessidades de todos
os projetos. H& uma versao Unica especificamente desenvolvida para
aplicagdes de engates rapidos. Escolha a Tampa de Borracha com
Chave nos modelos HSJ-1e as juntas articuladas vém equipadas com
caracteristicas para acomodar a estabilizagdo da rosca do engate

b com a conexdo da junta, bem como roscas metalicas de saida de uso
pesado. Quando vocé quiser que sua instalagdo dos engates rapidos

HQ siga o padréo de qualidade Hunter, a tampa de borracha com
chave "SnapLok" é a melhor solugdo.

Verifique todas as informagbes das juntas articuladas HSJ
N na pdgina 177
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1"PGV E PGV COM TAMPAROSCAVEL PGV~ ICV  IBV  ENGATES RAPIDOS

ACCU-SYNC’

ESPECIFICACOES DE FUNCIONAMENTO

* Regulagem de 1,4 a 8,0 bar; 140 a 800 kPa

* Pressédo estatica: 10 bar; 1000 kPa

+ Diferencial de pressao dinamica necessario: 1,0 bar; 100 kPa
+ Funciona com solendides de 24 VCA e latching CC

» Funciona com todas as valvulas da Hunter

REGULADOR DE PRESSI\O~
ACCU-SYNC FAIXA DE VAZAO
RECOMENDADA
Vélvula Vazao
I/min m3/h
PGV-100/101 19-114 1,2-6,8
PGV-151 75 - 454 4,5-28
PGV-201 150 - 750 9,0-34
ICV-101 19 -150 1,2-9,0
ICV-151 75-510 4,5-31
ICV-201 150 - 560 9,0-34
ICV-301 565 - 1135 34-68
IBV-101 19-150 1,2-9,0
IBV-151 75-510 4,5-31
IBV-201 150 - 560 9,0-34
IBV-301 565 - 1135 34-68

APLICATIVOS ACCU-SYNC

Para personalizacdo total, o Accu-Sync ajustavel pode

° Ajustavel entre 1,4
regular a pressdo de 1,4 a 7,0 bar; 140 a 700 kPa

a7,0bar

Ideal para sistemas de microirrigagdo de fonte pontual com
presséo regulada para 1,4 bar; 140 kPa

®
o

1,4 bar fixo

Ideal para sistemas de sprays com pressdo regulada para

@® 2,1barfixo 2,1bar; 210 kPa

Ideal para o MP Rotator e grandes sistemas de
gotejamento em linha da Hunter com presséao regulada
para 2,8 bar; 280 kPa

@® 2,8barfixo

Ideal para rotores intermedidrios com pressdo regulada

@ 35barfixo para 3,5 bar; 350 kPa

Ideal para grandes rotores com presséao regulada para

® 4,8barfixo 4,8 bar; 480 kPa

ACCU-SYNC®

Tipo: Regulador de Pressao

AJUSTAVEL FIXO
AS-ADJ AS-20

(1,5a7,0 bar)
Altura com solendide: 8,2 cm

Altura com solendide: 8,2 cm

AS-40
Altura com solendide: 8,2 cm

AS-30
Altura com solendide: 8,2 cm

AS-50
Altura com solendide: 8,2 cm

AS-70
Altura com solendide: 8,2 cm

»

llustragées dos Accu-Syncs instalados em vdlvulas ICV e PGV

Instalagao

B Visite hunterindustries.com



Construidas para trabalhar sob pressé@o

De projetos residenciais a comerciais, de alta pressao ou baixa pressdo, com aguas limpas ou sujas,
as valvulas Hunter mantém o seu sistema de irrigacdo trabalhando satisfatoriamente, dia ap6s dia.

CONFIAVEL:

*  Poucos componentes proporcionam maior
longevidade e operacgdo simples.

*  Modelos AC e DC para maior flexibilidade

*  Modelos residenciais trabalham até 10 bar;
1.000 kPa de pressao

*  Modelos comerciais trabalham até 15 bar;
1.500 kPa de pressao

REGULAGEM DE PRESSAO SIMPLES:

*  Regulagens na valvula proporcionam maior
eficiéncia

* O Accu-Sync® promove regulagem simples
de 1,4 a7,0 bar; 140 a 700 kPa
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FUNCOES
AVANCADAS

CONTROLADORES OPERADOS POR BATERIA CONTROLADORES RESIDENCIAIS
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Recursos de economia de agua

CICLO E SECA

Caracteristica de economia de dgua que permite ao operador especificar
um tempo de funcionamento maximo para cada estagao simples, seguido
por um tempo de infiltragdo minimo, para promover a drenagem em
declives ou solos saturados. O operador pode introduzir qualquer tempo
de funcionamento e o controlador ird automaticamente dividi-lo em ciclos
para permitir que a dgua seja absorvida durante os periodos de infiltragdo.
A caracteristica pode ser ajustada por cada estagdo individual, de acordo
com as condigdes especificas do solo e do local.

CALCULO DO TEMPO DE FUNCIONAMENTO TOTAL

Esta fungéo adiciona todos os tempos de funcionamento e calcula a
duracédo total de um programa. Estas informacdes podem ser utilizadas
para determinar a hora do diaem que airrigagdo ird terminar.

MONITORAMENTO DE VAZAO EM TEMPO REAL

Esta funcionalidade permite a ligagdo de um medidor de vazao para
reconhecer as condi¢des de vazdo alta ou baixa e reagir automaticamente
aos alarmes. O controlador registra as vazdes tipicas para cada setor de
irrigagdo e, em seguida, monitora o desempenho durante airrigagao
automatica. Quando sdo detectadas vazdes incorretas, o controlador pode
identificar a estagcdo com falha e desliga-la. Utilizado com uma Valvula
Mestre normalmente fechada. Os paré@metros de alarme podem ser
programados pelo utilizador. Os totais das vazées também s&do registados
na memoria do controlador para verificar o uso da dgua pelo sistema.

POSICAO SOLAR SYNC® NO SELETOR

The Pro-C facepack has Solar Sync control built-in, making it even easier to
upgrade any Pro-C to weather-based smart control. Solar Sync is an EPA
WaterSense® Approved smart device which calculates evapotranspiration
(ET) and adjusts Hunter controllers daily based on local weather condi-
tions, resulting in water savings and conservation.

Manutencado e gerenciamento
de local convenientes

DECODIFICADORES PROGRAMAVEIS

A possibilidade de programagédo no campo significa que ndo é necessario
inserir no controlador os extensos nimeros de série, e ndo se perde tempo
nas tarefas de reprogramacdo do decodificador ap6s a alteragdo de um
controlador. Cada decodificador contém os nimeros reais da estagéo
(valvula) por questdes de simplicidade e confiabilidade. Os decodificadores
podem ser reprogramados a qualquer momento.

PROTECAO AUTOMATICA CONTRA CURTO-CIRCUITO

A protegdo automatica contra curto-circuito é uma funcé@o que se encontra
em todos os controladores com alimentagao CA da Hunter. Esta fungéo
detecta automaticamente as avarias elétricas, que sdo normalmente
causadas por problemas nos cabos. As estagdes em que se detectarem
curto-circuitos sdo ignoradas, permitindo que a irrigagdo continue nas
estacdes onde ndo foram detectadas avarias. Nao existem fusiveis para
fundir ou disjuntores para disparar, que poderia resultar na desativagéo
completa dairrigagdo.

QUICKCHECK™

A fungdo QuickCheck realiza um diagnostico rapido dos problemas no
campo de forma facil, pressionando-se apenas um botédo. A QuickCheck
apresenta uma mensagem ERR (Erro) quando é detectado um curto-
circuito no terreno no nimero de uma estagéo especifica.

GRUPOS DE ESTAGCOES SIMULTANEAS

E a capacidade de agrupar estacées em unidades de irrigacao maiores que
funcionam em conjunto com programas automaticos. Este fato permite

a consolidacao de grandes sistemas em um menor niimero de itens a
programar e pode ser utilizado para controlar a vazéo do sistema em
instalagdes de alta capacidade.

CAPACIDADE DE PROGRAMAGAO DOS SENSORES

ATRASO DO SOLAR SYNC®

O painel frontal do Pro-C® tem a fungdo Solar Sync no seletor de funcoes,
tornando muito facil a atualizacdo de qualquer Controlador Pro-C para um
controlador inteligente baseado nas condicées climaticas locais. O Solar
Sync é um dispositivo inteligente aprovado pelo EPA Water Sense nos EUA
que calcula a evapotranspiracdo (ET) e ajusta os Controladores Hunter dia-
riamente baseado nas condig¢des climaticas locais, resultando em economia
de 4gua e conservacao.

PROGRAMAGCAO SAZONAL: GLOBAL OU DIARIA COM O
SOLAR SYNC

Esta caracteristica permite programacoes rapidas dos tempos de execugdo
deirrigacdo através de uma escala percentual. Durante o

pico da estagdo, faga a programacgdo sazonal para todos os usos até 100%.
Se as condicoes climaticas exigirem menos agua, introduza o valor
percentual adequado (ou seja, 50%) para reduzir os tempos de execugdo de
irrigacdo sem ser necessario ajustar cada uma das estacdes no

programa. Este modelo disponibiliza duas formas diferentes de utilizar

a Programagdo Sazonal para reduzir o uso de dgua: Global e Didria.

Global: a opcao Global disponibiliza uma percentagem de Programacéao
Sazonal para todos os Tempos de Funcionamento das estagdes em todos os
Programas do controlador.

Diaria: Com a adigdo de um sensor ET Solar Sync, o X-Core® tem a capaci-
dade de implementar regulagens didrias com base nas condicdes climaticas
locais avaliadas.

A fungdo Capacidade de Programagdo de Sensor permite ao utilizador
especificar quais as estagdes que deve desligar em resposta a um alarme
do sensor, permitindo assim as estacdes e aos programas funcionarem
sem interrupgdes caso ocorra um alarme de sensor.

ATRASO ENTRE ESTAGOES

Um atraso nairrigacdo entre esta¢des individuais @ medida que o contro-
lador vai avangando de uma estagdo para outra. O atraso pode ir de alguns
segundos, para permitir as valvulas de fecho lento o tempo suficiente para
se fecharem, ou muito mais, para permitir o reenchimento ou recarga dos
tanques de presséo, etc.

DIAS SEM IRRIGACAO

Dias da semana podem ser programados previamente para que ndo haja
irrigacao independentemente da programacao original. Por exemplo,

se o jardineiro corta a grama aos sabados, a fun¢do de dias(s) sem
irrigacdo permite que os sabados sejam programados para a irrigacao
nao funcionar.

PROGRAMAGAO EM VARIOS IDIOMAS

|-Core® pode ser programado em Inglés, Espanhol, Francés, Italiano,
Aleméao e Portugués.
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QUADRO COMPARATIVO DOS CONTROLADORES

ESPECIFICACOES

RAPIDAS

NUMERO DE
ESTAGOES
TIPO*

NUMERO DE
PROGRAMAS

TEMPOS DE PARTIDA
POR PROGRAMA

NUMERO MAXIMO
DE PROGRAMAS
SIMULTANEOS

GARANTIA
CARACTERISTICAS

4,6

Fixo

2 anos

2,4,6,8

Fixo

2 anos

ECO LOGIC X-CORE® PRO-C®

4-16

Modular

2 anos

6,12

Fixo

2 anos

I-CORE®

Até 48 com
decodificadores

Modular
4

8
(16 para o
programa D)

5anos

Até 99 com
decodificadores

Modular

6

10

5anos

XC-HYBRID

6,12

Fixo

2 anos

NODE

1,2,4,6

Fixo

2 anos

2 anos

TIPO DE GABINETE

COMPATIBILIDADE
COM SOLAR SYNC®

COMPATIBILIDADE
COM CONTROLE
CENTRAL

COMPATIBILIDADE
COM CONTROLE
REMOTO

COMPATIBILIDADE
COM SENSOR DE
FLUXO

COMPATIBILIDADE
COM SENSORES
DE CHUVAE
CONGELAMENTO

OPERADOS
A BATERIAS

NUMERO DE
ENTRADA DE
SENSORES

TEMPO MAX. DE
OPERACZ\O DAS
ESTACOES (horas)

Plastico
interno

Plastico
interno

Plastico
externo

Plastico
interno

Plastico
externo

Plastico
interno

Plastico
externo

Plastico /
metalico

Ago inoxidavel
externo

Pedestal
plastico

Pedestal aco
inoxidavel

2 (modelos
plasticos)

3 (modelos
metalicos
e pedestais)

12

Metalico
externo

Ago inoxidavel
externo

Pedestal
plastico

Pedestal aco
inoxidavel

4 + entrada
dedicada de
sensor de fluxo

Plastico
interno /
externo

Acgo inoxidav-
elinterno /
externo

A prova
d'agua

A prova
d'agua

* Fixos ou modulares indicam a capacidade de expansdo do niimero de esta¢des de uma Unica base.



ELC X-CORE® PRO-C® |-CORE® DUAL® ACC ACC-99D ROAM ROAM XL

ECO LOGIC

CARACTERISTICAS

* NuUmero de estagoes: 4, 6

» Tipo: Fixo

* Modelo: Interno

« Programas independentes: 2 (personalizaveis)

» Horas de inicio por programa: 4 (personalizaveis)
» Tempo de execugdo maximo da estagao: 4 hs

» Compativel com os sensores Clik da Hunter e outros sensores meteorologicos
do tipo micro-interruptor

» Derivagdo do sensor de chuva

» Atraso de rega programavel: 1a 7 dias

Periodo de garantia: 2 anos

Memodria facilmente recuperavel

QuickCheck™

Atraso do Solar Sync®

Protecdo automatica contra curto-circuito
Ajuste sazonal: Global ou diario com o Solar Sync
Atraso entre estacdes

Programacéao de sensor

vV V.V vV VvV VY

ESPECIFICACOES ELETRICAS

» Entrada do transformador: 230 VCA 50/60 Hz
» Saida do transformador (24 VCA): 0,625 A

» Saidadaestacdo (24 VCA): 0,28 A

« Bomba/valvula mestre (24 VCA): 0,28 A

ICD-HP PSR XCH NODE WVP/WVC

Numero de Estacées: 4, 6
Tipo: Fixo

Hunter

Interior de plastico
Altura: 12,6 cm
Largura: 12,6 cm
Profundidade: 3,2 cm

APROVACOES
« CE,cUL
ECO LOGIC
Modelo Descricdo
ELC-401i - E Controlador de interior de 4 estagdes de 230 VCA com conexdes europeias
ELC-601i - E Controlador de interior de 6 estagdes de 230 VCA com conexdes europeias

B Visite hunterindustries.com
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ELC X-CORE® PRO-C® [|-CORE® DUAL® ACC ACC-99D ROAM ROAMXL ICD-HP PSR XCH NODE WVP/WVC

® Numero de Estacées: 2,4,6, 8
X- CO R E Tipo: Fixo

CARACTERISTICAS

* NuUmero de estacdes: 2,4, 6, 8

« Tipo: Fixo

» Modelos: Interno e externo

» Programas independentes: 3

Horas de inicio por programa: 4

Tempo de execugdo maximo da estagéo: 4 hs
Periodo de garantia: 2 anos

Memodria facilmente recuperavel S

Atraso de rega programavel

Ciclo e seca Interior de plastico

e . . Altura: 16,5 cm
Verificagdo rapida de defeitos Largura: 14,6 cm

Memoéria ndo volatil Profundidade: 5 cm
Protecao automatica contra curto-circuito

Ajuste sazonal: Global ou didrio com o Solar Sync®
Atraso entre estacdes

Programacé&o de sensor

vV V. vV VvV vV VvV v v Yy

ESPECIFICACOES ELETRICAS

» Entrada do transformador: 120 VCA ou 230 VCA (modelo internacional)
» Saida do transformador (24 VCA): 1A

» Saidada estagao (24 VCA): 0,56 A

+ Bomba/Valvula Mestre (24 VCA): 0,28 A

+ Entradas do sensor: 1

» Temperatura de funcionamento: -18°a 60° C
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APROVACOES Exterior de pléstico

» CE, UL, cUL, C-tick, FCC Largura: 17,8 cm
Profundidade: 9,5 cm
» = Descricdes detalhadas de funcionalidades avangadas na pagina 99

X-CORE - ESPECIFICAGOES DO FABRICANTE: ORDEM1 + 2 + 3 + 4

n Modelo Transformador Interior/Exterior n Opcgdes

XC-2 =2 estagdes (modelo 00=120VCA (em branco) = Modelo para exterior (em branco) = Nenhuma opcédo
para interior apenas)

01=230VCA i=Modelo para interior E =230 VCA com ligagdes europeias

XC-4 = 4 estacdes A =230 VAC com conexdes australianas
(Modelos de exterior australianos tém trans-

XC-6 =6 estacdes formador interno com cabo)

XC-8 = 8 estagdes

Exemplos:

XC-201i - E = Controlador de interior de 2 estacdes de 230 VCA com caixa de plastico
XC-401- E = Controlador de exterior de 4 estagdes de 230 VCA com caixa de plastico
XC-601i - E = Controlador de interior de 6 esta¢des de 230 VCA com caixa de plastico
XC-801 - E = Controlador de exterior de 8 estacoes de 230 VCA com caixa de pldstico

“l'l.tel. B Visite hunterindustries.com




ELC X-CORE® PRO-C® |-CORE® DUAL® ACC ACC-99D ROAM ROAMXL ICD-HP PSR XCH NODE WVP/WVC

® Numero de Estagées: 4 -16,6 & 12
P RO = c & PCC Tipo: Modular a Fixo

CARACTERISTICAS

* Numero de estagdes: + Posigcao Solar Sync® no seletor

- Pro-C:4-16 » Funcdo de Atraso do Solar Sync

- PCC:6&12 permite que os ajustes automaticos
+ Tipo: Fixo sejam ignorados por até 99 dias

~ Pro-C: Modular » Funcéo Ciclo e Seca embutida:

reduz escorrimentos superficiais
» Foram acrescentados terminais
adicionais para maxima flexibilidade
* Memodria ndo-volatil
* Programas independentes de « Bypass do Sensor de Chuvas Interior de plastico

iluminacgao: 3 i ‘
¢ S « Partida manual e avanco de apenas Altura: 21,1cm
» Horas de inicio por programa: 4 Largura: 24,4 cm

~ L. um toque Profundidade: 9,4 cm
* Tempo de execucdo maximo da « Periodo de garantia: 2 anos
estagdo: 6 hs

- PCC: Fixo
* Modelos: Interno e externo
» Programas independentes: 3

Memoria de facil recuperagdo

QuickCheck™

Protecao automatica contra curto-circuito

Programacéo sazonal: global, por programa,ou didria com o Solar Sync®
Atraso entre estacdes

Capacidade de programacgdo dos sensores

Dias semirrigacao

vV VvV vV VvV VY

CONTROLADORES

RLGLLEe | RO-C

ESPECIFICACOES ELETRICAS
» Entrada do transformador: 120 VCA ou 230 VCA (modelo internacional)

» Saida do transformador (24 VCA): 1A Exterior de plastico
» Saidadaestacdo (24 VCA): 0,56 A Altura: 22,6 cm
« Bomba/Valvula Mestre (24 VCA): 0,28 A Largura: 25,1 cm

Profundidade: 10,9 cm
» Entradas do sensor: 1

» Temperatura de funcionamento -18° Ca 60° C C

APROVACOES
« CE, UL, cUL, C-tick, FCC

» = Descricdes detalhadas de funcionalidades avangadas na pagina 99 Médulos de expansio

PCM-300 e PCM-900
Versdes modulares
permitem facil expanséo
depois da instalagao inicial.

PRO-C - ESPECIFICAGOES DO CONSTRUTOR: ORDEM 1 + 2 + 3 + 4 MODULOS DE EXPANSAO
n Modelo Transformador Interior/Exterior n Opgoes Médulos Descricdo

PC-4 = M6dulo basico | 00=120VCA (em branco) = Modelo para (em branco) = Nenhuma opgao MOdUJO eﬂUCEi_:Xé\f de 3

de 4 estacdes d exterior B ) ~ estacoes. Utilizado para

csmreoslaz;g(;)res ’ 01=230VCA E= 239 VCA com ligagdes PCM-300 aumentar a contagem de
EUI RS estagdes de 4 para7,de 7

PCC-6 = 6 estacdes i = Modelo para interior B para 10 e de 10 para 13
A =230 VAC com conexdes , .

PCC-12 =12 estacoes australianas Médulo encaixavel de 9

estagdes. Utilizado para
PCM-900 aumentar a contagem

de estagoes de 7

para 16 apenas

(Modelos de exterior austra-
lianos tém transformador
interno com cabo)

Exemplos:

PC-400 = Controlador de exterior de 4 estagcdes de 120 VCA e caixa de plastico
PCC-600i - E = Controlador de interior de 6 estacdes de 230 VCA e caixa de plastico
PCC-1200 = Controlador de exterior de 12 estagdes de 120 VCA e caixa de plastico
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ELC X-CORE® PRO-C® I-CORE® DUAL® ACC ACC-99D ROAM ROAMXL ICD-HP PSR XCH NODE WVP/WVC

I
® Numero de estacbes: 6 a 42
I - CO R E Tipo: Modular

CARACTERISTICAS

* Numero de estagdes: 6 a 42 (48 » Memoria ndo volatil
estagbes com decodificadores DUAL®) . protecdo automatica contra
» Tipo: Modular curto-circuito
* Modelo: Externo » Calculo do tempo de funcionamento
« Programas independentes: 4 total
+ Horas de inicio por programa: » Ajuste sazonal: Global, pelo usudrio,
8 (A, B, C); 16 (D) Mensal, pelo programa, automatico,
®
» Tempo de execugdo maximo da pelo Solar Sync E ior de plasti
estacao: 12 hs Atraso entre estacdes Al)ite";; e plastico
N ura: 28 cm
« Periodo de garantia: 5 anos Programacdo de sensores por setor Largura: 34 cm
» Monitoramento de vazao Ciclo e seca Profundidade: 16 cm

em tempo real
» Memoria de facil recuperagdo

Sem Janela de Irrigagdo
Periodos sem irrigagdo

vV V.V VvV VvV VvV Y

8 » Inicio manual com um sé toque Dias sem irrigac¢do
Z € avango Programacdo em varios idiomas
;_U| » Verificagdo rapida de problemas
O ~ 3
; ESPECIFICACOES ELETRICAS
(w) « Entrada do transformador: 120/230 VCA, 50/60 Hz
;OU » Saida do transformador (24 VCA): 1,4 A Gabinete metalico
m + Transformador de dupla tensdo (120/230 VCA) (cinza ou inoxidaveis)
il + Saida da estacdo (24 VCA): 0,56 A Altura: 31cm
- Saida bomba/vélvula mestre (24 VCA): 0,28 A Largura: 39 cm

Profundidade: 15 cm
* Funcionamento simultaneo das estagdes: 5 valvulas

« Bomba/valvula mestre
» Entradas de sensor: plastico: 2; metalico: 3
» Temperatura de funcionamento: -18°a 60° C

APROVACOES
« CE, UL, cUL, C-tick, FCC

Pedestais metalicos Pedestais de plastico
~ (cinza ou inoxidaveis) Altura: 97 cm
CLASSI F|CACAO DA CAIXA Altura: 92 cm Largura: 55 cm
« Caixas de plastico: IP-56 Largura: 39 cm Profundidade: 40 cm

Profundidade: 13 cm
» Pedestais de plastico: IP-24

* Montagem plastica de parede: IP-44

» = Descricdes detalhadas de funcionalidades avangadas na pagina 99 Expansdo modular
Modulos tipo ponte exclusivos do I-Core

ativam as faixas de terminais existentes.

I-CORE TIPOS DE CAIXAS E EXPANSAO
Modelo Descrigdo Tipo de caixa Expande para
IC-600-PL  Controlador de 6 estagdes, interior/exterior, caixa de plastico Caixa de pldstico 30 estacoes
IC-601-PL  Vers&o internacional, controlador de 6 estagées, interior/exterior, caixa de plastico Caixa de metal/aco ~
inoxidavel 42 estacdes
1C-600-M Controlador de 6 estagdes, interior/exterior, caixa de metal
Pedestal de plastico 42 estagdes

IC-600-PP  Controlador de 6 estagdes, interior/exterior, pedestal de plastico

Caixa de aco inoxidavel 42 estactes
1C-600-SS Controlador de 6 estagdes, interior/exterior, caixa de ago inoxidavel

ICM-600 Médulo de expansdo encaixavel de 6 estacdes
ACC-PED Pedestal de metal, pintura eletrostatica cinza, utilizar com controladores de metal ACC e I-Core
PED-SS Pedestal inoxidavel para utilizagdo com controladores de ago inoxidavel I-Core e ACC
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ELC X-CORE® PRO-C® [-CORE® DUAL® ACC ACC-99D ROAM ROAMXL ICD-HP PSR XCH NODE WVP/WVC

I
® Numero de estag¢ées: 6 a 48
D UA L Tipo: Decodificadores

CARACTERISTICAS

» Decodificadores disponiveis: » Conectores submersiveis para
1e 2 estagdes ligagdo ao trajeto de dois fios
« Distancia maxima recomendada do sdo fornecidos com todos os

decodificador ao solendide: 30 metros ~ decodificadores DUAL e protecéo
* Modulos de protegao contra picos contra picos de corrente DUAL-5

de corrente externa DUAL-S * Programavel no campo
« Distancia maxima até o decodificador, *© Numero de trajetos de 2 fios: 3
trajeto de cabo de 2 mm?: 1500 m; » Inclui todas as caracteristicas do
trajeto de cabo de 3,3 mm? 2300 m controlador I-Core, mais operagdes via
« 0O visor do modulo do decodificador decodificadores
DUAL e a programacao por botdes » Decodificadores programaveis
facilitam a programacgdo de » Programacdo sem fio no campo Médulo de saida de decodificadores DUAL48M
decodificadores no préprio controlador om0 ICD-HP Altura: 3,5cm

Largura: 11,1cm

+ Os decodificadores DUAL podem ser . Capos de Identificacdo codificados Profundidade: 101 cm

programados no campo com o ICD-HP por cores
da Hunter. N&o é necessario remover
decodificadores do trajeto de dois fios

* O moédulo do decodificador apresenta
informagdes de funcionamento
e diagndstico do decodificador

» Pode comandar até 48 estacoes
de decodificador e controle
convencional combinados, facilitando
o reajuste do sistema

» Conectores submersiveis inclusos
» Compativel com o Solar Sync®

CONTROLADORES

ESPECIFICAGCOES DO MODELO DUAL
» Decodificadores disponiveis: 1e 2 estacdes
+ Distancia maxima

- 2 mm? trajeto de cabo de: 1,500 m

- 3,3 mm? trajeto de cabo de: 2,300 m Decodificadores DUAL Protegdo contra surtos
Altura: 7,6 cm de corrente
Largura: 4,4 cm Altura: 7 cm
APROVACGES Profundidade: 5 cm Largura: 4,4 cm

Profundidade: 5cm

» CE, UL, cUL, C-tick, FCC

» = Descricoes detalhadas de funcionalidades avangadas na pdgina 99

DUAL GUIA DE MODELO DE FIOS ID
Modelo base Plus Descrigdo Cabo de decodificador Cabo de decodificador robusto
padrédo de 2 mm? de 3,3 mm? de longo alcance

Controlador de 48 estagdes, interior/exterior, caixa de

IC-600-PL  DUAL48M plastico IDIGRY Camisa cinzenta ID2GRY Camisa cinza
1C-601-PL DUAL48M x]iresr?grLr;t)irenr?g:o?:iI)lactt)jr:r(ljgittjiggde 6 estacoes, IDTPUR Camisa roxa ID2PUR Camisa roxa
? P IDTYLW Camisa amarela ID2YLW Camisa amarela
Controlador de 48 estacdes, interior/exterior, caixa
1C-600-M DUAL48M de metal ¢ ID1ORG Camisa laranja ID20RG Camisa laranja
des, i i i ID1BLU Camisa azul ID2BLU Camisa azul
1C-600-PP DUAL48M gzr:jtlgos\gggr de 48 estagdes, interior/exterior, pedestal : :
IDITAN Camisa castanho- ID2TAN Camisa casta-
-amarelado nho-amarelado

Controlador de 48 estacoes, interior/exterior,

1C-600-SS DUAL48M . I
caixa de ago inoxidavel

PASSAGENS DE FIO MAXIMAS DE FIO ID

Modelo Dual Descrigdo

Modulo de saida de decodificador Dual. Médulo encaixavel que con- CABOID1 CABOID 2
DUAL48M verte qualquer controlador I-Core em um sistema de decodificador ) ) o

de 2 fios (até 48 estacdes, no maximo) 1500 m com sistemas I-Core/Dual 2300 m com sistemas I-Core®/Dual
DUAL-1 Decodificador DUAL de 1estagao (inclui 2 conectores DBRY-6) 3 km com sistemas ACC/ICD 4,5 km com sistemas ACC/ICD
DUAL-2 Decodificador DUAL de 2 estagdes (inclui 2 conectores DBRY-6)
DUAL-S Protecdo contra sobretensées (inclui 4 conectores DBRY-6)
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ELC X-CORE® PRO-C® [-CORE® DUAL®

—
CARACTERISTICAS
* NuUmero de estagdes: 12 a 42 » Memodria nao volatil
» Tipo: modular » Protecdo automatica contra curto-
+ Modelo: externo circuito
« Programas independentes: 6 » Calculo do tempo de funcionamento

total

» Programacéo sazonal: Global, por
Programa, ou diaria com o Solar
Sync

» Atraso entre estacoes

» Capacidade de progamagdo dos
sensores ACC

» Horas de inicio por programa: 10

» Tempo de execugdo maximo da
estagdo: 6 hs

» Funcdo Solar Sync® embutida

» Partida manual e avango com
apenas um toque

* Memodria ndo volatil
« Atraso entre estagdes programavel
+ Periodo de garantia: 5 anos

» Monitoramento de vazao em tempo
real

» Cicloeseca

» Periodos sem rega

» BuitSoftware embutido para
sincronizagdo com Sensor Solar
Sync para ajustes automaticos dos

» Memoria de Facil Recuperagdo tempos de irrigacdo de acordo com

» Inicio manual com um sé toque e as condigdes climaticas locais
avanco » Grupos de estagdes simultaneas

» Atraso de irrigagao programavel

ESPECIFICAGOES ELETRICAS

» Entrada do transformador: 120/230 -
VCA, 50/60 Hz

» Saida do transformador (24 VCA):

Bomba/valvula mestre (24 VCA):
0,32A

Bomba/valvula mestre: 2,

40A normalmente fechadas
» Transformador de dupla tenséo » Entradas de sensor: 4
(1207230 VCA) » Temperatura de funcionamento: -18°

» Saidada estagao (24 VCA): 0,56 A a60°C
APROVACOES

« CE, UL, cUL, C-tick, FCC

» Soportes de pared de metal: IP-56

» Pedestais de plasticol: IP-24

TODOS 0S MODELOS DE AGO INOXIDAVEL

» Acabamento de ago inoxidavel Tipo 304 de 1,45 mm de fabricagédo
americana

» Desenvolvido para resistir a corrosao

» = Descricoes detalhadas de funcionalidades avangadas na pdgina 99

ACC

Modelo Descrigdo

ACC-1200 Contr?ladorQe unidade base de 12 estagdes, expansivel até 42
estagdes, caixa de metal

ACC-1200-SS Controlador de unidade de base de 12 estagdes, caixa de ago inoxidavel

ACC-1200-PP Contr?lador de unidade t,>a§e de 12 estagdes, expansivel até 42
estagdes, pedestal de plastico

ACC-PED Pedestal de metal, pintura eletrostatica cinza, para uso com
controladores de metal ACC e I-Core®

PED-SS Pedestal de aco inoxidavel para utilizagdo com controladores de ago

inoxidavel I-Core e ACC

Hunfer

ACC ACC-99D ROAM ROAM XL

ICD-HP PSR XCH NODE WVP/WVC

Numero de estacbes: 12 a 42
Tipo: Elétrico AC, modular

Gabinete metalico
(cinza ou inoxidaveis)
Altura: 31cm
Largura: 39 cm
Profundidade: 16 cm

Pedestais de metalico
(cinza ou inoxidaveis)
Altura: 92 cm

Largura: 38 cm
Profundidade: 13 cm

Pedestais de plastico
Altura: 97 cm

Largura: 52 cm
Profundidade: 38 cm

ACM-600

Modulo de saida de 6
estagdes com protecdo
contra surtos elétricos.

AGM-600

Moédulo de saida de 6
estagdes com protegdo
opcional contra raios.

MODULOS DE EXPANSAO

Médulos de
expansdo da estagdo

Descricdo

Modulo encaixavel de 6 estacdes para

ACM-600 utilizagcdo com os controladores da
série ACC-1200
Mdédulo encaixavel de 6 estagdes para
AGM-600 utilizagdo com os controladores da

série ACC-1200 (versao com
para-raios de funcionamento extremo)
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ELC X-CORE® PRO-C® [|-CORE® DUAL® ACC ACC-99D ROAM ROAMXL ICD-HP PSR XCH NODE WVP/WVC

Numero de estacées: 1a 99
ACC- 9 9 D Tipo: Decodificador

CARACTERISTICAS

* Inclui todas as caracteristicas padrdo do ACC

« Tamanhos da estagdo do decodificador disponiveis: 1,2, 4 e 6

 Distancia maxima até ao decodificador, trajeto de cabo de 2 mm?: 3.000 m

» Decodificador de sensor disponivel

+ Distancia maxima até ao decodificador, trajeto de cabo de 3,3 mm?: 4.500 m
« Distancia maxima recomendada do decodificador ao solendide: 45 m

* Programavel no campo com o ICD-HP

+ Compativel com o programador portatil sem fios ICD-HP

» Comunicagoes bidirecionais

» Protegéo contra picos de corrente: Interna (fio terra incluido)

» Podem ser atribuidas saidas duplas de bomba/valvula mestre aos
decodificadores

ICD-100, 200, ICD-SEN
Altura: 92 mm

Largura: 38 mm
Profundidade: 13 mm

1CD-400, 600
Altura: 92 cm
Largura: 38 cm
Profundidade: 13 cm

» Conectores blindados incluidos com cada decodificador m
» Numero de trajetos de fios: 6 o
+ Calendarizagéo diaria automatica baseada na meteorologia com o sensor 8
Solar Sync opcional da Hunter Solar Sync® <
» Programacdo sazonal: Global, por Programa, ou didria com o Solar Sync 6'
» Decodificadores programaveis GUIA DE MODELO DE FIOS ID o
» Atraso do Solar Sync - - =
Cabo de decodificador Cabo de decodificador robusto Z
. B padrdo de 2 mm? de longo alcance com 3,3 mm? 8
ESPECIFICACOES ELETRICAS IDIGRY Camisa cinza ID2GRY Camisa cinza
» Entrada do transformador: 120/230 VCA, 50/60 Hz IDIPUR Camisa roxa ID2PUR Camisa roxa
« Corrente max. CA120 VCA, 2 amps; 230 VCA, 1Tamp (max. computado com - -
todos os programas em execucao e acessorios opcionais instalados) IDIYLW  Camisa amarela  ID2YLW Camisa amarela
« Saida do transformador do grupo de decodificadores ACC: 24 VCA, 4 A, IDIORG ~ Camisalaranja  ID20RG Camisa laranja
@120 VCA IDIBLU  Camisa azul ID2BLU Camisa azul
- Saida da linha do q?codificador (trajeto): 34 V pico a pico DITAN Camisa casta- DITAN Camisa castanho-
- Tomada do decodificador: 40 mA por saida ativa nho-amarelado -amarelado

- Capacidade do solendide: 2 solendides de série de 24 VCA da Hunter por
saida, no espago de 50 metros, operam no maximo até 14 solendéides simul-
taneamente (inclui saidas duplas Bomba/Valvula Mestre) PASSAGENS DE FIO MAXIMAS

» Cabos, Decodificador para solendide: par de série de 1 mm?

R A . CABOID1 CABOID 2
a 45 m (torcido melhora a resisténcia a picos de corrente)
« 6 trajetos de saida de fio duplo para decodificadores de campo 1500 m com sistemas 2,3 km com sistemas |-Core/
|-Core®/Dual® Dual

» Confirmacéo bidirecional de ativacédo do decodificador 3k ;
. o ) ) - m com sistemas 45k ist ACC/ICD
+ Monitoramento bidirecional de ligacdes de sensor (ICD-SEN) ACC/ICD »2 Km com sistemas

» LEDs de diagnéstico com estado de linha, atividade de sinal,
decodificador e estacao

DECODIFICADOR ACC-99D MODULOS DECODIFICADORES

Modelo Descrigdo Modelo do

decodificador* Descrigdo

Controlador de decodificador de dois fios com

ACC-99D capacidade para 99 estacées, caixa de metal ICD-100 Decodificador de uma estacdo com protecdo contra sobretens&o
Controlador de decodificador de 2 fios com e fio de terra
ACC-99D-SS  capacidade para 99 estacbes, montagem em ICD-200 Decodificador de duas estag6es com protegao contra
parede de aco inoxidavel sobretenséo e fio de terra
ACC-99D-PP Contrplador de decodlflcafior de dois fios com ‘ ICD-400 Decod|f|cafior d.e quatro estagdes com protegdo contra
capacidade para 99 estacgdes, pedestal de plastico sobretensédo e fio de terra
Pedestal de metal, pintura eletrostatica cinza, Decodificador de seis estagdes com protecdo contra sobretensdo
ACC-PED ICD-600 )
para uso com controladores de metal ACC e |-Core e fio de terra
Pedestal de aco inoxidavel para utilizagdo com Decodificador de sensor de duas entradas com proteg&o contra
PED-SS I ICD-SEN - :
controladores de aco inoxidavel X-Core e ACC sobretensdo e fio de terra
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ELC X-CORE® PRO-C® [|-CORE® DUAL® ACC ACC-99D ROAM ROAM XL

ROAM

CARACTERISTICAS

Concebido para funcionar com os controladores X-Core®, Pro-C®, PCC,
|-Core®e ACC da Hunter através de uma ligagdo SmartPort®

128 enderecos programaveis para utilizar com multiplos controles remotos
ROAM no mesmo bairro

Executar ciclos de irrigagdo manual sem modificar o programa normal
Maximo de estagdes suportadas: 240

Tempos de funcionamento programaveis: 1a 90 minutos

Alcance: Até 300 m (desimpedidos)

Fonte de alimentacdo do transmissor: 4 pilhas AAA (incluidas)

Fonte de alimentacdo do receptor: 24 VCA, 10 mA
(fornecidos pelo controlador)

Frequéncia de funcionamento do sistema: 433 MHz
Aprovado pela FCC
Garantia: 2 anos

ROAM
Modelo Descricao
_ Transmissor, receptor
ROAM-KIT (instalagdo elétrica SmartPort e 4 pilhas AAA incluidas)
ROAM-R Unidade receptora
ROAM-TR Unidade transmissora (4 pilhas AAA incluidas)
OPCGES
Opgdes Descricdo
- Instalagdo elétrica SmartPort
ROAM-WH (comprimento: 1,8 m, conjunto de 50)
SRR-SCWH Instalagéo elétrica SmartPort blindada (comprimento: 7,6 m)
258200 Suporte para montagem em parede para SmartPort

Hunfer

ICD-HP PSR XCH

Alcance: Até 300
Tipo: Remoto

i
Igl
i

NODE WVP/WVC

m

FROATM)

(@)

&

|]:F

e

L

Transmissor e receptor

Altura: 18 cm
Largura: 6cm
Profundidade: 3 cm

L. ©

SmartPort

Suporte de parede para

Os Controles Remotos Hunter SmartPort

requerem a instalagao de
conector SmartPort. O

um P/N 258200

SmartPort é fixado através

de fios aos terminais do

controlador e permite uma
conexao rapida a qualquer

Controle Remoto Hunter.
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ELC X-CORE® PRO-C® [-CORE® DUAL® ACC ACC-99D ROAM ROAMXL ICD-HP PSR XCH NODE WVP/WVC

Alcance: Até 3 km
R OA M X L Tipo: Remoto

CARACTERISTICAS
» Concebido para funcionar com os controladores X-Core®, Pro-C®, PCC,
|-Core®e ACC da Hunter através de uma ligagdo SmartPort®

+ Alcance maximo de 3 km para comando manual remoto dos sistemas
de irrigagdo da Hunter

» 128 enderegos de programacdo diferentes

+ Ovisorindica a duragéo restante das pilhas

« Tempos de funcionamento programaveis: 1a 90 minutos

» Grande visor LCD, funcionamento por teclas

» Executa ciclos de irrigacdo manual sem modificar o programa normal
» Aprovagédo FCC

» Mala de transporte em plastico resistente incluida e
+ Garantia: 3 anos
ESPECIFICACOES DOS CONTROLES REMOTOS re)
bod
i

!

({6

» Fonte de energia do transmissor: 4 pilhas AAA alcalinas (inclusas)
« Fonte de energia do receptor: 24 VCA, 10 mA (fornecida pelo controlador)
» Frequéncia de operacdo do sistema: banda de 27 MHz

» Conector “Smart Port” pode ser instalado a até 15 m (maximo) do controlador
« Aprovagdo FCC, sem necessidade de licenca

n
L
o
o
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<
. |
o
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Nao esta disponivel em todos os paises

Roam XL

(sem antena)
Altura: 16 cm
Largura: 8cm
Profundidade: 3cm

ROAM XL

Modelo Descricao
ROAMXL-KIT Transmissor, instalagdo elétrica SmartPort de receptor e
bolsa de transporte

/ ) »
—
ROAMXL-R Unidade receptora (instalagdo elétrica SmartPort incluida)

ROAMXL-TR Transmissor portatil (4 pilhas AAA incluidas)

~ SmartPort Suporte de parede para
OPCOES Os Controles Remotos Hunter SmartPort
- . requerem a instalagdo de um P/N 258200
Opcdes Descricdo conector SmartPort. O

SmartPort é fixado através
de fios aos terminais do
ROAM-WH Instalagdo elétrica SmartPort (comprimento: 1,8 m, conjunto de 50) controlador e permite uma
conexao rapida a qualquer
Controle Remoto Hunter.

ROAMXL-CASE Bolsa de transporte de plastico

SRR-SCWH Instalagdo elétrica SmartPort blindada (comprimento: 7,6 m)

258200 Suporte para montagem em parede para SmartPort
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ELC X-CORE® PRO-C® [|-CORE® DUAL® ACC ACC-99D ROAM ROAMXL ICD-HP PSR XCH NODE WVP/WVC

I C D -— H P Tipo: Programador de Decodificadores

CARACTERISTICAS

+ Caixa de programacdo impermeavel

» Comunica com o decodificador através da caixa de plastico sem fios, a indugao
eletromagnética poupa os conectores impermeaveis

« Compativel com os decodificadores das séries ICD ou Dual® da Hunter

» Alimentacéo USB para utilizagdo na loja ou escritério; 4 x pilhas AA para utilizagao
no campo

» Todos os terminais e cabos de teste incluidos em uma caixa de transporte
resistente com forro em espuma | )

» Ligue as estacGes do decodificador e veja o estado dos solendides, a corrente em
miliamperes e muito mais

» Programe ou reprograme as estagdes do decodificador, quer sejam novas ou ja ICD-HP
instaladas Altura: 21cm

« Programe qualquer nimero de estagdes seguindo qualquer ordem, ou ignore Largura: 9 cm
estacgbes para expansédo futura Profundidade: 5 cm

« Simplifica a configuracéo e o diagnéstico para decodificadores de sensores Programador portatil, inclui tomadas de testes e energia,

+ Funcgdes de teste para os sensores Clik e Flow e ainda um multimetro incorporado  copo de programagao e mala portatil resistente.

» Visor ajustavel com retroiluminacéao

» 6idiomas internacionais de utilizagdo

ESPECIFICACOES ELETRICAS

» Corrente de entrada: 4 x pilhas AA ou conector USB de série (incluido)
* Comunicacgdes: Indugao sem fios, 25 mm

» Terminais de teste com fusivel para fungdes do decodificador que ndo requerem
alimentacao
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ICD-HP

APROVACOES

« FCC, CE, C-tick (ndo necessita licenga) 1cO-HP

ICD-HP

Modelo Descricao

Programador do decodificador portatil sem fio,
inclui todos os condutores de alimentacao e
teste, suporte de programacao e caixa de
transporte resistente

ICD-HP

“l'lltel. B Visite hunterindustries.com




ELC X-CORE® PRO-C® [-CORE® DUAL® ACC ACC-99D ROAM ROAMXL ICD-HP PSR XCH NODE WVP/WVC

P S R Tipo: Acessério

RELE DE PARTIDA DE BOMBA

CARACTERISTICAS

« Estdo disponiveis trés modelos para encaixar na sua aplicagdo especifica

» (Caixa de plastico com fechadura, classificagdo NEMA 3R, indicada para
utilizagdo externa, segura e resistente as intempéries e maior seguranca

» Os cabos tipo chicote de 24 VCA tornam rapida e facil a ligagdo ao controlador

» O PSR-22 cumpre os exigentes requisitos elétricos para aprovagao da UL e os
modelos PSR-52/-53 contém relés com aprovagdo da UL

Relé de Partida de Bomba
Medidas internas

Altura: 17 cm

Largura: 19 cm

Profundidade: 12 cm

ou bombas de 240 VCA a 7,5 kW (trifasicas)

PSRB Usado para ampliar a poténcia de saida do controlador disponivel para operar relés de partida da bomba maiores, se necessario

. (%2)
RELE DE PARTIDA DA BOMBA L
o

Modelo Descrigdo (@)
PSR-22 Relé de partida de bomba de alcance Unico/bipolar para bombas de 120 VCA a 1,5 kW ou bombas de 240 VCA a 2,2 kW 2
PSR-52 Relé de partida de bomba de alcance Gnico/bipolar para bombas de 120 VCA a 2,2 kW ou bombas de 240 VCA a 5,6 kW 6'
PSR-53 Relé de partida de bomba de alcance Unico/tripolar para bombas de 120 VCA a 2,2 kW, bombas de 240 VCA a 5,6 kW, (o
-

=

o

O

ESPECIFICACOES ELETRICAS DO RELE DE PARTIDA DA BOMBA

Modelo Monofasico Trifdsico  Carga maxima total Resistividade Bobina VA Bobina VA
kW a120 VCA kW a230VCA kW a230VCA AMPERES maxima ENTRADA (AMPERES) MANUTENCAO (AMPERES)
AMPERES 50Hz 60Hz 50Hz 60Hz 50Hz 60Hz 50Hz 60 Hz
PSR-22 1,5% 2,2% N/A 30 40 33 30 1,38 1,25 8 6,5 0,33 0,27
PSR-52 2,2 5,6 N/A 40 50 65 60 2,71 250 75 5 0,31 0,21
PSR-53 2,2 5,6 7,5 40 50 65 60 2,71 2,50 7,5 5 0,31 0,21
Observagdes:

*Poténcia aproximada

PSRB

AMPLIFICADOR DE RELE DE PARTIDA DA BOMBA

CARACTERISTICAS

» Soluciona os desafios de alimentagéo do relé de partida da bomba de longa
distancia

+ |deal para conexdes do decodificador ICD ou convencionais

* Incluirelé de estado sélido facilmente ativado e transformadores de 24 V para
ativacdo do PSR

» Fiacédo facil com conexdes de fios identificadas
* Invélucro do NEMA 3R com chave de trava padréo

ESPECIFICACOES ELETRICAS

+ Alimentag&o CA primaria 120/230 VCA, 50/60 Hz, 50 W ertnplifzi;ador de relé de partida da bomba PSRB
. . ura: 22 cm

» Saida (para PSR): 25V, 1.600 mA Largura: 18 cm

» Entrada do MV: relé de estado sélido de alcance duplo, poste Dual: (10 A) Profundidade: 9,5 cm

B Visite hunterindustries.com IRRIGAGAO RESIDENCIAL E COMERCIAL | Built on Innovation®




ELC X-CORE® PRO-C® [-CORE® DUAL® ACC ACC-99D ROAM ROAMXL ICD-HP PSR XCH NODE WVP/WVC

—
Numero de Estagées: 6 e 12
XC H Y B R I D Tipo: Controlador a bateria, fixo

CARACTERISTICAS

« Funciona a pilhas ou com alimentagao elétrica CA

* NUmero de estacbes: 6 e 12

+ Tipo: fixo

« Caixas: plastica interna externa; aco inoxidavel externa
* Programas independentes: 3

* Horas de inicio por programa: 4

» Tempo de execugdo maximo da estagdo: 4 hs

» Aciona apenas solenoides tipo latching (CC)

. . o . . . Interior/Exterior de Exterior de Ago
+ O Painel Solar opcional substitui as pilhas e proporciona o funcionamento sem J P
~ Plastico Inoxidavel
manutengdo. Altura: 22 cm Altura: 25cm
» Periodo de garantia: 2 anos Largura: 18 cm Largura: 19 cm
XC Hybrid é compativel com kit de painel solar Profundidade: 10 cm Profundidade: 11.cm

Memoria facilmente recuperavel

Operagao manual e avango com apenas um toque
Derivacdo do sensor de chuva

Atraso de irrigagdo programavel

Memodria néo volatil

Ajuste sazonal global

Atraso entre estacbes

Compatibilidade com sensores

vV V.V vV vV VY VvV VY
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ESPECIFICACOES ELETRICAS
+ Aciona apenas solendides tipo latching de 9-11 VCC

* Bomba/valvula mestre XCHSPOLE Painel Solar Opcional
» Entradas de sensor: 1 com poste do XCHSPB Altura: 8 cm
. ; . 190 o instalado para o modelo de Largura: 8cm
Temperatura de funcionamento: -18°a 60° C aco inoxidavel Profundidade: 2 cm
Altura: 1Tm

FONTE DE ENERGIA

+ Funciona a pilhas, com transformador de saida de 24 VCA ou Painel Solar
» Modelo de plastico utiliza 6 pilhas

* Modelo de ago inoxidavel utiliza 6 pilhas C

PASSAGENS DE FIO MAXIMAS

APROVACOES Calibre de fio Distancia maxima (m)
- CE, UL, cUL, C-tl(fk - 1 mm?2 152
« |P 24 (Modelo plastico)
1,5 mm? 244
» = Descri¢bes detalhadas de funcionalidades avancadas na pagina 99 2 mm? 396
2,5 mm? 610
XCHYBRID OPGOES
Modelo Descrigdo Opgoes* Descrigdo
XCH-600 Controlador de interior/exterior de 6 esta¢des XCHSPOLE Poste de montagem de aco (1,2 m A)
XCH-600-SS Controlador para ambiente externo de 6 estagdes, ago inoxidavel XCHSPB Suporteldg montagem de aco inoxidavel
(necessario para poste)
XCH-1200 Controlador de interior/exterior de 12 estagdes 458200 Solenoide de tipo latching CC
XCH-1200-SS Controlador para ambiente externo de 12 estagdes, aco inoxidavel SPXCH Kit de painel solar para XC Hybrid
Observagdes:

*Especificar separadamente. Use apenas solenoides tipo latchting CC.

“l'l.tel. B Visite hunterindustries.com




ELC X-CORE® PRO-C® [|-CORE® DUAL® ACC ACC-99D ROAM ROAMXL ICD-HP PSR XCH NODE WVP/WVC

I
Numero de Estacées: 1,2, 4, 6
N 0 D E Tipo: Controlador a bateria, fixo

CARACTERISTICAS

« Funciona a pilhas

* NuUmero de estacbes: 1,2,4e6

+ Tipo: fixo

* Modelo: externo

* Programas independentes: 3

* Horas de inicio por programa: 4

» Tempo de execugdo maximo da estagdo: 6 hs

» Aceita uma ou duas baterias de 9V para duragdo prolongada

» Funcionamento de valvula mestre (disponivel nos modelos de 2, 4 e 6 estacdes) NODE-100 NODE-200
+ OKit de Painel Solar SPNODE elimina a necessidade de pilhas e proporciona o NODE-100-LS NODE-400

funcionamento sem manutencao (menos solenoide) NODE-600

Didametro: 9 cm Diametro: 9 cm
» Desligar programavel Altura: 6 cm Altura: 6 cm
+ Ciclo manual m
» Comprimento de cabo de solendide até 30 m (1 mm?) o
+ Periodo de garantia: 2 anos @ 8
» Memoria facilmente recuperavel ' <
» Ajuste sazonal global 6'
» Compatibilidade de sensores o
» Indicador de carga E
» Corpo impermeavel (@]
O

ESPECIFICACOES ELETRICAS
» Entradas de sensor: 1 NODE-100-Valve Painel Solar Opcional
+ Alimentacdo: baterias de 9 volts Diametro: 9 cm Altura: 8 cm

Altura: 6 cm Largura: 8cm

+ Aciona apenas solenoides tipo latching (P/N 458200) Profundidade: 2 cm

» Temperatura de funcionamento: -18°a 60° C

OPCIONAL

+ Solendides tipo latching (P/N 458200)

+ O Kit de Painel Solar SPNODE elimina a necessidade de pilhas e proporciona o
funcionamento sem manutencéao

APROVACOES
- |P68, CE

» = Descri¢bes detalhadas de funcionalidades avancadas na pdgina 99

NODE PASSAGENS DE FIO MAXIMAS
Modelo Descrigdo Calibre de fio  Distancia maxima (m)
NODE-100 Controlador de uma estacao (solenoide latching CC incluido) 1mm? 30

NODE-100-LS Controlador de uma estacao (solendide latching CC n&o incluido)

NODE-200 Controlador de 2 estagdes (solenoide latching CC encomendado separadamente)

NODE-400 Controlador de 4 estagdes (solenoide latching CC encomendado separadamente) .

NODE-600 Controlador de 6 estagdes (solenoide latching CC encomendado separadamente) OPCOES

Opgdes* D icd
NODE-100-VALVE Controlador de uma estacdo com valvula PGV-101-G e solenoide latching CC (roscas NPT) pgoes escrig=o

Controlador de uma estacdo com valvula PGV-101-GB e solenoide latching CC 458200 Solenoide latching CC
(roscas BSP) SPNODE Kit de painel solar para Node

NODE-100-VALVE-B

B Visite hunterindustries.com IRRIGAGAO RESIDENCIAL E COMERCIAL | Built on Innovation®




ELC X-CORE® PRO-C® [-CORE® DUAL® ACC ACC-99D ROAM ROAMXL ICD-HP PSR XCH NODE WVP/WVC

I
Numero de Estagées: 1, 2, 4
WV P E WVC Tipo: Controlador a bateria

CARACTERISTICAS

« Funciona a pilhas

* NuUmero de estacbes: 1,2e 4

+ Tipo: fixo

« Caixa: exterior

* Programa por estagdo

» Horas de inicio por programa: 9
» Tempo de execugdo maximo da estagdo: 4 hs
» Periodo de garantia: 2 anos

» Indicador de carga

» Corpo impermeavel (WVC)

» Programacdo remota sem fios

WVP

Altura: 29 cm
Largura: 8cm
Profundidade: 5cm

ESPECIFICAGOES ELETRICAS

* Funcionamento simultaneo das estacdes

+ Exemplo: um WVC-200 de 2 estagdes opera 2 estacdes simultaneamente
e um WVC400 de 4 estagdes opera as 4 ao mesmo tempo.

» Entradas de sensor: 1

» Alimentacéo: baterias de 9 volts

« Aciona apenas solenoides tipo latching CC (P/N 458200)
» Temperatura de funcionamento: -18 a 60° C

» Frequéncia de funcionamento: banda ISM de 869 MHz

» Na&o é necessaria licenga da FCC

wVvC
Diametro: 8 cm
Altura: 13 cm
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APROVACOES
» |P68, CE

» = Descricoes detalhadas de funcionalidades avangadas na pdgina 99

WVP /7 WVC

Modelo Descrigdo

WVC-100 Controlador sem fios de uma Unica estagdo (solenoide latching CC encomendado separadamente) 900 MHz Faixa ISM (EUA/Austrélia)
WVC-200 Controlador sem fios de 2 estagdes (solenoide latching CC encomendado separadamente) 900 MHz Faixa ISM (EUA/Austrélia)

WVC-400 Controlador sem fios de 4 estagdes (solenoide latching CC encomendado separadamente) 900 MHz (Europa)

WVC-100-E Controlador sem fios de uma Unica estagdo (solenoide latching CC encomendado separadamente) 869,85 MHz (Europa)

WVC-200-E Controlador sem fios de 2 estagdes (solenoide latching CC encomendado separadamente) 869,85 MHz (Europa)

WVC-400-E Controlador sem fios de 4 estagdes (solenoide latching CC encomendado separadamente) 869,85 MHz (Europa)

WVP Programador de vélvulas sem fios a utilizar com os controladores de vélvulas sem fios

WVPE Programador de vélvulas sem fios a utilizar com os controladores de valvulas sem fios (Europa)

“l'l.tel B Visite hunterindustries.com
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PRO-C" + SOLAR SYNC’

Controle inteligente com facilidade

Com a posicdo do seletor do Solar Sync integrada ao Pro-C, a atualizacdo para o controle inteligente
nunca foi tdo facil. Sem qualquer fiagdo adicional - o sensor Solar Sync usara a evapotranspiragéo (ET)
para ajustar o tempos de rega do Pro-C diariamente de acordo com as condigdes meteorolégicas locais,
resultando na economia e na conservacdo da agua. Quando combinado ao Solar Sync, o Pro-C funciona
como um dispositivo inteligente com selo EPA WaterSense, e recebeu certificagdes internacionais por

conservagado da agua.
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IMMS®

IMMS®

0 IMMS (Irrigation Management & Monitoring Software) da
Hunter é um pacote de software baseado em PC que torna o
controle centralizado de sistemas de irrigagdo em grande escala
mais barato, aproveitavel e abrangente.

O software e o hardware do IMMS foram desenvolvidos e
refinados até se tornarem um programa de controle e comando
de irrigacao baseado em graficos. Com o IMMS, graficos de
mapas interativos (para o nivel da estacdo) colocam o gerente do
sistema de irrigacdo em controle visual total de area.

CARACTERISTICAS AVANGADAS INCLUEM:

MAPAS

A atualizagao grafica do IMMS® inclui a capacidade de criar uma ou
mais visdes de mapa para fins de controle. Vocé pode ver onde se
encontram todos os locais irrigados e clicar em qualquer um para
obter uma visao mais detalhada.

O IMMS Graphics também simplifica a vida dos profissionais de
irrigacdo ocupados com um grande numero de itens a controlar.
Utilize qualquer imagem de fundo para mostrar o sistema, local ou
area do controlador, e criar zonas de controle e simbolos de estacdo
que estabelecem ligagdo as respectivas fungdes de comando. Vocé
fornece as imagens e o IMMS inclui todas as ferramentas ne-
cessarias para criar um sistema baseado em mapas interativos.

PROGRAMAR

Cada programador tem a sua configuragdo e as ferramentas nas
telas de operagdo para chegar aos resultados desejados de forma
facil e rapida. Evite os problemas resultantes de contar com varias
pessoas fazendo os ajustes de irrigacdo individualmente e, nos
casos de emergéncia, desligue a irrigacdo com apenas um clique
do mouse. Tenha acesso facil a todas as fun¢des dos controladores
usando planilhas simples, ou escolhendo opgdes e comandos em
um menu de fungdes.

GESTAO DE ALARMES

O IMMS regista todos os alarmes, incluindo sobretensao, violagdes
de vazao, problemas de comunicag&o e violagdes do periodo de
rega, com mensagens individuais com marca de data e hora. O
operador do IMMS identifica o estado de todos os controladores e
valvulas de irrigagdo rapidamente, sem ter de andar no campo para
verificar locais individuais. Os relatérios passiveis de impresséo
podem ser exportados para outros formatos e entregues as
equipes de trabalho para investigacao.

Hunfer

Locais: Até 100
Controladores: Até 10.000
Numero de Estacdes: Até 990.000

Adicione uma dimensédo visual ao controle central com
graficos de mapas ao fundo

IMMS-ET (evapotranspiragdo)

Elimine as suposicdes das laminas de irrigacdo e ajustes diarios
para as condigdes climaticas. A opgdo adicional do software
IMMS-ET utiliza sensores locais eficazes em termos de custos,
combinados com a sua base de dados das estacdes (para tipos de
plantas, solo, taxa de precipitacdo e mais) para criar programas de
irrigacdo que economizam agua para todo o sistema, todos os dias.
O IMMS-ET cria um modelo do nivel de umidade nos reservatorios
do solo (incluindo compensagédo pela chuva natural) e agenda a
irrigacao suficiente para substituir a dgua que as plantas
necessitam. O IMMS-ET consegue registar o histérico
meteorolégico de acordo com os seus sensores e documentar a
forma como respondeu através dos ajustes na irrigagao.

MONITORAMENTO DE VAZAO

Registre a utilizagao de agua e identifique problemas de tubulagao
a curta distancia ou a varias centenas de quildmetros de distancia.
O IMMS é construido em torno de uma poderosa plataforma do
controlador ACC, que inclui o monitoramento de vazdo em tempo
real. Com o sensor de fluxo e valvulas mestres normalmente
fechadas, o ACC detecta condicbes de vazao incorreta e
rapidamente isola as valvulas que causam os problemas. Cada
violagdo de vazdo é registada no software central, depois do
controlador ter terminado o seu préprio diagnostico. Vazamentos,
quebras e inundagdes sdo minimizadas e o gestor de irrigagdo é

o primeiro a ter conhecimento de quaisquer problemas. O IMMS
também regista a utilizagdo de dgua total por local, controlador,
programa e estacdo. Mantenha registos histéricos detalhados e va
para casa todos os dias com o descanso fornecido pelo monitora-
mento automatico de vazao.

B Visite hunterindustries.com



IMMS®

IMMS®

CARACTERISTICAS

» Programacao e software de comunicagdes baseados no Windows®

» Controle total das fungdes de cada controlador

 Interface gréafica de utilizador com navegacdo personalizavel baseada em mapa
* Monitoramento e comunicagéo de vazdes com os controladores ACC da Hunter
+ Comunicagdo de alarmes e relatérios detalhados do histérico de irrigagéo

» Opgdes de comunicagdo sem fios e ligagdo por cabo, incluindo Ethernet e GPRS

« Partilha de canais de comunicacao pelos controladores para reduzir os custos
de comunicagdes

ESPECIFICACOES CHAVE Registre as vazdes e outras estatisticas vitais em

« Sistema operacional: Microsoft® XP, Vista, Windows 7 ou Windows 8* tabelas e folhas de calculos

* RAM minima: 512 MB

» Resolucao de tela minima: 1024 x 768

* Armazenamento: pelo menos 100 MB de espago em disco

* Windows é uma marca registrada da Microsoft® Corporation

CONTROLADORES COMPATIVEIS

* O IMMS foi otimizado para o Controlador ACC e acessoérios da Hunter
(incluindo controladores de decodificadores)
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SENSORES COMPATIVEIS

* Flow-Sync®: Sensor de fluxo da Hunter para controladores ACC (um por
controlador). Possui comunicagdo completa de vazdo e monitoramento de Simbolos a nivel de estagdes podem ser posicionados
alarme de vaz&o com desativacdes de diagndstico em tempo real. sobre as imagens de fundo de qualquer fonte

» Sensores Clik: Cada controlador deve possuir o seu proprio sensor de chuva
para desativacdes rapidas em caso de chuva. Todos os sensores Clik da Hunter \!

sdo compativeis com ACC. )
s
» Sensor ET: A plataforma do Sensor ET destina-se a ser utilizada com o (% '

software IMMS-ET. O Sensor ET é adicionado a determinados controladores /

ACC para comunicar as condigdes locais. Estes dados locais de ET ndo — e
apresentam quaisquer encargos mensais e podem ser partilhados através

do software para criar calendarios para outros controladores no mesmo ,

microclima. Adicione os Sensores ET necessarios para obter amostragens de

todos os microclimas.

S Solar Sync® fio): Cad trolad - Flow-Sync Sensor ET
ensor Solar Sync® (com ou sem fio): Cada controlador requer o seu préprio Medidor de fluxo do tipo Altura: 27 cm

SOLARSYNCSEN ou WSS-SEN para um auto-ajuste inteligente de economia rotor, exige FCT para Largura: 18 cm

de agua. Os sensores Solar Sync também desativam o sistema de irrigacdo instalacdo de tubulacao Profundidade: 31cm
na ocorréncia de chuvas ou congelamento. Solar Sync é compativel com o

software basico IMMS4CD.

i

IMMS SOFTWARE

Modelo Descricdo

IMMS4CD IMMS de controle central grafico IMMS

Software de ajuste climatico automatico ET Sensor Wireless Solar

IMMS-ET-CD opcional (requer modelo de base IMMS3CD)

Sync

(com brago de montagem)
Altura: 11cm

Largura: 22 cm
Profundidade: 2,5cm
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IMMS®

OPCOES DE COMUNICAGAO PARA INTERFACE ACC

Modelo Objetivo ACC-HWIM

ACC-COM-HWR = Mdédulo de cabo de Suporta opgdes de comunicagdo por cabo de ligagdo ¥
ligacao/radio* eradio

Hunicid ‘

Suporta TCP/IP em redes Ethernet, além de
ACC-COM-LAN = Médulo de Ethernet* compartilhamento de radio e ligagcdo com
controladores locais

Suporta conexdo movel de dados via GPRS, além de
compartilhamento de radio e ligagdo com
controladores locais

ACC-COM-GPRS-E = médulo de dados via
celular GPRS*

Observagdes:
*Também suporta radio e cabo de ligagdo

Controlador plastico

Componentes de comunicagdo de

montagem do ACC

OPGCOES DE ANTENA DE RADIO (Especificar separadamente)

ACC-HWIM

(@)
Qo
=ZZ
_|;_U| Modelo Descrigdo >
A
IE 2 IMMSANT2 Antena Omni-direcional para pedestal plastico do ACC

m

IMMSANT3 Antena Omni-direcional para montagem em parede ou

poste

Antena direcional de alta eficiéncia para montagem em \ §
APPBRKT

IMMSANTYAGI3
poste

Antena de mastro omni-direcional de alto ganho para
montagem em telhado ou poste J

RA5M

Pedestal plastico

Componentes de comunicagdo de pedestal plastico do ACC

OPCOES INSTALADAS PELO USUARIO (Especificar separadamente)

Modelo Descrigdo Objetivo
Modulo de interface de cabo de ligacdo necessario para ligacdes Fornece terminais com protec&o contra picos de corrente para
ACC-HWIM o
por cabo ligacdes por cabo
RAD3 Médulo de radio UHF (América do Norte), 450-470 MHz MOdUIO, d,e rad\c_> U,HF pfara ligacoes sem fios (licenca e antena
necessarias e ndo incluidas)
RAD460INT Modulo de radio UHF (Internacional), 440-480 MHz Consulte a Moédulo de radio UHF para ligagdes sem fios, apenas internacional (licenga
fabrica para outros intervalos de frequéncia internacionais e antena necessarios e ndo incluidas)
APPBRKT Suporte de comunicagdo para pedestais de plastico FI)fa o° moijulos c acgs.sonos .de c?mumcagao em pedestal de
plastico (ndo necessario em fixagdes na parece)
Modelo Modelo Opcdes Objetivo
Nenhuma =120 VCA (América do Norte) Interface central por cabo para ligagéo ao local através de fio
INTERFACE CENTRAL
IMMS-CCC POR CABO E =230 VCA (alimentagéo europeia/internacional) direto (cabo GCBL), fornecido com cabo USB para ligagdo ao
A =230 VCA (Australia) computador central e transformador encaixavel
100=30m
GCBL* 300=90m Cabo para todas as comunicagdes por cabo IMMS
500=150 m
Observagdes:

*GCBL também disponivel em incrementos de 300 m (até 1200 m)
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IMMS®

ESPECIFICACOES

+ ACC-COM-HWR, LAN, GPRS-E

« 8cmx1lcmx4,5cm

» Energizado internamente pelo controlador
* Montado internamente no Controlador ACC

+ RAD3, RAD460INT: 450-470 MHz, UHF Radios, Saida de Energia: 1 Watt,
Largura de Banda: 12,5 KHz banda estreita

* ACC-HWIM: Médulo de Interface por Cabo para comunicagdes em circuito
fechado de 4-20 ma, inclui 8 terminais codificados por cores para conexao GCBL.
Instala-se no interior dos gabinetes dos
Controladores ACC ou em pedestais.

+ ACC-COM-LAN requer endereco IP fixo dos administradores do sistema.
+ ACC-COM-GPRS requer um plano de servico mensal

COMPONENTES DE COMUNICAGOES

+ GCBL blindado, dois pares torcidos de 1 mm? com fio terra até 3000 m entre cada dispositivo.

CONFIGURAGOES DO SISTEMA (CONTROLADORES ACC)

1. Determine como ira contactar o primeiro controlador em cada Local.
- Cabo de ligagao: Junte um IMMS-CCC ao computador e ACC-COM-HWR e um ACC-HWIM ao controlador
- Rede de area local Ethernet: Junte ACC-COM-LAN ao controlador e ligue a rede (tomada RJ-45)
- Telemovel GPRS: Junte ACC-COM-GPRS ao controlador (requer cobertura GPRS e contrato de servigos)
2. Determine como esse primeiro controlador ira contactar com os outros controladores no Local.
- Caso seja via radio, junte um RAD3 (EUA) ou RAD460INT (internacional) mais antena ao controlador
- Caso seja por cabo de ligagdo, adicionar um ACC-HWIM (se ainda n&o estiver presente como em 1)
3. Equipe os outros controladores. Adicionar um ACC-COM-HWR a cada controlador, mais:
- Um ACC-HWIM quando seja necessaria a ligagao por cabo
- Um RAD3 mais antena quando sd&o necessarias ligagdes via radio

W
o<
X
e
=zZ
oy
(@)

EXEMPLOS DE CONFIGURAGOES

» Muitas outras configuragdes sdo possiveis; consulte a Fabrica ou o Guia de Projetos do Sistema para mais detalhes.

COMPUTADOR CENTRAL CABO
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S3YOSN3S

SOLARSYNC®  SOIL-CLIK®  RAIN-CLIK®  MINI-CLIK®  FREEZE-CLIK® MWS  WIND-CLIK® FLOW-CLIK® FLOW-SYNC®

S O L A R SY N c® Sensor: ET/chuva/gelo

CARACTERISTICAS
« Fornece ajustes automaticos diarios de acordo com as condigdes
climaticas para programar os tempos de irrigagao.
+ Disponivel em modelos com ou sem fio '
» Desativacdo com chuva e congelamento ””l
» Suporte para montagem em calha incluido

+ Compativel com todos os Controladores Hunter energizados por 3 g i 9‘“«
corrente elétrica alternada (AC)
+ Periodo de garantia: 5 anos (bateria com 10 anos de garantia Sensor Solar Sync Médulo Solar Sync
para o modelo sem fio) (com suporte de Altura: 4,4 cm
montagem) Largura: 13cm
~ Altura: 7,6 cm Profundidade: 4,4 cm
ESPEC|F|CACOES Largura: 22 cm

» Distancia maxima do sensor ao médulo: 60 m (modelo com fio) Profundidade: 2,5 cm

ou 240 m (modelo sem fio)
* 12 mde cabo incluidos no kit (modelo com fio)

 Capacidade de desativacdo através de sensor de chuva e congelamento ?m”
incluida no sensor |

| @
APROVAGAO -
« FCC, CE
Sensor Solar Sync Receptor Solar Sync
Sem Fios Sem Fios
(com suporte de Altura: 14 cm
montagem) Largura: 4 cm
Altura: 11cm Profundidade: 4 cm

Largura: 22 cm
Profundidade: 2,5 cm

SOLAR SYNC
Modelo Descricao
SOLAR-SYNC Kit Solar Sync para uso com Controladores PCC e Pro-C 300.

Inclui Sensor Solar Sync e médulo.

) ~ ® e : _ ® L]
SOLAR-SYNC-SEN Solar Sync com fios para uso com os Controladores ACC, I-Core®, new Pro-C® 400/PCC Series, e X-Core®. l

Inclui somente Sensor Solar Sync.

WSS Solar Sync Sem Fios para uso com Controladores PCC e Pro-C 300. -
Inclui Sensor Solar Sync Sem Fios, Receptor Sem Fios e médulo. e E ? = -
| &
WSS-SEN Solar Sync Sem Fios para uso com Controladores ACC, I-Core, nova Série Pro-C 400/PCC e X-Core.

Inclui Sensor Solar Sync Sem Fios e Receptor Sem Fios. i E E =

“l'l.tel B Visite hunterindustries.com




SOLAR SYNC®  SOIL-CLIK®  RAIN-CLIK®  MINI-CLIK®  FREEZE-CLIK® MWS  WIND-CLIK®  FLOW-CLIK® FLOW-SYNC®

S o I L' c LI K® Sensor: Umidade do solo

CARACTERISTICAS

* Resumo do nivel e estado atual da umidade do solo
» Interrompe airrigacdo quando o nivel desejado de umidade do solo for

atingido
& ~ . . SOIL-CLIK Médulo
» Com apenas um toque em um botédo dedicado podemos ignorar o sensor para Altura: 11.4 cm
condicbes especiais Largura: é,9 m
+ Gabinete externo de baixa voltagem energizado pelo Controlador hospedeiro Profundidade: 3,2 cm

Energia: 24 VCA, 100mA max

+ Instalagdo simples permite que a sonda seja instalada a até 300 m do Comprimento do fio: 80 cm

controlador

+ Conecte as entradas de sensor de um Controlador Hunter ou use para
interromper os fios comuns em qualquer sistema de irrigagdo de 24 VCA

» Use nas entradas de Sensores Clik dos Controladores X-Core®, Pro-C®,
|-Core®e ACC

« Complemento ideal para o Sensor Solar Sync® da Hunter
» Periodo de Garantia: 5 anos

SOIL-CLIK Sonda
Diametro: 2 cm

A Altura: 8,3 cm
ESPECI FICACOES Fios para a sonda: 300 m max
» Méxima distancia do Médulo de Controle ao Controlador: 2 m Cabo enterrado 1 mm?
» Maxima distancia do médulo de controle a sonda: 300 m Comprimento do fio: 80 cm

» Corrente de entrada: 24 VCA, maximo de 100 mA
» Saida: Normalmente fechado contato seco

* Moddulo de Controle: Protecdo NEMA 3R, interno externo ‘Lﬁ
(04
SOIL-CLIK™ 8
P
Modelo Descrigdo L
wn

SOILCLIK Sensor de Umidade do Solo Soil-Click® médulo e sonda

Sonda instalada na zona radicular para monitorar a umidade do solo

kL sl l
i ‘, 7
\

Em aplicagdes na grama, a sonda deve ser colocada na zona da raiz, com aproximadamente
15 cm de profundidade (ajuste para as condigdes reais da grama).

Em arbustos ou arvores, selecione uma profundidade maior adequada a zona da raiz. Para
novas plantagdes, selecione um local na metade da raiz, adjacente ao solo nativo.

Visite hunterindustries.com IRRIGAGAO RESIDENCIAL E COMERCIAL | Built on Innovation®
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SOLAR SYNC®  SOIL-CLIK®  RAIN-CLIK®  MINI-CLIK®  FREEZE-CLIK®

RAIN-CLIK®

CARACTERISTICAS

A fungdo Quick Response™ desliga o sistema assim que comecar a chover

Sem manutencdo, com 10 anos de vida Util da bateria para o
Rain-Clik Sem Fio

O anel de ventilagdo regulavel, permite o ajuste do atraso da reposicao
Caixa de policarbonato resistente e brago de extensdo em metal

O Rain-Clik inclui 7,6 m de cabo com certificacao UL, bipolar com
bainha de 0,5 mm?

Unidade sem fios disponivel com 244 m de alcance a partir do sensor
sem fios até ao receptor

Periodo de garantia: 5 anos (bateria com 10 anos de garantia para
o0 modelo sem fios)

Compativel com a maior parte dos controladores

ESPECIFICACOES

Cabos: normalmente fechados ou normalmente abertos

Tempo para desligar o sistema de irrigagdo: Cerca de 2 a 5 minutos
para o Quick Response

Tempo para repor o Quick Response: Cerca de 4 horas com tempo
seco e ensolarado

Tempo para repor com terreno molhado: Cerca de 3 dias com tempo
seco e ensolarado

Certificacdo UL, CUL (CSA), CE
Poténcia da comutagao: 24 VCA, 3 A

O sensor de congelamento desliga o sistema quando a temperatura desce
abaixo dos 3° C (Modelo Rain/Freeze-Clik®)

Frequéncia de funcionamento do sistema: 433 MHz

Certificagéo UL, aprovado pela FCC, adequado para utilizagdo na
Australia, CUL (CSA), CE

Alcance de comunicagdo até 244 m desimpedidos (modelo sem fios)
Alimentacao do receptor: 24 VCA (a partir do controlador)

CERTIFICACOES

UL, FCC, cUL, CSA, CE e adequado para uso na Australia

RAIN-CLIK™

Modelo Descricao

RAIN-CLIK Sensor Rain-Clik

RFC Sensor Rain/Freeze-Clik
WR-CLIK Sistema Rain-Clik sem fios
WRF-CLIK Sistema Rain/Freeze-Clik sem fios

OPGAO INSTALADA PELO USUARIO (Especificar separadamente)

Modelo Descricao

SGM Montagem opcional em calha (incluido no WRF-CLIK)

Hunfer

MWS  WIND-CLIK®  FLOW-CLIK®  FLOW-SYNC®

Sensor: Chuva

| -lb——n
Il i
= b
RAIN-CLIK WR-CLIK
Altura: 6,4 cm (transmissor)
Comprimento: 18 cm Altura: 7,6 cm

Hunter 3

i weEEERAN OK |

Comprimento: 20 cm

e
WR-CLIK-R SGM

(receptor) Montagem opcional
Altura: 8,3cm em calha

Comprimento: 10 cm

B Visite hunterindustries.com



SOLAR SYNC®  SOIL-CLIK®  RAIN-CLIK®  MINI-CLIK® FREEZE-CLIK® MWS  WIND-CLIK®  FLOW-CLIK®  FLOW-SYNC®

M I N I = c LI K® Sensor: Chuva

CARACTERISTICAS

+ Instala-se facilmente em qualquer sistema de irrigacdo automatizado
» Tolerante a poeiras e outros detritos para um funcionamento confiavel e sem

desativagdes desnecessarias =1
» Pode ser regulado para desligar o sistema desde 3 a 25 mm de precipitagéo i D

* Inclui 7,6 m de cabo com certificagao UL, bipolar com bainha
» Periodo de garantia: 5 anos

« Montagem opcional pelo utilizador para Mini-Clik® na calha do telhado
(encomendar SGM, Inclui Mini-Clik)

MINI-CLIK SG-MC
= Altura: 5cm Caixa de protegéo do
ESPECIFICACOES Comprimento: 15cm sensor de ago inoxidavel
» Poténcia da comutacao: 24 VCA,5 A para Mini-Clik Inclui
« Cabos: o fio, listado em UL, normalmente interrompe a ligacdo do fio comum Mini-Clik
entre as valvulas solendides e o controlador
Y i
MINI-CLIK® iy
Modelo Descricao o
MINI-CLIK Sensor de chuva
MINI-CLIK-NO  Sensor de chuva com interruptor normalmente aberto SGM
MINI-CLIK-C Sensor de chuva c/montagem em tubulagdo Montagem opcional
Sensor de chuva para aplicacdo de alta tensdo em calha

MINI-CLIK-HV. 155 230 viea)

(%]
Ll
(a4
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FREEZE-CLIK® Sensor: Gelo

CARACTERISTICAS

» Instala-se facilmente, sem necessidade de regulagens &
» Adetecgdo da temperatura baixa desliga o sistema quando a @
temperatura do ar atinge 0s 3° C
+ Utilizado com outros sensores, aumentando a eficiéncia global
dos sistemas de irrigacdo

» Periodo de garantia: 5 anos 4@ )))))1 /

Nao destinado a aplica¢des agricolas

ESPECIFICACOES

FREEZE-CLIK
» Poténcia da comutagao: 24 VCA, 5 A Altura: 5 cm
+ Cabos: Normalmente, interrompe a ligagdo do fio comum entre as valvulas Comprimento: 11cm

solendides e o controlador

FREEZE-CLIK®

Modelo Descricao

O sensor Freeze interrompe a irrigacdo quando

FREEZE-CLIK as temperaturas caem abaixo de 3° C

O sensor Freeze permite irrigagdo quando as

FREEZE-CLIKREV temperaturas caem abaixo de 3° C

B Visite hunterindustries.com IRRIGAGAO RESIDENCIAL E COMERCIAL | Built on Innovation®
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SOLAR SYNC®  SOIL-CLIK®

MINI-ESTACAO
METEOROLOGICA

CARACTERISTICAS

« Sensor compacto que monitora o vento, a chuva e as baixas
temperaturas e desliga o sistema de irrigagdo, conforme as exigéncias
das condigdes climaticas

+ Instala-se facilmente nos sistemas de irrigagdo automatica
» Regulagem da desativa¢do com velocidades do vento de 19 a 56 km/h

RAIN-CLIK®  MINI-CLIK®  FREEZE-CLIK®

+ Regulagem da desativagdo com a precipitagdo de 3 a 25 mm
+ Periodo de garantia: 5 anos
» Desliga o sistema quando a temperatura desce abaixo dos 3° C

ESPECIFICAGOES

« Poténcia elétrica: 24 VCA, 5 A maximo

+ Diametro do cata-vento: 12 cm

» Ajustes da velocidade do vento: Velocidade de atuag&o: de 19 a 56 km/h
+ Velocidade de reposicdo: 13 a 39 km/h

« Ponto de referéncia da temperatura do Freeze-Clik®: 3° C

» Montagem: Encaixdvel em um tubo de PVC com 55 mm ou prende-se a
uma calha com adaptador de 1 cm (fornecido com a unidade)

WIND-CLIK®

CARACTERISTICAS

» Ajustavel para varias velocidades de vento

+ Dois tipos de funcionamento: ligacdo NO (normalmente aberta) ou NC
(normalmente fechada)

» Periodo de garantia: 5 anos

« Funciona com sistemas de fontes para eliminar a emissdo de dgua em
condigdes indesejadas de ventos

ESPECIFICAGOES

» Poténcia da comutagdo: 24 VCA, 5 A maximo
» Ajuste da velocidade do vento

+ Velocidade de atuagdo: 19 a 56 km/h

» Velocidade de reposigdo: 13 a 39 km/h

* Montagem: Encaixavel em tubo de PVC com 50 mm ou prende-se a uma
calha com adaptador de 1cm (fornecido com a unidade)

Hunfer

MWS  WIND-CLIK®  FLOW-CLIK®  FLOW-SYNC®

Sensor: Vento/Chuva/Gelo

MWS-FR
Altura: 20 cm
Diametro do cata-vento: 13 cm

MINIESTACAO METEOROLOGICA

Modelo Descricdo

A estagdo meteorolédgica combina sensores de
MWS

vento e chuva
MWS-FR A estagdo meteorolégica combina sensores de

vento e chuva com um sensor de congelamento

Sensor: Vento

WIND-CLIK
Altura: 10 cm
Diametro do cata-vento: 13 cm

B Visite hunterindustries.com



SOLAR SYNC®

FLOW-CLIK®

SOIL-CLIK®  RAIN-CLIK®  MINI-CLIK®  FREEZE-CLIK®

CARACTERISTICAS

» Desliga automaticamente o sistema, no caso de a vaz&o prevista ser excedida

» Calibragem para controle preciso do sistema: Um bot&o Gnico permite que
cada sistema seja programado com um nivel de vazao especifico

» Protege contra danos e erosdo provocados por inundagdes

» Funciona com todos os controladores Hunter e com a maioria dos
controladores de outras marcas

* O LED multicolorido indica o estado do sistema quando a alimentagao for
ligada, indicando se a vazdo se encontra dentro dos limites

» Compativel com todo o tipo de tubulagdo comercial, para uma vasta gama
de diametros, proporcionando uma completa flexibilidade. Uma grande
variedade de vazdes proporciona uma flexibilidade total ao sistema

* Periodo de garantia: 5 anos

ESPECIFICACOES ELETRICAS

* Os cabos de 90 cm do painel de interface do Flow-Clik séo fornecidos
para uma ligagao facil ao controlador (2 fios para os terminais 24 VCA do
controlador e 2 fios para os terminais de sensores)

+ Poténcia: 24 VCA, 0,025 A
« Poténcia da comutagdo: 2 A maximo
+ Distancia max. entre o painel de interface e o sensor: 300 m

+ Fiac&o do Sensor: 2 fios para enterrio direto no solo de 0,82 mm? ou maior,
codificado por cores ou marcado para polaridade e pode ser instalado a até
300 m do contolador

+ Atraso de partida programavel: 0 a 300 segundos
« Periodo de interrupgéo programavel: 2 a 60 minutos

MWS  WIND-CLIK®

FLOW-CLIK®

FLOW-SYNC®

Sensor: Vazao

Sensor Flow-Clik e médulo e montagem direta em
conexdes tipo Té de PVC

FLOW-CLIK ADAPTADORES BSP PARA ACESSORIOS FCT
Modelo Descrigdo Diametro Modelo
Kit padrao para todos os controladores de 24 VCA. Inclui 1" (25 mm) 795700
FLOW-CLIK* sensor e modulo de interface, o sensor requer FCT para 1%2" (40 mm) 795800
instalagdo de tubo 2" (50 mm) 241400
3" (80 mm) 477800
OPGAO INSTALADA PELO USUARIO (Especificar separadamente)
Modelo Descricdo INTERVALO DE VAZAO
Intervalo operacional
FCT-100 Tomada em T de sensor de schedule 40 de 1" (25 mm) a . . -
Diametro Minimo Maximo sugerido
FCT-150 Tomada em T de sensor de schedule 40 de 12" (40 mm) I/min m3/h I/min m3/h
FCT-158 Tomada em T de sensor de schedule 80 de 11" (40 mm) 1" (25 mm) 7.6 0,45 64 3,84
. 14" (40 mm) 19 1,14 132 8,0
FCT-200 Tomada em T de sensor de schedule 40 de 2" (50 mm) 2" (50 mm) 378 2.26 208 125
FCT-208 Tomada em T de sensor de schedule 80 de 2" (50 mm) 3" (80 mm) 106 6,36 450 27,0
FCT-300 Tomada em T de sensor de schedule 40 de 3" (80 mm) 4" (100 mm) 129 774 750 45,0
FCT-308 Tomada em T de sensor de schedule 80 de 3" (80 mm) Observagdes:
FCT-400 Tormada em T de sensor de schedule 40 de 4" (100 mm) "Aboa pratica de concepcao defende que a vazao maxima nao
deve exceder 1,5m/s. A vazdo maxima sugerida baseia-se no
Observagdes: tubo de plastico IPS Classe 200

*FCT parainstalacdo de tubo vendido separadamente

B Visite hunterindustries.com
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S3YOSN3S

SOLAR SYNC®

FLOW-SYNC®

SOIL-CLIK®  RAIN-CLIK®  MINI-CLIK®  FREEZE-CLIK®

CARACTERISTICAS

« Ligacdo simples de dois fios aos controladores ACC e |-Core® (até 300 m)

» Transmite dados de vazdo (galBes ou litros) ao controlador, para fins de registo

e monitoramento da vazéo

» Construcao impermeavel robusta (utilizada com ligagdes em “T” adequadas

ao diametro dos tubos, ver tabela)

» Proporciona monitoramento da vazao ao nivel do setor para reagdo a
condigdes de vazdo alta ou baixa

» Impede os danos e desperdicios devido a vazamentos e quebras no
sistema de tubulacéo

ESPECIFICACOES

+ Faixa recomendada de pressédo: 1,5 a 15,0 bar; 150 a 1500 kPa
» Perda de carga: >,009 bar; 0,9 kPa

» Cabeamento: aterramento direto de 2 x, 0,82 mm? ou superior, polaridade

marcada ou codificada por cor, até 300 m do controlador

FLOW-SYNC

MWS

Modelo Descricdao

WIND-CLIK®  FLOW-CLIK®  FLOW-SYNC®

Sensor: Vazao

r
A

/

Hidrometro com aletas requer conexdes
FCT para instalacdo na tubulagdo
(vendidos separadamente)

ADAPTADORES BSP PARA ACESSORIOS FCT

Sensor Flow-Sync, utilizar com controladores ACC e |-Core, o sensor

HFS requer FCT para instalagdo de tubo

OPGAO INSTALADA PELO USUARIO (Especificar separadamente)

Modelo Descricdo

FCT-100 Tomada em T de sensor de schedule 40 de 1" (25 mm)
FCT-150 Tomada em T de sensor de schedule 40 de 12" (40 mm)
FCT-158 Tomada em T de sensor de schedule 80 de 1/2" (40 mm)
FCT-200 Tomada em T de sensor de schedule 40 de 2" (50 mm)
FCT-208 Tomada em T de sensor de schedule 80 de 2" (50 mm)
FCT-300 Tomada em T de sensor de schedule 40 de 3" (80 mm)
FCT-308 Tomada em T de sensor de schedule 80 de 3" (80 mm)
FCT-400 Tomada em T de sensor de schedule 40 de 4" (100 mm)
Nota:

* Flow-Sync (somente sensor) para uso com os controladores ACC e I-Core.
Exige FCT para instalacdo de tubulacdo (vendido separadamente).

Hunfer

Diametro Modelo
1" (25 mm) 795700
115" (40 mm) 795800
2" (50 mm) 241400
3" (80 mm) 477800
INTERVALO DE VAZAO
Intervalo operacional

Diametro Minimo Maximo sugerido*

I/min m3/h I/min m3/h
1" (25 mm) 7,6 0,45 64 3,84
1%" (40 mm) 19 1,14 132 8,0
2" (50 mm) 37,8 2,26 208 12,5
3" (80 mm) 106 6,36 450 27,0
4" (100 mm) 129 774 750 45,0
Observagdes:

*A boa préatica de concepgao defende que a vazao maxima nao
deve exceder 1,5m/s. A vazdo maxima sugerida baseia-se no
tubo de pldstico IPS Classe 200

B Visite hunterindustries.com
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Soil-Chk®
' A-baixo

A ultima palavra em solu¢cdo ambiental

ACIMA E ABAIXO

Obtenha o que ha de mais moderno em tecnologia de economia de agua. Instale conjuntamente
nosso novo Sensor de Umidade do Solo Soil-Clik com o Solar Sync para medir ao mesmo tempo
as condigbes do solo e clima locais. o Soil-Clik ndo permitira a irrigagdo em dias

desnecessarios ou em solos Umidos; o Solar Sync vai usar a evapotranspiragao (ET) para ajustar
quantidades de aplicacdo quando a irrigagao for necessaria. Juntos eles formam a mais moderna
solugao ambiental responsavel.
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MICROIRRIGACAO



APLICACAO NA
SUBSUPERFICIE

SUSTENTABILIDADE NA SUBSUPERFICIE

A tecnologia avangada supera o desempenho do tubo gotejador regular
com distribuicdo uniforme imbativel e uso eficiente de agua.

ESPACOS PEQUENOS

O Eco-Mat® cabe em areas apertadas que sdo muito pequenas para a
maioria dos produtos de irrigacdo aérea.

TERRACOS

O Eco-Mat € particularmente adequado ao trabalho com substratos leves.
E a opgao perfeita para telhados verdes.

EFICIENTE E DISCRETO

O espago pode ser usado mesmo durante o funcionamento do sistema.
O Eco-Mat nunca produzira pulverizacdo na paisagem, no mobiliario ou em
outras estruturas.

PRODUTOS INCLUIDOS

Nosso tubo gotejador profissional e toda a gama de produtos de microirri-
gacdo oferecem opgdes de economia de agua para muitas aplicagoes.

TIPO DE PLANTA PLD ECO-WRAP ECO-MAT

IRRIGACAO TEMPORARIA

GRAMADOS, ARBUSTOS,

ARVORES (MENOS DE 15 CM DE

PROFUNDIDADE)

SUBSUPERFICIE: GRAMADO O

SUBSUPERFICIE: ARBUSTOS
PEQUENOQOS, PLANTAS E GRAMADOS

SUBSUPERFICIE: ARVORES E
ARBUSTOS GRANDES

PLANTAS RASTEIRAS, @)
MUSGOS E TREPADEIRAS

TIPO DE PAISAGEM
AREAS DE POUCO TRAFEGO O

AREAS DE MUITO TRAFEGO

AREAS DE GRANDES GRAMADOS
ESPORTIVOS

AREAS PEQUENAS,
IRREGULARES E ESTREITAS

TERRACOS
MUROS VERDES @)

AREAS CURVAS E COM )
EXTREMIDADES

O O OO O O OO

CANTEIROS DE ESTACIONAMENTOS O

= Boa opgao para aplicacao
= Melhor opgdo para aplicagao

o
<
(O
<
=
o
&
o
(2
=
=
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ECO-MAT® ECO-WRAP™ PLD FITTINGS GOTEJADORES MICRO SPRAYS CONTROLE DE SETORES DE GOTEJAMENTO RZWS

® Irrigagdo de subsuperficie: sob gramados, jardins,
E Co = M AT arbustos pequenos

UNIFORMIDADE E ECONOMIA DE AGUA INIGUALAVEIS

CARACTERISTICAS

« Combinagdo Unica de dois tubos gotejadores envoltos em |d de A A e 212 HEE L LT

propileno para obter uma distribuicao de dgua extraordinaria 16 MM 17 MM
+ Espagamento entre emissores de 30 cm e entre linhas de 35cm
- Vazao por emissor: 2,2 I/h Vazio 2.21/h, 2.21/h,
azdo por emissor: 2, , 0,13 m*/h 0,13 m*/h
. Capagdade de retenc¢do de dgua de 2 1/m Comprimento do rolo 100m 90m
» Gotejadores sdo auto compensantes
, . . . , . Largura 0,80 m 0,80 m
« Valvulas antidreno impedem a drenagem dos emissores nas areas mais ) 80 -
baixas até 1,5 m m
+ 0,80 m de largura x 100 m de comprimento (ECO-MAT 16 mm) Press&o operacional lé)oaa%’gé’?&sa }’(?Oaags’gg%a
* 0,80 mde largurax 90 mde compnme'nto (ECO-MAT 17 mm) Filtragem minima 120 Mesh 120 Mesh
» Recomendado para uso com todos os kits de controle de zona de Espacamento dos
gotejamento da Hunter e 30cm 30cm
+ Para obter economia maxima de agua, use com o Hunter Soil-Clik® Espacamento de linha
» Periodo de garantia: 5 anos (2 anos adicionais para rachaduras lateral 35¢m 35cm
causadas pela tensdo ambiental)
ESPECIFICACOES TECNICAS
+ Filtragem minima 120 Mesh
+ Faixa de profundidade de instalagdo recomendada de 10 cm a 30 cm
PREPARE O LOCAL ACRESCENTE A TERRA APROVEITE A BELEZA E A ECONOMIA
Escave a area até a profundidade apropriada Cubra o Eco-Mat com terra limpa, disponha DEAGUA
de acordo com o tipo de planta, instale a as plantas e aplique o adubo. Comece airrigar a nova instalagéo usando o
tubulagdo necessaria e estabelega as conexdes Eco-Mat e veja as plantas crescerem com essa
do Eco-Mat. solugdo exclusiva de economia de dgua na

subsuperficie.
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ECO-MAT® ECO-WRAP™

ECO-WRAP™

CARACTERISTICAS

« Tubo gotejador profissional de paisagismo envolto em |a de polipropileno
+ Transporta agua com mais rapidez e uniformidade do que a linha de emissores

sem cobertura
» Espacamento do emissor de 30 cm
» Fluxo por emissor: 2,2 1/h
» Gotejadores auto compensantes

+ Valvulas antidreno impedem a drenagem dos emissores nas areas mais baixas

até1,5m
« Comprimento de rolo de 100 m (ECO-WRAP 16 mm)
» Comprimento de rolo de 76 m (ECO-WRAP 17 mm)

* Recomendado para uso com todos os kits de controle de
zona de gotejamento da Hunter

« Periodo de garantia: 5 anos

(2 anos adicionais para rachaduras causadas pela tensdo ambiental)

ESPECIFICACOES DE OPERACAO
+ Filtragem minima 120 Mesh
+ Intervalo de pressao operacional: 1,0 a 3,5 bar; 100 a 350 kPa

PLD FITTINGS GOTEJADORES MICRO SPRAYS CONTROLE DE SETORES DE GOTEJAMENTO RZWS

Irrigagdio de subsuperficie: ao redor de gramados,
jardins, arbustos, arvores

ESPECIFICACOES TECNICAS DO ECO-WRAP

16 MM 17 MM

- 2,21/h 2,21/h
Vazdo 0.13m¥/h 013 m/h
Comprimento do rolo 100 m 76 m

- . 1,0a3,5bar; 1,0a3,5bar;

Pressdo operacional 1002350 kPa 100 a 350 kPa
Filtragem minima 120 Mesh 120 Mesh
Espagamento dos 30 cm 30 em

emissores

Eco-Wrap

REGULAGEM DA PRESSAO

CONECTORES COM BARBELA

Todos os tubos gotejadores da Hunter apresentam compensagdo da
pressdo integrada, permitindo uma pressao de entradade de 1,0 a
3,5 bar. Para presséo de linhas principais acima de 3,5 bar, use um
regulador de pressao a jusante da valvula e do filtro.

LATERAIS

As laterais que transferem a agua da valvula para o(s) emissor(es)
devem ser ajustadas para acomodar o fluxo total de cada area onde
atuam. Segundo os padrdes da industria, a velocidade de 1,5 m/s ndo
deve ser ultrapassada. Em geral, as laterais sdo tubulacdes de PE ou
PVC. Também podem ser feitas de tubos gotejadores virgens para
areas menores.

AJUSTE DE LINHAS LATERAIS E VALVULAS

O ajuste de laterais e valvulas de alimentagdo é essencial para a
operagao adequada de todos os sistemas de tubos gotejadores.
Calcule a perda de presséo do hidrémetro ou da bomba até a a valvula
mais distante. Ajuste a valvula para fornecer o fluxo necessario para
todo o setor. O ajuste inadequado de valvulas e laterais pode ndo
permitir o funcionamento correto dos emissores.

VALVULA DE ALIMENTAGAO

Cada vélvula de alimentagdo deve ser ajustada para acomodar a vazdo
total da area inteira onde opera. As configuragdes das valvulas podem
ser de alimentacdo final ou central.

B Visite hunterindustries.com

Os conectores de insercdo com barbela fornecem uma conexao
positiva com a tubulagéo de gotejamento. Os conectores de insergéo
de 177 mm da Hunter tém cores correspondentes ao PLD, s&o
resistentes a raios UV, tém capacidade para pressdes de até 14 bar e
fornecem uma conexao impermeavel positiva e facil de instalar sem o
uso de ferramentas, grampos ou cola.

VALVULA DE ALiVIO DE AR/VACUO (AVR)

MICROIRRIGACAO

Embora os emissores do tubo gotejador da Hunter sejam projetados
para liberar o ar do sistema e bloquear a sifonagem reversa, as
valvulas AVR aceleram o processo e fornecem um caminho imediato
de escape para grandes volumes de ar. Essas valvulas devem

ser instaladas na posi¢do mais elevada de cada area contigua da
tubulagdo de gotejamento. As valvulas AVR devem ser usadas quando
as valvulas de fluxo automaticas sao especificadas para impedir a
sifonagem reversa através dos emissores durante o ciclo de fluxo
inicial.

CABECA DE ESCAPE

A cabeca de escape serve para equalizar a pressdo e o fluxo entre
operagdes do tubo gotejador e fornece um caminho de saida para o
fluxo. A cabega de escape ndo precisa ser ajustada para equalizagéo
com a cabeca de alimentacdo, mas deve acomodar a taxa de fluxo da
valvula de fluxo sem exceder 5 FPS.

IRRIGACAO RESIDENCIAL E COMERCIAL | Built on Innovation®
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ECO-MAT® ECO-WRAP™ PLD FITTINGS GOTEJADORES MICRO SPRAYS

PLD

TUBO GOTEJADOR PROFISSIONAL DE PAISAGISMO

CARACTERISTICAS

« Emissores com compensagdo de pressao

» Taxas de fluxode 1,4, 2,3,3,81/h

» Espacamento entre emissores de 30 cm, 45 cm, 60 cm

» Valvulas antidreno com retencéo de até 1,5 m de desnivel da valvula

» Valvulas antidreno impedem a drenagem dos emissores nas areas mais baixas

» Antissifonagem impede que a entrada de detritos nos emissores quando
usados na subsuperficie

* Diametrointerno de 0,013 m x diametro externo de 0,016 m
» Disponivel sem emissores (tubo cego)
» Grande resisténcia a raios UV

» Periodo de garantia: 5 anos (2 anos adicionais para rachaduras causadas pela
tensao ambiental)

ESPECIFICACOES TECNICAS

» Emissores antidrenagem com compensacgado da pressao
» Intervalo de pressao operacional: 1,0 a 3,5 bar; 100 a 350 kPa
+ Filtragem recomendada 120 Mesh

Tabelas de Taxas de Precipitagdo e Mdximos Comprimentos de Linha
podem ser achadas na pdgina 198

PLD - ESPECIFICAGOES DO CONSTRUTOR: ORDEM 1 + 2 + 3

n Modelo Espacamento Comprimento
PLD-22 =Vazadode 2,21/h 30cm 100m
PLD-38 = Vazdode 3,81/h 50 cm 200 m

400 m
Exemplos:

PLD-22 - 30 - 100 = linha de gotejamento horizontal de 2,2 1/h com um
espacamento de 30 cm em um rolo de 100 m

PLD-22 - 50 - 200 = linha de gotejamento horizontal de 2,2 I/h com um
espacamento de 50 cm em um rolo de 200 m

PLD-38 - 50 - 400 = linha de gotejamento horizontal de 3,8 I/h com 50 cm
de espagamento em um rolo de 400 m

PLD - ESPECIFICAGOES DO CONSTRUTOR: ORDEM 1 + 2 + 3 + 4

CONTROLE DE SETORES DE GOTEJAMENTO RZWS

Vazdo: 2,2e3,81/h
Irrigagdo de superficie: fileiras de arbustos,
jardins, grupos de arvores

PLD

PLD residual

Disponivel como op¢éo instalada
de fabrica em todos os modelos

n Modelo Espagamento Comprimento Opgdes
PLD-04 =Vazdode1,41/h 12=30cm 100*=30m (em branco) = NPT
PLD-06 = Vazdode2,31/h | 18=45cm 250=75m femea
PLD-10 = Vazdode 3,8 1/h 24=60cm 1K=300m R =Residual

PLD-BLNK = Tubo cego

Notas:
*Rolos de 30 m disponiveis apenas em modelos PLD-BLNK-100, PLD-06-12-100,
PLD-10-12-100 e PLD-10-18-100

Hunfer

B Visite hunterindustries.com



ECO-MAT® ECO-WRAP™ PLD FITTINGS GOTEJADORES MICRO SPRAYS CONTROLE DE SETORES DE GOTEJAMENTO RZWS

CONECTORES DEPLD Conectores:toda alinha de emissores de 16 mm

CARACTERISTICAS

» Material de polipropileno

» Barbela dupla com maior retengdo do que a barbela tnica
+ |deal para uso com o Eco-Mat®, Eco-Wrap™, PLD

« Cor marrom correspondente a linha de emissores do PLD
» Nd&o sdo necessarios grampos

Conectores faceis de instalar para conexdes rapidas e curvas fechadas

ESPECIFICACOES TECNICAS

e Pressdo maxima: 3,5 bar; 350 kPa

CONECTORES DE 16 MM

PLD-CPL-16 PLD-050-16 PLD-ELB-16 PLD-TEE-16 PLD-BV-16

Junta 16 mm Adapt. 2" Rosca macho x Cotovelo 90° espiral Té 90° espiral 16 mm Valvula de esfera espiral
espiral 16 mm 16 mm 16 mm

CONECTORES DE 17 MM

PLD-075 PLD-050 PLD-ELB PLD-CPL PLD-CAP
Adapt. rosca macho Adapt. rosca macho 2" x Cotovelo 90° x 17 mm Junta17 mm Adapt rosca macho /2" com
%" x espiral 17 mm espiral 17 mm cap x espiral 177 mm

PLD-TEE PALD-O75-TBTEE P!.D-BV PLD-AVR
Té 90°x 17 mm Té 17 mm espiral x 17 mm Valvula de esfera com

) . . - Valvula de alivio ar / vacuo
espiral x rosca fémea 3% engate espiral 17 mm

rosca macho 2"

B Visite hunterindustries.com IRRIGAGAO RESIDENCIAL E COMERCIAL | Built on Innovation®
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ECO-MAT® ECO-WRAP™ PLD FITTINGS GOTEJADORES MICRO SPRAYS

GOTEJADORES

FEATURES

« Auto compensantes

» Codificagado por cor por vazao

« TTrés variacdes de entrada: Barbela de 14", rosca de 932", FPT de 14"
« Bordas ranhuradas para fixagao facil
* Taxasdevazdode2,4,8,15e231/h
» Ponta chanfrada autoperfurante

* Montado nos EUA

« Tampa do difusor opcional

» Diafragma autolimpante

» Warranty period: 2 years

OPERATING SPECIFICATIONS

* Recommended pressure range: 1.0 to 3.5 bar; 100 to 350 kPa
* Minimum filtration 150 mesh

GOTEJADORES - ESPECIFICACOES DO CONSTRUTOR: ORDEM 1+ 2 + 3+4

n Modelo Taxa de vazdo Entrada n Qti. / Emb
HE 25

050=21/h B = Ponta chanfrada de insercao*

HEB 10=41/h T =Rosca 942"* 100
20=81/h (em branco) = Rosca fémea 2"
40=151/h
60=23I/h

*Somente para HE (ndo para HEB)
Exemplo:

HE-20 - T - 100 = Gotejador pontual de 8 I/h com rosca de '%52" em embalagem com 100
HEB-050 - 100 = Gotejador pontual de 2 I/h com rosca fémea de 12" em embalagem com 25

Gotejadores pontuais

/
/

(® Rosca fémea de 1"

(D Barbela autoperfurante (@ Rosca de 942"

Hunfer

CONTROLE DE SETORES DE GOTEJAMENTO RZWS

Vazées disponiveis: 2, 4, 8,15,231/h

TABELA DE MODELOS DOS EMISSORES

Modelo Entrada Vazdo

(/h)
oha  eosos Pylechnies g
L L vt
® Vermelho  HE-20-B ggfgsecr?jfafﬁga 8,0
OBege  Hedos Fyichniecs o
® Laranja  HE-60-B ggfg; chanfrada 230
@ Azul HE-050-T  Rosca de 942" 2,0
@ Preto HE-10-T Rosca de 942" 4,0
® Vermelho HE-20-T Rosca de 932" 8,0
® Bege HE-40-T Rosca de 952" 15,0
® Laranja HE-60-T  Roscade 942" 23,0
@ Azul HEB-05 Rosca fémea de 12" 2,0
® Preto HEB-10 Rosca fémeade 2" 4,0
® Vermelho HEB-20 Roscafémeades" 8,0
® Bege HEB-40 Rosca fémea de 12" 15,0
@ Laranja HEB-60 Rosca fémea de 12" 23,0
TAMPA DE DIFUSAO

Distribui dgua cuidadosamente em emissores de
alto fluxo para impedir a eroséo.

B Visite hunterindustries.com




ECO-MAT® ECO-WRAP™ PLD FITTINGS GOTEJADORES MICRO SPRAYS CONTROLE DE SETORES DE GOTEJAMENTO RZWS

MICRO SPRAYS

Usos: I'\rvores, arbustos, contéineres e canteiros

SOLO-DRIP

« Oitojatos de agua para uma irrigagéo precisa

» Controle facil da tampa para ajuste da vazao e do raio

+ Especificagdes de funcionamento: 1,0 a 2,5 bar; 100 a 250 kPa
» Periodo de garantia: Tano

SOLO-DRIP

HALO-SPRAY

» Chapéu de dgua de grande diametro

» Ajuste o raio conforme necessario

+ Combine vérios para uma cobertura de agua

» Especificagdes de funcionamento: 1,0 a 2,5 bar; 100 a 250 kPa
» Periodo de garantia: Tano

[A]SD-T:2,4cmAx2,0cmLx1,6cmP
[BISD-B:2,4cmAx2,0cmLx1,6cmP
[C1SD-B-STK:152cm Ax4,3cmLx1,6cmP

TRIO-SPRAY

+ Configuragdes de circulo total, circulo parcial e 90°

« Funciona como os grandes aspersores, mas a um nivel micro
» Bot&o de controle para ajuste especifico

+ Especificagdes de funcionamento: 0,5 a 2,5 bar; 50 a 250 kPa
« Periodo de garantia: Tano

HALO-SPRAY

Observagdes: Ajustavel ao maximo (cerca de 20 cliques)

(e}

DADOS DE DESEMPENHO DO SOLO-DRIP 'g
Pressdo Vazdo Diametro do [A]HS-T:24cmAx2,0cmLx1,6cmP <

i bar I/h alcance (m) [BIHS-B:2,4cmAx2,0cmLx1,6cmP O
0 040 0-05 [C1HS-B-STK: 152 cmAx4,3cmLx1,6cmP 5
' 15 0-50 0-06 =
2,0 0-60 0-08 TRIO-SPRAY 8

O

DADOS DE DESEMPENHO DO HALO-SPRAY

g

[A] TS-F:3,8cmAx23cmLx15cmP
[B]TS-H:3,8cmAx23cmLx15cmP
[C]ITS-Q:3,8cmAx23cmLx1,5cmP

Pressao Vazdo Diametro do

bar I/h alcance (m)
1,0 0-52 0-1,7
1,5 0-65 0-2,8

2,0 0-74 0-34

Observagdes: Ajustavel ao maximo (cerca de 14 cliques)

DADOS DE DESEMPENHO DO TRIO-SPRAY

. Pressdo  Vazdo Padré&o do pulverizador (m)
i:"’c:—_ kPa I/h Diametro emalcance  Raio do alcance MODELOS DE MICROASPERSOR
'f'/ i \‘*:“ Orificio de 360° x 18 180° 90° Modelo Descricdo
S 50 0-54 0-5,0 0-20 0-15 ) .
i N 100 0-77 0-58 0-25 0-21 SD-T Solo-Drip ¢/ roscas 10/32, 360
| 150 0-94 0-6,4 0-29 0-2,6 SD-B Solo-Drip ¢/ ponta chanfrada, 360°
S
o 200 0-105 0-70 0-32 0-30 SD-B-STK Solo-Drip ¢/ ponta chanfrada e estaca, 360°
250 0-19 0-75 0-35 0-33
HS-T Halo-Drip ¢/ roscas 10/32, 360°
HS-B Halo-Drip ¢/ ponta chanfrada, 360°
HS-B-STK Halo-Drip ¢/ ponta chanfrada e estaca, 360°
TS-T-F Trio-Spray ¢/ roscas 10/32, 360°
TS-T-H Trio-Spray ¢/ roscas 10/32,180°
TS-T-Q Trio-Spray c/ roscas 10/32, 90°

IRRIGACAO RESIDENCIAL E COMERCIAL | Built on Innovation®
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ECO-MAT® ECO-WRAP™ PLD FITTINGS GOTEJADORES MICRO SPRAYS CONTROLE DE SETORES DE GOTEJAMENTO RZWS

CO N T Ro L E D E S ETO R ES Kits: residencial e comercial leve

Vazédo: 2 -55 1/min

DE GOTEJAMENTO

CARACTERISTICAS

« Kit conveniente com todas as pegas necessarias
» Componentes de qualidade superior

» Economia no tempo de instalagao

» Vem montado de fabrica

» Periodo de garantia: 2 anos

PCZ-101
» Regulagem da pressdo: 1,7 a 2,8 bar; 170 a 280 kPa
. x . [ 3
Vazdo: 2a551/min; 0,12 a 3,30 m>/h PCZ-101
* Presséo de funcionamento: 1,4 a 8,0 bar; 140 to 800 kPa Altura: 18 cm
« Temperatura de funcionamento: até 80° C Comprimento: 7 cm

. . . . . Largura: 26 cm
Tela de aco inoxidavel de 150 mesh; 100 microns 25 mm famea entrada x 19 mm famea saida

OPCOES INSTALADAS DE FABRICA
* Regulador de 1,7 ou 2,8 bar; 170 ou 280 kPa

OPCOES INSTALADAS PELO USUARIO
 |dentificador de aguas residuais para PCZ-101 (P/N 269205)

ESPECIFICACOES DE OPERACAO DA SOLENOIDE

+ Solenodide resistente: 24 VCA
- 350 mA corrente de partida, 190 mA corrente de manutencéo, 60 ciclos
- 370 mA corrente de partida, 210 mA corrente de manutengao, 50 ciclos

* Quadro com o desempenho do PCZ disponivel na pagina 199
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KITS DE CONTROLE DA ZONA DE GOTEJAMENTO - CONSTRUTOR
DE ESPECIFICACAO: ORDEM 1 + 2

n Modelo Opgdes

PCZ-101 = valvula em globo PGV de 1" (25 mm) com sistema de filtro HY100 25 =regulador de 1,7 bar
de 1" (25 mm) 40 = regulador de 2,8 bar

PCZ-101 Installed

Exemplos:
PCZ-101 - 25 = Valvula em globo PGV de 1" (25 mm) com sistema de filtro HY100 de 1" (25 mm), e regulador de 1,7 bar
ICZ-101 - 40 = Valvulaem globo ICV de 1" (25 mm) com sistema de filtro HY100 de 1" (25 mm) e regulador de 2,8 bar

“l'lltel. B Visite hunterindustries.com




ECO-MAT® ECO-WRAP™ PLD FITTINGS GOTEJADORES MICRO SPRAYS CONTROLE DE SETORES DE GOTEJAMENTO RZWS

FILTRO E REGULADOR St e d o e
DE PRESSAO "

FEATURES

+ Montado na Fébrica e Testado com Agua

» Componentes de qualidade superior (tela de filtragem de aco inoxidavel,
tampa de fluxo padréo, regulador topo de linha)

» Grande vazao para cobrir a maioria das aplicagdes de microirrigagao
+ Periodo de garantia: 2 anos

HFR-075

* Regulagem da pressdo: 1,7 ou 2,8 bar; 170 ou 280 kPa
* Vazdo:2a551/min

» Pressdo de operagdo: 1,4 a 8,0 bar; 140 a 800 kPa

» Temperatura de operagao: até 66°C HFR-075-25

» Filtro de ago inoxidavel de 150 mesh HFR-075-40
Altura: 18 cm
Comprimento: 7cm

FILTRO HUNTER Y Largura: 18 cm

« Filtro HY-075 34" rosca macho NPT 20 mm NPT macho entrada x 20 mm fémea saida

MODELOS DE KITS DE FILTROS REGULADORES HUNTER

Modelo Descrigdo ‘
Sistema de filtro 34" NPT e regulador de presséo 1,7 bar; 170 kPa,

o
<
(O
<
=
o
&
o
(2
=
=

HFR-075-25 com saida 3" NPT
P Sistema de filtro 34" NPT e regulador de press&o 2,8 bar; 280 HY-075
HFR-075-40 kPa, com saida %" NPT Altura: 15 cm

Comprimento: 7 cm
Largura: 13cm

B Visite hunterindustries.com IRRIGAGAO RESIDENCIAL E COMERCIAL | Built on Innovation®
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ECO-MAT® ECO-WRAP™ PLD FITTINGS GOTEJADORES MICRO SPRAYS CONTROLE DE SETORES DE GOTEJAMENTO RZWS

I
~
SISTEMA DE IRRIGACAQO | rcoos25,4500em
D E R I Z ES Vazéo: 0,9 ou 1,9 I/min
CARACTERISTICAS
» Junta articulada da Hunter integrada para instalagao direta em acessério
de PVC de 15"
* Os defletores StrataRoot™ patenteados desviam a dgua para a zona das
raizes, adicionando ao mesmo tempo resisténcia a unidade

» Tampa de bloqueio
+ Periodo de garantia: 2 anos
DIMENSOES
+ 25cm: 5,1 cm didametro x 25 cm comprimento
* 45cm: 7,6 cm didmetro x 45 cm comprimento
* 90 cm: 7,6 cm diametro x 90 cm comprimento

o R

. . TR
[ =4 =23
ESPECIFICAGOES TECNICAS -_—
f—————

» Vazdes do emissor interno: 0,9 I/min ou 1,9 I/min
-— -

* Presséo de servico recomendada: 1,0 a 4,8 bar; 100 a 480 kPa I a E

OPCOES INSTALADAS DE FABRICA

| ) Modelos padréo e Modelos para aguas
» Valvula anti-dreno . s P Lo
o i ) ) aguas residuais residuais disponiveis
» Tampa de bloqueio purpura para aguas residuais disponiveis adicione -R ao namero
do modelo
OPCOES INSTALADAS PELO UTILIZADOR peca derenosicao para
ampa de residuos roxa
* Manga: Manga em tecido que ajuda a impedir a entrada de terra em solos (P/N RZWS-RCCAP para
arenosos (P/N RZWS-SLEEVE) modelos de 45 cm e 90 cm.

P/N RZWS-10RCC para

+ Tampa de substituicdo para 45 cm e 90 cm apenas (P/N RZWS-CAP) modelos de 25 crm)

« Tampa de bloqueio pUrpura para aguas residuais para 45 cm e 90 cm apenas
(P/N RZWS-RCCAP)

« Tampa purpura residual para 25 cm (P/N RZWS10-RCC)

SISTEMA DE IRRIGAGCAO DA ZONA DA RAIZ - ESPECIFICAGOES DO CONSTRUTOR: Ordem 1+ 2 + 3

ou junta articulada

n Modelo Vazéao do borbulhador Opcgdes
RZWS-10 = Sistema de irrigagdo da zona da raizde 25 cm 25=0,91/min (em branco) = Nenhuma opgéao
RZWS-18 = Sistema de irrigagdo da zona da raiz de 45 cm ‘ 50=1,91/min ‘ CV = Vilvula de retencao
RZWS-36 = Sistema de irrigagdo da zona da raiz de 90 cm ‘ (em branco) = sem borracha ‘ R = Tampa de agua residual (excluindo modelos RZWS-10)
| |

CV-R = Vélvula de retencdo com tampa de agua residual

Exemplos:

RZWS-18 - 25 - CV = sistema de irrigacdo da zona da raiz de 45 cm a 0,9 I/min, com vélvula de retengédo

RZWS-10 - 50 - R = sistema de irrigacdo da zona da raiz de 25cm a 1,9 I/min, com tampa de adgua residual

RZWS-36 - 25 - CV-R = sistema de irrigacdo nas raizes de 90 cm a 0,9 I/min, com valvula antidreno e tampa identificadora

OPGOES ADICIONAIS (ESPECIFIQUE SEPARADAMENTE) Sistema de Irrigacdo de Raizes

RZWS-SLEEVE = Protegdo externa instalada no campo pelo operador fabricada
em tecido filtrante

RZWS-CAP = Tampa de reposigdo para os modelos de 45e 90 cm

RZWS-10RCC = Tampa de reposicdo de dgua residual para modelos de 25 cm

RZWS-RC-CAP = Tampa de reposicdo de dgua residual para modelos
de45e90cm

“l'l.tel. B Visite hunterindustries.com
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SOLUCOES EFICIENTES DE IRRIGACAO

para os espacos mais desafiadores

Patios laterais enviesados, canteiros de jardins estreitos, telhados verdes, pavimentagdo com grama e muito
mais podem apresentar desafios ao projeto de irrigagdo. Nossos produtos de microirrigacdo mais recentes
sdo uma solucdo flexivel para areas dificeis. De tubos gotejadores profissionais de paisagismo e emissores
até solucdes de subsuperficie que permitem a execugéo do sistema a qualquer momento, nossos produtos
oferecem a vocé a flexibilidade para contornar obstaculos e limitagdes de paisagem sem sacrificar a beleza.
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ACESSORIOS  FERRAMENTAS ~ FERRAMENTAS DE GOLFE

ACESSORIOS

DBRY-6

Modelos
» DBRY100: Pacote de 100 conectores (100 tubos soltos na caixa mais caixa
interna com 100 porcas de fio)

+ DBRY2X25: Pacotes de 25 x 2 (dois tubos e porcas de fio em um saco plastico
com 25 unidades)

Caracteristicas

+ Classificacdo UL para 600 volts enterrado diretamente.

» Porca de fio vermelha e amarela aprimorada, eliminando a necessidade de
dois tamanhos diferentes.

» Recurso de trava de pressao que prende a porca de fio na parte inferior do
tubo impermeavel azul claro.

« 3recortes de saida de fio na tampa de alivio de pressédo para facilitar a
passagem dos fios.

» Cumpre a diretiva 2006/95/EC e as normas IEC EN61984:2009,
EN60998-1:2004 e EN60998-2-4:2005.

HCV

Modelos
» HC-50F-50F: entrada 2" fémea x saida /2" fémea

* HC-50F-50M: entrada 2" fémea x saida ¥2" macho
* HC-75F-75M: entrada 34" fémea x saida 34" macho
Caracteristicas

» Acesso para ajuste na parte superior da valvula: permite o ajuste através
do corpo do aspersor, antes e ap6s a instalagdo

» Ajusta-se para compensar altera¢des de elevacéo até 11 m: maxima
flexibilidade

+ Variedade de opgdes de entradas macho e fémea: reduz a necessidade de
encaixes adicionais

» Cumpre 80 especificacdes agendadas: duradouro sob presséo elevada

Tabelas de perda de carga para os produtos HCV estdo na pagina 208

COTOVELOS HUNTER DE ENGATE ESPIRAL

Modelos
» HSBE-050: Cotovelo /2" rosca macho x engate espiral

» HSBE-075: Cotovelo 34" rosca macho x engate espiral
» HSBE TOOL: ferramenta de insercao

Caracteristicas

« Para uso com tubulagéo flexivel

» Material especial para espirais afiadas

» Pressédo de servico até 5,5 bar; 550 kPa

» Compativel com tubulagdo FLEXSG e outras marcas

Hunfer

Conectores de Fios Impermeaveis
DBRY100, DBRY2X25

HCV
Altura total: 7,6 cm

5 ®
‘:‘ A3

Cotovelos de Engate Espiral
HSBE-TOOL, HSBE-050, HSBE-075

B Visite hunterindustries.com



ACESSORIOS  FERRAMENTAS ~ FERRAMENTAS DE GOLFE

ACESSORIOS

SJ SWING JOINT

Modelos
+ SJ-506: roscas 2" x 15 cm comprimento

» SJ-512: roscas 2" x 30 cm comprimento

« SJ-7506: 2" x roscas %" x 15 cm comprimento
« SJ-7512: 5" x roscas 34" x 30 cm comprimento
+ SJ-706: roscas %" x 15 cm comprimento

» SJ-712: roscas %" x 30 cm comprimento
Caracteristicas

» A configuracéo de série tem cotovelos orientaveis em ambas
as extremidades para a maxima versatilidade

» Classificado para uma pressao de 10 bar; 1000 kPa

FLEXsc TUBING

Modelos
* FLEXSG:rolode30m

+ FLEXSG-18: pedagos de 45 cm

Caracteristicas

» Desenvolvido para resisténcia a dobras

» Didmetrointerno: 1,2 cm

» Pressdo de servico: até 5,5 bar; 550 kPa

« Material de polietileno linear de baixa densidade

» Fabricados de acordo com as normas ASTM D2104, D2239, D2737

BOCAIS PARA MANGUEIRAS SPOTSHOT

Modelos
* Rosca 3" de mangueira - P/N 160700

* Rosca 1" (25 mm) de mangueira - P/N 160705

* Opgdes de fluxo dos bocais de raios estriados

« Fan - Fluxo leve de amplitude para gramados secos (hot spots)
» Soak - Fluxo médio para areas de controle de poeira

+ Jet - Fluxo intenso e concentrado para forte irrigacéo

Caracteristicas
» Vazdo-1321/min; 8 m*/h a 5,5 bar; 551 kPa

*

N&ao recomendado para uso residencial com baixa pressdo regulada
ou condigdes de baixa vazédo

Fluxo de Bocal “Jet” Fluxo de Bocal “Soak”

B Visite hunterindustries.com

Junta Articulada SJ
Ligagdes 15cme 30 cm

Tubulagdo FLEXsg
30 m e pedagos de 45 cm

SpotShot Bocais para mangueiras
34" P/N 160700
1"P/N 160705

Fluxo de Bocal “Fan”

IRRIGACAO RESIDENCIAL E COMERCIAL | Built on Innovation®
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ACESSORIOS ~ FERRAMENTAS FERRAMENTAS DE GOLFE

FERRAMENTAS

A~
! L
Chave Hunter Ferramenta comcaboemT Manémetro com tubo pitot Mandémetro para MP Rotator
P/N 172000 P/N 053191 P/N 280100 P/N MPGAUGE
(Para uso com MP Rotators ou bicos
padrao)
b
Bomba manual Ferramenta para MP Rotator Colar para insergdo de bocal Ferramenta para ST1600
P/N 460302 P/N MPTOOL P/N 123200 P/N 517600

Perfurador de bolso Ferramenta Hunter multi uso

P/N POCKETPUNCH P/N HEMT

(Perfura o tubo de PE, insere e (Faz furos nos tubos, insere e

remove emissores) remove emissores e corta tubos de
PE e PVC)

“l'l.tel. B Visite hunterindustries.com




ACESSORIOS ~ FERRAMENTAS FERRAMENTAS DE GOLFE

FERRAMENTAS DE GOLFE

2 N

Ferramenta de sustentacdo da Ferramenta de insergdo/ Ferramenta de insergdo/ Valvula e anel de encaixe
torre central/ajuste do arco remocdo da valvula remocdo da valvula pinga de inser¢do/remogao
P/N 382800 P/N 604000 P/N 052805 P/N 475600

G84B/G85B, G884/G885 Série G8OO Série G900/G90 Série G800

Ferramenta de remocdo do Ferramenta de remogado/

anel de encaixe instalagdo do bocal

P/N 052510 P/N 803700

Todos os modelos Bocais de Curto e Médio Alcance
G85B e G885

B Visite hunterindustries.com IRRIGAGAO RESIDENCIAL E COMERCIAL | Built on Innovation®
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O NOVO ROTOR G885

IRRIGACAO PARA CAMPOS DE GOLFE

0 G885 TEM POTENCIA DE SOBRA

Apresentando o maior torque de
rotacdo de qualquer rotor de campos
de golfe do mercado, o mecanismo

de engrenagem G885 avancard sobre
tudo que bloquear o seu caminho.
Experimente vocé mesmo e veja. Com
apenas uma rotacgdo da torre coma
mado, vocé pode sentir que se trata de
um rotor com uma durabilidade formidavel. Com um ntcleo
tdo poderoso, uma matriz eficiente de bocais e os recursos de
circulo total e circulo parcial, o novo G885 é o rotor de golfe
com o qual vocé pode contar sempre.

FACIL AJUSTE DO ARCO COM OU
SEM UMA FERRAMENTA

Com o G885, o arco é ajustavel a
qualquer momento; desinstalado,
instalado ou durante o funciona-
mento. O pratico anel de ajuste pode
ser girado com a mao ou com a ferramenta de ajuste do arco,
facil de usar. Esta ferramenta combinada também pode ser
usada como um meio para manter a torre central na posigdo
adequada para as trocas de bocal.

FLEXIBILIDADE DE TRAJETORIA DUPLA

Escolha entre uma ampla variedade de bocais de combate ao
vento, com trajetéria padréo de 22,5° ou trajetéria de angulo
reduzido de 15°. Em ambos casos, sempre existe uma solugdo
perfeita para as condigdes particulares do seu campo de golfe
e para a necessidade de resolver qualquer problema. Indepen-
dentemente da versdo escolhida, trocar os bocais é rapido e

facil com a tecnologia de Mudanga Rapida exclusiva da Hunter.

@00000 0000
000000 00000

Se vocé quer um pouco
mais de verde atras de
seus rotores G885 de arco
ajustavel ou um visual
mais "modelado" para

BOCAIS AUXILIARES OPOSTOS AOS PRINCIPAIS
as arestas do seu canal
deirrigacgdo, os Bocais

Auxiliares Opostos aos

Principais estdo aqui para tornar o seu desejo realidade.

Eles também sdo excelentes para reduzir o consumo de agua
ao longo do perimetro e para outras situacdes particulares
no campo. Escolha entre 6 bocais de curto alcance ou

7 bocais de médio alcance para satisfazer as suas
necessidades de projeto.

TORRE CENTRAL DENTADA
COM REGULAGEM DE AJUSTE
RAPIDO-360

Configurar o arco ajustavel do G885

é simples e rapido. O mecanismo

de catraca integrada permite que
um simples giro na torre central alinhe o ponto de inversdo
do lado direito. Entéo, o anel de ajuste é usado para definir
rapidamente o ponto de inversdo do lado esquerdo. O G885
também pode ser facilmente convertido em um rotor de
circulo total ndo reversivel com nossa exclusiva fungao de
Ajuste Rapido-360.

ADAPTADOR DE BOCAL
PRIMARIO

Problemas peculiares de irrigacéo
existem em quase todos os campos de
golfe. E ainda mais em éreas reduzidas
e dificeis deirrigar. O adaptador de
bocal priméario do G885 pode resolver muitos desses prob-
lemas de forma rapida e facil, permitindo que vocé misture e
combine os bocais para obter a cobertura necessaria ou para
tapar o fluxo primario completamente.

TAMBEM DISPONIVEL O NOVO ROTOR DE BLOCO G85B

Se vocé busca uma boa relagdo custo-beneficio de rotores de golfe com um raio de grande alcance e fungdes
que incluem uma area recuada para um marcador de metragem, o rotor de bloco G85B é a resposta. Ele
inclui todos os grandes recursos do rotor G885 a um custo menor.
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ROTORES DE GOLFE

Acesso Total Pela Tampa (TTS)

Facil acesso pela superficie Recurso flexivel de

identificagdo de grandes

A solugao sem ter que metragens

desenterrar os rotores

€ muito apreciada por
golfistas, administradores
e, especialmente, pelos
supervisores

Area rebaixada para etiqueta
de aviso; area em alto relevo
opcional para plaquetas
populares gravadas e
preenchidas a tinta

Tecnologia Patenteada (= Unidade de supresséo Etapa 2 Filtragem Filtragem em duas etapas
de Supressdo de i = no circuito da valvula
Congelamentog 222 de congelamento da =
(= valvula Piloto ~
L 4 k{ m Os filtros de anticontaminagao
N — N = s . z
‘;ij A tecnologia patenteada Etapa 1 Filtragem da valvula piloto e da valvula
FST previne danos por = de entrada protegem os
congelamento—outra E;,E‘ trechos criticos das valvulas

exclusividade do servico TTS incorporadas

Design circular pratico

Montagem de valvulas com
da flange

entrada Unica

O encaixe perfeito da torre
central e do compartimento
permite a poda rapida e facil
em volta do rotor com
equipamentos motorizados

Remocdo rapida e facil do
filtro, da base da valvula e do
conjunto

Anéis de encaixe
superior com selo de
vedagao integrado

Manutengao de superficie
do seletor on/off/auto

Simples e barato de substituir,
Protege o selo da torre central em caso de danos
do rotor contra contaminagao
externa, como adubacéo de

cobertura
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Conexdes de superficie
dos solenoides

Mantém as ligagdes

dos fios protegidas em
condicdes na caixa da
valvula com manutencao
facil do solenoide

Base da valvula Piloto
em aco inoxidavel

Duradoura e a prova de
corrosdo, ajuda a prevenir
vazamentos e respingos
no rotor

Regulador de pressao
ajustavel embutido

Armazenado dentro do
compartimento da flange,
previne ajustes acidentais

Orgulhosamente fabricado
nos EUA

A Hunter é o Unico fabricante
lider emirrigagdo produzindo
rotores de golfe nos Estados
Unidos da América

Fabricado nos EUA
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ROTORES DE GOLFE

Fabricado nos EUA

Os decodificadores sdo
incorporados aos rotores

Pacote perfeito para sistemas
de controle de decodificadores
complementares. Todos os
rotores DIH incluem dois co-
nectores de emenda DBR/Y-6

Supressao de sobretensao
de ponta

O aterramento é facilmente
realizado com o protetor contra
sobretensédo Pilot SG

Decodificador individual e
componentes do solenoide
acoplados ao compartmeto
da flange

A configuracéo isolada
minimiza os custos de
manutengdo ano apos
ano e no futuro

Ligagdo sem conectores
entre decodificador e
solenoide

A auséncia de conectores
proporciona uma instalagéo
elétrica perfeita, eliminando
assim quaisquer problemas
no campo



Nova op¢ao de rotor com
valvula e decodificador
incorporados

A solugao perfeita e de baixo
custo para emissores
em areas verdes

Programe os
decodificadores pela
superficie sem
desmontagem

Simples, rapido e facil de
programar antes ou apds
ainstalagao

Acesso aos decodificadores
pela superficie, sem
necessidade de escavagao

A manutencao é facil - ndo ha
confuséo com os rotores TTS DIH

Durabilidade, eficiéncia
e confiabilidade no tinico
rotor DIH e TTS do
mercado

Garantia do produtor nimero
1do mundo de rotores com
engrenagens

Decodificadores estdo
alojados no exclusivo
compartimento da flange
dos rotores DIH

Melhore o desempenho das
jogadas e elimine centenas de
gabinetes de decodificadores
que ddo uma ma aparéncia

ao campo.

Rotores DIH incluem todos
os recursos e beneficios
exclusivos dos rotores TTS

Com acesso a tudo pela parte
superior, vocé nunca mais tera
que tocar no gramado

100% fabricados nos
Estados Unidos

Situado entre os trés principais
fabricantes de irrigagdo, a Hunter
€ a Unica que produz rotores de
golfe nos EUA
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SERIEG900 SERIEG800 SERIEB  ACESSORIOSDEROTOR  SERIERT  JUNTAS ARTICULADAS HS)J

Modelos: G990 e G995

y
SERIE Ggoo Raio: 22,3 a31,4 m
Taxa de vazdo: 6,7 a19,04 m3/h; 11,7 a 317,2 1/min

FUNCOES
* Modelos: + Tecnologia exclusiva de bocal
+ G900 - circulo total PressurePort™

G990C

Altura de elevacdo: 8 cm
Altura total: 34 cm
Diametro da flange: 19 cm
Rosca fémea: 12" ACME

+ G995 - arco ajustavel (40°a360°)  * Bocais auxiliares opostos
* Mecanismo de verificagdo rapida aos principais
do arco * Mecanismo de engrenagem
lubrificado por dgua
» Todas as fungdes avangadas TTS
Capacidade para decodificador
incorporado (DIH)

* Opgdes de bocais de trajetoria dupla:
« 8trajetdrias padréo (22,5°)

« 8trajetorias de angulo reduzido (15°) >
+ Alcance do bocal: #25 a #73

ESPECIFICACOES DE FUNCIONAMENTO

+ G990
- Raio: 22,3a31,4m
- Vazdo: 6,93 a18,92 m*/h; 115,5 a 315,3 I/min
- Pressdo de trabalho: 5,5 a 8,3 bar; 550 a 830 kPa
+ G995
- Raio: 20,1a29,6 m
- Vazdo: 6,7 a 19,04 m3/h; 11,7 a 317,2 |/min
- Pressdo de trabalho: 5,5 a 8,3 bar; 550 a 830 kPa
» Todos os rotores TTS com pressédo classificada em 10 bar; 1.000 kPa

G995E

Altura de elevagéo: 8 cm
Altura total: 34 cm
Diametro da flange: 19 cm
Rosca fémea: 12" ACME

OPCOES

« C  -Valvulaanti-dreno verifica até 8 m de diferenca de nivel e converte
imediatamente para Hidraulica Normalmente Aberta através das
conxdes da tampa

« D - Decodificador Incorporado com todas as especificagdes “E” abaixo

+ DD - Decodificador de Valvula Incorporada de Duas Estagdes com todas as
especificagcdes “E” abaixo

« E - Valvula Elétrica Incorporada com regulagem de pressao ajustavel,
seletor automatico para liga-desliga, solenoide de 210 mA (irupgéo de
370mA) 50 Hz; 190 mA (irupgéo de 350 mA) 60 Hz com émbolo cativo
e purga interna a jusante

* Todos os Rotores com decodificadores incorporados (DIH) incluem dois
conectores submersiveis IBM DBRY-6 para conexao ao cabo de dois fios
ID-Wire. Veja na pagina "Sistema decodificador Pilot" on page 184
recomendagdes criticas para o aterramento dos Rotores DIH.

» = Funcgbes Avancadas de TTS e DIH descritas nas pdginas 154 e 156

G990 E G995 - ESPECIFICACOES DO FABRICANTE ORDEM 1 + 2 + 3 + 4 + 5

n Modelo: Opgoes de Valvula Bocal P Regulagem* H Opgoes
P

G990 = Circulo C = Check-O-Matic* 25a73 =Bocal G990 8 = 80 PSI (bocais 25 a 53) S =SSuU*
total o Instalado* )
D = Decodificador de Valvula Incorporada P1 =100 PSI (bocais 53 a 73)
DD = Decodificador de Valvula Incorporada de Duas Estagoes P2 =120 PSI (bocal 73)
E = Valvula Incorporada Elétrica
G995 = Arco Ajus- | € = Check-O-Matic* 25a73 =Bocal G995 P8 = 80 PSI (bocais 25 a 53) S =SSuU*
tavel 40° . . Instalado* .
-360° D = Decodificador de Valvula Incorporada P1 =100 PSI (bocais 53 a 73)
DD = Decodificador de Valvula Incorporada de Duas Estacoes P2 =120 PSI (bocal 73)

E = Valvula Incorporada Elétrica

*SSU = P8/#25 *Unidade Padréo
P8/#53 de Estocagem

Converte a A.N. da Védlvula Incorporada Hidrdulica *SSU = #25 ou #53

“l'l.tel. B Visite hunterindustries.com




SERIEG900 SERIEG800 SERIEB  ACESSORIOSDEROTOR  SERIERT  JUNTAS ARTICULADAS HS)J

DADOS DE DESEMPENHO DOS BOCAIS G990* DADOS DE DESEMPENHO DOS BOCAIS G995* BOCAIS G900

Bocal Pressdo Raio™ Vazdo Precip. mm/h Bocal Pressdo Raio”

Vazao Precip, mm/h
bar kPa m mi/h i/min W A bar kPa m mi/h i/min - W A @eee
55 550 223 693 152 140 162 55 550 201 670 117 166 191 @@@@
25 ¢ 25 ¢

6,2 620 229 736 122,614 16,3 6,2 620 204 716 19,2 17,2 19,8
AzulClaro 6,9 690 23,2 7,79 1298 145 168 Azul Claro 6,9 690 20,7 754 1257 17,6 20,3 G990 e G995

76 760 238 829 1382 147 169 76 760 210 809 1348 183 211
83 830 241 872 1454 150 174 83 830 21,0 852 1420 193 222 BOCAIS DE ANGULO
55 550 235 825 1374 150 173 55 550 20,7 822 1370 191 221 REDUZIDO G900
33@ ) 60 238 872 W54 154 178 330 5> 620 210 868 1446 196 227
Cinza 69 690 244 922 1537 155 179 Cinza 69 690 213 918 1529 202 233
76 760 247 970 1616 159 184 76 760 216 9,68 1613 20,7 239 oooo
83 830 250 1020 1700 163 189 83 80 219 1018 1696 211 244 oooo
55 550 244 922 1537 155 179 55 550 219 922 1537 191 221
38 5 60 250 975 1624 156 180 38 ® 67 620 223 977 1628 197 228 G990 & GO9S
Vermelho 69 690 253 1029 1714 161 186  Vermelho 69 690 229 1031 1719 197 228
76 760 259 1084 1806 161 186 76 760 232 1081 1802 201 233 0pocais deangulo
83 830 262 140 1900 166 19,2 83 80 235 136 1893 20,6 238 et dimintem o
55 550 253 1049 1749 164 189 55 550 226 1047 1745 206 238 raio em 15%
43 @ ) 60 256 104 1840 168 194 43 ® 5 60 226 102 1836 217 250
Varron 69 690 259 156 1927 172 199 Marron 6.9 690 229 M52 1919 220 254
Escuro 7,6 760 262 1213 2021 177 204  Escuro 7.6 760 235 1203 2021 220 254
83 830 265 1270 216 181 208 83 830 238 12,65 2108 224 258
55 550 262 1,27 1878 164 189 55 550 235 140 190,0 20,7 239
48 ® ) 60 271 M3 1987 162 187 48 ® 5> 60 241 195 1991 206 238
Verde 69 690 274 1245 2074 165 19, Verde 69 690 247 1252 2086 205 237
Escuro 76 760 277 13,02 2169 169 195 Escuro 7,6 760 250 13,06 2177 20,9 24,1
83 830 280 1352 2252 172 19,8 83 830 253 1374 2290 215 248
55 550 271 1231 2052 167 193 55 550 247 12,47 2078 205 236
53 @ 55 60 274 1288 2146 171 198 53 @ 65 620 256 1299 2165 198 22,9
P 69 690 280 1345 2241 171 197 P 60 690 262 1352 2252 197 22,7
Escuro 7.6 760 283 14,02 2336 174 20, Escuro 7.6 760 265 141 2351 201 232
83 830 287 1458 2430 178 205 83 80 268 1463 2438 203 235
55 550 280 1436 2392 183 211 55 550 262 1415 2358 20,6 238
63 ® ) 620 287 1497 2495 182 211 63 ® 5> 620 268 1488 2479 20,7 239
Preto 69 690 293 1576 2657 184 213 Preto 69 690 274 1567 2612 208 24,0
76 760 296 1636 2725 187 216 76 760 277 1633 2722 212 245
83 830 209 1701 2835 191 22,0 83 830 280 1697 2828 216 249
55 550 293 1638 2729 191 221 55 550 271 1651 2752 224 259
73 ® 57 60 209 1704 2839 191 220 13 ® 65 620 277 1713 2854 223 257
laranja 69 690 302 1767 2975 194 224  laranja 69 690 283 1774 2956 221 255
76 760 311 1829 3047 189 218 76 760 290 1838 3062 219 253
83 830 314 1892 3153 192 222 83 80 296 1904 3172 218 251

*Em conformidade com a norma ASAE. Todos os indices de
precipitacdo calculados para funcionamento 360°. Para calcular
taxas de precipitagdo de operagdes em 180°, multiplique por 2.

Bocais auxiliares opostos aos principais

Escolha qualquer bocal dos modelos de bocais de PGP, I-40 e
G70, ou dos bocais de curto e médio alcance do modelo G90O0.

B Visite hunterindustries.com IRRIGAGAO PARA CAMPOS DE GOLFE | Built on Innovation®




SERIEG900  SERIEG800 SERIEB  ACESSORIOSDEROTOR  SERIERT  JUNTAS ARTICULADAS HSJ

Modelo: G880

SERIE G800 Tovade vasse 114
Taxa de vazéo: 5,11a 13,15 m3/h;

85,2a219,21/min

FUNCOES

* Modelo: G880 - circulo total

» Opgoes de bocais: 6 trajetérias padrao (25°)

+ Alcance do bocais: #23 a #53

» Tecnologia exclusiva de bocais PressurePort™

* Mecanismo de engrenagem lubrificado por agua

G880C

Altura de elevacdo: 8 cm

Altura total: 30 cm

Diametro da flange: 18 cm
A i

» Todas as funcdes avancadas TTS Rosca fémea: 12" ACME

» Capacidade para decodificador incorporado (DIH)

ESPECIFICAGOES DE FUNCIONAMENTO

* Raio:20,4a26,8m

» Vazdo:5,11a 13,15 m3/h; 85,2 a 219,2 |/min

* Pressao de trabalho: 4,5 a 6,9 bar; 450 a 690 kPa

» Todos os rotores TTS com pressao classificada em 10 bar; 1.000 kPa

OPCOES

« C  -Valvulaanti-dreno verifica até 8 m de diferenca de nivel e converte
imediatamente para Hidraulica Normalmente Aberta através das
conxdes da tampa

« D - Decodificador Incorporado com todas as especificacdes “E” abaixo

G880E

Altura de elevagéo: 8 cm
Altura total: 30 cm
Diametro da flange: 18 cm

+ DD - Decodificador de Valvula Incorporada de Duas Estacées com todas as
Rosca fémea: 12" ACME

especificagdes “E” abaixo

« E - Vaélvula Elétrica Incorporada com regulagem de pressao ajustavel,
seletor automatico para liga-desliga, solenoide de 210 mA (irupgao de
370mA) 50 Hz; 190 mA (irupgao de 350 mA) 60 Hz com émbolo cativo
e purga interna a jusante

Todos os Rotores com decodificadores incorporados (DIH) incluem dois
conectores submersiveis IBM DBRY-6 para conexdo ao cabo de dois fios
ID-Wire. Veja na pagina "Sistema decodificador Pilot" on page 184
recomendacdes criticas para o aterramento dos Rotores DIH.

» = Fungbes Avancadas de TTS e DIH descritas nas pdginas 154 e 156

G880 - ESPECIFICACOES DO CONSTRUTOR: ORDEM 1 + 2 + 3+ 4 + 5

Modelo Opgoes de vélvulas Bocal n Regulagem* H Opgoes

G880 = (conversivel para S =SSU*
rotor de arco ajustavel C = Check-O-Matic* 23 a 53 =Bocal G880 instalado* P6 = 65 PSI
virado para frente)
D = Valvula incorporada com Decodificador** (bocais 23 a 25)
DD = Valvula incorporada com Decodificador de 2 Estagoes** P8 =80 PSI
E = Vélvula incorporada Elétrica** (bocais 23 a53)
* Converter para N.O. Vélvula incorporada Hidrdulica *SSU =#23, #25 ou #48 *SSU = P6/#23, *Unidade de
** SSU Somente configuragéo P6/#25, P8/#25, Fornecimento
P8/#48 Padréo

Exemplos:
G88OE - 48 - P8 - S = Valvula incorporada elétrica de circulo completo G880, bocal #48 instalado, regulagem de 80 PSI, modelo de unidade de fornecimento padrao
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SERIEG900  SERIEG800 SERIEB  ACESSORIOSDEROTOR  SERIERT  JUNTAS ARTICULADAS HSJ

DADOS DE DESEMPENHO DOS BOCAIS G880* BOCAIS PADRAO G880

Bocal Pressdo Raio Vazéo Precip. mm/h

bar kPa m m3/h  I/min W A e o o
45 450 20,4 511 852 123 141 o o o o
23 ® ;5 430 210 543 905 123 142
— 55 550 216 591 984 126 146
62 620 219 634 1056 132 152
69 690 223 677 128 137 158
45 450 216 654 1090 140 161
25 @ ;5 430 23 679 132 17 158
Azul 55 550 22,6 729 1215 143 165
62 620 220 779 1298 149 172
69 690 232 818 1363 152 176
45 450 223 704 173 142 164
33 @ 45 430 26 731 1219 144 166
i 55 550 232 7,88 134 147 17,0
62 620 235 840 1401 153 176
69 690 238 881 1469 156 180
45 450 232 797 1320 149 172
38@® 435 430 235 825 1374 150 173
Vermelho 55 550 241 875 1457 151 174
62 620 244 920 1533 155 179
69 690 247 975 1624 160 185
45 450 238 890 1484 158 182
43 ® 4,5 430 241 927 1544 160 185
Marron 55 550 250 993 1654 159 183
escuro 6,2 620 25,3 10,56 176,0 16,5 19,1
69 690 256 109 1847 169 195
45 450 250 995 1658 159 184
48 ® ;3 430 253 1052 1753 164 190
Verde 55 550 259 113 1855 16,6 19,1
escuro 62 620 262 1,79 1965 172 19,8
69 690 265 1236 2059 176 203
45 450 253 1065 1775 166 192
53 @ 45 430 256 15 1859 170 196
Azl 55 550 265 1195 1991 170 196
escuro 62 620 268 1245 2074 173 20,0
69 690 268 1315 2192 183 211

*Em conformidade com a norma ASAE. Todos os indices de
precipitacdo calculados para funcionamento 360°. Para calcular
taxas de precipitagdo de operagdes em 180°, multiplique por 2.

TTS SIGNIFICA CONVENIENCIA E VERSATILIDADE

Com TTS, cada componente utilizdvel do rotor pode ser
facilmente acessado a qualquer momento e sem qualquer
complicagdo na manutencgéo.
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SERIEG900  SERIEG800 SERIEB  ACESSORIOSDEROTOR  SERIERT  JUNTAS ARTICULADAS HSJ

Modelo: G884

Raio: 14,9 mto 28,3 m
G 80 o S E R I E S Taxa de vazdo: 3,28 a 13,24 m3/h; 54,6

2220,6 I/min

FUNCOES

* Model: G884 - circulo total

+ Bocais de trajetoria dupla codificados por cores:
- 10 trajetdrias padrao (22.5°)
- 9 trajetdrias de angulo reduzido (15°)

+ Alcance do bocais: #15 a #53

» Tecnologia exclusiva de bocais PressurePort™

G884C

Altura de elevagao: 9,5 cm
Altura total: 30 cm
Diametro da flange: 18 cm
» Torre central dentada em ago inoxidavel Rosca fémea: 12" ACME
* Mecanismo de engrenagem lubrificado por agua
» Todas as fungdes avancadas TTS

» Capacidade para decodificador incorporado (DIH)

ESPECIFICACOES DE FUNCIONAMENTO

* Raio:14,9ma28,3m

» Vazdo: 3,28a13,24 m3/h; 54,6 a 220,6 |/min

* Pressédo de trabalho: 3,4 a 7,0 bar; 340 a 700 kPa

» Todos os rotores TTS com pressédo classificada em 10 bar; 1.000 kPa

G884E

Altura de elevagéo: 9,5cm
Altura total: 30 cm
Diametro da flange: 18 cm
Rosca fémea: 12" ACME

OPCOES

« C  -Valvulaanti-dreno verifica até 8 m de diferencga de nivel e converte
imediatamente para Hidraulica Normalmente Aberta através das
conxdes da tampa

« D - Decodificador Incorporado com todas as especificacdes “E” abaixo

+ DD - Decodificador de Valvula Incorporada de Duas Estacées com todas as
especificagdes “E” abaixo

« E - Vélvula Elétrica Incorporada com regulagem de pressao ajustavel,
seletor automatico para liga-desliga, solenoide de 210 mA (irupgéo de
370mA) 50 Hz; 190 mA (irupgdo de 350 mA) 60 Hz com émbolo cativo
e purga interna a jusante

Todos os Rotores com decodificadores incorporados (DIH) incluem dois
conectores submersiveis IBM DBRY-6 para conexao ao cabo de dois fios
ID-Wire. Veja na pagina "Sistema decodificador Pilot" on page 184
recomendacdes criticas para o aterramento dos Rotores DIH.

» = Fungbes Avancadas de TTS e DIH descritas nas paginas 154 e 156

G884 - ESPECIFICACOES DO CONSTRUTOR: ORDEM 1 + 2 + 3+ 4 + 5

n Modelo Opgoes de vélvulas Bocal n Regulagem* H Opgdes

G884 = Circulo completo C = Check-O-Matic* 15 to 53 = Bocal G884 instalado* P5 =50 PSI (bocais 15 a 18) S =SSuU*
(conversivel para rotor de D = Valvula incorporada com Decodificador P6 =65 PSI (bocais 18 a 25)
arco ajustavel virado para ’ ) N
frente) DD = Valvula |r]corporada com Decodifica- P8 =80 PSI (bocais 25 a 53)
dor de 2 Estagdes
E = Vélvula incorporada Elétrica
*Converter para N.O. Vdlvula incorporada *SSU = #18, #23, #25 ou #48 *SSU = P5/#18, P6/#23 *Unidade de
Hidrdulica P8/#25, P8/#48 Fornecimento
Padréo
Exemplos:

G884 -48 - P8 - S =Valvulaincorporada elétrica de circulo completo G880, bocal #48 instalado, regulagem de 80 PSI, modelo de unidade de fornecimento padréo
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SERIEG900  SERIEG800 SERIEB  ACESSORIOSDEROTOR  SERIERT  JUNTAS ARTICULADAS HSJ

DADOS DE DESEMPENHO DOS BOCAIS G84B* BOCAIS PADRAO G885 BOCAIS DE ANGULO REDUZIDO G885**

Ajuste de Bocal Pressio  Raio  Vazdo  Precipmm/h @ @ o Q @
bar kPa M  mih I/mn W A

[ J @ [ J 3,4 340 149 328 54,6 14,7 170 @ @ @ @ @ @ @ @ @ @
Castor Cinza 41 410 1555 3,65 60,8 15/ 17,4
@ 15 45 450 159 3,81 635 152 175
48 480 16,2 3,90 65,1 15,0 17,3 ** Os bocais de angulo reduzido diminuem o raio em 15%
803611 | Branco | 315317 | 55 550 16,8 4,13 689 14,7 17,0
[ J [ 3,4 340 16,8 3,97 66,1 141 16,3
Castor @ Cinza 41 410 170 428 71,3 147 17,0

45 450 174 445 740 147 170
48 480 18,0 466 776 144 16,6

O 18

Lo/

803611 | Laranja | 315317 | 55 550 18,6 4,94 824 143 165
® ® 34 340 174 391 652 130 150
Castor Cinza | 41 410 186 428 713 12,4 143

45 450 18,9 4,47 744 125 14,4
48 480 192 467 779 12,7 146
55 550 19,5 502 836 132 152
M 3,4 340 192 449 748 122 14,
Castor @ AzulClarol 4,1 410 19,8 499 832 12,7 147
@ 23 @ 45 450 20,1 519 865 12,8 14,8

48 480 204 541 901 130 150
803611 | V&9 | 315311 | 55 550 204 581 96,9 139 16,1

claro

[ ] @ [ J 45 450 21,6 650 1083 139 16,0

O 20

803611 | Marrom | 31

Lo/

N

[ I

Castor AzulClaro, 4,8 480 223 6,75 12,5 13,6 157 S
@ 25 @ 55 550 22,6 779 1198 141 16,3 . i
6,2 620 229 765 1275 14,6 169 Rotor G885 com acessibilidade
803611 | Azul | 315311 | 69 690 22,9 812 1353 155 17,9 total pela tampa (TTS) e com decoder
® ® 45 450 223 7,02 M70 142 164 incorporado (DIH)
Castor @ AzulClaro, 4,8 480 22,9 730 121,7 140 16/

@ 33 @ 55 550 232 781 130,01 146 168
6,2 620 235 824 1373 150 17,3 Rotor TTS G995
803611 Cinza | 315311 | 69 690 241 865 1441 149 172 Espagoso Compartimento da Flange dos Rotores TTS Todos os rotores TTS

® (] 45 450 229 796 1326 152 176 possuem um amplo espaco para as ligagoes do solenoide e um médulo
Castor AzulClaro, 4,8 480 23,2 829 1381 154 178 decodificador quando necessdrio.

@ 38 @ 55 550 238 885 1475 157 18]

6,2 620 241 938 1563 162 18,7

803611 |Vermelho| 315311 | 6,9 690 250 9,87 1644 158 182
o ° - - - - - -
Castor @ Azul - - - - - - -

55 550 253 985 1641 154 178

@ 43 @ 6,2 620 259 10,52 1753 157 18]

803611 | Mamom | 315300 | 6,9 690 26,5 11,04 1839 157 18,1

escuro

° ® | - - - - - - -
Marron 0 Azul _ _ . _ _ - -
Escuro Escuro

@ 48 Q 55 550 259 10,88 181,2 162 18,7
6,2 620 271 1,46 191,0 15,6 18,0

803610 | yerde 1833500 69 690 27,7 12,08 2014 157 18]

° ® | - - - - - - .
Marron Azul _ ~ _ ~ _ _ _
Escuro @ Escuro

@ 53 @ 5,5 550 271 1,86 197,7 16,1 18,6
6,2 620 27,7 12,58 2096 16,3 18,9
803610 |Azulescuro 833500 6,9 690 283 13,24 220,6 165 19,0

*

Dados Preliminares de Desempenho. Em conformidade com a norma ASAE.
Todos os indices de precipitacdo calculados para funcionamento em 360°
Todos os indices triangulares sao iguais. Para calcular taxas de precipitacao
de operagdes em 180°, multiplique por 2
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SERIEG900  SERIEG800 SERIEB  ACESSORIOSDEROTOR  SERIERT

SERIE G800

FUNCOES
* Modelo: G885 - circulo total/circulo parcial (60° a 360°)
* Mecanismo do arco de verificagdo rapida
* Mecanismo do arco de ajuste rapido-360
« Bocais de trajetoria dupla codificados por cores:
- 12 trajetorias padrdo (22,5°)
- 9 trajetdrias de angulo reduzido (15°)
» Alcance do bocais: #10 a #53
» Tecnologia exclusiva de bocais PressurePort™
+ Bocais auxiliares opostos aos principais
» Torre central dentada em ago inoxidavel
* Mecanismo de engrenagem lubrificado por agua
» Todas as fungdes avancadas TTS
» Capacidade para decodificador incorporado (DIH)

ESPECIFICACOES DE FUNCIONAMENTO

* Raio:13,1a27,7m

» Vazdo: 1,86 a 13,06 m*/h; 31,0 a 217,7 |/min

* Pressao de trabalho: 3,4 a 6,9 bar; 340 a 690 kPa

» Todos os rotores TTS com pressédo classificada em 10 bar; 1.000 kPa

OPCOES

« C  -Valvulaanti-dreno verifica até 8 m de diferenca de nivel e converte
imediatamente para Hidraulica Normalmente Aberta através das
conxdes da tampa

« D - Decodificador Incorporado com todas as especificagdes “E” abaixo

+ DD - Decodificador de Valvula Incorporada de Duas Estagdes com todas as
especificagcdes “E” abaixo

« E - Valvula Elétrica Incorporada com regulagem de presséao ajustavel,
seletor automatico para liga-desliga, solenoide de 210 mA (irupgéo de
370mA) 50 Hz; 190 mA (irupgéo de 350 mA) 60 Hz com émbolo cativo
e purga interna a jusante

* Todos os Rotores com decodificadores incorporados (DIH) incluem dois
conectores submersiveis IBM DBRY-6 para conexao ao cabo de dois fios
ID-Wire. Veja na pagina "Sistema decodificador Pilot" on page 184
recomendagdes criticas para o aterramento dos Rotores DIH.

» = Funcgbes Avancadas de TTS e DIH descritas nas pdginas 154 e 156

G885 - ESPECIFICACOES DO FABRICANTE: ORDEM 1+ 2 + 3 + 4 + 5

JUNTAS ARTICULADAS HSJ

Modelo: G885
Raio: 13,1a27,7m
Taxa de vazdo: 1,86 a 13,06 m3/h; 31,0 a 217,7 |/min

G885C

Altura de elevagdo: 9,5 cm
Altura total: 30 cm
Diametro da flange: 18 cm
Rosca fémea: 12" ACME

G885E

Altura de elevagao: 9,5cm
Altura total: 30 cm
Didametro da flange: 18 cm
Rosca fémea: 12" ACME

n Modelo: Opcdes de Valvula Bocal n Regulagem* Opcodes

G885 = Circulo Total/ C = Check-O-Matic* 10 a53 =Bocal G885 | P5 =150 PSI (bocais 10 a 18) S =SSuU*
Parcial 60°- Instalado*
3grOC"IaA|cance D = Decodificador de Valvula Incorporada nstalado P6 =65 PSI (bocais 18 a 25)

do Arco DD = Decodificador de Vélvula Incorporada de Duas Estacées

E = Vélvula Incorporada Elétrica

Exemplo:

P8 =80 PSI (bocais 25 a 53)

* Converte a A.N. da Valvula Incorporada Hidrdulica *SSU = #18, #23, #25 | *SSU = P5/#18, P6/#23 *Unidade Padrdo
ou #48 P8/#25, P8/#48 de Estocagem

G885 -E-48-P8-S =vélvulaincorporada de circulo total G885, bocal #48 instalado, regulagem em 5,51 bar, modelo de unidade padréo de estocagem

Hunfer
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SERIEG900  SERIEG800 SERIEB  ACESSORIOSDEROTOR  SERIERT  JUNTAS ARTICULADAS HSJ

DADOS DE DESEMPENHO DOS BOCAIS G885* BOCAIS PADRAO G885 BOCAIS DE ANGULO REDUZIDO G885**

Ajuste de Bocal Pressdo  Raio Vazido Precip. mm/h 9 9 ° ° o o ° @
bar kPa m mi/h I/min W A
Laranja Verde | 34 340 13,1 1,86 31,0 10,8 125
Escuro
@ @ 41 410 13,4 223 371 124 143

45 450 13,7 229 382 122 14,
803603 10 315312 = = - = = = = **Os bocais de angulo reduzido diminuem o raio em 15%
Verde
[ ] Claro [ ] - - - - - - -
Laranja Branco | 3,4 340 14,6 2,66 443 12,4 14,3
@ @ 41 410 152 2,91 485 12,5 145
13 45 450 155 3,04 50,7 12,6 145
803603 315314 - - - - - - -
[ ) Azul Claro o - - - - - - -
Laranja Branco | 3,4 340 159 3,02 50,3 12,0 13,9
@ @ 41 410 162 334 556 128 148
15 45 450 165 3,45 575 127 147
803603 315314 B B B B B B B Bocais auxiliares opostos aos principais
[ ) Branco () = - - - - - - Se vocé quer um pouco mais de verde atrds de seus rotores G885 de arco ajustdvel
Laranja @ \é?g(rjoe 34 340 168 379 632 135 156 ou um visual mais "modelado” para as arestas do seu canal de irrigagdo, os Bocais
@ 41 410 174 404 674 134 15,5 Auxiliares Opostos aos Principais estdo aqui para tornar o seu desejo realidade.
.I 8 45 450 17,7 4393 68,9 13,2 15,3 Escolha entre quatro bocais de curto alcance ou quatro bocais de médio alcance
803603 315313 - - - - - - - para atender as suas necessidades.
o Laranja [ ) - - - - _ _ ~
Laranja @ \éelggg 34 340 17,7 4,18 69,7 134 15,4
@ 41 410 183 445 742 133 154
20 45 450 18,6 4,66 776 135 156

DADOS DE DESEMPENHO DOS BOCAIS AUXILIARES
OPOSTOS AOS PRINCIPAIS

803603 315313 | 4,8 480 186 4,88 81,4 141 163 i5h S5h
® Castor ° 55 550 18,9 513 856 144 16,6 ) »> bar »> bar
Laranja @ Verde |34 340 186 478 796 138 160 Ref.n°  Cor Perfil Metros  I/min  Metros  I/min

aro
41 410 192 518 863 140 162 R
@ 23 45 450 198 543 905 138 16,0 803604 Pessego 76 129 82 148

803603
o Verde [ ] 55 550 20,4 6,34 1056 152 17,5

Vermelho @ Verde | 45 450 21,0 6,68 11,3 151 17,4 e e . o 59 101 10

315313 | 4,8 480 20,1 586 97,7 145 16,7

803603 Laranja 8,5 14,4 8,8 15,9

@ @ 48 480 21,3 6,92 153 152 17,6
25 55 550 216 737 1228 157 18,2 Vermelho
803602 315310 | 6,2 620 21,9 7,77 1295 16,1 18,6 Escuro

803601 10,4 17,4 1,0 18,5
o Azul [ J 6,9 690 223 825 1374 16,7 19,2

315314 Branco

Vermelho @ Verde - - - - - - -
@ @ - - - - - - - 315313 Verde Claro

33 55 550 223 783 1304 158 18,3

1,3 10,6 1,6 11,0

12,8 16,3 13,4 17,8

315310 | 62 620 226 834 1389 164 189 35310 vVerde PR 40 197 146 216

803602
® G | @ |69 690 232 875 1457 163 188
Vermelho @ Verde | - - - - - . - 353y verde 49 299 155 333
- - - - - - - Escuro
0 38 o] 55 550 241 894 1490 154 178
803602 315310 | 62 620 24,1 936 1560 161 186

™Y Vermelho o 6,9 690 244 975 162,4 16,4 18,9 BOCAIS AUXILIARES OPOSTOS AOS PRINCIPAIS G885

)

0® e .. ..., 060600C000

43 55 550 24,4 9,88 164,7 16,6 19,2
803602 Maron 315310 | 6,2 620 24,7 10,54 1756 17,3 20,0
® Escuro M 69 690 253 1,06 1843 173 20,0 F cromenta ‘jf
Vermelho Verde - - - - - _ - sustentacdo da
Escllio ESeiro torre central e de
- - - - - - - ajuste do arco
48 55 550 259 1,20 186,6 16,7 19,3 H
803601 315312 | 6,2 620 26,2 11,86 1976 17,3 19,9

® 2% | @ |69 690 268 1243 2071 173 19,9

Vermelho Verde - - - - - - B
Escuro Escuro

53 >5 550 271 1198 1997 16,3 188 Torre Central Dentada com Ajuste Répido-360
803601 ol 315312 | 6,2 620 27,4 12,54 209,0 16,7 19,2 . —— J p - . )
) Eseuro M) 6,9 690 277 13,06 2177 17,0 19,6 Configurar o seu arco ajustdvel G885 é simples e rdpido. O mecanismo de catraca
integrada permite que um simples giro na torre central alinhe o ponto de inverséo
® Plugue do bocal ref. 315300 instalado na parte traseira do compartimento do lado direito. O G885 também pode ser facilmente convertido em um rotor de
do bocal. circulo total ndo reversivel com nossa exclusiva fungéo de Ajuste Rdpido-360.
*Em conformidade com a norma ASAE. Todos os indices de precipitacéo
calculados para funcionamento 360°. Para calcular taxas de precipitacao

de operacdes em 180°, multiplique por 2.
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SERIEG900  SERIEG800 SERIEB  ACESSORIOSDEROTOR  SERIERT  JUNTAS ARTICULADAS HSJ

Modelo: G835

SERIE G800

FUNCOES

» Todas as fungbes avancadas TTS
» Capacidade para decodificador incorporado (DIH)

ESPECIFICACOES DE FUNCIONAMENTO

OPCOES

Taxa de vazéo: 0,43 a 2,91 m3/h; 7,2 a 48,5 I/min

Modelo:

- G835: circulo total/parcial (50° a 360°)
Mecanismo do arco de verificagdo rapida
Mecanismo do arco de ajuste rapido-360
Opgoes de bocal: 8 multitrajetoria (15° a 25°)
Alcance do bocal: #2 a #12

Mecanismo de engrenagem lubrificado por agua

G835C

Altura de elevagdo: 8 cm
Altura total: 30 cm
Diametro da flange: 18 cm
Rosca fémea: 12" ACME

Raio:5,5a15,2m

Vazdo: 0,43a2,91m3/h;7,2a48,51/min

Pressdo de trabalho: 2,8 a 4,5 bar; 280 a 450 kPa

Todos os rotores TTS com presséo classificada em 10 bar; 1.000 kPa

G835E

Altura de elevagdo: 8 cm
Altura total: 30 cm
Diametro da flange: 18 cm
Rosca fémea: 12" ACME

C  -Valvula anti-dreno verifica até 8 m de diferenca de nivel e converte
imediatamente para Hidraulica Normalmente Aberta através das
conxdes da tampa

D - Decodificador Incorporado com todas as especificagdes “E” abaixo

DD - Decodificador de Valvula Incorporada de Duas Estagdes com todas as
especificagdes “E” abaixo

E - Vélvula Elétrica Incorporada com regulagem de pressao ajustavel,
seletor automatico para liga-desliga, solenoide de 210 mA (irupgao de
370mA) 50 Hz; 190 mA (irupgao de 350 mA) 60 Hz com émbolo cativo
e purga interna a jusante

Todos os Rotores com decodificadores incorporados (DIH) incluem dois
conectores submersiveis IBM DBRY-6 para conexdo ao cabo de dois fios
ID-Wire. Veja na pagina "Sistema decodificador Pilot" on page 184
recomendac®es criticas para o aterramento dos Rotores DIH.

» = Fungbes Avancadas de TTS e DIH descritas nas paginas 154 e 156

G835 - ESPECIFICACOES DO FABRICANTE: ORDEM 1+ 2 + 3 + 4 + 5

n Modelo: Opgoes de Valvula Bocal n Regulagem* H Opgoes

G835 = Circulo To- C = Check-O-Matic* 6 =Bocal G835 Instalado* P5 =50 PSl (bocais2a12) | S=SSU*
tal/Parcial
50° - 360° D = Decodificador de Valvula Incorporada P6 =65 PSl (bocais 10 a 12)

DD = Decodificador de Valvula Incorporada de Duas Estacdes

E = Valvula Incorporada Elétrica

*Converte a A.N. da Vdlvula Incorporada Hidrdulica * Disponivel apenas nos *SSU = P5/#6 * Unidade Padréo
modelos SSU de Estocagem
SSU=#6

Inclui modelo de 8 bocais

Exemplo:
G835-E-6-P5-S =valvulaincorporada de circulo total G835, bocal #6 instalado, regulagem em 3,44 bar, modelo de unidade padrao de estocagem
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SERIEG900  SERIEG800 SERIEB  ACESSORIOSDEROTOR  SERIERT  JUNTAS ARTICULADAS HSJ

DADOS DE DESEMPENHO DOS BOCAIS G835* BOCAIS G835
Bocal Pressdo Raio Vazao Precip. mm/h . :
bar  kPa m m¥/h I/min | A s o luln
28 280 55 0,43 7,2 14,3 16,6 I
2 © 34 340 6,1 0,48 7.9 12,8 14,8
Amarelo 41 410 6,7 0,55 9,1 12,1 14,0 -
45 450 7,0 0,59 9.8 12,0 13,9
) 28 280 7,0 0,68 n,4 13,9 16,0
3 0 34 340 76 0,73 211 125 14,5
Amarclo 41 410 8,2 0,80 13,2 7 13,6
45 450 85 0,82 13,6 1,2 13,0
] 28 280 76 0,89 14,8 15,3 17,6
4 © 34 340 8,5 0,93 15,5 12,8 14,8
Amarelo 41 410 91 1,00 16,7 12,0 13,8
45 450 94 1,04 17,4 n,7 13,5
) 28 280 88 1,07 17,8 13,7 15,8
5 © 34 340 98 114 18,9 19 13,8
Amarclo 41 410 10,1 1,20 20,1 1,9 13,7
45 450 10,7 1,23 20,4 108 12,4
] 28 280 98 1,36 22,7 14,3 16,5
6 O 34 340 10,7 1,43 238 12,6 145
Amarelo 41 410 13 1,50 25,0 18 13,6
45 450 M9 1,54 25,7 10,9 12,6
) 28 280 1,0 177 295 14,7 17,0
8 o 34 340 19 182 303 129 14,8
Amarclo 41 410 128 1,89 31,4 15 13,3
45 450 13,1 1,93 32,2 1,2 13,0
] 28 280 1,9 220 36,7 15,6 18,0
10 © 34 340 131 2,29 38,2 13,4 15,4
Amarelo 41 410 13,7 234 390 12,4 14,4
45 450 14,3 2,39 39,7 1,6 13,4
) 28 280 134 273 454 15,2 175
12 © 34 340 143 277 462 135 156
Amarclo 41 410 146 284 473 13,3 15,3
45 450 152 2,91 48,5 12,5 14,5

*

Em conformidade com a norma ASAE. Todos os indices de precipitagdo
calculados para funcionamento em 360°. Todos os indices triangulares
s&o iguais. Para calcular taxas de precipitacao de operacdes em 180°,
multiplique por 2

/// \\\\\ | l//// QuickSet-360
/// \\\ /// Com o mecanismo de verificagéo rdpida do arco da Hunter e a
7 Q - f . . L. 0 n .
= . 1 >~ = ungdo patenteada de ajuste rdpido para 360° ndo reversivel em
| n E j um rotor com arco varidvel, os ajustes sdo rdpidos, faceis e mais
/// N flexiveis do que nunca. Agora disponivel em todos os rotores de
7y \ arcos ajustdveis das Séries B e G80O.
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SERIEG900 SERIEG800 SERIEB  ACESSORIOSDEROTOR  SERIERT  JUNTAS ARTICULADAS HSJ

Modelos: G8OB

y
S E R I E B Raio: 20,4 a 26,8 m

Taxa de vazéo: 5,11a 13,15 m3/h; 85,2 a 219,2 | /min

FUNCOES
* Modelos: circulo total com bocais opostos
» Bocais de trajetoria dupla codificados por cores:
- 7 trajetérias padrdo (25°)
» Alcance do bocal: #23 a #53
» Tecnologia exclusiva de bocal PressurePort™
* Mecanismo de engrenagem lubrificado por dgua
» Verifique a altura até 3 m em mudanca de elevacéo

G80B

Altura de elevacdo: 8 cm
Altura total: 24,5 cm
Didmetro da flange: 13,7 cm
Rosca fémea: 14" ACME

ESPECIFICACOES DE FUNCIONAMENTO
* Raio:20,4a26,8m
» Vazdo: 5,11a 13,15 m3/h; 85,2 a 219,2 I/min
» Pressdo de trabalho: 4,5 a 7,0 bar; 450 a 700 kPa
Todos os rotores da Série B com pressédo classificada em 10 bar; 1.000 kPa

G8OB E G85B - ESPECIFICACOES DO FABRICANTE: ORDEM 1+2 +3 + 4

n Modelo: Opgdes de Valvula Bocal n Opgodes*

G80 = Circulo total ‘ B = Rotor de bloco com valvula de retencéo ‘ 23 a53 =Bocal G80 Instalado* ‘ S = SSuU*
‘ ‘ *SSU = #23, #25 e #48
Exemplo:

G80 - B -25-S =rotor de bloco de circulo total G80, bocal #25 instalado, modelo de unidade padréo de estocagem

*Unidade Padréo de Estocagem

“l'lltel. B Visite hunterindustries.com




SERIEG900 SERIEG800 SERIEB  ACESSORIOSDEROTOR  SERIERT  JUNTAS ARTICULADAS HSJ

DADOS DE DESEMPENHO DOS BOCAIS G80B* BOCAIS G80B

Bocal Presséo Raio Vazéo Precip. mm/h

bar kPa m m¥/h  I/min | A e o o

45 450 204 51 852 123 14
23 ¢ 48 480 210 543 905 123 142 o o o o
Verde 55 550 26 591 984 126 146

62 620 219 634 1056 132 152

69 690 223 677 128 137 158

45 450 26 654 1090 140 161

25 48 480 223 679 132 137 158
Azul 55 550 226 729 1215 143 165
62 620 229 779 1298 149 172
60 690 232 818 1363 152 176
45 450 223 704 173 142 164
33 0 48 480 226 731 1219 144 166
Cinza 55 550 232 78 B4 147 17,0

62 620 235 840 1401 153 176
69 690 238 88 1469 156 180
45 450 232 797 1329 149 172
38 @ 48 480 235 825 1374 150 173
Vermelho 55 550 241 875 1457 151 174
62 620 244 920 1533 155 179
60 690 247 975 1624 160 185
45 450 238 890 1484 158 182

43 ® 48 480 241 927 1544 160 185
Marron 55 550 250 993 1654 159 183
escuro 62 620 253 1056 1760 165 19

6,9 690 25,6 1,09 184,7 16,9 19,5
4,5 450 25,0 9,95 165,8 15,9 18,4

48 ® 48 480 253 1052 1753 164 19,0
Verde 55 550 259 113 1855 166 19
escuro 6,2 620 26,2 1,79 196,5 17,2 19,8

60 690 265 1236 2059 176 203
45 450 253 1065 1775 166 192
53 @ 48 480 256 105 1859 17,0 19,6
55 550 265 1195 1991 170 196
Azulescuro g5 g0 268 1245 2074 173 200
69 690 268 1315 2192 183 211

*Em conformidade com a norma ASAE. Todos os indices de precipitagao
calculados para funcionamento em 360°. Todos os indices triangulares sdo
equilaterais.

G80B
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SERIEG900 SERIEG800 SERIEB  ACESSORIOSDEROTOR  SERIERT

SERIEB

JUNTAS ARTICULADAS HSJ

Modelos: G84B e G85B
Raio:13,1a28,3 m
Taxa de vazéo: 1,86 a 13,24 m3/h;

FUNCOES
* Modelos:
- G84B: circulo total
- G85B: circulo Total/parcial (60° to 360°)
» Mecanismo do arco de verificagdo rapida (G85B)
» Mecanismo do arco de ajuste rapido-360 (G85B)
» Bocais de trajetoria dupla codificados por cores:
- G84B: 10 trajetdrias padréo (22,5°)
- G85B: 12 trajetdrias de angulo reduzido (22,5°)
G84B & G85B: 9 trajetdrias de angulo reduzido (15°)
» Alcance do bocais:
- G84B: #15a #53
- G85B: #10 a #53
» Tecnologia exclusiva de bocais PressurePort™
Bocais auxiliares opostos aos principais (G85B)
« Torre central dentada em ago inoxidavel
* Mecanismo de engrenagem lubrificado por agua
» Valvula antidreno inclusa (até 3 m de diferenca de nivel)

ESPECIFICACOES DE FUNCIONAMENTO
+ G84B
- Raio:14,9a28,3m
- Vazdo: 3,28 a 13,24 m*/h; 54,6 a 220,6 |/min
- Pressao de trabalho: 3,4 a 7,0 bar; 340 a 700 kPa
+ G85B
- Raio: 13,1t0 27,7 m
- Vazdo: 1,86 a 13,06 m3/h; 31,0 a 217,7 |/min
- Pressao de trabalho: 3,4 a 7,0 bar; 340 a 700 kPa
» Todos os rotores TTS com pressdo classificada em 10 bar; 1.000 kPa

G84B & G85B - ESPECIFICAGOES DO FABRICANTE: ORDEM 1 + 2 + 3 + 4

31,0 2220,6 I/min

G84B

Altura de elevagdo: 9,5cm
Altura total: 24,5 cm
Didmetro da flange: 13,7 cm
Rosca fémea: 14" ACME

G85B

Altura de elevagéo: 9,5cm
Altura total: 24,5 cm
Diametro da flange: 13,7 cm
Rosca fémea: 1" ACME

Opgoes de Valvula

n Modelo

Bocal

G84 = Circulo total B = Rotor de bloco com Valvula de

Retengéo

15 to 53 = Bocal G84B Instalado*

*SSU=#18, #25 & #48

*Unidade Padréo de Estocagem

G85 = Circulo Total/Parcial 60° - 360° B = Rotor de bloco com Valvula de

Retengéao

Exemplo:

10 to 53 = Bocal G85B Instalado*

**SSU=#18, #25 & #48

G84 - B -25-S =rotor de bloco de circulo total G84, bocal #25 instalado, modelo de unidade padrdo de estocagem

Hunfer

S =SSU*

*Unidade Padréo de Estocagem
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SERIEG900 SERIEG800 SERIEB  ACESSORIOSDEROTOR  SERIERT  JUNTAS ARTICULADAS HSJ

DADOS DE DESEMPENHO DOS BOCAIS G84B* DADOS DE DESEMPENHO DOS BOCAIS G85B
Ajuste de Bocal Pressdo Raio Vazdo Precip mm/h Ajuste de Bocal Pressdo  Raio Vazéo Precip mm/h

bar  kPa m  m/h i/mn W A bar kPa m  mi¥/h I/min M A
o O ® | 34 340 149 328 546 147 170 Laranja Jerde |34 340 131 1,86 310 108 125
Castor Cinza 41 410 155 3,65 60,8 151 174 @ Q 41 410 13,4 2,23 371 124 143
@ 15 Q 45 450 159 3,81 635 152 175 45 450 13,7 2,29 382 122 14,1

48 480 162 390 651 150 173  gozgoz 10 | 332 | . . . . A )

803611 | Branco | 315317 | 5,5 550 16,8 4,13 689 14,7 170 ® Verde o - _ - _ - - -

claro

S @ S N R T M  wm @ me 3w ue sw s oae
astor INnza

’ ’ ’ ’ ’ ’ 41 410 15,2 2,91 48,5 12,5 14,5
O 18 O 5y w e O O g ksl %) oue s
. ’ ’ ’ g ’ ’ 803603 315314 - - - - - - -
803611 | Laranja | 315317 | 55 550 18,6 4,94 824 143 165 ® Uk © L ] : . ]

- L] 0 c. i": 1‘118 1;"6‘ j’;’; ‘;r’; Bli E{g LewaiiE Branco | 3,4 340 159 302 503 120 139
iy inza g . g ’ ’ g 41 410 162 334 556 12,8 148
45 450 165 345 575 127 147

@ 20 @ 45 450 189 4,47 744 125 144 @

48 480 192 467 779 127 146  goaeon 15 g, T L } o .

803611 | Marrom | 315317 | 55 550 195 502 836 132 152 = | mees O - ) ) ) )
e ® | 34 340 192 449 748 122 14 Laranja verde |34 340 168 379 632 135 156
Castor AzulClaro, 4,1 410 198 499 832 127 147 claro

45 450 200 519 865 128 148 O O ;oo a4 one Ba B2
@ 23 @ Xa 450 204 Sa1 901 130 10 18 45 450 17,7 413 689 132 153

803611 | Verde | 315311 55 550 20,4 581 969 139 161 803.603 - 315.313 - - - - -

aranja - - - - - - -

° ® 45 450 216 650 1083 139 16,0 _ Verte
Castor 0 AziCaro| 48 480 223 675 125 136 157 Laranja @ daro | 34 340 177 418 697 134 154
O 25 @ 55 50 26 719 M8 WIo163 O O ol 0 B3 oA M2 B3 Bd
62 620 229 765 1275 146 169 20 45 450 186 466 776 135 156
803611 | Azl | 315311 | 69 690 229 812 1353 155 179 003603 s AE AU e age Bl W 18g
° ® 5 50 2203 700 170 142 164 ® | Castor| @ |55 550 189 513 856 144 166
, 3 7 : , , : o

Castor 0 AzilClaro, 4,8 480 22,9 730 1217 140 16,1 Laranja @ dmo | 34 340 186 478 796 138 16,0
@ 33 @ 55 550 232 7,81 130,1 146 168 @ @ 41 40 192 518 863 140 162
62 620 235 824 1373 150 17,3 23 45 450 198 543 905 138 16,0
803611 | Cinza | 315311 | 69 690 241 865 1441 149 172 803603 315313 | 48 480 20,1 586 977 145 167
° ® | 45 450 229 79 1326 152 176 ® | Vede | @ 55 550 204 634 1056 152 175
Castor AzulClaro, 4,8 480 232 829 1381 154 178  Vermelho Verde | 45 450 21,0 668 M3 151 174
@ @ 55 550 23,8 885 1475 157 18] @ @ 48 480 21,3 692 153 152 176
38 62 620 241 938 1563 162 187 25 55 550 216 7,37 1228 157 182
803611 |Vermelho| 315311 | 6,9 690 250 9,87 164,4 158 18,2 803602 315310 | 6,2 620 21,9 7,77 1295 16,1 18,6
° ° . ) ; ) ; : ; ° Azul | @ | 69 690 223 825 1374 167 192

Castor 0 Azul - - - - - - - Vermelho - - - - -

Verde - -
@ 43 @ 55 550 253 9,85 1641 154 17,8 @ @ @ - - - - - - -
6,2 620 259 10,52 1753 15,7 18,1 55 550 223 783 130,4 158 183

803611 | Mamom 1315300 | 69 690 26,5 1,04 1839 157 18,1 803602 33 | 315310 62 620 226 834 1389 164 189
_ _ _ _ _ ® Cinza ® |69 690 232 875 1457 163 188

Marron Azul _ _ _ _ _ _ _ Vermelho Verde - - - - - - -
Escuro Escuro

5,5 550 25,9 10,88 181,2 16,2 18,7 - - - - - - -
@ 48 Q 6,2 620 271 1,46 191,0 156 18,0 @ 38 @ 55 550 24,1 894 149,0 154 17,8
803610 g/secrdjr% 833500| 6,9 690 27,7 12,08 201,4 15,7 18,1 803602 315310 | 6,2 620 24,1 9,36 156,0 16,1 18,6
o ) - - - - - - - [ J Vermelho [ ) 6,9 690 244 9,75 162,4 16,4 18,9
Marron 0
Escuro

EAzul _ B ~ _ _ B _ Vermelho @ Verde - - - - - - -
SCuro _ _ _ _ _ _ _
O 53 0 5 % mometm e O O s w0 ae om wrwe
803610 Aicsaro 833500 60 690 283 13.24 2206 165 19,0 803602 _— 315310 | 6,2 620 24,7 1054 1756 173 20,0
[ J [ ] 6,9 690 253 11,06 184,3 173 20,0

escuro

BOCAIS G84B BOCAIS G85B Vermelho @ Jorde | - - - - - - -

00000 00000 9O . O = = = o e s
803601 315312 | 6,2 620 26,2 1,86 1976 173 19,9

@ @ @ @ @ @ @ @ @ @ @ ® Vede | @ |69 690 268 1243 2071 173 199
Vermelho Verde _ _ . _ _ - _

escuro @ escuro

@ 53 @ 55 550 271 1,98 1997 163 188

803601 315312 | 62 620 274 1254 2090 167 19,2

9 o o @ @ @ @ @ @ @  Azulescuro] @ 6,9 690 27,7 13,06 2177 17,0 19,6
® =Plugue do bocal ref, 315300 instalado na parte traseira do compartimento

do bocal.

BOCAIS DE ANGULO REDUZIDO**

**Bocais de angulo reduzido diminuem o raio em 15% x
Dados de desempenho preliminares
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SERIEG900 SERIEG800 SERIEB  ACESSORIOSDEROTOR  SERIERT

SERIEB

FUNCOES
* Modelos:
- G70B: circulo total
- G75B: circulo total/parcial (50° a 360°)
* Mecanismo do arco de verificagdo rapida (G75B)
* Opcdes de bocal:
- G70B: 6 trajetorias padrdo (25°)
- G75B: 9 trajetorias padrdo (25°)
+ Alcance do bocal:
- G70B: #15a #28
- G75B: #8 a #28
» Tecnologia exclusiva de bocal PressurePort™
* Mecanismo de engrenagem lubrificado por agua
» Valvula antidreno inclusa (até 3 m de diferenga de nivel)

ESPECIFICACOES DE FUNCIONAMENTO

+ G70B
- Raio:16,2a22,9m
- Vazdo: 2,95a 7,66 m*/h; 49,2 a127,6 |/min
- Pressdo de trabalho: 3,4 a 7,0 bar; 340 a 700 kPa
+ G75B
- Raio: 14,3a 21,6 m
- Vazdo: 1,75a 7,34 m3/h; 29,1a122,3 I/min
- Pressdo de trabalho: 2,8 a 6,9 bar; 280 a 690 kPa
» Todos os rotores da Série B com pressao classificada em 10 bar; 1.000 kPa

G70B E G75B - ESPECIFICAGOES DO FABRICANTE: ORDEM 1 + 2 + 3 + 4

n Modelo: Opgoes de Valvula Bocal

JUNTAS ARTICULADAS HSJ

Modelos: G70B e G75B

Raio: 14,3a222,9m

Taxa de vazéo: 1,75 a 7,66 m3/h;
29,1a127,6 I/min

G70B

Altura de elevagao: 8 cm
Altura total: 23 cm
Diametro da flange: 12 cm
Rosca fémea: 14" ACME

G75B

Altura de elevagéo: 8 cm
Altura total: 23 cm
Diametro da flange: 12cm
Rosca fémea: 14" ACME

G70 = Circulo total B = Rotor de bloco com Valvula de 25 =Bocal G70 Instalado* S=SsSuU*

Retencao

*Disponivel apenas nos modelos SSU

SSU=#25 *Unidade Padrdo de Estocagem
Inclui modelos de bocais
G75 = Circulo Total/Parcial, B = Rotor de bloco com Valvula de 25 = Bocal G75 Instalado* S=SSU*
50° - 360° Alcance do Arco Retengao

SSU =#25

Exemplo:

* Disponivel apenas nos modelos SSU

Inclui modelos de bocais

*Unidade Padréo de Estocagem

G70 - B -25-S =rotor de Bloco de circulo total G70, bocal #25 instalado com modelos de bocais, modelo de unidade padrdo de estocagem

Hunfer
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SERIEG900 SERIEG800 SERIEB  ACESSORIOSDEROTOR  SERIERT  JUNTAS ARTICULADAS HSJ

BOCAIS G70B E

DADOS DE DESEMPENHO DOS BOCAIS G70B* DADOS DE DESEMPENHO DOS BOCAIS G75B* G758
Bocal Pressdo Raio Vazéao Precip. nm/h  Bocal Pressdo  Raio Vazdao Precip. mm/h
bar kPa m  mh I/mn W A bar kPa m  m¥h I/min W A 0.0. °'°'
34 340 162 295 492 N3 13,1 28 280 143 175 291 85 98 O'O' O'O'
15 @ 41 40 165 320 534 18 17 8 © 34 340 149 18 314 85 98 OO0 OO
Cinza 45 450 16,8 3,36 56,0 12,0 13,8 Castanho 4,1 410 15,2 2,09 348 9,0 10,4
48 480 171 352 587 121 140  Claro 45 450 152 216 360 93 107 G708
55 550 177 3,70 61,7 N8 137 48 480 155 2,25 375 93 10,7
34 340 177 323 538 103 11,9 34 340 162 248 413 95 1,0 0} OD 0}-\
18 @ 41 40 180 361 602 12 129 10 @ 41 410 165 273 454 101 16
Vermelho 45 450 183 370 617 W1 128  yerge 45 450 165 2,84 473 105 121 GP OD 09
48 480 183 384 640 1,5 133 Claro 48 480 168 298 496 106 122 OD o:, oD
55 550 18,6 4,04 674 N7 135 55 550 171 325 541 11 12,9
3,4 340 186 427 712 12,4 143 34 340 168 254 424 91 10,5 G75B

200 47 40 189 445 742 125 144 13 @ 41 om0 171 279 466 96 1

)

Marron 45 450 19,2 466 776 12,6 14,6 AzulClaro 4,5 450 17,1 291 485 10,0 5

Escuro 4,8 480 19,5 500 833 13,1 15,2 4,8 480 174 3,02 50,3 10,0 11,6

55 550 195 532 886 140 16/ 55 550 174 325 541 108 12,4

3,4 340 19,2 4,57 76,1 12,4 14,3 3,4 340 174 3,04 50,7 10,1 n,6

23 @ 41 40 198 477 795 122 140 15 @ 41 410 177 325 541 104 12,0

Verde 45 450 198 497 829 127 146  (Cinza 45 450 180 336 560 104 12,0

Escuro 4,8 480 20,1 532 88,6 13,1 15,2 4,8 480 18,0 3,48 57,9 10,7 12,4

55 550 20,4 566 943 136 157 55 550 183 3,73 621 112 129

3,4 340 19,8 4,95 825 12,6 14,6 3,4 340 18,3 3,29 54,9 9,8 n,4

25 i sm0 204 s5m 82 123 141 18 ® 41 40 186 357 594 103 19

Azul 45 450 20,4 536 893 12,9 14,8 Vermelho 4,5 450 18,6 3,70 61,7 10,7 12,4

Escuro 4,8 480 21,0 575 95,8 13,0 15,0 4,8 480 18,9 3,84 64,0 10,7 12,4

55 550 216 611 1018 13,0 15 55 550 192 413 689 M2 129

4,8 480 21,6 6,38 106,4 13,6 15,7 4,1 410 18,9 4,04 674 n3 13,1

28 @ 55 550 216 679 32 145 167 20 @ 45 450 189 413 689 M6 134

Preto 62 620 223 722 1204 146 168  aon A8 480 192 436 727 N8 137

69 690 229 766 1276 146 169 Escuro 55 550 195 4,66 77,6 122 14,1

62 620 19,8 495 825 126 146

*Em conforfm’dade comanorma ASAE. Todos os \’nd\’c?s de 41 410 195 497 829 131 15,1

preapltagao calculados para fuﬂmcwomgmemto em 360°. 23 @ 45 450 198 486 810 2.4 143
Todos os indices triangulares sao equilaterais. Para calcular

taxas de precipitacdo de operacdes em 180°, multiplique por 2 Verde 48 480 198 536 893 137 158

Escuro 55 550 20,1 582 969 144 166
62 620 204 613 1022 147 170
41 410 198 534 890 136 157
25 @ .5 450 198 563 939 144 166
Azl 48 480 204 582 969 139 161
Escuro 55 550 21,0 6,20 103,3 14,0 16,2
62 620 216 659 1098 141 162
48 480 201 611 1018 151 174
28 @ 55 550 207 656 1094 153 176
Preto 62 620 213 695 158 153 176
69 680 216 734 1223 157 181
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SERIEG900 SERIEG800 SERIEB  ACESSORIOSDEROTOR  SERIERT

SERIEB

FUNCOES
* Modelo: G35B: circulo total/parcial (50° a 360°)
* Mecanismo do arco de ajuste rapido-360
* Opcdes de bocal:
- 8 trajetdrias distintas 15°-25°
* Alcance do bocal:
- #2a#12
* Mecanismo de engrenagem lubrificado por agua
» Valvula antidreno inclusa (até 3 m de desnivel)

ESPECIFICACOES DE FUNCIONAMENTO

+ G35B
- Raio:5,5a15,2m
- Vazdo: 0,43a2,91m3/h; 7,2a 48,51/min
- Pressao de trabalho: 2,8 a 4,5 bar; 280 a 450 kPa

- Todos os rotores da Série B com pressdo classificada
em 10 bar; 1.000 kPa

G35B - ESPECIFICACOES DO FABRICANTE: ORDEM 1 + 2 + 3 + 4

n Modelo Opcdes de Valvula

Bocal

JUNTAS ARTICULADAS HSJ

Modelo: G35B
Raio: 5,5a15,2 m
Taxa de vazéo: 0,43 a2,91m3/h; 7,2 a 48,5 1/min

G35B

Altura de elevagdo: 8 cm
Altura total: 23 cm
Diametro da flange: 12 cm
Rosca fémea: 14" ACME

n Opgdes*

G35 = Circulo Total/Parcial (50° a 360°)

B = Rotor de bloco com valvula de retengéo ‘ 6 =Bocal G35 Instalado*

‘ S =SSuU*
Disponivel apenas nos modelos SSU | , Unidade Padréo de
SSU = #6
Estocagem

Inclui modelos de bocais

Exemplo:

G35-B -6 -S=rotordebloco de circulo total G35, bocal #6 instalado com modelos de bocais, modelo de unidade padréo de estocagem

Hunfer
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SERIE G900  SERIE G800

SERIEB ACESSORIOS DE ROTOR

SERIERT  JUNTAS ARTICULADAS HS)J

BOCAIS G35B

DADOS DE DESEMPENHO DOS BOCAIS G35B*
Bocal Pressdo Raio Vazédo Precip. mm/h :
bar  kPa m m/h i/mn M A
28 280 55 043 72 143 166
2 O 34 300 61 048 79 128 148
Amarelo 41 410 67 055 91 121 140
45 450 70 059 98 120 139
28 280 70 068 M4 139 160
3 © 34 300 76 073 211 125 145
Amarelo 41 410 82 080 132 17 136
45 450 85 0,82 136 12 130
28 280 76 089 148 153 176
4 O 34 340 85 093 155 128 148
Amarelo 41 410 91 1,00 167 120 138
45 450 94 104 174 17 135
28 280 88 107 178 13,7 158
5 O 34 300 98 114 189 19 138
Amarelo 41 410 101 120 201 19 137
45 450 10,7 123 204 10,8 12,4
28 280 98 136 227 143 165
6 © 34 340 107 143 238 126 145
Amarelo 41 410 T3 150 250 18 136
45 450 M9 154 257 109 126
28 280 M0 177 295 147 17,0
8 O 34 300 9 18 303 129 148
Amarelo 41 410 12,8 189 314 N5 133
45 450 131 193 322 12 13,0
28 280 M9 220 367 156 180
10 © 34 340 131 229 382 B4 154
Amarelo 41 410 137 2,34 390 12,4 144
45 450 143 239 397 1,6 134
28 280 134 273 454 152 175
12 © 34 340 143 277 462 135 156
Amarelo 41 410 14,6 284 473 133 153
45 450 152 291 485 125 145

* Em conformidade com a norma ASAE. Todos os indices de
precipitacdo calculados para funcionamento em 360°. Todos
os indices triangulares sao equilaterais. Para calcular taxas de
precipitacdo para operacdo em 180°, multiplique por 2.

L=

Engate Réapido HQ5LRC

com junta articulada HSJ-1
equipada com conexdo em latéo

Apresentamos a nova linha completa Hunter \'
de Juntas Articuladas altamente resistentes HSJ

com configuragdes para todas as necessidades de

todo projeto de irrigagdo. Ha também uma versao
especificamente desenvolvida para aplicagdes com
vélvulas de engate rdpido. A saida nos modelos HSJ-1

vem equipada com acomodacdes para a estabilizagdo

na tubulagéo, bem como um adaptador rosca macho de
latdo altamente resistente com um sistema tnico de
acoplamento antirrotacional.

Veja as novas juntas articuladas HSJ na pagina 177

ACESSORIOS DE ROTOR

ADAPTADORES GIRATORIOS DE MANGUEIRA

Modelos
+ Adaptador giratério de mangueira para séries G90 e G900
(encaixa nas mangueiras de 34" e 1")

+ Adaptador giratério de mangueira para série G800
(encaixa nas mangueiras de 34" e 1")

KITS DE TAMPA DE BORRACHA

Adaptadores Giratérios de

Mangueira
Ref. G9OHS100

Ref. GROOHS100

Modelos
+ Kit de tampa de borracha G990
(apenas codigos de data 06/11 e anterior)

+ Kit de tampa de borracha G995
(apenas codigos de data 07/11 e anterior)

B Visite hunterindustries.com

Kit de Tampa de Borracha

Ref. 473800

Ref. 473900
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SERIEG900 SERIEG800 SERIEB  ACESSORIOSDEROTOR  SERIERT  JUNTAS ARTICULADAS HSJ

Modelos: GTORT, G75RT & G8ORT

y
S E R I E RT Raio: 14,3 a26,8 m
Taxa de vazdo: 1,75 a 13,15 m3/h; 29,1 a 219,2 I/min

FUNCOES

* Modelos:
- G70RT: Torre central de circulo total com ajuste de bocal
- G75RT: Torre central de circulo total/parcial com ajuste de bocal
- G8ORT: Torre central de circulo total/parcial com ajuste de bocal

» Funciona com todos os rotores de golfe da Toro com entrada de 1" e 12" das
Séries 600 e 700

» Converte os aspersores atuais em rotores fechados

» A atualizagdo RT aumenta a vida util dos sistemas de irrigagdo existentes
» Desempenho, confiabilidade e longa vida Util

» A atualizacdo demora menos de 5 minutos

G70RT / G75RT
Altura de elevagdo: 8 cm

G8ORT
Altura de elevagdo: 8 cm

Atualizagdo Rapida e Facil!

A atualizacdo RT demora apenas alguns minutos e
aumenta a vida Gtil e a confiabilidade ao longo do
tempo do sistema de irrigagéo.

TORRES CENTRAIS AJUSTAVEIS G70RT/G75RT TORRES CENTRAIS AJUSTAVEIS G8ORT
Para Substituir Modelo/Bocal Hunter Utilizado Para Substituir Modelo/Bocal Hunter Utilizado
TORO® Bocal G70RT G75RT TORO® Bocal G8ORT
Circulo total  Circulo total/parcial Circulo total
31 15 15 56 23
32 18 18 57 33
630 33 20 20 650 58 33
34 28 = 59 38
62 15 15 70 43
63 18 18 670 71 48
660 64 25 25 72 48
65 28 - 84 25
31 15 15 85 33
32 18 18 680 86 33
730 33 20 20 87 43
34 23 23 88 48
35 28 = 54 25
62 15 15 55 33
63 18 18 750 56 38
760 64 20 23 57 43
65 25 25 58 48
66 28 - 84 25
85 25
86 33
780 87 38
88 43
89 48

“l'lltel. B Visite hunterindustries.com




SERIE G900 SERIEG800 SERIEB  ACESSORIOS DEROTOR  SERIERT  JUNTAS ARTICULADAS HSJ

JUNTAS ARTICULADAS HSJ

FEITAS PELA LASCO FITTINGS, INC.

FUNCOES )
+ Resistentes juntas articuladas de PVC com anéis de Q)
vedacdo > k
« Disponivel em todas as configuracées usuais de , Huntes’ Juntas Articuladas
entrada e de safda l HSJ-1 Modelo de %"
£ I i tosdob d dut . L | = HSJ-1 = Modelode1"
 Escolha os comprimentos do brago dos condutores ) Hantesr HSJ)-2 =  Modelo de 14"
individuais entre 20, 30 ou 46 cm e entre os formatos Q | - HSJ-3 = Modelo de 155"
Abertura Individual ou Abertura Tripla o e |
» A exclusiva saida SnapLok™ com roscas de latao Huuter ' T
I I | = v .
oferece um excelente suporte e durabilidade para as | Deve ser adquirida de um
instala¢des do acoplador rapido . Distribuidor Autorizado Hunter
« Combine as compras da junta articulada HSJ e do rotor j de Golfe para se enquadrar no
de golfe Hunter e tenha direito a 5 anos de garantia de programa de garantia extendida.

troca dos componentes do rotor de golfe*

JUNTAS ARTICULADAS - ESPECIFICACOES DO FABRICANTE: ORDEM 1+2+3+4+5

II Modelo n Tipo de Entrada Tipo de Saida E:Hjlg de Eg;ndpurtlg:-ggtlzgi(\)/?duais

HSJ-0 = 34" Commercial 3 =Rosca Macho - NPT 2 = Rosca Macho - NPT 2= Abertura 8 =20 cm de Brago dos
Swing Joint . Individual Condutores Individuais*
4 =Rosca Macho - ACME 3 = Ampliacdo - até Rosca NPT Macho 112" (40 mm)*

. 12 =30 cm de Brago dos
HSJ-1=Junta Articulada 5 = Torneira - Curta Métrica** 5 = Rosca Macho - BSP (Ndo disponivel em HSJ-0) Condutores Individuais
Resistente de

1" (25 mm) B=Rese Madin=ES? 6 = Ampliacdo - até Rosca BSP Macho 12" (40 mm)* 4=Abertura | 18=46 cm de Braco dos

Tripla® Condutores Individuais**
HSJ-2 = Junta Articulada | 7= Torneira-10 cmde
e Comprimento** 8 = Ampliacado - até Rosca ACME Macho 12" *
%" (32 mm)
M = Conexdo-H ACME Principal *** | 0=Rosca ACME Macho
HSJ-3 = Junta Articulada P = Conexao-V ACME Principal **** | A = Ampliagdo/Reducé&o - até Rosca ACME Macho 14" **
Resistente de -
115" (40 mm) S = Rosca Macho - SnapLok™ NPT de latao ***
* Nao disponivel em HSJ-0 ou HSJ-3. U = Rosca Macho - SnapLok™ BSP de latdo ***
Use entrada “M” para HSJ-3.
** Ndo disponivel em HSJ-O * Ndo disponivel em HSJ-0 ou HSJ-3 *Ndo disponivel * Somente o modelo HSJ-0
nos Tipos de
Saidaem S ou U
*** A conexdo horizontal reduz de ** Ndo disponivel em HSJ-0 ou HSJ-2 **Ndo disponivel no HSJ-O
ACME 1%" ao tamanho da junta
articulada
****A conexdo vertical reduz de
ACME 1%" ao tamanho da junta ***Somente o modelo HSJ-1- engates rdpidos
articulada

Exemplo:
HSJ-3-M-0-2-12=juntaarticulada resistente HSJ 1/2", conexao horizontal de rosca ACME macho 1%2" para ligagdo té, tamanho superior individual de Rosca ACME
Macho 12", 12" de comprimento dos brago dos condutores individuais.

ACOPLAMENTOS DE ADAPTADOR ACME

Modelos 1%4" Modelos 1%2"

Rosca ACME Macho 14" x Rosca NPT Fémea 1" Ref. 109325 Rosca ACME Macho 12" x Rosca NPT Fémea 1" Ref. 475400
Rosca ACME Macho 14" x Rosca BSP Fémea 1" Ref. 105329 Rosca ACME Macho 12" x Rosca BSP Fémea 1" Ref. 475500
Rosca ACME Macho 14" x Rosca NPT Fémea 174" Ref. 474800 Rosca ACME Macho 1%2" x Rosca NPT Fémea 14" Ref. 475200
Rosca ACME Macho 14" x Rosca BSP Fémea 114" Ref. 474900 Rosca ACME Macho 12" x Rosca BSP Fémea 14" Ref. 475300
Rosca ACME Macho 1%4" x Rosca NPT Fémea 174" Ref. 104153 Rosca ACME Macho 1%2" x Rosca NPT Fémea 12" Ref. 475000
Rosca ACME Macho 14" x Rosca BSP Fémea 12" Ref. 107262 Rosca ACME Macho 12" x Rosca BSP Fémea 12" Ref. 475100

%. Modelos ACME x ACME
Rosca ACME Macho /2" x Rosca ACME Fémea 1" Ref. 225300
Rosca ACME Macho 12" x Rosca ACME Fémea 14" Ref. 225400
Rosca ACME Macho 14" x Rosca ACME Fémea 1" Ref. 225500

Montagem de Té B2B

Té ACME rosqueado de 1%2" e conjunto de adaptador ACME
de 172" para ligagdo de duas juntas articuladas em uma Unica
conexao principal em instalagdes "back-to-back" ao redor dos
“greens”.

Ref. = HSJ-305-015-3 = Tamanho NPT
Ref. = HSJ-305-015-6 = Tamanho BSP
Ref. = HSJ-305-015-M = Tamanho ACME

B Visite hunterindustries.com IRRIGAGAO PARA CAMPOS DE GOLFE | Built on Innovation®
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SISTEM!;\ DE CONTROLE PILOT®
FUNCOES AVANCADAS

CONTROLE COMPLETO

SOFTWARE DE CONTROLE CENTRAL PILOT-CC

Demanda de aspersao
equilibrada e segura com
agua e fornecimento de
energia elétrica para ciclos

de irrigagdo mais eficientes.

CONTROLADOR DE CAMPO PILOT-FC

O controlador de campo Pilot-FC gerencia até 80 estacdes em
incrementos de 10 estagdes. O controlador cheio de recursos
tem tudo o que vocé precisa em um controlador de campo
auténomo. Para montar um sistema de fluxo otimizado
totalmente automatico, conecte todos os seus controladores
em rede com o software de controle central Pilot-CC.

As opgdes de comunicagdo incluem cabo de ligagdo, radio UHF
e duas frequéncias com licenca livre. As opgdes de alimen-
tagdo incluem tanto 120 VCA quanto 230 VCA.

CONTROLADOR POR DECODIFICADORES PILOT-DH

FACIL DE PROGRAMAR E MANTER

O Pilot inclui uma opgéo de decodificador sob o solo. Os
controladores por decodificadores Pilot-DH tém uma
capacidade para 999 estagdes e podem executar até 120
estagdes ao mesmo tempo.

O controlador vem em um pedestal plastico com um painel de
controle completo. Ele pode ser usado como um controlador
de campo, um controlador decodificador auténomo ou ligado
aum controle central Pilot-CC para o gerenciamento da
irrigacdo de fluxo totalmente otimizado.

As opg¢des de comunicagdo incluem cabo de ligacéo, radio UHF
e duas frequéncias com licenca livre. As opgdes de alimentagéo
incluem tanto 120 VCA quanto 230 VCA.

Utilizagdo Facil: o painel de controle possui um visor grande
e em varios idiomas e um conjunto de teclas de fungdo que
permitem o acesso rapido as fungdes mais usuais. O visor
mostra de forma clara o que o controlador esta fazendo e
possui um recurso exclusivo que mostra ao usuario quando
ocorrera a proxima rega.

Manutencgéao Fécil: o sistema foi projetado pensando em

vocé. As placas do circuito sdo encapsuladas em poliuretano
para reduzir os danos causados por umidade e pragas. Todas
as pegas estdo bem protegidas para que vocé ndo perca os
parafusos na grama. O design limpo e modular das unidades
Pilot permite que elas sejam reparadas com apenas uma chave
de fenda Phillips n° 2, que fornecemos com cada controlador.
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SOFTWARE PILOT® CONTROLADOR PILOT®  DECODIFICADOR PILOT®  ESTACAO METEOROLOGICA  RADIO  ICD-HP

SOFTWARE PILOT®

O Pilot é facil de usar e possui todas as fungdes que vocé precisa para irrigar

o seu campo de forma confiavel e automatica. Os tempos podem ser ajustados
manualmente ou determinados automaticamente a partir da ET. O agendamento
dairrigagao é tdo simples como dizer o que vocé quer fazer: aumentar o tempo
de operagdo no buraco 7 com asperséo a 7%. O Pilot oferece dois tipos de
gerenciamento de agua: fluxo otimizado e FCP ou o programa de controlador

de campo. Quando no fluxo otimizado, as demandas elétrica e hidraulica sdo
administradas de maneira eficiente para garantir que a sua janela de irrigacao
seja a menor possivel. Ao usar o FCP, vocé tem total controle sobre quando,
onde e por quanto tempo os aspersores sdo usados—perfeito para semeadura,
germinacao, crescimento e outras praticas de cultura em que o uso otimizado da
estacdo de bombeamento é uma preocupacgao secundaria.

ESPECIFICAGOES DO SOFTWARE PILOT

» Sistema operacional: Windows® 8, 64 bits

* NUmero maximo de controladores de campo: 999

» Numero maximo de estacdes: 79.920

» Agendamento baseado em ET: estagdo meteorolégica ou introdugdo manual

» Gerenciamento hidraulico: automatizado e em graficos para as estacoes individuais
* Mapeamento: mapas online convertidos do AutoCAD e outras aplica¢des

Nota: Windows é uma marca registrada da Microsoft Corporation

lenovo

Hunfer

Visdo geral - Pilot

B Visite hunterindustries.com



SOFTWARE PILOT® CONTROLADOR PILOT®  DECODIFICADOR PILOT®  ESTACAO METEOROLOGICA  RADIO  ICD-HP

GERENCIE O FLUXO

O Pilot® utiliza os seus dados elétricos e hidraulicos para equilibrar de forma
eficaz a demanda dos aspersores, mantendo o fluxo em uma velocidade segura.
Para proteger a sua estagdo de bombeamento e manter uma uniformidade dos
aspersores, a irrigacao pode ser gradualmente intensificada de forma segura.

CRIEE EDITE AGENDAMENTOS EM CAMPO

Com o Pilot, airrigacao critica ndo depende dos caprichos e da disponibilidade de
um link de comunicagdo sujeito a um ponto Unico de falha. O software Pilot cria
agendamentos e depois envia-0s ao campo, onde os controladores realizam a
rega. Os controladores de campo Pilot sao desenvolvidos com inteligéncia, sendo
possivel criar e editar agendamentos no campo e envia-los de volta ao Pilot para
revisdo e edigao.

MAPEAMENTO DO PERCURSO

Embora n&o seja necessario ter um mapa, adicionar um permitira a vocé irrigar
clicando nos simbolos das estagdes no mapa, monitorar como as estagdes estao
operando e fazer certos ajustes.

B Visite hunterindustries.com

Otimizacdo de vazdo

Criagdo de agendamento

Mapas
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SOFTWARE PILOT®  CONTROLADOR PILOT®  DECODIFICADOR PILOT® ~ ESTACAO METEOROLOGICA  RADIO  ICD-HP

Aplicagdo: Golfe

CONTROLADOR PILOT® Nimero e ctogoes: 80

Tipo: Controlador de campo

FUNCOES
« Sidiomas %——-ﬂp -

» Até 80 saidas para estagdes em incrementos de 10 estacdes
« Até 3 rotores de golfe Hunter com valvula incorporada por saida de estagéo Aftura: 100 ¢
* Até 20 rotores de golfe Hunter simultaneos com valvula incorporada Larguga: 60 cm

por controlador Profundidade: 44 cm
+ 32 agendamentos automaticos com 8 horarios de inicio por agendamento Peso: 2 kg

* Interruptores mecanicos de estacdo com On/Off/Auto no exclusivo
Safe-Toggle™

b Pedestal de plastico Pilot-FC

i

+ Saltar de 1a 31dias no agendamento

« Desligamento facil em caso de chuva por até 30 dias ou por tempo |
indeterminado

e

+ Safe-Pause™ com um toque e temporizador de seguranca de 30 minutos
» Ajuste sazonal de tempo de 1- 300%
» O ajuste sazonal fornece horarios de inicio de mais ou menos 30 minutos

+ O ajuste sazonal do horario de partida é usado para rapidamente mudar todos
o0s horarios de partida em mais ou menos 30 minutos Interface de campo Pilot-Fl

E necessario com qualquer sistema

de controle central. E utilizado para

conectar o computador central ao

equipamento de campo. Para locais

internos apenas.

ENTRADA DA FONTE DE ALIMENTAGAO

+ 120/230 VCA a 60/50 Hz
* 1,2 amperes no maximo a 120 VCA
+ 0,73 amperes no maximo a 230 VCA

Altura: 30 cm
Largura: 30 cm
Profundidade: 11 cm

SAIDA DA FONTE DE ALIMENTACAO Peso: 2 kg

+ Saida da estagao: 0,56 amperes no maximo a 24 VCA
» Saida Hot Post™ 24 VCA: 420 mA a 24 VCA

» Capacidade de Solenoide: 3 rotores de golfe padrdo da Hunter com
valvula incorporada de 24 VCA por saida, no maximo até 20 estagdes
simultaneamente

SISTEMAS DE RADIO
» Radio UHF: 450-475 MHz
» Radio Spread Spectrum: 915MHz (EUA) e 2,4GHz (internacional)

SISTEMAS DE FIACAO
+ GCBL: Dois pares trancados blindados, 0,82 mm?
+ GCBLA: Dois pares trancados blindados e reforcados, 0,82 mm?

PILOTO-FC - ESPECIFICAGOES DO FABRICANTE ORDEM 1+2 +3

n Modelo Fungdes Padrédo Opcgdes

Piloto-FC30 (30 estacgoes) S Controlador de campo auténomo sem comunicagdes centrais
Piloto-FC40 (40 estagdes) HWR  Comunicacbes com fio

Piloto-FC50 (50 estacoes) Pedestal plastico (cinza) UHF Comunicagdes via radio UHF (apenas nos EUA)

Piloto-FC60 (60 estagdes) ;rzrgr}szfggcaggggjgg Uz LF Comunicagdes por radio com licenga livre

Piloto-FC70 (70 estagdes) ‘ ILF Comunicagdes por radio com licenga livre

Piloto-FC80 (80 estacdes) ‘ VSX Comunicagdo por radio UHF como substitui¢do do VSX

Exemplos:

Pilot-FC40-S 40 estagdes, controlador de campo auténomo sem comunicagdes centrais

Pilot-FC70-HWR controlador de campo para 70 estacdes com comunicagdo com fio

Pilot-FC80-ILF controlador de campo para 80 estagdes com licenga livre internacional de comunicagdes por radio

“l'l.tel. B Visite hunterindustries.com




SOFTWARE PILOT®  CONTROLADOR PILOT®

O CONTROLADOR DE CAMPO PILOT® FOI CONSTRUIDO ESPECIALMENTE PARA O

DECODIFICADOR PILOT®

CONTROLE DO PERCURSO DE IRRIGAGAO DOS CAMPOS DE GOLFE.

Teclado a prova d'agua

Grande visor retroiluminado

com praticos botdes de funcao

para os recursos mais utilizados.

Os diagnosticos do sistema facilitam a
solugdo de problemas do sistema.

Interruptores

automatico/liga/desliga

e indicadores LED de Diagnosticos sé&o
padrdo para todas as saidas de estagdes,
promovendo rapida verificagdo de
problemas e ferramentas de irrigacao.

Transformador bivolt (120/230 VCA)
Convenientemente Localizado
Oferece protegdo contra sobretensao
e inclui um fusivel reserva.

fmemie.,

PILOTO-FI - ESPECIFICACOES DO FABRICANTE ORDEM 1+2 +3

ESTACAO METEOROLOGICA

n Modelo

Fungdes Padrédo

Opgoes

Pilot-FI Pedestal plastico (cinza)

Exemplos:

LF

ILF

HWR Comunicagdes com fio

UHF Comunicagdes por radio UHF (apenas nos EUA)

Comunicagdes por radio com licenga livre

Comunicagdes por radio com licenga livre

Pilot-FI-HWR Controlador de campo com comunicagcdes com fio
Pilot-FI-UHF Controlador de campo com comunicacdes por radio UHF (apenas nos EUA)
Pilot-FI-ILF Controlador de campo com licenga livre internacional de comunicagdes por radio

B Visite hunterindustries.com

RADIO  ICD-HP

Facil manutencéo

A Unica ferramenta necesséria é uma
chave de fenda Phillips n° 2 e ndo é
preciso té-la porque a fornecemos
com cada controlador.

Placas de expansao modulares de

10 estagdes

Componentes modulares codificados
por cores com parafusos bem
presos, para que eles ndo se percam,
facilitando a montagem e solugdo de
quaisquer problemas.

Area de fiacao espacosa

Nenhum circuito exposto ou fios soltos.
As placas do circuito sao encapsuladas
em poliuretano para reduzir os danos
causados por umidade, insetos e
temperaturas extremas.

IRRIGAGAO PARA CAMPOS DE GOLFE | Built on Innovation®
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SOFTWARE PILOT®  CONTROLADORPILOT®  DECODIFICADOR PILOT®  ESTACAO METEOROLOGICA  RADIO  ICD-HP

SISTEMA splcacso:Golfe

Numero de estacées: 999

DECODIFICADOR PILOT® & ™™™

As instalacdes com decodificadores continuam a ser uma das formas mais
rapidas de melhoria da tecnologia em controle de irrigagdo. Uma das principais
vantagens sobre os sistemas convencionais é que os decodificadores utilizam
menos fios no sistema geral de irrigagdo. Isso, por sua vez, significa um custo
menor, assim como uma instalacdo mais rapida e o diagndstico e reparo do
sistema muito mais simples. Os sistemas podem ser facilmente expandidos—
interferindo minimamente na paisagem, adicionando mais decodificadores em
vez de fios adicionais.

O Pilot permite que vocé tire proveito deste custo-beneficio. Os decodificadores
Pilot estdo disponiveis em 1, 2, 4 e 6 saidas, fazendo com que um Unico
decodificador possa abranger todo um "green". Os decodificadores permitem
operar até 999 estacdes a até 4,5 km a partir de um Unico controlador, com
custos reduzidos e somente dois fios.

Controlador decodificador Pilot

Teclado & Prova d'Agua
Os sistemas de decodificadores Pilot incluem supresséo de sobretenséo, O visor iluminado permite a edi¢do e operagao no campo
conexdes de fios codificadas por cores, controle independente de estagdes,

aterramento integrado, enderegos programaveis de estagdo e feedback
bidirecional ao controlador com confirmacao e indicagdo de estado.

Indicadores LED de Diagnéstico
Para todas as fungdes no moédulo de saida do decodificador

Protetores de Surtos Pilot-SG s&o necessarios quando o sistema é projetado Médulos de Saida de 250 Estacdes

e instalado com Rotores DIH com decodificadores incorporados.

Decodificadores Pilot
Decodificadores de 1

e 2 Estacgoes:

Altura: 9 cm

Largura: 4 cm
Profundidade: 2,5 cm
Peso: 150 g

Decodificadores de 4
e 6 estagdes:

Altura: 9 cm

Largura: 4,5cm
Profundidade: 4 cm

'l
K

Permite que o seu controlador decodificador cresga com o
seu campo. Comece com 250 - aumente para 999

DS-G Protetor contra surtos elétricos

Todos os rotores com decodificadores
incorporados incluem dois conectores
submersiveis IBM DBRY-6 para
conexdo ao cabo com dois fios ID-Wire.
O controle dos sistemas com rotores
com decodificadores incorporados
(DIH) requer o aterramento com o
supressor de surtos Pilot-SG acoplados
a pratos ou estacas de aterramento
apropriados. A Hunter recomenda um

!

2
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Exemplos:

Peso:250 g minimo de um Pilot-SG para cada 12
') . o " . rotores DIH instalados ou por
(@) o Cor amarela torna muito mais facil encontrar os decodificadores em caixas de especificacdo de cada projeto.
E 2 valvulas escuras ou enterrados diretamente no solo.
_|—|
23
EE PILOTO-DH - ESPECIFICACGES DO FABRICANTE ORDEM 1+2 +3
n Modelo Fungdes Padrédo Opgdes
Pilot-DH250 (250 estacoes) S Controlador decodificador auténomo sem comunicagées centrais
Pilot-DH500 (500 estagdes) HWR Comunicag¢des com fio
Pilot-DH750 (750 estacgoes) o . UHF Comunicagdes por radio UHF (apenas nos EUA)
Pedestal plastico (cinza)
Pilot-DH999 (999 estacoes) LF Comunicagdes por radio com licencga livre
ILF Comunicagdes por radio com licenga livre

Pilot-DH250-S Controlador decodificador auténomo para 250 estagdes sem comunicagdes centrais
Pilot-DH750-ILF Controlador decodificador para 750 estacdes com licenga livre internacional de comunicagdes por radio
Pilot-DH999-HWR Controlador decodificador para 999 estagdes com comunicagao com fio

B Visite hunterindustries.com
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Controle estendido de até 4,5 km
com um Unico par de fios.

Decodificador na caixa

da valvula

Executa até 45 m do
decodificador aos solenoides

Pilot-DH
Fornece controle independente de
estagdes para 999 decodificadores
com até 120 funcionando

simultaneamente ~

&)

Protecdo contra surtos
Os sistemas com decodificadores
incorporados (DIH) requerem

e

Opgoes de expansao

aproximadamente um Pilot-SG para ) = Se o0 seu campo tem mais
cada 12 decodificadores. O nimero de 999 estagdes, vocé pode
real vai variar de acordo com cada usar até 999 controladores
projeto especifico. @ de decodificacdo para
998.001 decodificadores
o J/y
e

Decodificador incorporado v
Os exclusivos rotores de golfe

DIH da Hunter deixam as .
coberturas da caixa da valvula

praticamente imperceptiveis no N

terreno de jogo

-
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DECODIFICADORES - ESPECIFICAGOES DO FABRICANTE ORDEM 1+ 2 Programac&o sem fios!
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o
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- - Comunica diretamente com os
Modelo: Fungdes Padrao decodificadores através de um receptor
Pilot-100 Decodificador para 1estagao p,IOStICO: inducdo e/etromagnetlca sem
fios protege os conectores a prova
Pilot-200 Decodificador para 2 estacoes d'dgua.

Protecdo embutida contra

Pilot-400 Decodificador para 4 estagées sobretensdo Veja o ICD-HP na 187
Pilot-600 Decodificador para 6 estacdes

Pilot-SG Protegdo em linha contra sobretenséo

Exemplo:

Pilot-100 Decodificador para 1 estagao

B Visite hunterindustries.com IRRIGAGAO PARA CAMPOS DE GOLFE | Built on Innovation®




SOFTWARE PILOT®  CONTROLADOR PILOT®  DECODIFICADOR PILOT®  ESTAGAO METEOROLOGICA  RADIO  ICD-HP

ESTACAO
M ET E 0 R 0 L 0 G I C A Tipo: Estacio meteorolégica

FUNCOES

 Inclui registro de dados embutido de 60 dias: com calculo de w
evapotranspiracao (ET) onboard (equacao de Penman-Monteith : .r
L

modificada de acordo com o gramado)

» O pacote sem fio utiliza tecnologia de licenga livre de 2,4 GHz
- Os sistemas de radio 2,4 GHz podem alcancar até 3 km
- Nas zonas rurais, tente o radio com licenga livre de 900 MHz

para conexdes de até 800 m

* Os sistemas com fio usam o GCBL da Hunter, cabo enterrado de
forma direta com um alcance de 1% km (é necessaria uma porta
dedicada de computador)

« O kit opcional de painel solar oferece energia sem fio

- Instalagdo surpreendentemente facil e montagem versatil.
Bateria recarregavel de 800 mAh com transformador 18 V CC
e 7 mde cabo de alimentacao

« Construcdo a prova d'agua: com gabinete estabilizado UV, conectores
externos a prova d'adgua e placas de circuito revestidas de longa duragdo

» Certificagdes UL, c-UL e CE
* Periodo de garantia: 1ano

Estagdo Meteoroldgica
TurfWeather

Altura: 61cm

Largura: 40,5 cm
Profundidade: 38 cm
Peso: 6 kg

(@)

gcz) PACOTES COMPLETOS INCLUEM SOFTWARE METEOROLOGICO HUNTER

5'5' Modelo Descricdo

'EE TWHW Comunicagdes ligadas a um computador central: é necessario cabo GCBL
TW24 Comunicagé@o com o computador central por rédio 2,4 GHz sem licenga
TW916 Comunicagédo com o computador central por radio 916 MHz sem licenga
TW992A Comunicagé@o com o computador central por radio 922 MHz sem licenga
TWSUN Kit de energia solar otimizada para todos os modelos TurfWeather

“l'l.tel. B Visite hunterindustries.com




SOFTWARE PILOT®  CONTROLADOR PILOT®  DECODIFICADOR PILOT®

RADIODE _
MANUTENCAO

FUNCOES

Controle instantaneo de estagdes, blocos e programas
Menos botdes para pressionar
Confirmacao instantédnea dos comandos por dudio

A famosa tecnologia StraightTalk™ da Hunter: permite controle remoto sem
fio em alcances de até 3,5 km, esteja o computador central ligado ou ndo

Comandos faceis que aparecem no visor antes do envio
Tamanho compacto, construgao industrial

Adequado para comunicacdo de voz bidirecional com as equipes de trabalho
e com o escritério

Alta saida de sinal: 2 watts, UHF (450-470 MHz)*

Nota: licenga exigida na maioria dos paises

ICD-HP

PROGRAMADOR DE DECODIFICADORES
PORTATIL E SEM FIOS

FUNCOES

Programar ou reprogramar estagdes de decodificadores novos
ou jainstalados

Programar qualquer nimero de estagdes em qualquer ordem
ou pular estagdes para expansao futura

Ligar estagdes de decodificadores e ver o estado da solendide,
corrente em miliamperes e mais

Voltimetro embutido para trajetos com decodificadores
Comunica-se com decodificadores diretamente através de
caixa plastica: indugdo eletromagnética sem fios protege os
conectores submersiveis

Comunica-se através da tampa dos aspersores DIH sem a
necessidade de remogado da mesma

B Visite hunterindustries.com

ESTACAO METEOROLOGICA  RADIO  ICD-HP

Aplicagdo: Golfe
Alcance: Até 3%2 km
Tipo: Controle remoto

Radio TRNR
Altura: 10,25 cm
Largura: 5,25 cm
Profundidade: 3cm
Peso: 200 gramas

Tipo: Programador de decodificadores

ICD-HP

Altura: 21cm
Largura: 9 cm
Profundidade: 5cm

Programador portatil, inclui cabos de testes e energia,
interface de programacao e mala portatil resistente.

ICD-HP

IRRIGAGAO PARA CAMPOS DE GOLFE | Built on Innovation®
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INFORMAGOES TECNICAS

GUIA DE SUBSTITUICAO

Proporcionando uma combinag&o de projeto inteligente, processos de fabricagdo cuidadosamente controlados e testes regulares

para assegurar a conformidade com os mais requeridos padrées técnicos a Hunter tem sido capaz de criar estudos de desempenho

para desenvolver bocais verdadeiramente excepcionais. Essencialmente nés temos feito a ciéncia de desenvolver bocais superiores e
consequentemente aspersores superiores parecer muito facil. No processo temos também tornado simples e facil para vocé determinar
exatamente quais desses aspersores de alto desempenho sejam a escolha apropriada para instalar como alternativa dos seus produtos atuais
que nao carregam a marca Hunter. Simplesmente consulte nosso compreensivo guia de substituicao e vocé rapidamente vera que ha uma
melhor qualidade e desempenho de aspersores Hunter que irdo de encontro as mais variadas necessidades de irrigacdo para o seu projeto.

ROTORES PGJ ACIONADOS POR ROTORES PGP® ACIONADOS POR ROTORES PGP® ACIONADOS POR
ENGRENAGENS ENGRENAGENS ENGRENAGENS
Para substituir Utilize o bocal Hunter Para substituir Utilize o bocal Hunter Para substituir Utilize o bocal Hunter
RAIN BIRD® ® Vermelho RAIN BIRD® ® Vermelho @ Azul TORO® ® Vermelho @ Azul
3500 0,75 0,75 Mini-Paw 15103 07 (Preto) 6 2,5 300/340 308-XX-02 4 1,5
1 1,0 09 (Verde) 7 3,0 Rotor de jato 308-XX-03 7 3,0
1,5 1,5 Maxi-Paw 2045 06 (Vermelho) 5 2,0 316-XX-02 7 3,0
2 2,0 07 (Preto) 6 2,5 316-XX-03 10 8,0
3 3,0 08 (Azul) 8 4,0 Série XP-300 XP-300-090-07 4 1,5
4 4,0 10 (Amarelo) 9 5,0 180-07 7 3,0
T-Bird T-22 0,65 (Azul) 0,75 12 (Bege) 10 8,0 360-07 10 8,0
1,0 (Vermelho) 1,0 R-50 1,5 (Preto) 5! 2,0 XP-300-090-09 5 2,0
1,3 (Preto) 1,5 2,0 (Castanho) 7 3,0 180-09 8 4,0
2,0 (Castanho) 2,0 3,0 (Cinza) 8 4,0 360-09 1 --
2,5 (Cinza) 2,5 4,0 (Amarelo) 9 5,0 XP-300-090-10 5 2,0
4,0 (Amarelo) 4,0 6,0 (Verde) 10 8,0 180-10 9 5,0
T-Bird T-30 1,0 (Vermelho) 1,0 T-Bird T-30 1,3 (Preto) 4 1,5 360-10 12 --
1,3 (Preto) 1,5 2,5 (Cinza) 6 2,5 Super 600 1,3 4 1,5
2,0 (Castanho) 2,0 5,0 (Verde) 9 5,0 2,5 7 3,0
2,5 (Cinza) 2,5 5000 1,5 4 1,5 5,0 10 8,0
4,0 (Amarelo) 4,0 2,0 5 2,0 6,0 10 8,0
5,0 (Verde) 5,0 3,0 7 3,0 Super 700 1,3 3 1,5
4,0 8 4,0 1,5 4 1,5
- - 6,0 9 5,0 2,0 5 2,0
Para substituir Utilize o bocal Hunter 3.0 10 8,0 30 7 30
TORO® ® Vermelho 5505 2 5 2,0 45 8 4,0
300/340 1 0,75 3 6 2,5 6,0 9 5,0
Rotor de jato 2 1,5 4 7 3,0 75 10 8,0
3 3,0 5 8 4,0 9,0 1 8,0
6 9 5,0 Super 800 0,50 1 --
Para substituir Utilize o bocal Hunter 8 10 8,0 0.75 2 o
NELSON® ® Vermelho 10 10 8,0 10 4 15
_ 12 1 8,0 2,0 6 2,0
= 5500 #51 0,75 25 7 25
—T #52 1,5 30 8 3,0
R‘;CU) #53 2,0 Para substituir Utilize o bocal Hunter 4’0 9 4.0
zZ= #54 2,5 K-RAIN® @ Vermelho @ Azul 6:0 10 6:0
H > RPS75 0,50 1 -- 8,0 1 8,0
581 0,75 2 == TR50 1,0 3 .
m 1,0 4 1,5 1,5 a4 1,5
n 2,0 6 2,0 2,0 5 2,0
2,5 7 25 3,0 6 3,0
3,0 8 3,0 45 8 4,0
4,0 9 4,0 6,0 9 6,0
6,0 10 6,0 7,5 10 8,0
8,0 1 8,0 9,0 n 8,0

190



INFORMAGOES TECNICAS

GUIA DE SUBSTITUICAO

ROTORES PGP® ULTRA / 1-20 ROTORES PGP® ULTRA / 1-20 SPRAYS
ACIONADOS POR ENGRENAGENS ACIONADOS POR ENGRENAGENS
Para substituir Utilize o bocal Hunter Para substituir Utilize o bocal Hunter Para substituir Utilize o produto
RAIN BIRD® ® Azul TORO® @ Azul QUAISQUER BOCAIS Hunter
Mini-Paw 15103 07 (Preto) 2,5 300/340 308-XX-02 1,5 MFRS Bocais
09 (Verde) 3,0 Rotor de jacto 308-XX-03 3,0 Bocais Raio de 8 8A
Maxi-Paw 2045 06 (Vermelho) 2,0 316-XX-02 3,0 Raio de 10 10A
07 (Preto) 2,5 316-XX-03 8,0 Raio de 12 12A
08 (Azul) 4,0 Série XP-300 XP-300-090-07 1,5 Raio de 15 15A
10 (Amarelo) 5,0 180-07 3,0 Raio de 17 17A
12 (Bege) 8,0 360-07 8,0 Rain Bird 1800 Pro-Spray
R-50 1,5 (Preto) 2,0 XP-300-090-09 2,0 1800 SAM Pro-Spray-CV
2,0 (Castanho) 3,0 180-09 4,0 1800 SAM PRS Pro-Spray-PRS30-CV
3,0 (Cinza) 4,0 360-09 -- Uni-Spray PS Ultra
4,0 (Amarelo) 5,0 XP-300-090-10 2,0
6,0 (Verde) 8,0 180-10 5,0
T-Bird T-30 1,3 (Preto) 1,5 360-10 --
2,5 (Cinza) 2,5 Super 600 1,3 1,5
5,0 (Verde) 5,0 2,5 3,0
5000 1,5 1,5 5,0 8,0
2,0 2,0 6,0 8,0
3,0 3,0 Super 700 1,3 1,5
4,0 4,0 1,5 1,5
6,0 5,0 2,0 2,0
8,0 8,0 3,0 3,0
5505 2 2,0 4,5 4,0
3 2,5 6,0 5,0
4 3,0 7,5 8,0
5 4,0 9,0 8,0
6 5,0 Super 800 0,50 --
8 8,0 0,75 --
10 8,0 1,0 1,5
12 8,0 2,0 2,0
2,5 2,5
P s 3,0 3,0
Para sul:;stltulr Utilize o bocal Hunter 4.0 4,0
K-RAIN @ Azul 6.0 6,0
RPS75 0,50 S0 8,0 8,0
0,75 -- TR50 1,0 --
1,0 1,5 1,5 1,5
2,0 2,0 2,0 2,0
2,5 2,5 3,0 3,0
3,0 3,0 45 4,0
4,0 4,0 6,0 6,0 wn
6,0 6,0 7,5 8,0 :g (7]
8,0 8,0 9,0 8,0 o
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INFORMAGOES TECNICAS

GUIA DE SUBSTITUICAO

ROTORES I-40 ACIONADOS POR

ROTORES I-25 ACIONADOS POR ENGRENAGENS

ENGRENAGENS
Para substituir Utilize o bocal Hunter Para substituir Utilize o bocal Hunter
RAIN BIRD® RAIN BIRD®
FALCON 4 (Preto) 4 (Amarelo) 41-51A 18 x 11,5 23 (Verde Escuro)
6 (Azul Claro) 5 (Branco) 41-51A 13xM 15 (Cinza)
8 (Verde Escuro) 7 (Laranja) 47A-SAM 16 13 (Azul Claro)
10 (Cinza) 8 (Castanho Claro) 37A 14 10 (Verde Claro)
12 (Bege) 10 (Verde Claro) SERIE 65 16 13 (Azul Claro)
14 (Verde Claro) 13 (Azul Claro) 8005 12 (Bege) 10 (Verde Claro)
16 (Castanho Escuro) 18 (Vermelho) 14 (Verde Claro) 15 (Cinza)

18 (Azul Escuro) 20 (Castanho Escuro) 16 (Castanho Escuro) 15 (Cinza)
41-51A 18 x 11,5 20 (Castanho Escuro) 18 (Azul Escuro) 23 (Verde Escuro)
41-51A 13xM 13 (Azul Claro) 20 (Vermelho) 25 (Azul Escuro)
47A 16 13 (Azul Claro) 22 (Amarelo) 25 (Azul Escuro)
37A 14 8 (Castanho Claro) TALON 14 13 (Azul Claro)
7005 4 (Preto) 4 (Amarelo) 16 10 (Verde Claro)

6 (Azul Claro) 5 (Branco) 18 23 (Verde escuro)

8 (Verde Escuro) 8 (Castanho Claro) 20 25 (Azul escuro)

10 (Cinza) 10 (Verde Claro) 22 25 (Azul escuro)
12 (Bege) 13 (Azul Claro)

14 (Verde Claro) 15 (Cinza) o .

15 (Eastie Exaura) 18 (Vermelho) Para sgbstltwr Utilize o bocal Hunter

18 (Azul Escuro) 20 (Castanho Escuro) TORO
8005 12 (Bege) 13 (Azul Claro) 640 40 8 (Castanho Claro)

14 (Verde Claro) 15 (Cinza) 4 10 (Verde Claro)

16 (Castanho Escuro) 18 (Vermelho) 42 13 (Azul Claro)
18 (Azul Escuro) |20 (Castanho Escuro) 43 15 (Cinza)
20 (Vermelho) 23 (Verde Escuro) 44 23 (Verde escuro)
22 (Amarelo) 25 (Azul Escuro)
24 (Laranja) 28 (Preto) Para substituir Utilize o bocal Hunter
THOMPSON®
Para substituir Utilize o bocal Hunter 186/7 Bocal R 13 (Azul Claro)
TORO® Bocal S 15 (Cinza)
2001 6 (Amarelo) 7 (Laranja) Bocal Z 15 (Cinza)
9 (Vermelho) 8 (Castanho Claro) 188/9 Bocal U 23 (Verde Escuro)
12 (Castanho) 10 (Verde Claro) Bocal V 25 (Azul escuro)
18 (Azul) 18 (Vermelho)
24 (Verde) 25 (Azul Escuro) Para substituir MFRS todos os impactos
640 40 8 (Castanho Claro) BOCAL
41 10 (Verde Claro) SIMPLES
42 13 (Azul Claro) Bz 10 (Verde Claro)
—_— 43 15 (Cinza) G‘t
=z 44 20 (Castanho Escuro) W 13 (Azul Claro)
— 8 R 15 (Cinza)
R‘;U %," 15 (Cinza)
Z < Para substituir Utilize o bocal Hunter
> NELSON®
38, 7000 & 7500 1 7 (Laranja)
m 2 8 (Castanho Claro)
e 3 10 (Verde Claro)
4 13 (Azul Claro)
5 15 (Cinza)
6 20 (Castanho Escuro)
7 23 (Verde Escuro)
8 25 (Azul Escuro)
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INFORMAGOES TECNICAS

GUIA DE SUBSTITUICAO

HQ - CHAVES
Para Para Para Para Utilize Hunter
substituir substituir substituir substituir
RAIN BIRD® TORO® BUCKNER WEST AG/STORM
33K, 33DK 075-SLK QB33K07 4C075, CO75 HK-33
44K 100-SLK QB44K10 4C100, C100 HK-44
4K-Acme 100-AK QB44KAT10 4C100A, C100A HK-44A
55K-1 QB5RK10 4C101, C101 HK-55
HQ - ARTICULACOES
Para Para Para Para Utilize Hunter
substituir substituir substituir substituir
RAIN BIRD® TORO® BUCKNER WEST AG/STORM
SH-0 075-75MHS | HS075 4HS-075, HS075 HS-0
SH-1 075-MHS HS100 4HS-100, HS-100 HS-1
SH-2 100-MHS HS101 4HS-101, HS-101 HS-2
HS100BS 4HS-100-BS, HS-100-BS HS-1-B
HS101BS 4HS-101-BS, HS-101-BS HS-2-B
HQ - ENGATES RAPIDOS
Para Para Para Para Utilize Hunter
substituir substituir substituir substituir
RAIN BIRD® TORO® BUCKNER WEST AG/STORM
3RC 075-SLSC QB3RCO7 4V075-RY, QCVO75-R HQ-3RC
33DRC QB33RCO7 4V133-4A-RY, QCV133-4A-R HQ-33DRC
33DLRC QB33LRCO7 4V133-4A-RLY, QCV133-4A-RL-2 HQ-33DLRC
33DNP QB33NPO7 4V133-4A-RL-NP, QVC133-4A-N-2 | HQ-33DLRC-R
44RC 100-SLSC, QB44RC10 4V144-RY, QCV-144-R HQ-44RC
44LRC 100-2SLVC QB44LRC10 4V144-RLY, QCV-144-RL HQ-44LRC
44NP 100-SLVLC QB44NO10 4V144-RL-NP, QCV-144-N HQ-44LRC-R
100-2SLLVC QB44RCATAR10 HQ-44RC-AW
QB44LRCATAR10 HQ-44LRC-AW

ANP-Acme QB44NPATAR10 HQ-44LRC-AW-R
5RC 100-ATLVC QBRB5RC10 4V101-RY, QCV-101-R HQ-5RC

5LRC QBRB5LRC10 4V101-RLY, QCV-101-RL HQ-5LRC

5NP QBRB5NP10 4V101-RL-NP, QCV-101-N HQ-5LRC-R
5RC-BSP QBRB5RC10BS 4V101-RY-BS, QCV-101-R-BS HQ-5RC-BSP
5LRC-BSP QBRB5LRC10BS 4V101-RLY-BS, QCV-101-RL-BS HQ-5LRC-BSP
5NP-BSP QBRB5NP10BS 4V101-RL-NP-BS, QCV-101-N-BS HQ-5LRC-BSPR
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INFORMAGOES TECNICAS

TAXAS DE PRECIPITACAO

Nesta secdo é utilizada a equagao “Método de espagamento entre aspersores: qualquer arco e qualquer espacamento” para calcular as
taxas de precipitagdo. O primeiro conjunto de equagdes com B mostra a taxa de precipitagdo para os aspersores dispostos em um padrao
quadrado. O conjunto seguinte com A mostra a taxa de precipitagdo para os aspersores dispostos em um padrdo de espagamento em
triangulo equilatero. Essa é a equagdo “Método de espagcamento entre aspersores: espacamento em triangulo equilatero”.

O QUE E “TAXA DE PRECIPITACAO™?

Se alguém dissesse que foi surpreendido por uma chuva em que cafa 25 mm de dgua por hora, teria uma idéia da quantidade de chuva que
havia caido. Essa chuva especifica tem uma taxa de precipitagdo de 25 milimetros por hora (25 mm/h). De forma semelhante, a taxa de
precipitacao é a “velocidade” com a qual um aspersor ou um sistema de irrigacdo aplica a agua.

TAXAS DE PRECIPITAGAO CORRESPONDENTES OU PROPORCIONAIS

Um setor ou sistema de irrigacdo no qual todos os emissores tém taxas de precipitacdo similares considera-se que tém “taxas de
precipitacdo correspondentes ou proporcionais”. Sistemas desse tipo reduzem os pontos Umidos ou secos e os tempos de funcionamento
excessivos que levam a um alto consumo de dgua e aumento dos custos. Sabendo que o espagamento entre aspersores, taxas de vazéo e
arcos de cobertura afetam as taxas de precipitacdo, uma regra pratica geral é: quando o arco de cobertura do aspersor duplica, a vazdo deve
duplicar também.

y | Arco 90° =1GPM AR  Arc0180°=2GPM ‘ Arco 360° = 4 GPM
(0,23 m3/h; 3,8 1/min) (0,45 m3/h; 7,6 1/min) (0,91 m3/h; 15,11/min)

A vazdo de emissores de 180° tem que ser duas vezes a vazao de um emissor de 90° e os emissores de 360° tem que ter o dobro da vazéo dos
emissores de 180°. Na ilustracdo, a mesma quantidade de dgua é aplicada a cada 90° e a precipitagdo é dessa forma correspondente.

CALCULAR TAXAS DE PRECIPITAGAO

Dependendo da construgao do sistema de irrigacéo, a taxa de precipitacdo pode ser calculada pelo método do “espacamento entre aspersores” ou pelo método da “drea total”.

Método de espacamento dos aspersores Qualquer arco e qualquer espagamento (H):
A taxa de precipitacéo deve ser calculada para cada
setor individual. Se todos os aspersores no setor tive- GPM (para qualquer arco) x 34.650
5 T.P. h) =
rem o mesmo espacamento, a mesma taxa de vazdo e (mm/h) Graus do arco x espacamento da cabeca (m) x Espagamento da linha(m)
0 mesmo arco de cobertura, utilize uma das seguintes
formulas: m¥h (para qualquer arco ) x 360.000
T.P. (mm/h) = -
Graus do arco x espagamento da cabeca (m) x Espagamento da linha(m)
I/min (para qualquer arco) x 21.600
T.P.(mm/h) =

Graus do arco x espagamento da cabeca (m) x Espacamento da linha(m)

Espagamento em tridngulo equilatero (A):

GPM de arco de 360 x 96,25

T.P.(mm/h) =

(Espagamento entre I/min de arco de 360 x 60
b 2% 0.866 T.P. (mm/h) =
cabegas)*x 0, (Espagamento entre
cabecas)?x 0,866
m¥h x1.000
TP (mm/h) = Area total
Método de érea total
A taxa de precipitagdo para um "sistema" é a taxa de GPM total x 96,25
precipitacdo média de todos os aspersores de uma T.P.(mm/h) = Area total
area, independentemente do espagamento, vazéo ou
arco de cada cabega. O método de area total calcula m¥h x 1.000 I/min x 60
todos as vazdes de todos os aspersores em uma T.P.(mm/h) = B T.P.(mm/h) = P
Area total Area total

determinada area.



INFORMAGOES TECNICAS

IRRIGACAO / DECLIVES EQUIVALENTES

PORCENTAGEM, ANGULO E RAZAO

% | Angulo | Razdo

10 | 57 43' | 10:1

20 | 1719 5:1

30 | 16742
33 | 18°16" | 3:1
40 | 21° 48

50 | 26°34"| 2:1

60 | 30° 58'

67 | 33°50' |1.5:1
70 | 35°0'

80 | 38 40'

90 | 42° O

|, 100 |45 0 | 11
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IRRIGACAO EM DECLIVES: Taxas de precipitagdo maximas para declives em mm/h Sz
(@)
Textura do solo Declivede 0 a5% Declivede5a 8% Declivede 8 a12% Declive de mais de 12% no=‘|-u
Com Sem Com Sem Com Sem Com Sem ; -
cobertura  cobertura  cobertura cobertura cobertura cobertura cobertura cobertura —
Solos arenosos grosseiros 51 51 51 38 38 25 25 13
Solos arenosos grosseiros sobre subsolos compactos 44 38 32 25 25 19 19 10
Solos limosos e pouco arenosos uniformes 44 25 32 20 25 15 19 10
Solos limosos e pouco arenosos sobre subsolos compactos 32 19 25 13 19 10 13 8
Solos limosos lodosos uniformes 25 13 20 10 15 8 10 5
Solos limosos lodosos sobre subsolos compactos 15 8 13 6 10 4 8 3
Solo argiloso pesado ou argilo-limoso 5 4 4 3 3 2 3 2
Observagdes:

Taxas de precipitagdo maximas para declivesem mm/h
Os valores maximos de precipitacdo indicados abaixo séo os sugeridos pelo Departamento da Agricultura dos Estados Unidos. Os valores séo uma média e
podem variar conforme as condigdes reais do solo e as condigdes da vegetagado rasteira.
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INFORMAGOES TECNICAS

ALTURA DO JATO

A trajetoria e altura do jato de agua que sai
de um bocal de aspersor é uma informagao QUADRO DE ALTURA E TRAJETORIA DE BOCAL DA HUNTER

importante no projeto e na instalagdo de

um sistema de irrigacéo. Modelo Bocal n° Pressdo Grausde Altura méx. do Distancia da cabeca até
trajetéria  pulverizador altura maxima
bar kPa (m) (m.)
______ MPROTATOR® 800 28 275 18 0,4 Varia
ZZIIZZIzA 1000 28 275 20 0,5 Varia
2000 28 275 26 1,1 Varia
3 3000 28 275 26 2,0 Varia
- o LN, ;; e 3500 28 275 26 2,0 Varia
-~ g& 4 BT 5 Canto 28 275 14 0,4 Varia
- V. A

e swmmwv,«a«swwmmﬁﬁﬁ%%%wwom Faixalateral 2,8 275 16 05 Varia
EEED) ® Faixa esquerda 2,8 275 16 0,5 Varia

PGJ 0,75 2,8 275 10 0,6 1,2

1,0 2,8 275 10 0,6 2,4

1,5 28 275 10 0,9 3,7

Estas tabelas de trajetorias de bocais de 2,0 2,8 275 15 1,5 4,9
aspersores foram desenvolvidas para ajudar 2,5 2,8 275 12 1,5 6,1

a determinar a distancia a que um aspersor 3,0 2,8 275 15 1,5 6,1

pode ser colocado em relagdo a um objeto, 4,0 2,8 275 15 1,5 6,7
COmMo uma cerca ou cobertura, sem obstruir 5,0 2,8 275 15 1,8 7.3

o padrdo do jato. Todas as informagdes BOCAIS VERME- 1,0 35 350 26 2,1 6,7

sdo apresentadas com as pressdes de LHOS DE PGP® 2,0 35 350 26 2,1 6,7
funcionamento ideais. 3,0 35 350 26 2,4 7,0

4,0 35 350 26 2,4 7,0

5,0 35 350 27 2,7 7,9

6,0 35 350 27 3,0 8,5

7,0 35 350 26 3,4 9,1

8,0 35 350 26 3,4 9,1

9,0 35 350 27 3,7 9,8

10,0 4,0 400 25 4,0 9,8

11,0 40 400 25 4,0 11,6

12,0 40 400 25 4,0 12,2

BOCAIS CINZAS 4,0 35 350 15 1,5 6,7

DE ANGULO 5,0 35 350 15 1,2 6,7

BAIXO DE PGP 6,0 35 350 14 12 6,7

7,0 35 350 14 1,2 6,7

8,0 35 350 14 1,5 73

9,0 35 350 15 1,5 7,9

10,0 40 400 15 1,8 9,1

BOCAIS AZUIS DE 1,5 3,0 300 25 2,4 7,0

PGP 2,0 3,0 300 25 2,4 7,0

2,5 30 300 25 2,7 7,9

— 3,0 3,0 300 25 3,0 8,5
_|_|2_| 4,0 30 300 25 3,4 9,1
moO 5,0 3,0 300 25 3,4 9,1
N2 6,0 3,8 380 25 3,7 9,8
Z=Z 8,0 38 380 25 4,0 9,8
9}: BOCAIS AZUIS 1,0 35 350 26 2,4 7,0
nor ESCUROS DE PGP 15 35 350 26 2,4 7,0
m ULTRA/1-20 2,0 35 350 27 2,7 7,9
3,0 35 350 27 3,0 8,5

35 35 350 26 3,4 9,1

4,0 35 350 26 3,4 9,1

6,0 35 350 27 3,7 9,8

8,0 40 400 25 4,0 9,8

BOCAIS AZUIS DE 1,5 3,0 300 25 2,4 7,0

PGP ULTRA/1-20 2,0 3,0 300 25 2,4 7,0

2,5 30 300 25 2,7 7,9

3,0 3,0 300 25 3,0 8,5

4,0 30 300 25 3,4 9,1

5,0 3,0 300 25 3,4 9,1

6,0 38 380 25 3,7 9,8
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INFORMAGOES TECNICAS

ALTURA DO JATO

QUADRO DE ALTURA E TRAJETORIA DE BOCAL DA HUNTER

Modelo Bocal n°® Pressao Grausde Altura max. do Distancia da cabega até
trajetéria  pulverizador altura maxima
bar kPa (m) (m.)
BOCAIS CINZA 2,0LA 3,5 350 13 1,5 6,7
DE ANGULO BAIXO 2,5LA 3,5 350 13 1,2 6,7
PGP®ULTRA/I-20  35(A 35 350 13 1,2 6,7
45LA 3,5 350 13 1,2 6,7
BOCAIS PRETOS 0,5 3,5 350 15 1,5 2,4
DE RAIO CURTO 1,0 3,5 350 14 1,8 2,7
PGP ULTRA/I-20 2,0 35 350 3 0,3 1,8
BOCAIS PRETOS 0,75 3,5 350 22 2,1 4,0
DE RAIO CURTO 1,5 3,5 350 18 2,1 4,0
PGP ULTRA/I1-20 3,0 35 350 8 0,3 1,8
1-25 4 35 350 25 2,7 6,7
5 3,5 350 25 3,4 8,5
7 3,5 350 25 3,0 8,5
8 3,5 350 25 3,4 8,5
10 4 400 25 3,7 9,1
13 4 400 25 4,0 9,4
15 4 400 25 3,7 9,4
18 4 400 25 4,6 10,4
20 5 500 25 4,6 10,7
23 5 500 25 49 11,6
25 5 500 25 49 11,6
28 5 500 25 5,2 12,2
1-40 8 (40) 35 350 25 3,7 9,8
10 (41) 4 400 25 4,3 9,8
13(42) 4 400 25 4,3 10,4
15 (43) 4 400 25 4,6 12,8
23 (44) 5 500 25 5,2 14,0
25 (45) 5 500 25 5,2 14,6
1-90 ADV 33 5,5 550 22 4,6 12,8
38 5,5 550 22 49 14,6
43 5,5 550 22 49 14,6
48 5,5 550 22 5,2 16,5
53 5,5 550 22 5,2 17,1
63 5,5 550 22 5,5 19,5
1-90 36V 33 5,5 550 22 5,2 14,0
38 5,5 550 22 5,2 15,2
43 5,5 550 22 5,2 16,5
48 5,5 550 22 5,2 171
53 5,5 550 22 5,2 17,7 (7))
63 5,5 550 22 5,5 18,9 (1]
OO0
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INFORMAGOES TECNICAS

TABELAS DOS TUBOS GOTEJADORES PLD

TAXAS DE APLICACAO PLD

VAZAO DO EMISSOR DE16 MM -2,2 L/H

VAZAO DO EMISSOR DE 16 MM - 3,8 L/H

Observagdes

Espagamento Espagamento entre emissores (m) Espacamento  Espagamento entre emissores (m)
da linha (m) 0,30 0,50 da linha (m) 0,30 0,50
0,30 24,4 14,7 0,30 42,2 25,3
0,35 21,0 12,6 0,35 36,2 21,7
0,40 18,3 1,0 0,40 31,7 19,0
0,45 16,3 9,8 0,45 28,1 16,9
0,50 14,7 8,8 0,50 25,3 15,2
0,55 13,3 8,0 0,55 23,0 13,8
0,60 12,2 7.3 0,60 21,1 12,7

VAZAO DO EMISSOR DE 177 MM - 1,5 L/H

VAZAO DO EMISSOR DE 17 MM - 2,3 L/H

Taxas de aplicagdo em mm por hora

VAZAO DO EMISSOR DE 177 MM - 3,8 L/H

Espacamento Espagamento entre emissores (m)

Espacamento Espagamento entre emissores (m)

Espacamento Espagamento entre emissores (m)

dalinha (m) 0,30 0,45 0,60 dalinha (m) 0,30 0,45 0,60 da linha (m) 0,30 0,45 0,60
0,30 16,7 11,1 8,2 0,30 25,6 17,0 12,6 0,30 42,2 28,1 20,8
0,35 14,3 9,5 7,0 0,35 21,9 14,6 10,8 0,35 36,2 24,1 17,8
0,40 12,5 8,3 6,1 0,40 19,2 12,8 9,4 0,40 31,7 211 15,6
0,45 1 74 5,5 0,45 17,0 1,4 8,4 0,45 28,1 18,8 13,8
0,50 10,0 6,7 4,9 0,50 15,3 10,2 75 0,50 25,3 16,9 12,5
0,55 9,1 6,1 45 0,55 13,9 9,3 6,9 0,55 23,0 15,4 1,3
0,60 83 5,6 4.1 0,60 12,8 8,5 6,3 0,60 21,1 14,1 10,4

QUADROS DE COMPRIMENTO MAXIMO DE LINHA DE EMISSORES PLD

COMPRIMENTO MAX. DA LINHA

DO EMISSOR DE16 MM - 2,2 L/H DOEM

COMPRIMENTO MAX. DA LINHA

ISSOR DE16 MM -3,8 L/H

Pressao Espagamento entre Pressao Espagamento entre
(bar) emissores (M) (bar) emissores (M)
0,30 0,50 0,30 0,50
1,0 47 73 1,0 35 54
2,0 84 131 2,0 59 91
3,0 104 162 3,0 72 12

COMPRIMENTO MAX. DA LINHA

DO EMISSOR DE17 MM -1,5L/H DOEM

COMPRIMENTO MAX. DA LINHA

ISSOR DE17 MM - 2,3 L/H

COMPRIMENTO MAX. DA LINHA
DO EMISSOR DE17 MM -3,8 L/H

Pressio Espagamento entre Pressio Espagamento entre Pressio Espagamento entre
(bar) emissores (m) (bar) emissores (m) (bar) emissores (m)
0,30 0,50 0,60 0,30 0,50 0,60 0,30 0,50 0,60
1,0 86 19 149 1,0 51 71 88 1,0 37 52 65
2,0 132 185 232 2,0 89 124 156 2,0 65 92 115
3,0 159 223 281 3,0 108 152 191 3,0 80 12 142

QUADROS DE CONVERSAQ DE VAZAO PLD

QUADRO DE CONSULTA RAPIDA DE
16 MM - 1/min POR 100 M

QUADRO DE CONSULTA RAPIDA DE
17 MM - 1/min POR 100 M

Emissor Espagamento entre emissores (m) Emissor Espagamento entre emissores (m)
1/n) 0,30 0,50 1/n) 0,30 0,50 0,60
2,2 12,2 7,3 1,5 8,1 5,4 4,2
3,8 21,1 12,7 2,3 12,6 8,5 6,4

3,8 20,2 13,6 10,2



INFORMAGOES TECNICAS

TABELAS DOS KITS DE CONTROLE
DE SETORES DE GOTEJAMENTO

PCZ101: Pressédo de entrada obrigatéria para pressdo de saida projetada

Il PCZ1.7bar

W PCz2.7bar

Pressdo dindmica necessaria em bar
N

0 L) L) L) L]
0 20 40 60 80

Vazdo em |/min
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INFORMAGOES TECNICAS

FATORES DE CONVERSAO

FATORES DE CONVERSAO
Para converter De Para Multiplicar por
Area acres pé2 43560
acres metro? 4046,8
metro? pé? 10,764
pé? polegada? 144
polegada? centimetro? 6,452
hectares metro? 10000
hectares acres 2,471
Poténcia kilowatts cavalos-vapor 1,341
Vazéao pés?/minuto metros®/segundo 0,0004719
pés3/segundo metros3/segundo 0,02832
jardas®/minuto metros3/segundo 0,01274
galdes/minuto metros3/hora 0,22716
galdes/minuto litros/minuto 3,7854
galdes/minuto litros/segundo 0,06309
metros3/hora litros/minuto 16,645
metros3/hora litros/segundo 0,2774
litros/minuto litros/segundo 60
Comprimento pé polegada 12
polegada centimetro 2,54
pé metro 0,30481
quilémetro milhas 0,6214
milhas pé 5280
milhas metro 1609,34
milimetro polegada 0,03937
Pressdo PSI quilopascals 6,89476
PSI bar 0,068948
bar quilopascals 100
PSI pés de cabeca 2,31
Velocidade pés/segundo metros/segundo 0,3048
Volume pés? galdes 7,481
pés? litros 28,32
metro? pés? 35,31
metro? jardas? 1,3087
jardas® pés? 27
jardas® galdes 202
acres/pés pé3 43,560
galdes metro? 0,003785
galdes litros 3,785
galdes imperiais galdes 1,833



INFORMAGOES TECNICAS

TABELAS DE PERDAS DE CARGA

TUBO UPVC CLASSE 3 (6 BAR)

C=150 - PERDA DE PRESSAO (BAR/100 METROS)

Tamanho nominal 40 mm 50 mm 63 mm 75 mm 90 mm 110 mm 160 mm 200 mm
ID do tubo 36,4 mm 46,4 mm 59,2 mm 70,6 mm 84,6 mm 103,6 mm 153,2 mm 188,2 mm
OD do tubo 40 mm 50 mm 63 mm 75 mm 90 mm 110 mm 160 mm 200 mm
Espessura da parede 1,8 mm 1,8 mm 1,9 mm 2,2mm 2,7mm 3,2mm 3,4mm 5,9 mm
Vazdo Vazéo Veloci- perda| Veloci- perda| Veloci- perdal Veloci- perda Veloci- perda Veloci- perdal Veloci- perda Veloci- perda
1/min m3/h dade em dade em dade em dade em dade em dade em dade em dade  embar
em bar em bar em bar em bar em bar em bar em bar em
m/s m/s m/s m/s m/s m/s m/s m/s
3,8 0,25
7,6 0,5
1,4 0,75
15,1 1 0,3 0,03
26,5 1,5 0,4 0,06/ 0,2 0,02
34,1 2 05 0,09 03 0,03
41,6 2,5 0,7 0,4 04 0,04
49,2 3 0,8 0,200 0,5 0,06
56,8 3,5 0,9 0,27/ 0,6 0,08
68,1 4 1,1 0,34, 0,7 0,50
83,3 5 1,3 0,52, 0,8 0,16
98,4 6 1,6 0,72 1,0 0,22/ 06 0,07/ 04 0,03
17,3 7 1,9 0,96 1,1 0,30/ 0,7 0,09/ 0,5 0,04
132,5 8 2,1 1,23 1,3 0,38, 0,8 0,12 0,6 0,05
151,4 9 2,4 1,53 1,5 0,47, 09 0,74, 06 0,06
166,6 10 2,7 1,86 1,6 0,57 1,0 0,17 0,7 0,07
181,7 n 1,8 0,68 1,1 0,21 0,8 0,09/ 05 0,04
200,6 12 2,0 0,8 1,2 0,24 0,9 0,10 0,6 0,04
215,8 13 2,1 0,93 1,3 0,28 0,9 0,12 0,6 0,05
2347 14 2,3 1,07 1,4 0,33 1,0 0,14 0,7 0,06
249,8 15 2,5 1,21 1,5 0,37 1,1 0,16 0,7 0,06/ 05 0,02
265,0 16 1,6 0,42 1,1 0,18 0,8 0,07/ 05 0,03
283,9 17 1,7 0,47 1,2 0,20/ 0,8 0,08 0,6 0,03
299,0 18 1,8 0,52 1,3 0,22 09 0,09/ 0,6 0,03
318,0 19 1,9 0,57 1,3 0,24, 09 0,0 06 0,04
333,1 20 20 0,63 1,4 0,27 1,0 0,1 0,7 0,04
348,3 21 2,1 0,69 1,5 0,29 1,0 0,12 0,7 0,05
367,2 22 2,2 0,75 1,6 0,32 1,1 0,13 0,7 0,05
382,3 23 23 0,82 1,6 0,35 1,1 0,74, 0,8 0,05
401,3 24 1,7 0,37 1,2 0,6/ 0,8 0,06
416,4 25 1,8 0,40 1,2 0,7 0,8 0,06
431,5 26 1,8 0,43 1,3 0,18 0,9 0,07
450,5 27 1,9 0,47 1,3 0,19/ 0,9 0,07
465,6 28 2,0 0,50 1,4 0,21 0,9 0,08
4845 29 2,1 0,53 1,4 022 10 0,08
499,7 30 2,1 0,57 1,5 0,23] 1,0 0,09
583,0 35 1,7 0,31 1,2 0,12
666,2 40 2,0 0,40 13 0,15
749,5 45 22 050 15 0,19
832,8 50 1,6 0,23
916,1 55 1,8 0,27
999,3 60 20 0,32
1082,6 65 2,1 0,37 1,0 0,05
1165,9 70 23 0,42 1,1 0,06
1249,2 75 11 0,07
1332,5 80 1,2 0,08
1415,7 85 1,3 0,09
1499,0 90 1,4 0,10
1665,6 100 1,5 0,12 1,0 0,04
1832,1 110 1,7 0,14 1,1 0,05
1998,7 120 1,8 0,17 1,2 0,06
2165,3 130 2,0 0,20/ 13 0,07
2331,8 140 2,1 0,23 1,4 0,08
2498,4 150 23 0,26 15 0,09

Observagdes: A drea sombreada representa velocidades superiores a 1,5 m/s. Utilizar com cuidado sempre que o golpe de arfete for preocupante.
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INFORMAGOES TECNICAS

TABELAS DE PERDAS DE CARGA

TUBO UPVC CLASSE 4 (10 BAR)
C=150 - PERDA DE PRESSAO (BAR/100 METROS)

Tamanho nominal

ID do tubo

OD do tubo
Espessura da parede

25mm
22 mm
25mm
1,5mm

32mm
28,4 mm
32mm
1,8 mm

40 mm
36,2 mm
40 mm
1,9 mm

50 mm
45,2 mm
50 mm
2,4 mm

63 mm
57 mm
63 mm
3mm

75 mm
67,8 mm
75 mm
3,6 mm

90 mm
81,4 mm
90 mm
4,3mm

110 mm
99,4 mm
110 mm
5,3mm

160 mm
144,6 mm
160 mm
7,7 mm

200 mm
180,8 mm
200 mm
9,6 mm

Vazéo Vazédo Veloci- perda| Veloci- perda| Veloci- perda| Veloci- perda| Veloci- perda| Veloci- perda| Veloci- perda| Veloci- perda Veloci- perda Veloci- perda

[/min m3/h dade em | dade em | dade em | dade em dade em | dade em | dade em | dade em | dade em | dade em
em bar em bar em bar em bar em bar em bar em bar em bar em bar em bar
m/s m/s m/s m/s m/s m/s m/s m/s m/s m/s

3,8 0,25 0,2 0,02

7,6 0,5 0,4 0,08

1,4 0,75 0,5 0,18

15,1 1 0,7 0,30

26,5 15 1,1 0,64 0,7 0,19

341 2 1,5 1,10 0,9 0,32

41,6 2,5 1,8 1,66 1,1 0,48 0,7 0,15

49,2 3 2,2 2,33 1,3 067 08 0,21

56,8 3,5 2,6 3,10 15 089 0,9 0,27

68,1 4 1,8 1,14 1,1 0,35/ 0,7 0,12

83,3 5 22 173 1,3 053 09 0,8

98,4 6 26 242, 16 0,74, 10 0,25/ 0,7 0,08

17,3 7 19 099 12 034 08 0N

132,5 8 2,2 1,27 1,4 043, 09 0,4

151,4 9 24 158 1,6 0,53 1,0 07, 0,7 0,07

166,6 10 1,7 0,65 1,1 0,21, 0,8 0,09

181,7 n 1,9 0,77 1,2 025 08 0Omn

200,6 12 2,1 0,91 1,3 0,29 09 0,3

215,8 13 23 1,06 1,4 034 1,0 0,55

2347 14 2,4 1,21 1,5 0,39 1,1 0,17

249,8 15 26 138 16 044 12 0,9

265,0 16 1,7 050 1,2 0,22, 09 0,09

283,9 17 19 056 13 024 09 0,0

299,0 18 20 0,62 14 0,27] 10 0,1

318,0 19 21 069 15 0,30 10 0,2

3331 20 22 0,76, 15 0,33 1,1 0,13

348,3 21 23 083 16 036 1,1 0,15

367,2 22 24 090 1,7 039 12 0,16

382,3 23 25 098 1,8 0,42 1,2 0,17

401,3 24 1,8 046 13 0,19

416,4 25 19 049 13 0,20

431,5 26 20 053 14 0,22 09 0,08

450,5 27 21 057 14 023 1,0 0,09

465,6 28 2,2 0,61 1,5 0,25 1,0 0,09

484.5 29 22 065 15 0,27, 1,0 0,0

499,7 30 23 069 16 028 11 0,1 0,5 0,02

583,0 35 19 038 13 0,34 06 0,02

666,2 40 21 048 14 018 0,7 0,03

749,5 45 24 060 16 0,23 08 0,04

832,8 50 1,8 0,28 0,8 0,04

916,1 55 20 033 09 0,05

999,3 60 21 039 10 0,06

1082,6 65 23 0,45 1,1 0,07

1165,9 70 2,5 0,51 1,2 0,08

1249,2 75 2,7 058 13 0,09

1332,5 80 29 066 14 o,n

1415,7 85 30 0,74, 14 0,12

1499,0 90 32 082 15 0,13 1,0 0,04

1665,6 100 1,7 0,16 1,1 0,05

1832,1 110 1,9 0,19 1,2 0,06

1998,7 120 20 0,22 1,3 0,08

2165,3 130 22 0,26 14 0,09

2331,8 140 24 030 15 0,0

2498,4 150 25 0,34 16 o,n

Observagdes: A area sombreada representa velocidades superiores a 1,5 m/s. Utilizar com cuidado sempre que o golpe de ariete for preocupante.




INFORMAGOES TECNICAS

TABELAS DE PERDAS DE CARGA

TUBO UPVC CLASSE 5 (16 BAR)
C=150 - PERDA DE PRESSAO (BAR/100 METROS)

Tamanho nominal 25mm 32mm 40 mm 50 mm 63 mm 75 mm 90 mm 110 mm 160 mm 200 mm
ID do tubo 21,2 mm 27,2 mm 34 mm 42,6 mm 53,6 mm 63,8 mm 76,6 mm 93,6 mm 136,2 mm 170,2 mm
OD do tubo 25 mm 32 mm 40 mm 50 mm 63 mm 75 mm 90 mm 110 mm 160 mm 200 mm
Espessura da parede 1,5 mm 1,8 mm 1,9 mm 2,4 mm 3mm 3,6 mm 4,3 mm 5,3 mm 7,7 mm 14,9 mm
Vazdo Vazédo Veloci- perda| Veloci- perda| Veloci- perda| Veloci- perda| Veloci- perda| Veloci- perda| Veloci- perda| Veloci- perdal Veloci- perda Veloci- perda
I/min m3/h dade em | dade em | dade em | dade em | dade em | dade em dade em | dade em | dade em | dade em
em bar em bar em bar em bar em bar em bar em bar em bar em bar em bar
m/s m/s m/s m/s m/s m/s m/s m/s m/s m/s

3,8 0,25 0,2 0,03

7,6 0,5 0,4 0,70

1,4 0,75 0,6 0,21 04 0,06

15,1 1 0,8 036 05 O0Omn 0,3 0,04

26,5 1,5 1,2 0,77, 0,7 0,23, 05 0,08/ 03 0,03

34,1 2 1,6 132 1,0 0,39 06 013 04 0,04

41,6 2,5 2,0 1,99 1,2 059 08 020 05 0,07

49,2 3 24 279 14 083 09 0,28/ 06 0,09

56,8 3,5 1,7 1,0 1,1 0,37, 0,7 0,2

68,1 4 1,9 1,41 1,2 048 08 0,6

83,3 5 2,4 2,13 1,5 0,72 1,0 0,24

98,4 6 1,8 1,01 1,2 0,34 0,7 0N

17,3 7 2,1 1,34, 14 045 09 0,05

132,5 8 2,4 1,72 16 057 10 0,9

151,4 9 1,8 0,71 1,17 0,23

166,6 10 19 087 12 0,28

181,7 1l 2,1 1,03 1,4 0,34 1,0 0,4

200,6 12 2,3 1,21 1,5 0,40, 1,0 0,7

215,8 13 1,6 046 11 0,20

234,7 14 1,7 053 12 0,23

249,8 15 1,8 060 13 0,26

265,0 16 20 068 14 029 10 0,2

283,9 17 21 0,76 15 032 10 0,3

299,0 18 22 084 16 036 11 0,15

318,0 19 23 093 17 040 11 0,16

333,1 20 25 1,02 1,7 044 1,2 0,8

348,3 21 1,8 0,48 1,3 0,20

367,2 22 19 052 13 0,21

382,3 23 20 057 14 0,23

401,3 24 21 061 14 025 1,0 0,09

416,4 25 22 066 15 0,27, 1,0 0,00

431,5 26 23 0,71 1,6 0,29 10 OMN

450,5 27 23 0,76/ 16 0,31 1,1 0,12

465,6 28 24 082 1,7 033 11 0,13

4845 29 25 087 1,7 036 12 0,3

499,7 30 1,8 038 12 0,4

583,0 35 21 051 14 0,9

666,2 40 2,4 0,65 16 0,24

749,5 45 2,7 081 1,8 0,30

832,8 50 20 037 10 0,06 (%2]
916,1 55 22 044 10 0,07 :qutn
999,3 60 24 052 11 0,08 U<t
1082,6 65 26 060 12 0,00 <O
1165,9 70 28 0,69 13 o,n 22
1249,2 75 3,0 0,78 14 0,13 xO
13325 80 32 088 15 014 O‘E
1415,7 85 16 0,16 ;
1499,0 90 1,7 0,18 -_
1665,6 100 1,9 0,21 1,2 0,07
1832,1 110 21 0,26 13 0,09
1998,7 120 23 030 15 0,10
2165,3 130 25 035 16 0,2
2331,8 140 2,7 040 1,7 0,4
2498,4 150 29 045 18 0,5

Observagdes: A drea sombreada representa velocidades superiores a 1,5 m/s. Utilizar com cuidado sempre que o golpe de arfete for preocupante.
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INFORMAGOES TECNICAS

TABELAS DE PERDAS DE CARGA

TUBOS DE PVC IPS SCH 40
C=150 + PERDA DE PRESSAO (BAR/100 METROS)
Tamanho nominal I 14" 15" 2" 2" 3" 4" 6" 8"
OD do tubo 1,315" 1,66" 2,375" 2,375" 2,375" 3,500" 4,500" 6,625" 8,625
ID do tubo 1,049" 1,380" 2,469" 2,067" 2,469" 3,068" 4,026" 6,065" 7,981"
ID do tubo em mm 26,64 35,05 40,89 52,50 62,71 77,93 102,26 154,05 202,72
Espessura da parede 0,133" 0,140" 0,145" 0,154" 0,203" 0,216" 0,237" 0,280" 0,322"
Vazdo Vazédo Veloci- perda| Veloci- perda| Veloci- perdal Veloci- perda Veloci- perda Veloci- perdal Veloci- perda Veloci- perdal Veloci- perda
I/min m3/h dade em dade em dade em dade em dade em dade em dade em dade em dade em
em bar em bar em bar em bar em bar em bar em bar em bar em bar
m/s m/s m/s m/s m/s m/s m/s m/s m/s
3,8 0,25 0,1 0,01
7,6 0,5 0,2 0,03
1,4 0,75 0,4 0,07/ 0,2 0,02
15,1 1 0,5 0,12 0,3 0,03 0,2 0,01
26,5 1,5 0,7 0,25 04 0,07 03 0,03/ 0,2 0,01
34,1 2 1,0 0,43] 0,6 o,n 0,4 0,05/ 03 0,02
41,6 2,5 1,2 0,65, 0,7 0,17 0,5 0,08 0,3 0,02
49,2 3 1,5 0,92, 09 0,24, 0,6 o,n 0,4 0,03
56,8 3,5 1,7 1,22 1,0 0,32, 0,7 0,15 0,4 0,04
68,1 4 2,0 1,56 1,2 0,41 0,8 0,19 0,5 0,06
83,3 5 25 2,36 1,4 0,62 1,1 0,29/ 0,6 0,09
98,4 6 1,7 0,87 1,3 0,41 0,8 0,12 0,5 0,05/ 0,3 0,02
17,3 7 2,0 1,16 1,5 0,55/ 0,9 0,16 0,6 0,07, 04 0,02
132,5 8 2,3 1,48 1,7 0,70/ 1,0 0,21 0,7 0,09 05 0,03
151,4 9 2,6 1,84 1,9 0,87 1,2 0,26 0,8 0,1 0,5 0,04
166,6 10 29 224 2,1 1,06 1,3 0,31 09 0,13 0,6 0,05
181,7 1 2,3 1,26 1,4 0,37 1,0 0,6/ 0,6 0,05
200,6 12 2,5 1,48 1,5 0,44 1,1 0,18 0,7 0,06
215,8 13 2,7 1,72 1,7 0,51 1,2 0,21 0,8 0,07
2347 14 3,0 1,97 1,8 0,58 1,3 0,25 0,8 0,09
249,8 15 3,2 2,24 1,9 0,66 1,3 0,28 09 0,0
265,0 16 2,1 0,75 1,4 0,31 0,9 o,n
2839 17 22 084 1,5 0,35| 1,0 0,12
299,0 18 2,3 0,93 1,6 039 10 0,14
318,0 19 2,4 1,03 1,7 0,43 1,1 0,15
333,1 20 2,6 1,13 1,8 048 12 0,17
348,3 21 1,9 0,52 1,2 0,18
367,2 22 2,0 0,57 1,3 0,2
382,3 23 2,1 0,62 1,3 0,21
401,3 24 22 067 14 0,23
416,4 25 2,2 0,72 1,5 0,25
431,5 26 23 0,77 1,5 0,27
450,5 27 2,4 0,83 1,6 0,29
465,6 28 1,6 0,31
4845 29 1,7 0,33
499,7 30 1,7 0,35
583,0 35 20 047 12 0,12
666,2 40 23 0,60 14 0,16
= 749,5 45 26 0,74 15 0,20
_|$ 8328 50 29 090 17 024
moO 916,1 55 1,9 0,29
NAa 999,3 60 20 0,34
=z 1082,6 65 22 039 1,0 0,07
N> 1165,9 70 2,4 045 1,0 0,08
>0 1249,2 75 25 051 11 0,09
O TR 27 057 12 010
(7)) 1415,7 85 29 0,64 13 o,n
1499,0 90 3,0 0o,7 1,3 0,2, 0,8 0,03
1665,6 100 1,5 0,5 0,9 0,03
1832,1 110 1,6 0,8 0,9 0,04
1998,7 120 1,8 0,21 1,0 0,04
2165,3 130 1,9 0,25 1,1 0,05
2331,8 140 2,1 0,28/ 1,2 0,06
2498,4 150 2,1 0,32 1,3 0,07

Observagdes: A drea sombreada representa velocidades superiores a 1,5 m/s. Utilizar com cuidado sempre que o golpe de arfete for preocupante.
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INFORMAGOES TECNICAS

TABELAS DE PERDAS DE CARGA

TUBOS DE PVC IPS SCH 80
C=150 + PERDA DE PRESSAO (BAR/100 METROS)
Tamanho nominal I 14" 15" 2" 2" 3" 4" 6" 8"
OD do tubo 1,315 1,660 1,900 2,375 2,875 3,500 4,500 6,625 8,625
ID do tubo 0,957 1,278 1,500 1,939 2,323 2,900 3,826 5,761 7,625
ID do tubo em mm 24,31 32,46 38,10 49,25 59,00 73,66 97,18 146,33 193,68
Espessura da parede 0,179 0,191 0,200 0,218 0,276 0,300 0,337 0,432 0,500

Vazdo Vazédo Veloci- perda| Veloci- perda| Veloci- perdal Veloci- perda  Veloci- perda Veloci- perdal Veloci- perda Veloci- perdal Veloci- perda

I/min m3/h dade em dade em dade em dade em dade em dade em dade em dade em dade em

em bar em bar em bar em bar em bar em bar em bar em bar em bar
m/s m/s m/s m/s m/s m/s m/s m/s m/s

3,8 0,25 0,1 0,01

7,6 0,5 0,3 0,05

1,4 0,75 0,4 o,n 0,3 0,03

15,1 1 0,6 0,19 03 0,05 0,2 0,02

26,5 1,5 0,9 0,40/ 05 0,10 0,4 0,04/ 0,2 0,01

34,1 2 1,2 0,68 0,7 0,17 0,5 0,08 03 0,02

41,6 2,5 1,5 1,02 0,8 0,25/ 0,6 o,n 0,4 0,03

49,2 3 1,8 1,43 1,0 0,35 0,7 0,16 0,4 0,05

56,8 3,5 2,1 1,90 1,2 0,47, 09 0,21 0,5 0,06

68,1 4 2,4 2,44 1,3 0,60 1,0 0,27/ 0,6 0,08

83,3 5 3,0 3,69 1,7 0,90 1,2 0,41 0,7 0,12

98,4 6 2,0 1,26 15 0,58 0,9 0,17 0,6 0,07 04 0,02

17,3 7 2,3 1,68 1,7 0,77 1,0 0,22 0,7 0,09 05 0,03

132,5 8 2,7 2,15 1,9 0,99 1,2 0,28 0,8 0,12 0,5 0,04

151,4 9 3,0 268 22 1,23 1,3 0,35 0,9 0,15 0,6 0,05

166,6 10 2,4 1,49 1,5 0,43 1,0 0,18 0,7 0,06

181,7 n 2,7 1,78 1,6 0,51 11 0,21 0,7 0,07

200,6 12 29 2,09 1,7 0,60 1,2 0,25/ 0,8 0,08

215,8 13 1,9 0,69 1,3 0,29 0,8 0,10

2347 14 2,0 0,80 1,4 0,33 09 0,1

249,8 15 2,2 0,91 1,5 0,38 1,0 0,13

265,0 16 2,3 1,02 1,6 0,42 1,0 0,14

283,9 17 2,5 1,14 1,7 0,47 1,1 0,16

299,0 18 2,6 1,27 1,8 0,53 1,2 0,18

318,0 19 1,9 0,58 1,2 0,20

333,1 20 20 064 13 0,22

348,3 21 2,1 0,70 1,4 0,24

367,2 22 22 0,76 1,4 0,26

382,3 23 2,3 083 1,5 0,28

401,3 24 2,4 090 16 0,30

416,4 25 25 097 1,6 0,33

431,5 26 1,7 0,35

450,5 27 1,8 0,38

465,6 28 1,8 0,41 1,0 0,1

484.,5 29 1,9 0,43 11 0,1

499,7 30 20 0,46 1,1 0,12

583,0 35 2,3 0,61 1,3 0,16

666,2 40 26 0,78 1,5 0,20

749,5 45 1,7 0,25 [%2)
832,8 50 19 031 .8 n
916,1 55 2,1 0,37 <t
999,3 60 2,2 0,43 <O
1082,6 65 2,4 0,50 1,1 0,07 22
1165,9 70 2,6 0,57 1,2 0,08 @O
1249,2 75 28 065 12 0,09 ow
1332,5 80 3,0 0,73 13 0,10 wh
1415,7 85 3,2 0,82 1,4 0,1 E
1499,0 90 3,4 0,91 1,5 0,12

1665,6 100 1,7 0,15 0,9 0,04

1832,1 110 1,8 0,18 1,0 0,05

1998,7 120 2,0 0,21 11 0,05

2165,3 130 2,1 0,25 1,2 0,06

2331,8 140 23 0,28 1,3 0,07

2498,4 150 25 0,32 1,4 0,08

Observagdes: A drea sombreada representa velocidades superiores a 1,5 m/s. Utilizar com cuidado sempre que o golpe de arfete for preocupante.
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INFORMAGOES TECNICAS

TABELAS DE PERDAS DE CARGA

TUBO DE PRESSAO HDPE PESO SDR 17,6 PN 6
C=140 - PERDA DE PRESSAO (BAR/100 METROS)

Tamanho nominal 25 mm 32 mm 40 mm 50 mm 63 mm 75 mm 90 mm 110 mm 160 mm 200 mm
ID do tubo em mm 21,40 28,40 35,40 44,20 55,80 66,40 79,80 97,40 141,80 177,20
Espessura da parede 1,8 1,8 2,3 2,9 3,6 4,3 51 6,3 9,1 1,4
Vazdo Vazédo Veloci- perda| Veloci- perda| Veloci- perda| Veloci- perda| Veloci- perda| Veloci- perda| Veloci- perda| Veloci- perdal Veloci- perda Veloci- perda
I/min m3/h dade em | dade em | dade em | dade em | dade em | dade em  dade em | dade em | dade em | dade em
em bar em bar em bar em bar em bar em bar em bar em bar em bar em bar
m/s m/s m/s m/s m/s m/s m/s m/s m/s m/s
3,8 0,25 0,2 0,03
7,6 0,5 0,4 01
1,4 0,75 0,6 0,23/ 0,3 0,06
15,1 1 08 0,40 04 0,0 0,3 0,03
26,5 1,5 1,2 084 0,7 0,21 04 0,07/ 03 0,02
34,1 2 1,5 1,431 0,9 0,36 06 02| 04 0,04
41,6 2,5 1,9 2,16 1,1 0,54, 0,7 0,9| 05 0,06
49,2 3 23 303 13 0,76] 0,8 0,26/ 05 0,09
56,8 3,5 2,7 4,03 15 1,01 1,0 035 0,6 0,12
68,1 4 3,1 5,16 1,8 1,30 11 0,44 0,7 0,15
83,3 5 2,2 196 1,4 067 09 0,23
98,4 6 26 275 1,7 094 11 0,32 0,7 0,0 0,5 0,04
17,3 7 3,1 366/ 20 1,25 1,3 042 08 0,04, 0,6 0,06
132,5 8 35 469 23 160 14 054 09 0,37 06 0,07
151,4 9 25 200 16 068 10 0,22 0,7 0,09
166,6 10 28 243 1,8 0,82 1,1 0,26] 0,8 0OM
181,7 1l 20 098 12 032 09 0,14
200,6 12 2,2 1,15 1,4 037 1,0 0,16
215,8 13 2,4 134 1,5 043 1,0 0,18
2347 14 25 1,53 1,6 0,49 11 0,21
249,8 15 2,7 1,74 1,7 056 12 0,24
265,0 16 2,9 196 1,8 063 13 0,27
283,9 17 3,1 2,200 19 0O 1,4 0,30
299,0 18 33 244 20 079 14 034
318,0 19 22 087 15 0,37
333,1 20 23 095 16 04
348,3 21 24 104, 1,7 045 12 0,18
367,2 22 25 1,4 1,8 0,49 1,2 0,2
382,3 23 26 124 18 053 13 0,22
401,3 24 2,7 134 19 057 1,3 0,23
416,4 25 38 144 20 062 14 0,25
431,5 26 21 067 14 027 10 0,0, 05 0,02
450,5 27 22 07 1,5 0,29 10 o,n 0,5 0,02
465,6 28 22 0,76 16 0,31 1,0 012 05 0,02
484.,5 29 2,3 0,81 1,6 0,33 1,1 0,3/ 0,5 0,02
499,7 30 24 087 1,7 035 11 0,13] 0,5 0,02
583,0 35 2,8 1,15 1,9 047 13 08| 0,6 0,03
666,2 40 32 148 22 060 15 0,23 0,7 0,04
749,5 45 25 0,75 1,7 0,28/ 0,8 0,05
832,8 50 28 091 19 035 09 0,06
E 916,1 55 31 1,09 21 04, 10 0,07
—T 999,3 60 33 128 22 048 11 0,08
moO 1082,6 65 24 056 11 0,09
(@F. 1165,9 70 26 064 12 0,0
Z= 1249,2 75 13 01
QL=< 13325 80 14 013
581 1415,7 85 1,5 0,15
m 1499,0 90 1,6 0,16
(%) 1665,6 100 1,8 0,20 11 0,07
1832,1 110 1,9 0,24 12 0,08
1998,7 120 21 0,28 14 0,09
2165,3 130 23 0,33 15 0,1
2331,8 140 1,6 0,13
2498,4 150 1,7 0,14

Observagdes: A drea sombreada representa velocidades superiores a 1,5 m/s. Utilizar com cuidado sempre que o golpe de ariete for preocupante.
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INFORMAGOES TECNICAS

TABELAS DE PERDAS DE CARGA

TUBO DE PRESSAO HDPE PESO SDR 11 PN 10
C=140 - PERDA DE PRESSAO (BAR/100 METROS)

Tamanho nominal 25mm 32mm 40 mm 50 mm 63 mm 75 mm 90 mm 110 mm 160 mm 200 mm
ID do tubo em mm 20,40 26,20 32,60 40,80 51,40 61,40 73,60 90,00 130,80 163,60
Espessura da parede 2,3 2,9 3,7 4,6 5,8 6,8 8,2 10 14,6 18,2
Vazdo Vazédo Veloci- perda| Veloci- perda| Veloci- perda| Veloci- perda| Veloci- perda| Veloci- perda| Veloci- perda| Veloci- perdal Veloci- perda Veloci- perda
I/min m3/h dade em | dade em | dade em | dade em | dade em | dade em  dade em | dade em | dade em | dade em
em bar em bar em bar em bar em bar em bar em bar em bar em bar em bar
m/s m/s m/s m/s m/s m/s m/s m/s m/s m/s
3,8 0,25 0,2 0,04
7,6 0,5 0,4 0,14
1,4 0,75 0,6 0,29/ 0,4 0,09
15,1 1 0,8 050 05 0,5
26,5 1,5 1,3 106/ 08 031 05 0N
34,1 2 1,7 180 10 053] 0,7 0,8
41,6 2,5 21 2,73| 13 0,81 0,8 0,28/ 05 0,09
49,2 3 25 382 15 1,13 1,0 0,39 06 0,3
56,8 3,5 30 508 18 150 12 052 0,7 0,17
68,1 4 2,1 1,92 1,3 066, 08 022 05 0,07
83,3 5 26 291 1,7 1,00 1,1 0,34 0,7 0Onm
98,4 6 31 408 20 14 1,3 047, 08 0,5
17,3 7 23 187 15 0,63 09 0,20
132,5 8 2,7 240 17 0,8 1,1 0,26
151,4 9 3,0 298 19 100 1,2 0,32
166,6 10 2,1 1,21 1,3 0,39
181,7 1 23 145 1,5 0,47, 10 0,20
200,6 12 25 1,70 16 055 11 0,23
215,8 13 2,8 1,97 1,7 064 12 0,27
2347 14 3,0 227, 19 0,74/ 13 0,31
249,8 15 20 084 14 0,3
265,0 16 21 094 15 0,40
283,9 17 23 1,05 16 044 11 0,18
299,0 18 2,4 117 1,7 0,49 12 0,20
318,0 19 25 130 1,8 054 12 0,23
333,1 20 27 1,42 19 0,60/ 1,3 0,25
348,3 21 28 15 20 066 14 0,27
367,2 22 29 1,70 21 0,71 14 0,30
382,3 23 31 184 22 0,78 15 0,32
401,3 24 23 084 16 0,35
416,4 25 23 091 16 0,37
431,5 26 2,4 097 1,7 0,40 11 0,15
450,5 27 25 104 1,8 043 12 0,6
465,6 28 2,6 112 1,8 046 12 0,17
4845 29 2,7 19 1,9 049 13 0,9
499,7 30 28 1,27 20 053 13 0,20
583,0 35 33 169 23 0,70 15 0,26
666,2 40 26 089 1,7 034
749,5 45 2,9 m 2,0 0,42
832,8 50 33 1,35 22 051 10 0,08
916,1 55 24 061 11 010 ﬂ
999,3 60 26 0,71 1,2 0,2 00N
1082,6 65 28 083 1,3 0,3 U<t
1165,9 70 31 095 14 015 <V
1249,2 75 33 108 16 017 ==
1332,5 80 1,7 0,20 xO
1415,7 85 18 022 11 0,07 EE
1499,0 90 1,9 0,24 12 0,08 =z
1665,6 100 21 0,30 1,3 0,10 =
1832,1 110 23 035 15 0,2
1998,7 120 25 042 16 0,4
2165,3 130 2,7 048 17 0,16
2331,8 140 1,8 0,19
2498,4 150 2,0 0,21

Observagdes: A drea sombreada representa velocidades superiores a 1,5 m/s. Utilizar com cuidado sempre que o golpe de arfete for preocupante.
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INFORMAGOES TECNICAS

TABELAS DE PERDAS DE CARGA

TABELA DE PERDAS DE PRESSAO APROXIMADAS PARA ACESSORIOS DE TUBO

Tipo de acessério de aco " %" 1™ 14" 12" 2" 21" 3" 4" 6" 8"
Acoplamento 0,18 0,24 0,30 0,37 0,46 0,61 0,76 0,91 1,21 1,82 2,40
Passagem do té reto 0,30 0,30 4,60 0,60 0,60 0,76 0,91 1,21 1,52 2,13 3,05
Té, saida lateral 0,91 1,38 1,50 2,13 2,74 3,35 4,0 4,90 6,1 9,44 12,1
Té, passagem reduzida de 12" 0,45 0,76 0,91 1,21 1,50 1,82 2,13 2,4 3,65 4,90 6,10
Cotovelo, 90° 0,45 0,76 0,91 1,21 1,50 1,82 2,13 2,4 3,65 4,90 6,10
Cotovelo, 45° 0,22 0,30 0,40 0,52 0,60 0,76 0,91 1,06 1,5 2,28 3,04
Parada da corporagdo 2,74 2,74 2,74 2,74 2,74 2,74

Parada do meio-fio 1,82 1,82 2,13 2,13 2,43 2,43

IPS de plastico ou tipo de

L " 4" 1 1" 1" 2" pAZS 3" 4" 6" 8"
acessorio de cobre
Acoplamento 0,46 0,76 0,91 0,91 1,22 1,82 2,13 2,43 3,35 5,50 7,31
Passagem do té reto 0,76 0,91 1,22 1,52 1,83 2,43 2,74 3,35 4,57 6,40 8,53
Té, saida lateral 2,13 2,74 3,65 4,57 5,48 7,31 9,14 11,0 13,71 21,33 27,43
Te, passagem reduzida de 15" 1,06 1,37 1,82 2,43 2,74 3,35 4,26 5,18 7,31 10,36 13,71
Cotovelo, 90° 1,06 1,37 1,82 2,43 2,74 3,35 4,26 5,18 7,31 10,36 13,71
Cotovelo, 34° 0,46 0,60 0,91 1,06 1,22 1,52 2,13 2,44 3,04 4,90 6,10

Para usar esse quadro, multiplique o valor de "pés de tubo equivalentes" pela perda de pressao do tubo adequada pela classificacdo de 100, pés
e entdo divida por 100. O resultado é a perda do acessorio em PSI.
Observagdes:

Recomenda-se que os quadros acima sejam usados apenas quando os valores de perda de pressdo recomendados pelos fabricantes ndo
estiverem disponiveis.

QUADROS DE PERDA DE CARGA DO ACESSORIO

QUADRO DE PERDA DE PRESSAO HCV PERDA POR ATRITO DA JUNTA

ARTICULADA
5 &
8 = 1
1,0103,4
,0103, 9,8
10 %5 85 3 "
09 896 / ; o
> ’ 73 © _
= B \_ © 5 089
8 82 c
—4T - w13 2
mo 08 758 49 ® §os
Qg 07 689 —// 3 S oa
=} @
= 06 621 37 G Q
(@) > X 20 de fabrica e !
>0 06 52 Configurecs 24 & 04
nor 05 483 =
m 12 8 0
7)) 04 4.4 5 0 38 76 M4 B2 19 28 266 304 342 38
S 3 i B ) i 3 8 g
03 345 £ Vazao em |/min
KU
03 276 2
02 207

B9 114136 159 182 204 227 250 273 295 318 341 mi/h
114 151 189 227 265 303 34] 379 416 454 492 530 568 |/min
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INFORMAGOES TECNICAS

DADOS DOS CABOS

COBRE RECOZIDO PADRAO A 20° C

Calibre americano Calibre métrico = Diametro Diametro Resisténcia Resisténcia
de fios de fios (Mils) (mm) (por mft Ohms)  (por km hms)
1 289,3 7,348 0,9239 0,4065

7 7 0,448
2 257,6 6,543 0,1563 0,5128
6 6 0,6098
3 229,4 5,827 0,1971 0,6466
4 204,3 5,189 0,2485 0,8152
5 5 0,08781
5 181,9 4,62 0,3134 1,028
4,5 4,5 1,084
6 162 4,15 0,3952 1,297
4 4 1,372
7 144,3 3,665 0,4981 1,634
3,5 3,5 1,792
8 128,5 3,264 0,6281 2,061
3 3 2,439
9 14,4 2,906 0,7925 2,6
10 101,9 2,588 0,9988 3,277
2,5 2,5 3,512
n 90,7 2,3 1,26 4,14
12 80,8 2,05 1,59 5,21
2 2 5,49
13 72 1,83 2 6,56
1,8 1,8 6,78
14 64,1 1,63 2,52 8,28
1,6 1,6 8,58
15 571 1,45 3,18 10,4
1,4 1,4 1,2
16 50,8 1,29 4,02 13,2
1,2 1,2 15,2
17 45,3 1,15 5,05 16,6
18 40,3 1,02 6,39 21
1 1 22
19 35,9 0,912 8,05 26,4
0,9 0,9 271
20 32 0,813 10,1 33,2

20 ES

S
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=
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INFORMAGOES TECNICAS

DIMENSIONAMENTO DOS CABOS

INFORMAGCOES NECESSARIAS

Comprimento real unidirecional do cabo entre os controladores e a fonte de energia ou os controladores e as valvulas
Perda de tensdo admissivel ao longo do circuito dos cabos
Circulagéo de corrente acumulada através da se¢do do cabo sendo medida em ampéres

A RESISTENCIA E CALCULADA USANDO ESTA FORMULA:

R = 1,000 x AVL
2Lxl
R = Resisténcia Maxima Permitida de cabo em ohms/1000 m

AVL = Perda de tensdo admissivel

L = Comprimento do cabo (uma via) em metros

= Corrente de irrupgao

A AVL para o dimensionamento do cabo da poténcia do controlador é calculada subtraindo a tensdo de funcionamento minima exigida pelo
controlador a tensao disponivel minima na fonte de alimentagéo.

A AVL para o dimensionamento do cabo da valvula é calculada subtraindo a tensdo minima de funcionamento do solendide a tensdo de saida
do controlador. Esse nimero vai variar dependendo do fabricante e, em alguns casos, da pressao da linha.

EXEMPLO DE DIMENSIONAMENTO DO CABO DA VALVULA

Dado: A distancia do controlador a valvula é de 600 m. A saida do controlador é de 24 V. A valvula tem uma tensdo minima de operagéo de
20 V e uma corrente de irrupgao de 370 mA (0,37 A)

R = 1000x4
2(600)x 0.37
R = 4,000
444

R = 9.010hms/1000 meters

Logo, a resisténcia do cabo ndo pode exceder 9 ohms/1,000 m. Agora consulte a Tabela 1 e selecione o tamanho de cabo adequado. Uma vez
que o cabo de 1,5 mm? tem resisténcia maior que 9 ohms/1,000 m, escolha o cabo de 2,5 mm?.

A Tabela 2 é uma referéncia rapida e serve para dar os percursos de cabo maximos, considerando as informagdes na parte inferior da tabela.

Z
-
m~;CU>
(@) - E .
zZ2 e =R SO DR TABELA 2- CALIBRE DO FIO DA VALVULA
=5 COBRE
>0 Calibre de Resisténcia a 20° C (68° F) Fio de terra Fio de controle
=y fio (mm?) (ohms por 1000 m) 0,5 1 15 2,5 4 6 6
(%) 0,5 38,4 0,5 140 190 210 235 250 260 1590
1,0 18,7 1,0 190 290 335 415 465 495 2440
1,5 13,6 1,5 208 335 397 515 595 647 3700
2,5 7,4 2,5 235 415 515 730 900 1030 5400
4,0 4,6 4,0 250 465 595 900 175 1405 7690
6,0 3,1 6,0 260 495 647 1030 1405 1745 10530

Observagdes:

Distancia unidirecional maxima em pés entre o controlador e a valvula Solenoide robusto: 24 VCA, cor-
rente de irrupcdo de 370 mA, corrente de manutengao de 190 mA, 60 ciclos, corrente de irrupgéao de 475
mA, corrente de manutencgado de 230 mA, 50 ciclos
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INFORMAGOES TECNICAS

DADOS ADICIONAIS

GRAFICO DE REFERENCIA DE CALIBRE DO FIO

Calibredefio 25 32 40 50 63 75 90 10 160 Calibre de fio
(mm?) mm mm mm mm mm mm mm mm mm (mm?)
0,5 20 35 49 80 110 175 - - - 0,5

1 16 30 42 67 97 150 - - - 1

1,5 10 18 25 40 56 88 120 150 - 1,5

2,5 7 15 20 33 50 75 102 130 - 2,5

4 6 13 16 27 40 63 85 1o - 4

6 4 6 9 16 25 35 50 65 150 6
Observagoes:

Numero aproximado de fios a instalar em tubulacdo ou conduite
NUmero maximo de fios em tubulagado ou conduite

TABELA DE CLIMA ETp

Clima* mm Diarios
Fresco e Umido 25a3,8
Fresco e seco 3,8a51
Morno e imido 3,8a51
Morno e seco 51a6,3
Quente e Umido 51a76
Quente e seco 7,6a1,4
Observagdes:

*Fresco =abaixo de 21 °C, como uma temperatura
média maxima de verdo

*Morno =entre 21° e 32°C, como temperatura méaxima
de verdo

*Quente=acimade 32°C

*Umido = acima de 50%, da umidade média relativa de
verao (seco = inferior a 50%)
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(D Restauragao da vegetagdo nativa - San Marcos, CA
@ Teste de produto quanto a eficiéncia de dgua
® Cultivo por funcionarios

@ A Hunter no México desvia 74,1% de seu
lixo do aterro

(® Carrinho de golfe elétrico para transporte
no campus

(® Estagodes de carregamento de veiculos elétricos

@ Instalagéo de painel solar 2014 - San Marcos, CA




A DIFERENCA -

E O QUE FAZEMOS
DE MAIS
IMPORTANTE

Na Hunter, temos o compromisso de apoiar e melhorar as comunidades em que vivemos,
trabalhamos e nos divertimos. Protegemos o planeta desenvolvendo métodos, produtos e
tecnologias que permitam o uso eficiente de nossos recursos naturais e reduzam o impacto
ambiental. E por isso que temos uma equipe dedicada as iniciativas de responsabilidade social
que controlam e informam regularmente nossas metas em varias areas importantes: alteragcdes
climaticas e energia, filantropia, agua, residuos, responsabilidade pelos produtos, funcionarios e
cadeia de suprimentos. Temos orgulho dos nossos esforcos e do Relatério de Responsabilidade

Social da Hunter, que destaca anualmente nossos sucessos juntamente com as areas para

melhoria. Saiba mais sobre nossas praticas de sustentabilidade e leia histérias de bastidores em:

http://corporate.hunterindustries.com/sustainability.

Huonter
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DECLARAGAO DE GARANTIA Irrigacio Residencial e Comercial

A Hunter Industries Incorporated (“Hunter”) garante que os seguintes produtos estaréo isentos de defeitos de materiais ou de montagem em
condigdes normais de utilizagdo em aplicagdes de irrigagdo paisagistica para o periodo de tempo especificado abaixo, partindo da data original de

fabricacao:
UM ROTORES SRM MICROASPERSAO  Micro-Aspersores
ANO
DOIS ROTORES PGP®-ADJ, PGJ CONTROLADORES Eco-Logic, XC Hybrid, Familias X-Core® e Pro-C®,
ANOS ROAM, NODE, WVP, WVC, PSR, Kit Wi-Fi
ASPERSORES Familia PS Ultra SENSORES Sistema ET
ESCAMOTEAVEIS
BOCAIS Bocais Sprays, PCN, PCB, AFB, MSBN MICROASPERSAO ACZ, PCZ, RZWS, Emissores pontuais
VALVULAS Familia PGV, SRV, PSR ACESSORIOS HCV, SJ, FLEXsg, Familia HSBE, SpotShot
TRES  CONTROLADORES ROAM XL MP ROTATOR® Todos
ANOS
CINCO ROTORES Familias PGP Ultra, I-20, I-25, 1-40, CONTROLE Produtos de Controle Central IMMS®
ANOS e l-90 CENTRAL
ASPERSORES Familias Pro-Spray®, Pro-Spray PRS-30 SENSORES Sensores Clik, Solar-Sync®, Flow-Sync® , MWS
ESCAMOTEAVEIS e Pro-Spray PRS-40
VALVULAS Familias HQ, ICV, IBV MICROASPERSAO ICZ e Tubulac&o de Polietileno PLD, Eco-Mat®,
Eco-Wrap™
CONTROLADORES |-Core®/DUAL® e e familias de controladores ACC, produtos de decodificagdo ICD e Dual, remotos ICR

Se usados em aplicagdes agricolas, a Hunter limita a garantia de seus
produtos de pulverizagdo, MP Rotator® e rotor, a um periodo de 1
(um) ano a partir da data de fabricacdo original. Esta limitacdo de

uso agricola prevalecerd sobre todas as outras garantias explicitas

ou implicitas. A Hunter garante a vida util da bateria dos sensores
Wireless Rain-Clik e Wireless Solar Sync por 10 anos. Se, durante o
prazo de garantia aplicavel, for descoberto um defeito em um produto
da Hunter, esta reparara ou substituird, a seu critério, o produto

ou peca que apresentou defeito. A presente garantia ndo abrange
reparos, ajustes ou substituicdo de um produto ou pega da Hunter
em consequéncia de utilizacdo indevida, negligéncia, alteragao,
modificagéo, falsificagdo ou instalagdo e/ou manutencéao indevidas
do produto. A presente garantia abrange apenas o instalador original
do produto da Hunter. Caso ocorra um defeito em um produto ou
peca da Hunter durante o prazo de garantia, vocé devera entrar em
contato com o distribuidor autorizado local da Hunter.

DECLARAGAO DE GARANTIA Irrigacao Golfe e Sistema ST

A Hunter oferece de maneira incondicional a reparagao, substituicao
ou recompra, segundo seu critério especifico, de quaisquer

componentes de Produtos para Golfe e ST com defeito listado abaixo
por categoria, devolvidos com frete pré-pago, dentro de um periodo:

PRODUTOS ROTORES DE GOLFE E SISTEMA ST

Trés (3) anos de garantia do componente a partir da data de
fabrlcagao

B. Cinco (5) anos de garantia do componente a partir da data de
fabricagdo, com a compra combinada de um-para-um das
Juntas Articuladas HSJ

JUNTAS ARTICULADAS HSJ, ROTORES ST E PRODUTOS

ACESSORIOS ST

C. Cinco (5) anos de garantia dos componentes a partir da data
de fabricacédo

PRODUTOS CONTROLADORES DE GOLFE

D. Um (1) ano de garantia do componente a partir da data de
fabricacao

PRODUTOS DECODIFICADORES DE GOLFE PILOT

E. Trés(3) anos de garantia de componentes* a partir da data
de fabricacéo

COMPUTADORES, IMPRESSORAS E ACESSORIOS

F. Garantia do equipamento dada pelo fabricante (sem garantia da
Hunter)

RADIO DE MANUTENCAO E BATERIA

G. Garantia do equipamento dada pelo fabricante (sem garantia da
Hunter)

A garantia da Hunter aplica-se somente aos produtos instalados
conforme o especificado e utilizados com a finalidade Unica de
irrigagdo. A garantia da Hunter deve ser limitada a defeitos de
materiais e mao-de-obra durante o periodo de garantia e ndo abrange
as situagdes em que o produto foi submetido a méa concepgéo,
instalacéo, operacdo, manutencdo, aplicagdo, abuso, corrente elétrica
inadequada, aterramento, outros servicos que ndo sejam de agentes
autorizados da Hunter, condigdes de operacao diferentes das quais

foi concebido ou em sistemas que usam agua que contenha produtos
quimicos corrosivos, eletrélitos, areia, sujeira, lodo, ferrugem ou
agentes que de alguma forma atacam e degradam o plastico. A
garantia da Hunter ndo cobre falhas de componentes causadas por
descargas de raios, sobretensdes elétricas ou fontes de alimentacdo
incondicionadas. Se os produtos forem recomprados, o prego aplicado
ao Distribuidor para tais produtos sera o que estiver em vigor no
momento do retorno.



Huonfer \ Built on Innovation

A OBRIGACAO DA HUNTER DE REPARAR, SUBSTITUIR OU COMPRAR OS SEUS PRODUTOS OU COMPONENTES DE PRODUTOS,
CONFORME ESTABELECIDO ACIMA, E A GARANTIA UNICA E EXCLUSIVA ESTENDIDA PELA HUNTER. NAO HA OUTRAS GARANTIAS,
EXPRESSAS OU IMPLICITAS, INCLUINDO GARANTIAS DE COMERCIABILIDADE E GARANTIAS DE ADEQUACAO A UM PROPOSITO
PARTICULAR. AHUNTER NAO SERESPONSABILIZAPOR UM DISTRIBUIDOR OU POR QUALQUER OUTRA PARTE EM RESPONSABILIDADE
ESTRITA, ATO ILICITO, CONTRATO OU QUALQUER OUTRA FORMA, POR QUAISQUER DANOS CAUSADOS, OU ALEGADOS DE TEREM
SIDO CAUSADOS, COMO RESULTADO DE QUALQUER DESIGN OU DEFEITO NOS PRODUTOS HUNTER OU PARA QUAISQUER DANOS
ESPECIAIS, INCIDENTAIS OU CONSEQUENTES DE QUALQUER NATUREZA.

* A garantia cobre a reparacédo, substituicdo ou recompra de cada um dos conjuntos de componentes defeituosos contidos no produto.
As devolugdes de produtos acabados completos ndo sdo permitidas pela garantia sem a prévia aprovagdo do Gerente de Produto da
Hunter.

“ Se for o caso, a Declaracdo de Garantia da Hunter seguira as diretrizes locais.

Em caso de qualquer diivida em relagdo a garantia ou a sua aplica¢do, envie um e-mail para
HunterTechnicalSupport@hunterindustries.com.

DECLARAGAO DE CERTIFICACAO DA ASAE (EUA)

A Hunter Industries Incorporated certifica que os dados sobre pressao, taxa de vazdo e raio relativos a estes produtos foram calculados
e relacionados em conformidade com a Norma S398.1 da ASAE (American Society of Agricultural Engineers), com o Procedimento para
ensaios e com as informacgdes sobre desempenho de aspersores e sdo representativos do desempenho dos aspersores de produgéo no
momento da publicacdo. O verdadeiro desempenho dos produtos pode divergir dos dados publicados devido a variagdo e selecéo de
amostras normais do processo de fabricacdo. Todas as outras especificagdes constituem apenas uma recomendacdo da Hunter Industries
Incorporated.




Hunfer

Nossa motivagdo é ajudar os clientes a terem sucesso. A paixdo por
inovagdo e engenharia esta em tudo o que fazemos, mas esperamos
que Nosso compromisso com um suporte excepcional mantenha vocé
na familia de clientes da Hunter por muitos anos.

VO o ==

Gregory R. Hunter, Presidente da Hunter Industries

Web www.hunterindustries.com | Suporte a Clientes +1760-744-5240 | Servigos Técnicos +1 760-591-7383

ESTADOS UNIDOS EUROPA ORIENTE MEDIO
1940 Diamond Street Avda. Diagonal 523, 5°- 2° P.O. Box 2370
San Marcos, California 92078, USA Edificio Atalaya Amman, 11941, Jordan
TEL: +1760-744-5240 08029 Barcelona, Spain TEL: +962 6-5152882

TEL: +34 9-34-94-88-81 FAX: +962 6-5152992
FABRICA NO MEXICO
ISO 9001:2008 Certified AUSTRALIA CHINA
Calle Nordika #8615 Suite 7, 202 Ferntree Gully Road B1618, Huibin Office Bldg.
Tijuana, B.C., Mexico C.P., 22640 Notting Hill, Melbourne, Victoria 3168, Australia No.8, Beichen Dong Street
TEL: +52 664-903-1300 TEL: +613-9562-9918 Beijing 100101, China
FAX: +52 664-903-1325 FAX: +613-9558-6983 TEL/FAX: +86 10-84975146

© 2015 Hunter Inc B . PORTUGUESE INT-914




	Sistemas de economia de água
	Residenciais
	Microirrigação
	Comerciais
	Gramados esportivos
	Campos de golf

	Rotores
	PGJ
	SRM
	PGP®
	PGP Ultra
	I-20
	PGP Ultra PRB
	I-20 PRB
	I-25
	I-40
	I-90
	Sistema ST

	MP Rotator®
	Eco Rotator
	MP Rotator 
	MP Rotator SR

	Aspersores Escamoteáveis
	PS Ultra
	Pro-Spray®
	PRS30
	PRS40

	Bocais 
	Bocais ajustáveis Precision Distribution Control™
	Bocais de arco fixo Pro-Spray®
	Bocais de raio curto
	Bocais de faixas
	Bocais de raios estriados
	Bocais de irrigação localizada
	Borbulhadores

	Válvulas
	1" PGV & PGV com tampa roscável
	PGV
	ICV
	IBV
	Engates rápidos
	Accu-Sync®

	Controladores
	Eco Logic
	X-Core®
	Pro-C®
	I-Core®
	DUAL®
	ACC
	ACC-99D
	ROAM
	ROAM XL
	ICD-HP
	PSR
	PSRB
	XC HYBRID
	NODE
	WVP & WVC

	Controle Central
	IMMS®

	Sensores
	Solar Sync®
	Soil-Clik™
	Rain-Clik®
	Mini-Clik®
	Freeze-Clik®
	Mini-Estação Meteorológica
	Wind-Clik®
	Flow-Clik®
	Flow-Sync®

	Microaspersão
	Eco-Mat®
	Eco-Wrap™
	PLD
	Conectores de PLD
	Gotejadores
	Micro Sprays
	Controle de setores de gotejamento
	Filtro e regulador de pressão
	Sistema de irrigação de raizes

	Acessórios
	Acessórios
	Ferramentas
	Ferramentas de golfe

	Rotores de Golfe
	Série G900
	Série G800
	Série B
	Acessórios de rotor
	Série RT
	Juntas articuladas HSJ

	Controle Central de Golfe
	Software Pilot®
	Controlador Pilot
	Sistema decodificador Pilot
	Estação meteorológica
	Rádio de manutenção
	ICD-HP

	Informações Técnicas
	Guia de substituição
	Taxas de precipitação
	Irrigação / declives equivalentes
	Altura do jato
	Tabelas dos tubos gotejadores PLD 
	Tabelas dos kits de controle de setores de gotejamento
	Fatores de conversão
	Tabelas de perdas de carga
	Dados dos cabos
	Dimensionamento dos cabos
	Dados adicionais

	Declaração de Garantia
	Declaração de garantia 




